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ou incompétence) tronqué voire dénaturé les textes en 
question, il ma semblé nécessaire (diffusion pour 
diffusion : tant qu’à faire, autant qu'elle soit fidèle...) de 
mettre moi-même ici sur le Web, et une fois pour toutes, 
l’ensemble de ma production à disposition des chercheurs 
potentiellement intéressés. 

Qu'il soit dès lors noté que tout document diffusé ne 
portant pas le présent « Avertissement » en tête, ne pourra 
être considéré comme fidèle, et en aucun cas, comme 
étant de ma propre production (cette dernière remarque 
ne valant à l'évidence que pour les textes trouvés sur le 
Web). 


L'auteur des livrets de la présente collection. 


Le présent document complet en 258 pages en tout, dont 244 paginées. 


TEMPLE ÉLU COHEN 


Instructions pour les réaux-croix 


MANUEL À L'USAGE DES RÉAUX-CROIX 


Ordre des chevaliers maçons 
élus cohens de l'univers 


Chapitre Josué 


SOMMAIRE 


INSTRUCTIONS PARTICULIÈRES POUR LES RÉAUX-CROIX 
DEVOIRS ET DROITS D'UN RÉAUX-CROIX 
RITUEL GÉNÉRAL DES RÉAUX-CROIX 


PRÉPARATION AUX OPÉRATIONS 
Vade mecum 


QUART D'ANGLE POUR UN APPRENTI RÉAUX-CROIX 
Préambule 
Déroulement de l'opération 


QUART DE CERCLE SUR LES PLANÈTES POUR ESSAI D'UN APPRENTI RÉAUX-CROIX 
Préambule 
Déroulement de l'opération 


OPÉRATION DE RÉCONCILIATION POUR UN OÙ PLUSIEURS RÉAUX-CROIX 
Préambule 
Déroulement de l'opération 


OPÉRATION DE CONJURATION POUR MOLESTER LES ESPRITS MALFAISANTS QUI 
INDUISENT LES HOMMES EN PRÉVARICATIONS ET DISSENSIONS 

Préambule 

Déroulement de l'opération 


OPÉRATION D'ÉQUINOXE 
Préambule 
Ouverture des cercles au premier jour 
Du premier au dernier jours de l’opération 
Clôture des cercles après le dernier jour d'opération 


OPÉRATIONS D’ADAM, ABEL, CAÏN ET NOÉ 
Préambule 
Déroulement de l'opération 


ORDINATION D’UN RÉAUX-CROIX 
Préambule 
Au premier jour de la réception 
Aux deuxième et troisième jours de la réception puis en fin d'opération 


113 
113 
114 
130 
194 


197 
197 
215 


229 
229 
232 
243 


INSTRUCTIONS 
PARTICULIÈRES POUR 
LES RÉAUX-CROIX 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ÉLUS-COHENS 


INSTRUCTIONS PARTICULIÈRES 
POUR LES RÉAUX-CROIX : 


E PRÉSENT document fixe les devoirs et obligations inhérentes à l’état de réaux-croix ?, en 

même temps qu'il précise les modalités du travail rituel entrepris par les titulaires de ce 
grade au sein de l’Ordre des élus cohens. Pour mémoire, s'agissant des pratiques rituelles de 
base, renvoi est fait aux instructions secrètes ? mises à la disposition de tout membre de l'Ordre 
dès le grade de grand-élu atteint, qui marque le début de sa participation active aux cercles 
d'opération *. 


DEVOIRS ET DROITS D'UN RÉAUX-CROIX 5 


Les réaux-croix sont obligés d’être fidèles à leurs engagements et aux promesses qu’ils 
ont faites au maître dont ils relèvent, comme à leur grand-souverain. 

Lorsque le disciple est admis aux cercles d'adoption pour dans la suite être reçu apprenti 
réaux-croix, il forme par les engagements qu’il contracte avec le grand-maître compagnon des 
tables rondes ê une alliance inviolable de lui avec l'Ordre, laquelle lui est dictée par le grand- 
maître dans les cercles. 

Après cette alliance le grand-maître lui fait faire ses vœux d’ordre en lui faisant 
promettre de dire les prières qui lui sont imposées pendant le cours du noviciat aux cercles 
d'adoption. 


1 Sur la base du fonds Jirousek (ms Jirousek, Mauer, Duez : copie BMG, Ms 4126), réorganisé et 
commenté : cf. Instruction secrète des conduclfteurs] en chef des colf[onnes] d’Orlient], et d’Occlident] et d’un 
V[énérable] mfaître] de Temple (reproduit in Fonds élu cohen, Livre II : voir MJ6) ; complété d’extraits du Livre 
vert (BNF, ms FM“ 1282 et 1282 A, enregistré sous le numéro 93-15, reproduit in Fonds élu cohen, Livre III : voir 
LV1 et LV2). 

2 Quant aux « émules » admis à ce grade du temps de Martines de Pasqually : cf. René Le Forestier, La 
Franc-Maçonnerie occultiste au XVIII? siècle & l'Ordre des Élus Coëns (OEC, La Table d'Émeraude, Paris, 1987), 
note (3) p. 534 ; et pour ce qui est de l’admission à ce grade : Ibid., note (1) p. 397. 

3 Cf. Instructions secrètes pour le souverain-maître et les conducteurs en chef des colonnes d’orient et 
d'occident : livret TEC2.4 de notre collection. 

4 Cette notion d'opération est essentielle au sein de l'Ordre : elle revient quelque 300 fois dans le Traité 
de Martines de Pasqually (version originale du fonds Kloss). 

5 D'après : Instruction secrète des conducteurs] en chef des colfonnes] d’Orlient], et d’Occlident] et d’un 
VJénérable] maître] de Temple, manuscrit Jirousek, pp. 4-12. 

6 Le travail des réaux-croix, de l’apprenti jusqu’au maître, se fait dans les « tables rondes » qu’administrent 
et supervisent pour chacun d’entre eux leur propre souverain (grand-maître réaux-croix dès lors, ès qualité, 
représentant et substitut du grand-souverain de la nation), et ce sous la forme d’un compagnonnage où ledit 
souverain, en tant que chef-conducteur de ses cercles d'opération, forme ses disciples ou apprentis. En fait, la 
première table commence déjà avec le noviciat, qui se fait dès le grade de grand-élu de Zorobabel et dure 3 ans 
(6 équinoxes) ; le novice accède alors à la deuxième table en qualité d’apprenti réaux-croix où le compagnonnage 
comme émule (il devient compagnon réaux-croix dès lors que le souverain l’enrêle dans ses propres cercles) dure 
théoriquement 5 ans avant qu’il n’accède à la qualité pleine de réaux-croix (maître réaux-croix), dès lors ordonné 
comme il convient. Demeurant théoriquement 7 ans encore dans les cercles d'opération de son souverain, il y 
travaille jusqu’à obtenir le droit du couteau devenant par-là-même substitut de son souverain. 
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C'est-à-dire l'Office du Saint-Esprit ? pour chaque jour de l’année, avec le Miserere et le 
De profundis ; 2° l’abstention du sang et de la graisse des rognons et du rognon À ; 3° de 
l’adultère ; 4° les sept Psaumes de la pénitence, à tous les renouvellements des lunes de 
l’année ?. 

Dans les vœux du noviciat, le grand maître prescrit au disciple la sobriété en tout genre 
et d'éviter de même de scandaliser personne. 

L'émule 1 réaux-croix travaillera trois ans de suite avec son maître. C'est-à-dire qu'il 
assistera aux 6 opérations virtuelles qui sont faites par le maître pour l'instruction 
cérémonielle des novices de l'Ordre de la 1°" table. Le temps de ces 6 opérations, dans les 3 
ans, est de 18 ou 42 jours, 2 opérations par an aux équinoxes de 3 ou 7 jours, selon que le 
maître se sent disposé lui-même à la chose !! ou qu’il trouve le novice plus où moins en état 
de suivre ses opérations. Si le maître ne fait que 3 jours d'opérations avec ses disciples il fait 
les 4 autres en son particulier. Lorsque le novice a fini exactement ses 3 ans de service, qu’il 
connaît parfaitement le cérémonial de la 1*"° table ronde, le maître le reçoit apprenti réaux- 
croix en l’admettant par ordination à la 2° table ronde, où il fait son apprentissage au travail 
pendant 5 ans, comme il lui est enseigné par le maître ; et lorsqu'il a parfaitement exécuté 
toutes les choses convenables à l’Ordre, que son terme est fixé, et qu'il a satisfait le maître 
dans tous les points du cérémonial de l’Ordre, le maître consacre l’apprenti son émule et le 
fait assister à holocauste en lui faisant tenir le couteau * ; ledit émule devient de droit 
substitut du maître pour les opérations pendant 7 ans qu’il a encore à suivre pour le 
complément de ses trois instances qui sont 3 ans pour l'adoption, 5 ans pour l'apprentissage 
et 7 pour avoir son élection de chef conducteur des colonnes et avoir droit du couteau £. 


7 Ou Petit office du Saint-Esprit, lequel est recommandé par Martines de Pasqually à ses émules ainsi qu’il 
apparaît dans les lettres du 13 août, 2 et 11 septembre 1768 adressées à Jean-Baptiste Willermoz (cf. BML, ms 
5471 : p. 5, in-8° de 4 pages ; p. 6, in-4° de 3 pages et p. 7, in-4° de 4 pages). Avec le Miserere et le De profundis 
également cités, on le trouvera dans la première partie de notre Cérémonial des travaux, en liaison avec notre 
office quotidien : livret TEC2.5 de notre collection, cf. Office du milieu du jour. 

8 On ne manquera pas d'établir ici un parallèle avec les interdictions du Lévitique. 

? Ces psaumes sont les suivants (entre parenthèses : bibles hébraïques et protestantes) : 6 (6), 31 (32), 37 
(38), 50 (51), 101 (102), 129 (130) et 142 (143). 

Quant à cette pratique, en relation avec nos travaux : cf. infra, notamment page 7 et pages 38 à 46 pour leur 
mise en œuvre. 

10 Le terme d’émule, fréquent dans la terminologie cohen, serait plus avantageusement remplacé par 
disciple ; nous le conserverons cependant en ces pages, attendu son usage systématique dans la littérature 
martinésienne. Notons d’ailleurs, quant à ce dernier point, que le terme en question a déjà perdu au XVII siècle 
son sens primitif de rival, pour celui — moins péjoratif — qu’il a maintenant. 

Notons que ce terme, dans la littérature martinésienne désigne tantôt l'Ordre, tantôt le travail qui 
incombe au cohen, tantôt la manifestation (nous distinguerons alors par une majuscule) qui est l’un des buts des 
opérations. 

12 Ici, le texte original ajoute « lorsque l’on saigne l’animal, et lorsque tout est consommé au feu et que 
les cendres des os, du cœur et du foie sont ramassés par l’émule » ; si le sacrifice sanglant renvoie à ceux de 
l’Ancienne Loi, il va sans dire que de nos jours, l’élu cohen (mais, au temps de Martines, fit-il différemment ?) ne 
saurait pratiquer ce sacrifice que symboliquement. 

B Pour résumer, en théorie, le grand-élu de Zorobabel qui est pressenti pour accéder à la classe des réaux- 
croix accède à la première table ronde pour un noviciat de 3 ans ; à ce terme, s’il remplit les conditions voulues, 
comme commandeur d’orient il accède à la deuxième table en tant qu’apprenti réaux-croix ; devenant l’émule 
du souverain qui le forme, il fait alors son compagnonnage durant 5 ans ; puis, après la cérémonie de l’holocauste 
lors de son ordination, il devient maître réaux-croix ; finalement, au terme de 7 ans passés dans les cercles de 
son souverain, il en devient substitut, dès lors chef des colonnes du temple ou du tribunal où il travaille 
ordinairement, avec droit d'usage du couteau. Revoir supra : note 6 page 1 sur ce point. 
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En augmentant d’ordination l’émule a plus de prières à dire lors de ses opérations et 
plus de fonctions à remplir dans l'Ordre. 

Les chefs du couteau sont tenus à plus de jeûnes que les novices pour les temps du 
travail ; de sorte que, pour un travail de 7 jours, les chefs du couteau ont 7 jours de jeûne 
avant, et 7 jours d’actions de grâces et les 7 jours de travail, soit 21 jours pendant lesquels ils 
ne font qu’un repas après midi sonné, et ne prennent plus rien de 24 heures. Pendant les 7 
jours d’actions de grâces ils mettent au net et en règle l’ouvrage qu'ils ont fait pendant les 7 
jours de travail. 

Le maître ne commence jamais un travail sans faire dire une messe au Saint-Esprit 14, le 
premier jour qu’il devra le commencer ; il y fera assister tous les assistants des cercles. Les 
jours indiqués pour le travail sont le 1° jour du 1°’ quartier de la lune de mars afin de pouvoir 
finir opération avant la fin de ce quartier. Si cependant, par quelque empêchement grave 
comme faute de temps propre ou à cause de maladie, on n'avait pu faire le travail dans le 1°" 
quartier de la lune, on pourra le faire dans le 2° en commençant aux mêmes jours ; si le 2° 
quartier n’est pas propre on attendra la lune suivante ; et si cette lune n’est pas bonne, on ne 
fait pas les équinoxes. 

On appelle temps impropres au travail ceux qui sont menacés de tempête, de grand vent 
ou de grande pluie, alors il ne faut rien entreprendre de peur que la grande agitation des 
esprits aériens dans les différentes régions ne s'emparent par force du travail, à l'aspect des 
figures et emblèmes que l’on trace dans les cercles et dans lesquels ils se plaisent comme les 
bons esprits ; et on suspendrait ainsi et on arrêterait les opérations des bons esprits qui se 
font par ordre de leurs supérieurs contre les parties spirituelles immondes sorties, de leur 
chef, des bornes à elles prescrites, et par un travail impropre et contraire au bon ordre des 
saisons on peut s'attendre à ne réussir en rien ou d’avoir des apparitions effroyables envoyées 
par les bons esprits que vous auriez voulu occuper à deux emplois à la fois sous prétexte de 
votre puissance d'homme. 

Ces apparitions effrayantes par l'attraction qu’elles font sur vous et vous sur elles, sans 
trop vous en apercevoir dans l'instant, ne laissent pas d'attaquer l’homme et d’occasionner 
un ébranlement aux 3 essences animales, ce qui exposerait l'imprudent opérateur (ou 
opérant) à servir pour son malheur, d'exemple à quiconque voudrait agir de même. Ainsi un 
réaux-croix doit bien prendre garde de ne pas abuser de ses connaissances et de ne rien 
entreprendre sans les conseils et l'assistance du maître qui l’a élu et consacré, quel que soit 
le travail qu'il aurait intention de faire, soit temporel, soit spirituel, et cela pour éviter les 
inconvénients qui en pourraient résulter. 

À chaque travail, un réaux-croix doit faire assister quelque autre réaux-croix et surtout 
le maître ; celui-ci dans le cercle d’est et les réaux-croix dans le quart de cercle dudit angle, et 
cela par des bougies neuves que l’on placera, celle du maître dans l’intérieur de l’angle d’est 
au-dessus du quart de cercle et celles des réaux-croix entre les deux rayons dudit quart de 
cercle. 


14 Ce point est essentiel : il montre l'importance de la liturgie dans les pratiques de l’Ordre, de fait véritable 
cadre moral et protection d’ordre spirituel. Quant à ladite messe, il s’agit de la messe votive du Saint-Esprit (dite 
ordinairement le jeudi selon les missels actuels). 
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Un réaux-croix doit être un juge sévère sur tous les événements fâcheux qui arrivent 
dans l’Ordre par la faute des émules. Il doit toujours veiller à ce qui se passe afin de molester 
et détruire entièrement l’auteur du mal qui se commet contre l'Ordre ; et de tout ce qui est 
contraire au bien de la Chose 1, sans aucun ménagement, soit dans l’animal 1, soit dans le 
temporel, soit dans le matériel. Il doit surtout attaquer le chef spirituel démoniaque qui suscite 
ou favorise le mal. Le réaux-croix doit être ferme dans ses questions, résolu dans son procédé 
et invincible, lorsqu'il prononce son arrêt contre ceux ou celles qui sont soumis à sa discipline. 

Le réaux-croix aura le plus grand soin et la plus grande exactitude à effacer tout ce qu’il 
aura tracé pour son plan d'opération lorsqu'il l’aura finie, et surtout les noms et mots 
quelconques dont il se sera servi pour contenir, actionner, diriger et commander les esprits 
dans les différentes régions où il aura jugé à propos de les employer pour le bien, le salut et la 
conversion temporelle de ceux en faveur de qui il aura opéré. Il aura grand soin aussi de faire 
un recueil exact de tous les caractères et hiéroglyphes qu’il recevra 1; d'observer les 
différentes parties dont il les reçoit et les lettres qui se présentent afin de les pouvoirs 
rassembler selon son intention et la convention qu'il s’est faite en traçant son plan 
d'opération. 

Il est aisé de juger qu’un réaux-croix qui a fini ses 3, 5, 7 ans de service avec toute 
l'exactitude et le scrupule prescrit dans ses devoirs, devient un réceptacle de vertus !8 et de 
puissances, qui lui donnent action tant sur les bons et mauvais esprits que sur les bonnes et 
mauvaises intelligences, et devient par-là un interprète intelligible à ses frères et sœurs, ses 
égaux, et un interprète symbolique aux disciples de l’Ordre, il a été fait réceptacle par les 4, 7 
et 10 consécrations qu’il a reçues du maître, lesquelles l’ont constitué chef sur les 3 différents 
agents contenus dans les 4 principales régions, la 4° région n’étant donnée qu’aux 7 chefs 
universels de l'Ordre. 

Le réaux-croix a le pouvoir d’ériger des temples partout où il demeure dans la région de 
son chef souverain. Il a le même pouvoir dans toutes les autres régions où il demeurerait. 
Cependant il est obligé de s'informer du lieu où résiderait un des chefs de l’Ordre dans cette 
région ou quelqu'un de ses députés. Il fera cette recherche avec beaucoup de précaution et 
de circonspection et s’il ne réussit pas dans sa recherche, il restera toujours dépendant de son 
premier chef auquel il rendra compte de toutes ses démarches pour le bien général de l’Ordre. 


15 Sur Ja Chose (nous mettrons une majuscule chaque fois qu’il conviendra — comme ici — de distinguer) : 
cf. René Le Forestier, La Franc-Maçonnerie Templière et Occultiste aux XIII? et XIX® siècles (FMT, La Table 
d'Émeraude, Paris, 1987), note (18) p. 304 et OEC, note (1) p. 470. Rappelons que ce terme est entendu dans le 
sens que lui donne la littérature martinésienne et cohen ; ainsi, quelquefois, ce terme désignera tantôt l'Ordre, 
tantôt le travail qui incombe à l’émule, tantôt encore — et plus souvent — la manifestation qui se fait à émule 
lors de ses opérations. Notons, quant à la dernière acception, deux usages qui ne peuvent que nous intéresser : 
Dans son vocabulaire, le cabaliste comme le juif pieux, désignent par « Présence » (la Chekhina), la manifestation 
ici et maintenant de l'Éternel ; « Chose » est une autre désignation. Quand il s’est agi pour elle de désigner ce 
qu’elle dit avoir vu à la grotte de Lourdes, Bernadette Soubirous, en provençal, parla de « la chose » (Aquero). 
Les deux parallèles nous semblent présenter quelque intérêt quant à une élucidation du vocable. 

16 Entendons ici relativement à l’âme. 

17 C’est dire là — et il convient d’y insister — qu’user d’un recueil de provenance autre ou incertaine, est 
une erreur. De fait, en les cercles d'adoption dont il est responsable, le maître, veillera à ce que chaque réaux- 
croix opérant ait son propre recueil, qui ne saurait que lui être personnel. 

18 Les textes de l'Ordre usent fréquemment de l'adjectif « vertueux » dans le sens de « fort » (cf. latin 
virtus évoquant notamment l’idée de courage ou force morale) ; sur ce point : cf. René Le Forestier, OEC, note 
(1) p. 398. 
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Le réaux-croix a bien le pouvoir d’ériger et de former des temples par lui-même, mais 
non de les constituer. Il s’adressera, pour avoir des constitutions, à son chef, ou à son substitut 
ou député. Si le réaux-croix est fixé dans le pays de la région qui n’est pas celle de son premier 
chef, la patente constitutive sera sur sa tête seulement pour un temps immémorial, si 
toutefois il est trouvé digne et capable d’une pareille règle par ce chef qui lui donne alors la 
puissance de substitut particulier de son canton. Il fait et agit dans son district comme le 
substitut universel de l’Ordre. Il reçoit les requêtes en demande de constitution, fait l'élection 
des officiers des temples et porches pour 3, 5 et 7 ans et se comportera généralement selon 
les statuts généraux !, et ce qui lui sera prescrit par ses patentes, pour la solidité de ses 
ouvrages et pour la propagation et l’avantage de l'Ordre. 

Les réaux-croix députés et ayant droit de constitution ont le titre de fondateurs des 
temples qu’ils érigent ; ils sont tenus d'envoyer à leur chef ou à celui qui le représente le 
tableau de chaque établissement qu'ils feront dans leurs cantons pour qu’il en soit fait registre 
et qu’ils soient marqués au coin de l'authenticité de l'Ordre. Ces réaux-croix auront tous les 
sceaux de l'Ordre pour les employer comme ils le jugeront à propos pour le bien de l'Ordre. 

Tous les établissements formés et constitués par un réaux-croix ainsi député, seront 
directement conduits et dirigés par lui, tant pour la discipline et l'instruction que pour les 
dépenses nécessaires pour le bien de l'Ordre. 

Si un réaux-croix habitant une région étrangère trouve un des chefs des 4 régions 
universelles de l'Ordre qui exige de lui une soumission comme étant dans sa partie, le réaux- 
croix ne peut la refuser : il devient libre envers son premier chef ou souverain à quiilne doit 
plus aucun compte ni de sa conduite ni de sa députation. Il ne doit plus à son premier chef 
que la simple correspondance, que la reconnaissance et la fraternité exigent entre de vrais 
philosophes. Il devient, au contraire, soumis et doit se conformer aux ordres du chef souverain 
de la région où il se trouve. Mais le réaux-croix apportera la plus grande réserve dans sa 
soumission à ce nouveau souverain. Il cherchera à s’en assurer par un travail particulier 
d’Ordre qu’il entreprendra sous sa direction, veillant alors à ce qu’il soit bien conforme à ce 
qui lui aura été enseigné par le chef qui l'aura instruit. Si le nouveau chef faisait travailler le 
réaux-croix d’une façon non habituelle, le réaux-croix ne devra rien conclure ni se soumettre 
entièrement ; mais il prendra un an et un jour de délai ou plus de temps s’il en a besoin, pour 
donner avis à son premier chef de ce qui se passe de contraire au bien spirituel de l'Ordre. Ce 
n’est qu’une fois sûr qu'il pourra se conformer à son nouveau chef souverain. 

Un réaux-croix dans la même région que son souverain n’a d’autres pouvoirs que ceux 
qui lui sont donnés par sa patente ou par son bref ? : il ne peut constituer aucun 
établissement, il peut seulement rassembler des frères et sœurs et recevoir des profanes pour 
pouvoir demander des constitutions en leur faveur, au souverain ou à son substitut ou au 
tribunal souverain 2! en se conformant aux statuts généraux. Il a le titre de fondateur des 
établissements qu’il aura fait constituer par ses soins. 

Les honneurs dus à un réaux-croix sont indiqués dans les statuts généraux 22. II préside 
partout où il se trouve. S'il se trouve plusieurs réaux-croix, le plus ancien préside, mais dans 
les cérémonies, le plus ancien qui a le droit du couteau préside quoique les autres soient plus 
anciens réaux-croix que lui. 


19 Cf. Statuts Généraux de l'Ordre des élus cohens : livret TEC2.1 de notre collection. 

20 Document écrit attestant « brièvement » (d’où le nom) et « en privé » des pouvoirs conférés au réaux- 
croix député (cf. au moyen-âge : le « Bref », par opposition à la « Bulle » qui est officielle et « publique »). 

21 Cf. Statuts Généraux (livret TEC2.1 de notre collection) : chapitre deuxième, article II. 

22 Cf. Statuts Généraux (livret TEC2.1 de notre collection) : chapitre premier, article XII. 
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Un réaux-croix a le droit de faire assembler les temples et autres établissements de 
l'Ordre et de vérifier leurs travaux. Il peut interdire de leurs fonctions, les officiers dignitaires 
qui ont malversé ; il peut suspendre même les travaux d’un établissement en général en en 
faisant part au souverain ou au tribunal souverain. Les réaux-croix fondateurs n’ont pas plus 
d'autorité sur les temples qu'ils ont fait constituer que les autres. 

Un réaux-croix est aux esprits qu’il invoque ce que les signatures planétaires sont aux 
planètes ?, et ce que les planètes sont à la Terre. La Terre est sans différence une image 
planétaire, de même l'Homme ?{ est considéré comme image et ressemblance de Dieu, à 
l'intellect, et à l'esprit. La Terre par sa vertu animale de végétation, sensation et activité, est 
un réceptacle à tous les esprits créés. L'Homme qui est lui-même aussi un pareil réceptacle a 
de plus, par sa puissance animale, vertu, puissance et commandement sur ces mêmes esprits ; 
il a de plus le pouvoir d’agir et de correspondre avec la Divinité même dont il est l’image, par 
sa parole et la ressemblance par sa pensée ou intellect. 

Un réaux-croix est dans les différentes classes de l'Ordre vis-à-vis des disciples, l'organe 
et l'interprète des instructions symboliques et le rigide observateur, protecteur et défenseur 
des règlements et statuts qui lui sont confiés par le chef qui l’a élevé aux sciences de l’Ordre. 


D 


25 Si les réaux-croix opérant virtuellement dans les cercles des grands souverains ?® ou 
de leurs substituts ont reçu ordre exprès de recevoir un ou plusieurs apprentis réaux-croix 
dans le cours de leurs opérations d’équinoxe, ils auront soin de rassembler les sujets qui leur 
sont assignés pendant les trois jours de préparation et de les instruire sur le grade qu'ils vont 
recevoir. Ils commenceront de les ordonner pour le Petit office du Saint-Esprit ?” qu’ils doivent 
dire pendant le cours de leur vie temporelle aussitôt qu’ils sont levés. Ils les instruiront aussi 
qu'ils doivent réciter un des sept Psaumes de la pénitence # tous les soirs avant de se mettre 
au lit ; lesdites prières seront faites la face tournée vers l’orient pour un temps immémorial. 

Les réaux-croix feront leurs opérations d’équinoxe ? dès le premier jour du renouveau 
de la lune du mois de mars et les termineront la septième à une heure après minuit. Ils 
observeront de faire un journal exact de tout ce qu’ils auront pris pendant le cours de leurs 
opérations pour s’en servir aux équinoxes du mois de septembre suivant . Ils traceront les 
caractères et hiéroglyphes, qu’ils auront reçus de leurs travaux, dans leurs cercles d'opération 
à venir, et sortiront au fur et à mesure autant de figures qu'ils auront reçues des grands 
souverains du centre de leurs cercles pour y placer celles qui leur auront été données par la 
Chose même. 


3 Cf. Instructions secrètes (livret TEC2.4 de notre collection) : Des fondements doctrinaux de l’ordre et de 
leur application dans les opérations : Correspondances des planètes, p. 21. 

24 Cf. Instructions secrètes (livret TEC2.4 de notre collection) : Des fondements doctrinaux de l’ordre et de 
leur application dans les opérations : L'Homme, sa constitution et sa relation au monde spirituel, p. 10. 

2 D'après : Statuts secrets des réaux-croix, in Livre vert, N° 1209, p. 43 (E. p. 8 et pour le scrutin p. 97 et 
M. p. 74) ; cf. articles 3, 6, 7, 14, 15, 16, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 38 et 52. 

26 Quant à Martines de Pasqually comme l’un des sept chefs suprêmes de l'Ordre : cf. René Le Forestier, 
FMT, note (15) p. 303. 

27 Sur ce point, cf. supra : note 7 page 2. 

28 Sur ce point, cf. supra : note 9 page 2. 

2 Sur le « Travail d’équinoxe » ou « Grand travail » : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 81. Quant audit 
travail : cf. infra, page 113. 

30 En pratique, le recueil des « signes » obtenus pourra servir de base de travail (comme caractères de 
convention) dans les opérations ultérieures, une fois qu’ils auront été vérifiés et confirmés. 
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C'est pour lors que les maîtres réaux-croix pourront montrer à leurs disciples leurs 
véritables travaux et les instruire à cet égard selon qu'ils le jugeront à propos. 

Les chefs conducteurs des cercles d'opérations se conformeront pour le tracé de leurs 
différentes opérations aux ordres et aux plans qu’ils auront reçus de leurs principaux chefs. 
Les plans ou tableaux caractéristiques et hiéroglyphiques que les grands souverains ou leurs 
substituts donnent aux maîtres et aux apprentis réaux-croix pour les perfectionner dans la 
Chose ne doivent être considérés par lesdits réaux-croix que comme des appeaux qui serviront 
à leur procurer l'avènement d’autres figures différentes cependant de celles qu’ils ont reçues 
de leurs chefs ; quoiqu’elles ne soient pas les mêmes, elles peuvent être données par les 
mêmes sujets septénaires °t, huiténaires, dénaires ou autres dont on s’est servi pour les 
premières opérations que les principaux chefs de la Chose leur ont confiées. 

Pour la réalisation des parfums nécessaires à leurs opérations, il conviendra que les 
réaux-croix disposent en quantité suffisante des ingrédients ci-après (cf. tableau) ?2. 

Ils concasseront ces ingrédients, sauf le soufre, qui seront mis ensemble dans un mortier 
de bois ou autre ; après qu’ils seront ainsi préparés il prendra 5 ou 6 bonnes pincées de soufre 
qu'il jettera dans le mortier et amalgamera le tout ensemble et s’en servira pour faire ladite 
offrande. 


Encens d’église Clous de Girofle 
Safran oriental Cannelle 

Poivre noir en grains Sandaraque (gomme) 
Mastic en larmes (gomme) Graines de Tournesol 
Graines de Pavots noirs Graines de Jusquiame 
Graines de Pavots blancs Fleur de soufre ” 


Pour réciter les Psaumes de la pénitence, les réaux-croix diront les 7 psaumes en entier 
chaque jour de leur opération. Il n’appartient qu'aux maîtres et apprentis réaux-croix de 
réciter les 7 psaumes de suite les jours des travaux ou une fois tous les renouveaux de la lune 
comme ils y sont obligés et forcés par leur ordination. 

Les puissants-maîtres substituts réaux-croix (souverains des temples ou tribunaux), en 
leur qualité de chefs conducteurs des cercles d'opérations, ont l’autorité, le droit et le pouvoir 
d'opérer dans leurs grands travaux d’équinoxe seulement dans 8 cercles ou dans 7 s'ils le 
jugent à propos, ce qui n’est point dans la puissance des maîtres et apprentis réaux-croix qui 
ne sont pas revêtus du grade éminent de substitution. Ces derniers ne peuvent sous tel 
prétexte que ce soit s’arroger de leur chef la même vertu et autorité que celle qui est donnée 
par les grands-souverains aux maîtres réaux-croix sous peine de prévarication, de divorce et 
de confusion dans toutes leurs opérations temporelles et spirituelles et de suspensionillimitée 
des cercles virtuels d'opération. 


31 Sur les rapports entre les esprits « septénaires » et la Terre, en relation avec le Traité de Martines de 
Pasqually : cf. René Le Forestier, OEC, note (2) p. 64. 

32 En pratique, pour le calcul des quantités relatives, il faudra se souvenir que chacun des ingrédients est 
demandé pour « 20 sols argent de France » (cf. art. 15, p. 46 in Livre vert) ; il conviendra alors de connaître la 
valeur à l’époque de chacun d’eux. 

33 On désigne par là le soufre en poudre. 
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Lesdits puissants-maîtres substituts réaux-croix ont en eux seuls la vertu et le pouvoir 
d'opérer leurs grands travaux dans 8 cercles parce qu'ils ont acquis une double puissance, 
savoir celle qu’ils ont de droit par la force de leurs travaux et par le grade éminent de réaux- 
croix, et la seconde celle que le grand-souverain dont ils dépendent directement leur donne 
lorsqu'il les ordonne chacun leur substitut souverain ; ils ont ainsi cette double puissance pour 
qu'ils puissent représenter les grands-souverains en tout et par tout ce qu’ils opéreront dans 
l'Ordre et que par ce moyen tout ce qu’ils pourront faire soit marqué authentiquement du 
sceau ** temporel et spirituel pour un temps immémorial. 

Les réaux-croix n’admettront point de dimanche dans le cours de leurs opérations 
spirituelles ; en commençant le samedi leurs travaux d’équinoxe, le dimanche sera compté 
pour le lundi de la semaine d'opération spirituelle 3° et regardé comme tel par tous les réaux- 
croix élus cohens. Lesdits réaux-croix observeront que quoique les jours de la semaine 
rappellent les noms conventionnels des planètes, les planètes ne suivent en aucune manière 
le même ordre d’arrangement que les jours de la semaine ordinaire ; ainsi qu’il est expliqué 
plus bas, cet arrangement ne peut convenir en aucune façon avec l’ordre fixe et immuable des 
planètes qui fixent les 7 jours d'opération des réaux-croix. 

On verra clairement par le véritable arrangement et par la suite des planètes chacune 
selon son rang d’opération, ainsi qu’il va être expliqué qu’on ne peut les opérer que suivant 
leurs véritables places d'opération journalière spirituelle et temporelle. Voilà ci-après (cf. 
tableau) les jours véritables de la semaine temporelle et spirituelle des réaux-croix, ainsi 
qu’elle l’est de toutes les nations de la terre, à l'exception des seuls chrétiens qui ont mis le 
jour de dimanche pour faire allusion à la résurrection du Christ, et pour se soustraire des 
véritables jours et semaines temporelles qui fixent les véritables opérations du culte % divin 
chez toutes les différentes nations. 


Le samedi est donné pour l’opération du Soleil en jonction avec Saturne ? et en 
conjonction avec le corps général terrestre. 38 

Le dimanche conventionnel qui fixe le jour du sabbat aux chrétiens est le 
deuxième jour chez les réaux-croix pour leurs opérations spirituelles, ce 
dimanche est le véritable lundi jour donné à Mercure. 

Le mardi conventionnel est le jour donné à Mars. 

Le mercredi conventionnel est le jour donné à Jupiter. 

Le jeudi conventionnel est le jour donné à Vénus. 

Le vendredi conventionnel est le jour donné à la Lune. 

Et le samedi jour où l’on termine toute espèce d’opérations spirituelles est 
donné à Saturne. 


34 Sur le sceau apposé sur le front des élus, en relation avec l’onction des pontifes d'Israël : cf. René Le 
Forestier, OEC, note (7) p. 298. Et quant aux notions de « réminiscence » et de « liberté absolue » de l’homme, 
et l’action du sceau vis-à-vis de la liberté morale de l'élu : Ibid., notes (3) et (1), pp. 310 et 316. 

35 Donc, comme étant le lundi spirituel. 

36 Cette notion de culte est essentielle au sein de l’Ordre (théurgique ici, mais toujours appuyé, nous 
l'avons vu dans la première partie, sur celui de l’Église) : le mot lui-même revient quelque 155 fois dans le Traité 
de Martines de Pasqually (version originale du fonds Kloss). 

37 Sur la position culminante du ciel de Saturne, dans le monde céleste : cf. René Le Forestier, OEC, note 
(3) p. 204. 

38 Sur cette notion de corps « général », opposée à celle de corps « particulier », en relation avec le Traité 
de Martines de Pasqually : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 22. 
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Les réaux-croix doivent connaître les véritables noms des différents corps planétaires 
pour opérer les divers sujets qui sont contenus parmi eux, de même que les noms de leurs 
différents habitants ; il n’est pas douteux qu’ils ont chacun leur nom spirituel 3? qui distingue 
leurs opérations journalières. Ce n’est que par-là que l’on peut connaître leurs caractères, 
leurs hiéroglyphes et opérations spirituelles bonnes et mauvaises ; voici en conséquence les 
véritables noms des corps planétaires tels que le premier homme-dieu de la terre les a connus, 
les a nommés, et les a transmis à sa postérité ; tels sont les véritables noms des corps 
planétaires que l’on doit prononcer dans les différentes opérations que l’on fait envers les 
habitants desdits corps (cf. tableau suivant). 


Le Soleil a pour nom immuable Solaïn qui signifie réaction spirituelle 
élémentaire. 

Mercure a pour nom immuable Meraï qui signifie réaction spirituelle 
divine en faveur de l’homme-dieu de la terre. 

Mars a pour nom immuable Maïr qui signifie réaction végétative des 
essences spiritueuses “ temporelles des corps matériels terrestres et 
élémentaires. 

Jupiter a pour nom immuable lova qui signifie putréfaction temporelle et 
corruption spirituelle. 

Vénus a pour nom immuable Vaour qui signifie reproduction corporelle 
temporelle et conception spirituelle. 

La Lune a pour nom immuable Ouva qui signifie lumière de ténèbres. 
Saturne a pour nom immuable Sabataïr qui signifie repos et réconciliation 
spirituelle divine. 


Les chefs-opérants observeront de faire un répertoire de tous les caractères, 
hiéroglyphes, mots, et noms qu'ils recevront de la Chose pendant tout le cours de leurs 
opérations 41. 

Ils prendront aussi tous ceux que leurs assistants auront reçu de la Chose afin qu'ils 
puissent se faire un répertoire général spirituel pour servir à l'interprétation du fruit provenu 
de leurs travaux d'opération spirituelle temporelle. 

Ce répertoire pourra servir pour le même objet aux apprentis réaux-croix et aux frères 
ou sœurs que la Chose favorise de ses dons naturels spirituels, et qui par-là sont susceptibles 
d’être avancés dans l’Ordre sans attendre les délais prescrits par les statuts généraux. Il faut 
cependant que les souverains substituts ou ceux qui les représentent soient parfaitement 
convaincus de la grâce que la Chose accorde auxdits sujets. 

Pour cet effet ils feront un seul travail journalier de Meraï surnommé Mercure, avec 
quatre cercles * dans lesquels ils inscriront tous les noms de baptême et de famille du sujet 
que l’on croit favorisé de la Chose, pour avoir une connaissance physique de tout ce que ledit 
sujet aura dit à cet égard, et pour savoir encore si ledit sujet ne se fait pas illusion, ou si ce 
qu'il reçoit vient de la bonne ou de la mauvaise partie. 


# Sur l'importance du « nom spirituel » : cf. René Le Forestier, OEC, note (3) p. 234. 

4 Sur l'adjectif « spiritueux », en relation avec le Traité de Martines de Pasqually : cf. René Le Forestier, 
OEC, note (4) p. 23. 

41 Sur ce « répertoire général » : cf. René Le Forestier, OEC, notes (4) et (1), pp. 252 et 495 ; et quant à un 
tel recueil établi par Louis-Claude de Saint-Martin lui-même : Ibid., note (5) p. 252. 

42 Sur l'existence d’un travail dit « des quatre cercles » : cf. René Le Forestier, OEC, note (3) p. 88. 
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Les souverains substituts se conformeront pour cet effet au tableau particulier qui leur 
sera donné pour tracer les opérations du scrutin de même que l'invocation particulière de 
Meraï qui leur sera également remise par leur grand-souverain. Ces scrutins seront 
particulièrement pour et contre les sujets qui demandent à entrer au premier degré de 
l'Ordre. Lesdits substituts agiront en faveur des sujets qu'ils auront ainsi scrutinés 
relativement à la réception des caractères pour ou contre qu’ils auront reçus de la Chose, pour 
l'admission, ou le refus desdits sujets. 


T 


Les formulaires donnés en pages 15 et suivantes sont relatifs aux travaux d'ordre 
strictement théurgique incombant aux réaux-croix. De ces travaux (nous mettons de côté le 
cas du cérémonial d’ordination), on remarquera que seuls ceux des opérations d’équinoxe 
sont réputés devoir être effectués régulièrement par tout réaux-croix, ce genre d'opération 
lui étant effectivement un devoir eu égard à son état “. 

Avant d'aborder le cérémonial propre aux diverses opérations que l’Ordre propose à ses 
réaux-croix, il convient que nous nous arrêtions au vocable « réaux » (le x final semble devoir 
s'imposer) et ce à quoi il renvoie au sein de l'Ordre. 

Le Traité de la Réintégration des Êtres créés dans leur primitive propriété vertu et 
puissance spirituelle divine dans la version originale figurant au fonds Kloss (version dite 
courte) présente quatre occurrences dudit vocable (les 8, non numérotés dans le texte, 
correspondent aux alinéas ; RA renvoie à la réédition due à Robert Amadou) : 


830 (RA 1974, p. 193) : le vrai Adam, ou Réaux, ou le Christ 

843 (RA 1974, p. 213) : une créature mineure spirituelle qu’il nomma Réaux (nous 
la nommons Adam) 

8102 (RA 1974, p. 329) : le vrai Adam, ou Réaux 

8148 (RA 1974, p. 397) : mineur spirituel, que nous nommons Réaux, Roux, ou 
Adam 


Plus complet (version longue et remaniée), le Traité sur la Réintégration des Êtres, dans 
leur première propriété, vertu, et puissance spirituelle divine présent au fonds Z (manuscrit de 
Louis-Claude de Saint-Martin, 1771, édition typographiée pour les pages indiquées) en donne 
sept, dont une variante (les 8, non numérotés dans le texte manuscrit, correspondent à ceux 
de la version typographiée) : 


827 (p. 98) : premier homme, Dieu émané, que nous nommons Adam, ou premier 
père temporel, ou homme roux, ou Réaux, qui signifie homme-Dieu très fort en 
sagesse, vertu et puissance 

855 (p. 130) : son serviteur Adam, ou Réaux 

857 (p. 131) : le vrai Adam, ou Réaux, ou le Christ 

868 (p. 141) : Ce mineur que nous nommons Adam, ou Réaux 

8132 (p. 217) : le vrai Adam, ou Réaux 


43 Au nombre desdits devoirs, il convient de ne pas oublier les diverses oraisons qu’il lui appartient de dire 
aussi régulièrement ; il se reportera à cette fin à la première partie de notre Cérémonial des travaux où elles sont 
présentées (cf. livret TEC2.5 de notre collection ; pour mémoire, la seconde partie dudit Cérémonial contient les 
autres rituels relatifs aux opérations de l’Ordre ; un réaux-croix ne saurait négliger ces autres opérations). 
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8173 (p. 267) : du mineur spirituel que nous nommons Réaux, roux où Adam 
8261 (p. 380) : depuis la première époque de l’homme prévaricateur, et lors de sa 
réconciliation, le Créateur ayant changé son premier nom Aba 4 en celui de Réau 
6, surnommé Adam 


Quant au Traité de la Réintégration des Êtres dans leurs premières propriétés, vertus et 
puissances spirituelles et divines de l'édition Philipon (Bibliothèque Rosicrucienne — Première 
série N°5, Chacornac, Paris, 1899), il présente cinq occurrences de ce terme (les 8, non 
numérotés dans le texte, correspondent aux alinéas) : 


8 35 (p. 32) : premier homme, Dieu émané, que nous nommons Adam ou premier 
père temporel, ou homme roux ou réaux, qui signifie Homme-Dieu très-fort en 
sagesse, vertu et puissance 

8 81 (p. 67) : son serviteur Adam, ou réaux 

§ 102 (p. 81) : ce mineur que nous nommons Adam et Réaux 

8 232 (p. 171) : par le vrai Adam ou Réaux 

§ 299 (p. 223) : celle du mineur spirituel que nous nommons Réaux, Roux ou Adam 


D 
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PRÉPARATION AUX OPÉRATIONS 


L’opérant ° 

observera d’avoir une chambre proportionnée comme il est dit ci-après pour opérer ses 
travaux ; la chambre aura environ 6 à 7 mètres en carré ou pour le moins 6 m de long et 
5,50 m de large ; il vaut mieux qu’elle soit plutôt spacieuse que resserrée pour éviter 
l'attraction des sujets qu’on réclame dans le cours des opérations. Si elle était moins 
vaste cela pourrait beaucoup nuire à l’opérant et à ses éventuels assistants ; il serait 
même plus convenable que la chambre où l’on doit tracer les différents plans 
d'opérations fut un carré long +, on suivrait en cela la figure du carré long du Temple de 
Salomon ; au sol, un plancher permettra les tracés d'opération. Ladite chambre n'aura 
d'autre ouverture qu’une fenêtre qui sera placée du côté du nord-ouest, elle sera faite 
en petit carré long d'environ 60 cm de haut sur 1 de large ^£ ; on observera qu’il y ait un 
mur de la chambre qui soit situé en ligne droite à l’est sans aucune ouverture. La porte 
de la chambre sera placée s’il est possible vers ouest, sud-ouest, ou nord-ouest et non 
ailleurs. Sans ces précautions il pourrait résulter de la confusion dans le cours des 
opérations. On observera qu’il n’y ait aucune espèce d'animal dans l'endroit où l’on doit 
faire le travail et qu’il n’y ait aucun voisinage trop près de la chambre, ce qui gênerait 
beaucoup ; il conviendrait même que cette chambre fut à l’écart ou bien isolée quant à 
la vue et aux bruits. Au moment d’y travailler, étant seul et tout étant prêt (tracés inclus) 
il la consacrera (eau bénite pour l’aspersion, s'étant préalablement signé) ” : 


Paix à cette maison ‘* et à tous les habitants qui s’y trouvent ! 


% On désignera de la sorte celui qui procède au travail des « opérations » de l'Ordre ; lorsqu'il s’agira de 
travail en commun, ce sera le chef-opérant. 

4 Rectangle de proportion 1 x 2. En pratique, il conviendra tout simplement d’avoir au moins assez de 
place pour réaliser un tracé vraiment opérationnel et y prendre place aisément. 

46 En pratique, toute autre ouverture sera occultée de manière parfaite pour ne laisser passer aucun jour ; 
quant à la seule ouverture laissée, si elle est plus grande, on pourra prévoir un cadre à y fixer temporairement 
de manière à la réduire aux dimensions voulues. À l'évidence, cette chambre d'opération devra être réservée au 
seul travail entrepris (étant laissée vacante hors des périodes d'opération), et il conviendrait qu’il s'agisse d’une 
pièce de la maison (si tel est le cas) qu’on ne destine qu’à cet usage. En tout cas, et de manière générale : proscrire 
tout lieu ordinaire de vie commune ou conjugale. 

47 D'après le Livre vert : cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 1186, p. 106. Cf. Fonds élu 
cohen, Livre III (LV1) pour cette source. 

48 Quoique l’opération ne se fasse pas dans toute la maison (ou le bâtiment concerné), c’est néanmoins 
pour l’ensemble que la bénédiction doit être faite, ainsi que pour le bénéfice de ses occupants. 
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# Tu m’arroseras X ™ avec l’hysope, Seigneur, et je serai purifié(e) ; tu me 
laveras, et je deviendrai plus blanc(he) que la neige. Prends pitié de moi, 
mon Dieu, selon ta grande miséricorde ! Gloire au Père et au Fils et au 
Saint-Esprit. Comme il était au commencement, maintenant, et toujours 
t: et dans les siècles des siècles. Amen. Tu m’arroseras avec l’hysope, 
Seigneur, et je serai purifié(e) ; tu me laveras, et je deviendrai plus 
blanc(he) que la neige. 


Seigneur, exauce ma prière ; et que mon cri parvienne jusqu’à toi ! 


Exauce-moi, Seigneur (nom dominant sur 1051), de même que tu as sauvegardé 
les maisons marquées du sang ” de l’agneau frappées par l’Ange ; conduis- 
moi dignement dans le sanctuaire angélique des cieux ; que soient gardés, 
éprouvés, protégés, visités et défendus tous les habitants en cette 
demeure. Amen. 


Tous étant présents, pour le travail, on observera d’être dépouillé de toutes espèces de 
métaux avant d'entrer dans le travail et d’être décoré selon son grade. Un réaux-croix 
sera ainsi paré des quatre couleurs bleu, noir, rouge et vert d’eau ; la couleur blanche 
qu’il doit aussi avoir n’est point confondue parmi ces quatre couleurs parce qu’elle est 
la couleur supérieure désignant la partie spirituelle divine ; les autres couleurs ne 
désignent que les quatre majeurs spirituels temporels ainsi qu’il suit : le bleu l’orient 
céleste, le noir le midi terrestre, le rouge le feu axe central, et le vert d’eau les êtres 
inférieurs aériens *. 


Au moment de revêtir ses décors, on dira la prière suivante ** : 


4 D’après le Livre vert : cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 1186, p. 106. 

Cf. Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus De occulta philosophia, seu de Cerimonÿs Magicis. Cui accesserunt, 
Elementa Magica Petri de Abano, Philosophi, Marpurgi Anno Domini, 1559 : « De Consecrationibus, & 
Benedictionibus : & primo de Circuli benedictione », p. 71 ; également, Les Œuvres magiques de Henri Corneille 
Agrippa En latin et français, avec des Secrets occultes - Heptameron ou les Éléments magiques. Pierre d’Aban, 
Philosophe, Disciple de Henri-Corneille Agrippa. Liège 1547 : « Bénédiction du Cercle », p. 9). 

À noter que, par rapport aux sources auxquelles l'Ordre a emprunté, des variantes dans le texte peuvent se 
trouver de temps à autre, l’adaptation au cadre particulier des travaux y invitant parfois. Cette remarque valant 
une fois pour toutes, nous n’y reviendrons plus. 

50 Les grands signes de Croix (¥) marquent l’endroit où l’on se signe ou encore, où l’opérant signe quelque 
chose que ce soit ; les petits (t) indiquent seulement des pauses dans la récitation du texte. 

51 Cf. infra : notes 62 et 64 page 19. 

Il s’agit ici du maître-mot (ordinairement marqué par un W), dominant tout le travail ; ce mot, comme les autres, 
aura été choisi préalablement ; de même pour tout caractère, hiéroglyphe, etc. éventuellement nécessaires au 
travail entrepris. 

Quant à l’utilisation des noms ainsi indiqués : cf. TEC2.3, Livre du maître-particulier, point 5° page 52. 

52 Sur le sang comme purificatoire : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 181. 

53 Qu'on se reporte ici à la tenue adoptée pour les réaux-croix agissant ès qualité. Le souverain et le grand 
souverain adopteront cette tenue, n’usant de celle propre à leur fonction que lors des assemblées de travail 
ordinaire. 

5 D'après le Livre vert : cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 1187, p. 106. 

En cas de travail collectif, chaque fois que l'indication R. y invitera, les assistants répondront. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


5 Par les mérites de tes saints anges, Seigneur (nom dominant sur 10), 
permets que je me revête de ces habits salutaires, pour que je puisse 
parvenir à l’effet de ce que je désire ; par toi Très-Saint (nom dominant sur 
10), dont le règne existe depuis toujours en l'éternité. À. Amen. 


Avant de passer les cordons, on se signe aux endroits marqués ci-après, cependant 
qu’on prononce les noms suggérés *® : sur l’œil gauche (nom sur 8), sur l’œil droit (nom 
sur 7), sur le front (nom dominant sur 10), sur l’épaule gauche (nom sur 8 précédent), 
sur l'épaule droite (nom sur 7 précédent), sur la bouche (nom dominant sur 10). 


Remarque. Si un rituel prévoit dans son cours la bénédiction ou consécration de telle ou 
telle des choses ici prévues (ce qu’on vérifiera avant), on omettra celles ici présentes, 
les secondes, même différentes dans leur formulation, devant être préférées. 


Il procède alors à la bénédiction de ce qui sera nécessaire pour l'opération, ayant chaque 
fois la main droite étendue en équerre sur l’objet de sa bénédiction 7” : 


8 Feu pour les parfums : Je t’exorcise, créature de feu, par Celui ¥ par qui 
toutes choses ont été faites, (nom dominant sur 10), pour que s’enfuit de toi 
tout fantôme et que tu ne puisses nuire à personne en quelque endroit 
que ce soit. Amen. BéXnis, Seigneur (nom dominant sur 10), cette créature 
de feu et sanctiXfie-la, afin que par cette bénédiction pour la gloire de ton 
saint Nom, il n’y ait aucun danger pour moi et pour ceux qui la porteront 
et la verront. Par Jésus-Christ ton Fils Notre-Seigneur. À. Amen. 


5 Dieu éternel, (nom dominant sur 10), qui de ton Fils, pierre angulaire, fis 
jaillir pour tes fidèles la flamme de ta clarté, sanctiXfie ce feu nouveau 
tiré de la pierre pour notre usage, et enflamme-nous de désirs célestes qui 
nous rendent à même de parvenir, l’âme pure, aux joies de l’éternelle 
lumière. Par le même Jésus-Christ ton Fils Notre-Seigneur, qui étant Dieu, 
vit et règne avec toi en l’unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. 
R. Amen. 


5 Cf. Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus, op. cit. supra : « Oratio dicenda quando induitur vestis », p. 
74 ; également, Les Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra : « Oraison quand on met l’habit », 
p. 12). 

56 Dans les opérations tendant à lutter contre le Mal, il sera bon que les deux noms sur 8 et 7 soient 
toujours les deux mêmes : cf. la remarque en page 105 à ce sujet. 

57 D'après le Livre vert : cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 1181-1185, pp. 104-105. 

58 Pour le début (jusqu’au premier « Amen ») : cf. Enchiridion Leonis Papæ serenissimo imperatori Carolo 
Magno in munus pretiosum datum, Nuperrimè mendis omnibus purgatum, Moguntiæ, MDCXXXIII : « Exorcisme 
du Feu », p. 193 ; pour l’ensemble : édition de Rome, texte français, 1660 : « Exorcisme du feu » et « Bénédiction 
du feu », p. 128) ; de même, Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus, op. cit. supra : « Exorcismus ignis, cui super 
ponuntur fumigia », p. 72; également, Les Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra : 
« Exorcisme du feu sur lequel on met les parfums », p. 11. 

5 D'après le manuscrit de Roanne (ms V 106, liasse 5, pièce 6), sur la base de la première oraison lors de 
la bénédiction du feu, le Samedi-Saint : p. 14 du ms. Cf. Fonds élu cohen, Livre XII (PD1) pour cette source. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


60 Parfums : Dieu d'Abraham, Isaac et Jacob, (nom dominant sur 10), bé*Xnis 
cette créature qui se manifeste, afin que par son odeur et sa vertu elle 
puisse contenir et ne permette pas que les démons de l'imaginaire puissent 
s’introduire ici. Par Jésus-Christ ton Fils Notre-Seigneur, qui étant Dieu, vit 
et règne avec toi en l’unité du Saint-Esprit, pour les siècles des siècles. 
R. Amen. 


Cercles : BéXnis, Seigneur (nom dominant sur 10), Dieu tout-puissant, ce lieu 
et ce(s) cercle(s), fait(s) ici pour ta sainteté, la pureté, la victoire, les 
vertus, la modestie, la bienveillance, tracé(s) par la main, recueilli(s) en 
plénitude et rendant grâces de l’action de Dieu, Père, Fils et Saint-Esprit 
et que reste acquise la bénédiction par-dessus ce(s) cercle(s) et par-dessus 
ses habitants en eux et pour toujours. À. Amen. 


Bougies : BéXnis, Seigneur (nom dominant sur 10), ces cierges, comme ils 
furent bénis “ quand l’ange se présenta à Moise au milieu de la forêt de 
Din et Horeb ! Au nom du Père (nom dominant sur 10), au nom du Fils (nom 
sur 8), au nom du Saint-Esprit (nom sur 7), fait disparaître en eux et en toutes 
choses et cercles ici en présence, toute vertu diabolique par l'imposition 
des mains et par l’invocation de tous les Anges et des Saints de Dieu. 
R. Amen. 


S'il y a lieu, autres choses nécessaires au travail (on peut adapter selon le cas) : Je vous 
exorcise X, (préciser) que je destine à mon travail, pour que soient éloignés 
de vous tout esprit d’iniquité et toute vertu diabolique, et qu’ainsi rien en 
vous ne puisse nuire. BéXnis, Seigneur (nom dominant sur 10), ces (préciser) et 
sanctiXfie-les, afin qu’ils servent et soient destinés à la plus grande gloire 
de ton saint Nom. À. Amen. 


Remarque. On ne prendra place sur le tracé qu'après avoir quitté ses chaussures, pour 
ne les reprendre ensuite qu'étant ressorti (des sandales seront dès lors très pratiques). 
En dehors de toute autre indication expresse, on le quittera à reculons, par l'endroit 
même où l’on y est entré. 


60 Cf. Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus, op. cit. supra : « Benedictio fumigiorum », p. 72 ; également, 
Les Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra : « Bénédiction des Parfums », p. 10). 
61 Sur le sens de la « bénédiction » chez Martines de Pasqually : cf. René Le Forestier, OEC, note (2) p. 122. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


On passe à la cérémonie du feu nouveau et la bougie du centre (avec son mot ou nom 
sur 10) ©? selon les usages prescrits en page 23 (cf. Vade mecum), ledit feu servant à 
l'allumage de ladite bougie % à partir de laquelle toutes les autres seront allumées. 


On pourra ensuite passer au travail prévu, selon le rituel propre ĉ* : 


- Quart d’angle pour un apprenti réaux-croix : page 25. 

- Quart de cercle sur les planètes pour essai d’un apprenti réaux-croix : page 35. 
- Opération de réconciliation pour un ou plusieurs réaux-croix : page 63. 

- Opération de conjuration pour molester les esprits malfaisants : page 91. 

- Opération d’équinoxe : page 113. 

- Opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé : page 197. 

- Ordination d’un réaux-croix : page 229. 


62 C'est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. note 51 page 16). 
Quant à l’action de porter la flamme de ladite bougie aux lèvres de l’opérant (cf. le Vade mecum en page 23), 
nous donnons ici le texte de l’« Instruction sur la bougie du centre. 1775 » extraite du fonds Z : 


On nomme cette cérémonie purification ou circoncision des lèvres. Les trois principaux chefs de l’Ordre 
pratiqueront cette cérémonie et la rendront telle qu’elle leur avait été enseignée. Elle subsistait avant la 
captivité, mais elle fut alors perdue ; elle ne fut retrouvée et remise en vigueur qu’à la renaissance des 
vertus en 2448. 

Le premier des trois chefs est Abraham, qui a établi la première mémoire de l'Ordre par la règle, la 
pratique et l'heure qu’il prescrivit pour la première prière du jour, qui durait 4 heures, depuis 6 heures 
jusqu’à 10 heures du matin. Il donnait tout le reste du jour à son travail temporel. 

Le deuxième chef est Isaac, qui pratiqua et fixa la deuxième prière, depuis midi jusqu’à 4 heures. 

Le troisième est Jacob, qui pratiqua et fixa la troisième prière, depuis 8 heures du soir jusqu’à minuit, et 
consacra le reste de la nuit au repos temporel. 

Nous purifions nos lèvres à la flamme de la bougie du centre, afin que notre bouche soit pure pour 
prononcer le mot qui y est tracé, comme les patriarches chefs de l’Ordre purifièrent les leurs. 


Quant à la symbolique de la lettre W, quasi systématiquement associée aux nom et bougie prenant place au 
centre des tracés opératoires de l'Ordre, il peut être intéressant de considérer ce qui suit, sous la plume de 
Robert Ambelain en sa Kabbale pratique : 


Au centre de tout Cercle opératoire, les vieux auteurs médiévaux recommandent de tracer l’Alpha et 
l’'Omega [cf. fig. 26 donnée par l’auteur en p. 302]. En réalité, il ne s’agit là que d’une mauvaise traduction, 
de schémas primitifs hébreux. L’alpha et l'omega ne sont que l’aleph et le schin cursifs, composant le mot 
aesh, feu en hébreu. Ce feu, c’est le buisson ardent de Moïse, ultime et dernière image du Dieu Suprême 
perceptible à l’homme de chair (2). 

Mais ces deux lettres désignent aussi deux des Éléments, l’aleph équivalent à l'Air, donc à l’Encensoir, et 
le Schin au Feu, donc au Cierge allumé. (Op. cit., Bussière, Paris, 1992, 1° Le Cercle Opératoire, p. 308) 


[NDA] (2) C'est également une indication pratique et matérielle, c’est le « W » que les Élus-Cohen 
connaissent bien... 


6 S'il n’est pas prévu (ou possible) que cette bougie soit placée au sein des circonférences de travail, on 
tracera un petit cercle adventice au tracé d'opération (vers l’est ou le sud-est selon la place), afin de l'y placer 
avec son nom (prévoir un cache) ; de même, sauf autre mention, pour le brûle-parfum (encensoir ou terrine). 

64 Pour chacune des opérations de ce recueil, il est possible d'opter pour une forme moins cérémonielle, 
et plus axée sur l'oraison ; dès lors, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux tracés rituels ni aux noms ou mots 
prescrits, on se limitera à la simple récitation des textes et oraisons ; seuls les noms sur 10, 8 et 7 pourront être 
conservés quoique remplacés ainsi : « Père », « Fils », « Esprit-Saint » (ou toute formulation équivalente), ainsi 
que ceux des patrons et du gardien. 

Les rituels relatifs au grade d’apprenti réaux-croix sont donnés en ces pages : 1° parce que ledit grade relève bien 
de cette classe terminale de l’Ordre ; 2° parce qu’ils ne peuvent être conduits que par des réaux-croix. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Remarque. Dans le travail, on observera de ne mettre aucune autre bougie dans les 
cercles d'opération de même que dans les angles que celles qui sont marquées dans les 
plans différents. Les bougies seront consacrées par l’opérant avant d’être allumées et 
mises à leurs places ; il aura toujours avec lui (de même pour tout autre participant à 
l opération) son talisman (pantacle) ® et son poignard %. 

En fonction du travail envisagé, l’opérant (de conserve avec ses assistants) observera de 
prendre 6 caractères conventionnels 3 pour et 3 contre en faveur du succès des choses 
qu’il désire savoir des esprits qu’il réclame selon qu’ils sont marqués dans le plan ou 
tracé d'opération. On peut utiliser les caractères de convention que l’on a pris pour tout 
le cours du travail, voire des opérations précédentes ®, et ce tant pour l’explication ou 
interprétation desdits caractères que pour s’en servir comme signes de confirmation. 
On veillera toutefois à ce qu’il n’y ait pas deux fois le même caractère choisi. En effet, si 
on laissait subsister dans quelque opération les doubles emplois des caractères 
conventionnels il arriverait certainement qu’un des sujets qui auraient le même 
caractère qu’un autre ne recevrait rien du tout de la part de la Chose, les sujets qu’on 
réclame ne pouvant servir deux êtres à la fois, cela n’étant point dans leur loi de nature 
spirituelle, de sorte que si les conventions étaient les mêmes, il n’y aurait qu’une seule 
personne qui pourrait tirer quelque fruit de l'opération. Quant aux demandes, on pourra 
demander tout ce qu’on voudra dans le cours des consécrations, les demandes étant 
arbitraires. 

On observera de suivre chaque fois avec précision la préparation et le cérémonial, pour 
travailler les diverses opérations, ainsi qu'il est prescrit ; prenant bien le temps d'étudier 
d’abord tous les détails de chaque rituel, pour s’y bien préparer. Enfin, il faut noter qu’on 
aura grand intérêt à reproduire sur un petit feuillet amovible le vade mecum ®? donné 
en page 23, pour l'avoir toujours à portée en cas de besoin. 


55 Sur l’usage du pantacle : cf. René Le Forestier, OEC, note (3) p. 236 ; note (2) p. 241. 
Même si les documents d’Ordre écrivent quelquefois « pentacle », nous utilisons de préférence « pantacle », 
plus conforme étymologiquement au regard de la réalisation et la destination de l’objet en cause : 1° ce n’est 
point une figure pentaculaire (de base géométrique 5) ; 2° il a vocation à représenter tout (cf. pan) ce qui relie 
son propriétaire à l'Ordre. Quant audit pantacle : cf. infra, pages 243 et 244 et notes afférentes. 
Le mot talisman mérite qu’on s’y arrête aussi. Attesté la première fois en 1637, il provient de l’arabe populaire 
tilsaman, pluriel de tilsam, en arabe classique tilasm issu du bas grec telesma signifiant « rite religieux ». 

66 Sur l’usage du poignard : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 352. 

67 En pratique, le recueil des « signes » obtenus pourra servir de base de travail (comme caractères de 
convention) dans les opérations ultérieures, une fois qu’ils auront été vérifiés et confirmés. 
Par ailleurs, pour trouver un mot ou nom auquel il est fait référence en maintes cérémonies de l'Ordre, il faut 
remarquer qu’il sont bien souvent désignés par leurs initiale et numéro d’ordre dans la table des 2400 noms : 
A93, par exemple, renvoie au 93° mot de la liste A, qui est Adornaïk ; quelquefois, l'indication « P.R. » indique 
que le mot est tiré d’un registre supplémentaire dit « petit registre » lequel figure également au fonds Prunelle 
de Lière ainsi qu’au fonds Z (reproduit in Fonds élu cohen, Livre IV : voir PDL1). 

68 D’après le Livre vert : cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 1189, 1193, 1194, pp. 106- 
108. 
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Avertissement général 


Pour tout type de travail ou opération, il conviendra qu’avant toute mise en œuvre, 
l’opérant prenne bien soin d'étudier tous les détails de chaque cérémonie, de manière 
notamment à repérer au préalable la place et la classe des mots ou noms à utiliser, de 
même pour l'emplacement des bougies et/ou hiéroglyphes, etc. (idem pour tout autre 
matériel rituel à utiliser) et les places successivement occupées par ledit opérant et les 
éventuels assistants. Pour la réalisation des tracés d’opération, il est ordinairement fait 
renvoi à la « Table alphabétique des 2400 noms » ainsi qu’au « Recueil de caractères et 
hiéroglyphes » en usage chez les élus cohens ®. Çà-et-là, pour quelques noms, c’est à 
une autre table ou registre qu’il est fait allusion ; ainsi des « Caractères romains pour 
servir de convention » et du « Petit registre » 7t. Pour une question de commodité, il 
sera bon que l’on prépare au préalable sur un petit carton séparé les noms (avec leurs 
localisation et attributs) qu’on aura à invoquer ou citer dans le travail ; le moment 
venu, on aura alors qu’à s’y reporter (on peut encore prévoir de porter au crayon chaque 
nom en marge du rituel dont on dispose alors). De même, il sera bon de prévoir que 
chaque opérant et/ou assistant puisse disposer de son propre exemplaire du rituel 
sous forme reliée (1 brochure par type d'opération). Il pourra encore être nécessaire de 
prévoir de quoi tracer tout signe, caractère, etc. qui viendrait à se manifester lors du 
travail. Par ailleurs, si le tracé était tel que l’opérant puisse difficilement y prendre place 
aux endroits voulus (centre notamment), alors, un cercle de retraite 7? serait prévu vers 
l’ouest, d’où, le moment venu, il pourrait faire face à l’ensemble du tracé opératoire. À 
la fin de chaque opération, on aura attention de repérer toutes les bougies qui ont 
éclairé un mot divin pour les réserver toujours à ce même usage ; toutes les autres 
bougies de l’opération, qui n’ont point éclairé de mots divins, peuvent être mêlées et 
reprises indifféremment (cette précaution s'imposant de fait lorsqu'une opération, sur 
la base d’un même tracé opératoire, est conduite sur plusieurs jours ; sinon, il sera 
préférable d’user de bougies neuves à chaque fois). Cet avertissement général vaut pour 
la réalisation de toutes les opérations, telles que présentées dans nos divers rituels. 


6° Cf. fonds Prunelle de Lière, BMG T 4188 | sur FZ III H et BMG T 4188 II sur FZ III G (cas particulier pour la 
lettre W : ce sera chaque fois le nom dominant du jour, sur 10). Pour les pièces originales du fonds Prunelle de 
Lière : cf. Fonds élu cohen, Livre IV, pièces PDL1 et PDL2. 

70 Cf. BMG et FZ. 

71 Cf. BMG T 4188 | et FZ III I. 

72 Sur cette question, cf. en pages 146 à 148 du livret TEC2.5 : Cérémonial des travaux, partie II : Théurgie. 
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VADE MECUM 


1 - ALLUMAGE DU FEU NOUVEAU ET DE LA BOUGIE DU CENTRE 


On dit cependant qu’on donne 3 coups de briquet (si le feu prend avant le troisième coup, on recommence) : Je te conjure, 
esprit saint, Ô (nom du jour précédent), Ô (nom du jour du travail), Ô (nom du jour suivant), que j’invoque par ma 
puissance et par tout ce qui est en ton pouvoir et au mien que ton feu spirituel embrase la matière que je 
consacre au sein de la circonférence que j'ai tracée ; que le feu élémentaire qui y réside s’unisse avec le tien 
pour contribuer à la lumière spirituelle des hommes de désir ; qu’ils soient animés de ton feu de vie pour la 
plus grande gloire de l'Éternel (premier coup de briquet et nom sur 10), pour celle de son action (deuxième coup de 
briquet et nom sur 8), et pour celle de son opération (troisième coup de briquet et nom sur 7 : le briquet est allumé : on 
allume la bougie). À. Amen. (On emporte cette bougie en main gauche.) 


Étant face à l'emplacement de la bougie du centre, bougie en main droite, on dit en soi-même : Ô lumière pure, dont 
celle-ci n’est que le symbole, ô esprit chef de mon âme à qui l'Éternel a confié le soin de ma pensée, de ma 
volonté, de mon action et de ma parole, fait que par ton feu radieux, mon âme soit purgée et mes lèvres 
purifiées, afin que la parole que je vais prononcer soit à la plus grande gloire de l’Éternel, pour mon instruction, 
et celle de (noms des assistants) qui opèrent (ici) avec moi ; pour le bien spirituel et temporel de nous et de tous 
ceux qui sont avec nous. À. Amen. 


On respire la flamme 3 fois en prononçant chaque fois le nom dessus ; puis on pose la bougie sur le nom et dit à basse voix : 
Quand que ce soit que je t’invoque (nom sur 10 précédent), exauce-moi promptement ! 


Puis on dit de même, les deux mains en équerre sur le visage, étant penché sur la bougie : Viens, Esprit-Saint, entourer 
le feu qui t'est consacré pour être ton trône puissant et dominant sur toutes les régions du monde universel, 
et sur tous les êtres qui les habitent ; domine selon ma pensée, ma volonté et mon action présente sur moi et 
sur ceux qui opèrent (ici) avec moi ; donne puissance à mon commandement, et rends nos désirs efficaces 
pendant ce travail. Éloigne de nos cercles tout esprit d'erreur, de divorce, d'illusion, et de prévarication, afin 
que nos âmes, remplies et pénétrées de toi, puissent profiter sans trouble ni incertitude des grâces et des dons 
que la miséricorde divine accorde à ceux qui en sont trouvés dignes par toi, Esprit-Saint, qui vis et règnes avec 
le Père et le Fils. R. Amen. 


2 - PENDANT LE TRAVAIL 
Si on perçoit quelque présence, faisant face à la direction d’où elle semble venir, on dira fermement : 


Si l'apparence est bonne : Bénis soient ceux qui viennent au nom de l'Éternel par lequel je vous invoque, ô (nom 
sur 10 précédent) ! Ô vous êtres bons que j’invoque au nom de notre Dieu, (même nom sur 10), venez à moi et 
faites-vous connaître distinctement. À. Amen. 

Si l’apparence est mauvaise, présentant le talisman : Arrière, au nom de l’Éternel ! Par ce pantacle qui vous l’ordonne 
et vous y force par la puissance de Dieu, (nom sur 10 précédent), hâtez-vous d’obéir à qui vous commande au 
nom du Père (même nom sur 10), et du Fils (nom sur 8), et du Saint-Esprit (nom sur 7) ! Que votre iniquité, votre 
malice, et votre action, esprits que je rejette, s’éloignent de ma présence et de ce lieu par la vertu de ce Nom 
redoutable que j'invoque contre vous tous et par lequel je vous commande, ô (même nom sur 10) ! R. Amen. 


3 - RETRAIT DE LA BOUGIE DU CENTRE AVEC SON MOT 


On pose le genou droit en terre, appuie les mains en équerre par terre, de droite et de gauche de la bougie ; on respire une 
fois la flamme, puis prononce le mot tracé et dit en soi-même ou à basse voix : Je te remets, 6 Éternel, avec satisfaction 
et reconnaissance, la parole forte que tu avais confiée à mon âme pour la rendre puissante envers ceux qui 
auraient pu lui nuire et troubler la paix qui règne parmi tous les frères et sœurs de l’Ordre. Amen. Qu'elle soit 
rendue en paix au lieu d’où elle était sortie. À. Amen. 


On fait 3 fois cette cérémonie puis on passe 3 fois sa main droite sur le mot pour l’effacer ; ensuite on éteint la bougie et on 
l’enlève pour la réserver au même usage, ou on l’enlève tout allumée et la porte sur l’autel pour l’éteindre, après qu’on sera 
entièrement déshabillé pour un réaux-croix. 
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QUART D’ANGLE POUR UN APPRENTI RÉAUX-CROIX 73 


Préambule. Ce rituel, qui se fait étant seul, peut être mis en œuvre à tout moment qui 
semblera bon de le faire par l’apprenti réaux-croix, sous réserve toutefois qu’il observe 
scrupuleusement les conditions de lune et de vent ordinaires à toute pratique d’ordre 
théurgique. Ainsi qu’il est constitué, il forme un excellent cadre pour toute demande 
que l’apprenti réaux-croix aurait à formuler. Pour cette opération, le tracé sera ainsi 
constitué 7^ (cf. figure plus bas) : Un quart d'angle à deux rayons ”* ; au haut de l’angle un 
mot ou nom sur 10 (cf. W) 76; en triangle autour de ce mot, les noms de baptême 
(prénoms) 7 de l’opérant avec leur nombre 78 (cf. P); à chaque extrémité du double- 
rayon du quart d'angle un nom sur 7 (cf. 7), et un si l’on veut au centre sur 8 (cf. (8)) ; 
tous ces noms avec leur bougie (un cache pour celle vers 10 sera prévu) ; la bougie de 
l’opérant en dehors du double-rayon et vers le centre, sans rien (cf. *) ; un cercle 
d'avant-garde avec un nom sur 7, de préférence celui du gardien connu ou adopté 7? 
avec son nombre (cf. G), ce nom avec sa bougie ; vers l’angle nord, la place du caractère 
de convention pour le gardien ; vers celui du sud, pour les patrons #2. 


EST 


73 Source : Livre vert, N° 1149, p. 70. Cf. Fonds élu cohen, Livre III (LV1) pour cette source. 

74 On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. 

7 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet) ; deux arcs-de-cercle consécutifs y forment un double- 
rayon (étant construits sur la base de deux rayons de cercle : 2 cercles concentriques, partiels ici). 

76 C'est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 

77 S'il n’a pas trois prénoms, il mettra tout de même 3 bougies ainsi qu’il est indiqué, soit qu’il en place qui 
n'aient pas de nom attribué (s’il n’a qu’un ou deux prénoms), elles seraient dès lors éteintes sans formalité 
particulière avec les autres auxquelles elles sont associées ; soit qu’il ne prenne que ses trois premiers prénoms 
(s’il en a davantage), et toutes seraient alors éteintes comme préconisé. 

78 Sur l'importance symbolique des nombres, et leurs vertus « mystiques » dans les opérations : cf. René 
Le Forestier, OEC, notes (2) et (1), pp. 95 et 215 ; et quant au parallèle établi entre l’arithmosophie martinésienne 
et celle des gnostiques : Ibid., note (1) p. 303. 

7 C’est ici le gardien connu de l’opérant, si tel est le cas qu’il le soit ; sinon, tel gardien adoptif que 
l’opérant se sera choisi, temporairement où de manière définitive (préférentiellement un nom sur 7 si l’on utilise 
le recueil des 2400 noms). 

80 S'il n’a pas de Saints Patrons qui correspondent à ses propres prénoms, il s’en choisira qu’il conservera 
dès lors pour tous ses travaux. 
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DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


L’opérant 
après tous les préliminaires du vêtement, du feu nouveau et de sa bougie, etc. (cf. pages 
15 à 21 et Vade mecum page 23), encense le tracé puis allume les autres bougies du 
tracé 81 (ce qui se fait à partir de la bougie du centre) ; il commence ensuite sa prière 
ainsi qu'il suit. 


Étant face au tracé, entre le quart de cercle et le cercle d'avant-garde, il fait 3 pas en 
avançant pour se trouver juste devant la bougie qui est sur le nom sur 10 du centre (cf. 
W) ; au troisième il tombe les genoux en terre, puis le corps à demi levé, les deux mains 
appuyées en équerre par terre, il respire 3 fois la flamme de la bougie, et prononce 
ensuite dessus en rendant son haleine ledit nom par 3 fois avec l’exclamation à chaque 
fois : 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16 3) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 3 


Puis restant dans la même position, il fait cette prière à Dieu : 


Ô Éternel, ineffable et sacré Père de toutes choses ; toi qui vois, et 
embrasses tout, exauce la prière de ton serviteur prosterné devant toi ; 
accorde-moi le recueillement, la ferveur, et la sincérité pour les 
sentiments que je vais te présenter ; sois-moi propice, Ô (nom dominant sur 
10 : id. page 16), et à tous ceux et celles pour qui je t’invoque, (on les nomme), 
et en général pour tous mes frères et sœurs dans l’Ordre, pour tous mes 
parents, mes amis, mes ennemis, pour tous les vivants et les morts et pour 
toutes tes créatures. Exauce-moi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), donne- 
moi le don de te prier efficacement, je m’abandonne à ta sainte garde, 
prends pitié de moi et que ta volonté soit faite. Amen. 


Il invoque les noms de ses patrons, restant dans la même position, par cette prière : 


Ô esprits dégagés des liens de la matière, qui jouissez maintenant du fruit 
de vos vertus (si tel est le cas : et dont j’ai le bonheur de porter les noms) ; 
je vous conjure par ces mêmes noms que vous avez invoqués avec tant de 
confiance et de succès, de contribuer à mon salut éternel, par votre 
intercession et votre protection auprès du Père des miséricordes X#, 
auprès du Fils rédempteur, et auprès de l'Esprit conservateur. 


81 Sauf à devoir l’être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 

82 De fait, c’est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 

83 D'après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 


Instructions pour les Réaux-Croix 26 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Obtenez pour moi, (on nomme les patrons), les grâces, les secours et la 
clémence de la Divinité qui vous récompensent aujourd’hui des combats 
que vous avez livrés dans ce séjour où je suis encore ; faites par votre 
assistance que je vive et que je meure comme vous dans la paix et dans la 
joie de la sainteté. Amen. Priez pour moi et avec moi en ce moment 
surtout pour que l'Éternel me fasse miséricorde. Amen. Ô (on nomme les 
patrons), intercédez pour moi. Amen. 


S'étant relevé, il va avec les mêmes pas au cercle d'avant-garde où il invoque dans la 
même position l'esprit son gardien connu ou adopté et lui fait cette prière : 


Ô esprit pur, qui es chargé par l’Éternel de veiller sur moi pour la 
réconciliation entière de mon être spirituel, je te conjure par le Nom du 
Dieu de miséricorde, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours 
de mon âme toutes les fois qu’elle sera en danger de succomber au mal ; 
toutes les fois qu’elle t’appellera par ses désirs, ses soupirs, et ses 
méditations, et toutes les fois qu’elle aura faim et soif de conseils, 
d'instructions et d'intelligence. Aide-moi, ô (nom du gardien), à obtenir aussi 
la protection et l’assistance de (on nomme les patrons) que j’ai invoqués, et 
la soumission de (on nomme les esprits du double-rayon) qui me restent à 
invoquer. Amen. Aide-moi, secoure-moi dans ma pauvreté, dans ma 
nudité et dans tous mes besoins, ô (nom du gardien). Amen. 


S'étant relevé, il va avec les mêmes pas au double-rayon où il invoque dans la même 
position les esprits qu’il y aura placés leur faisant en commun la prière suivante : 


Je vous conjure pour que, par la force du Nom redoutable de l'Éternel, 
(nom dominant sur 10 : id. page 16), vous daigniez m'être favorables dans 
toutes les occasions où j’aurai recours à vous pour mes besoins spirituels 
et temporels et pour ceux de mes semblables. Secourez-moi selon les 
vertus et facultés qui vous sont départies par la miséricorde divine pour 
le seul avantage de l'Homme. Contribuez par tout ce qui est en vous à la 
pureté de mon âme et de mon corps, à l’accomplissement de mes désirs 
autant qu’ils seront conformes à la volonté de mon Dieu. Joignez-vous 
pour ce avec (on nomme les patrons et le gardien) que j’ai invoqués, comme je 
vous invoque, ô (noms des esprits du double-rayon). Amen. 


Étant à genoux dans l'angle face à l’est 84, sa bougie (cf. *) par terre devant lui, il invoque 
à nouveau le nom sur 10 du haut de l’angle et dit à mi-voix (s’il n’y a pas d’indiscrétion) 
les cinq premiers versets du Miserere après lesquels il invoque encore le nom sur 10: 


84 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet). 
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3 fois, respirant la flamme : Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! quand que ce soit 
que je t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Remarque. Pendant tout le Miserere l’opérant tiendra son talisman de la main droite, le 
faisant passer de temps en temps sur sa droite et sur sa gauche. 


1. Prends pitié de moi, mon Dieu, selon ta grande 
miséricorde ; 

2. Et efface moniniquité selon la multitude de tes bontés. 
3. Lave-moi de plus en plus de moniniquité, et purifie-moi 
de mon péché. 

4. Parce que je connais mon iniquité, et que j’ai toujours 
mon péché devant les yeux. 

5. Vai péché devant toi seul, et j’ai fait le mal en ta 
présence ; de sorte que tu seras reconnu juste et véritable 
dans tes paroles, et que tu demeureras victorieux lorsqu’on 
jugera ta conduite. 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Restant à la même place et dans la même position il invoque de même l'esprit du midi 
du double-rayon et dit les cinq versets suivants dudit psaume : 


3 fois, respirant la flamme : Ô (nom du midi) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


6. Car tu sais que j'ai été formé dans l’iniquité ; j'étais 
pécheur dès le sein de ma mère. 

7. Car tu as aimé la vérité, et tu m'as révélé les secrets et 
les mystères de ta sagesse. 

8. Tu m’arroseras avec l’hysope, et je serai purifié ; tu me 
laveras, et je deviendrai plus blanc que la neige. 

9. Tu feras entendre à mon cœur ce qui le consolera et qui 
le remplira de joie ; et mes os qui sont brisés et humiliés de 
douleur tressailliront d’allégresse. 

10. Détourne ta face de dessus mes péchés, et efface toutes 
mes iniquités. 


Ô (nom du midi) !quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 
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Il en fait autant pour l'esprit du nord du double-rayon en continuant les cinq autres 
versets suivants : 


3 fois, respirant la flamme : Ô (nom du nord) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


11. Crée en moi, ô mon Dieu, un cœur pur, et rétablis de 
nouveau un esprit droit dans le fond de mes entrailles. 

12. Ne me rejette pas de devant ta face, et ne retire pas de 
moi ton Saint-Esprit. 

13. Rends-moi la joie qui naît de la grâce de ton salut, et 
affermis-moi en me donnant un esprit de force. 

14. J’enseignerai tes voies aux méchants, et les impies se 
convertiront vers toi. 

15. Délivre-moi, mon Dieu, toi qui es le Dieu et l’auteur de 
mon salut, de tout le sang que j’ai répandu ; et ma langue 
relèvera ta justice par des cantiques de joie. 


Ô (nom du nord) !quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Enfin il achève le Miserere au cercle d'avant-garde avec les mêmes attentions : 


3 fois, respirant la flamme: Ô (nom du gardien) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


16. Tu ouvriras les lèvres, Seigneur, et ma bouche publiera 
tes louanges. 

17. Parce que si tu avais souhaité un sacrifice, je n’aurais 
pas manqué à t'en offrir; mais tu n'aurais pas les 
holocaustes pour agréables. 

18. Un esprit brisé de douleur est un sacrifice digne de 
Dieu ; tu ne mépriseras pas, ô mon Dieu, un cœur contrit et 
humilié. 

19. Seigneur, traite favorablement Sion, et fais-lui sentir les 
effets de ta bonté, afin que les murs de Jérusalem soient 
bâtis. 

20. C’est alors que tu agréeras un sacrifice de justice, les 
oblations et les holocaustes ; c’est alors qu’on mettra des 
veaux sur ton autel pour te les offrir. 
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Ô (nom du gardien) !quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Ensuite il prosterne tout le corps, la tête vers le haut de l’angle appuyée sur le dos des 
mains par terre, son talisman devant lui ; dans cette position il invoque ses patrons et 
dit tout du long le De Profundis, après lequel il répète la même invocation des patrons : 


3 fois, respirant la flamme : Ô (noms des patrons) ! quand que ce soit que je vous 
invoque, exaucez-moi promptement ! 


1. Du fond de l’abîme, je crie vers toi; Seigneur, écoute 
mon appel. 

2. Que tes oreilles soient attentives au cri de ma 
supplication. 

3. Si tu prends garde aux offenses, ô Seigneur ; Seigneur, 
qui tiendra debout ? 

4. Mais non, chez toi est le pardon afin qu’on te révère. Je 
mets mon espoir dans le Seigneur. 

5. Elle espère, mon âme, en sa promesse ; elle compte, mon 
âme, sur le Seigneur plus que les veilleurs sur l’aurore. 

6. Plus que les veilleurs sur l’aurore ; qu’il compte, Israël, 
sur le Seigneur. 

7. Car dans le Seigneur il y a la bonté; il y a en lui 
rédemption abondante. 

8. Et c’est lui qui rachètera Israël de ses iniquités. 


Ô (noms des patrons) ! quand que ce soit que je vous invoque, exaucez-moi 
promptement ! 


Il est libre de faire ensuite telle autre prière ou demande qu'il jugera à propos soit à 
Dieu, soit à ses Saints, ou à ses esprits, et ce dans la même position : 


.… (au gré de l’opérant). 
La prière ou demande finie, il la conclut comme ci-après : 


85 Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! 


35 Cf. Livre vert, N° 1082. La présente invocation, que nous placerons systématiquement à un moment 
semblable en nos diverses opérations, est construite sur la base du fragment inséré entre les pages 33 et 34 du 
manuscrit. Les mêmes indications, quoiqu’alors développées en leur entièreté, seront suivies dans notre 
invocation lors de l’ordination d’un nouveau réaux-croix. 
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Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), respectez alors vos signes 
particuliers et ceux conventionnels pour vous faire connaître ainsi que 
votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement puis, prenant son talisman, va au cercle 
d'avant-garde (cf. G) pour en congédier l’esprit par le nom sur 10; ce faisant, il aspire la 


flamme de la bougie par 3 fois avec l’exclamation à chaque fois : 


Remarque. || faut toujours effacer les mots ou noms à mesure que l’on éteint les bougies. 


Gardien, par 3 fois : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce- 
moi promptement ! 


Il éteint, la renverse, efface le nom et dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), Va en paix en ta retraite, ô (nom 
du gardien). Que la paix règne toujours entre moi et toi, et sois prêt à venir 
dès que je t’appellerai. Amen. 


Il en fait autant au nord et au sud du double-rayon (cf. 7), s’il y a lieu à celle 
supplémentaire (cf. (8)), puis à ses patrons (cf. P) qu’il remercie et congédie de la même 


manière, comme suit : 


Nord du double-rayon, par 3 fois: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Il éteint, la renverse, efface le nom et dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), Va en paix en ta retraite, ô (nom 
de l’esprit du nord). Que la paix règne toujours entre moi et toi, et sois prêt 
à venir dès que je t’appellerai. Amen. 


Sud du double-rayon, par 3 fois: Ô (on nomme) !quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Il éteint, la renverse, efface le nom et dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), Va en paix en ta retraite, ô (nom 
de l'esprit du sud). Que la paix règne toujours entre moi et toi, et sois prêt à 
venir dès que je t’appellerai. Amen. 


Remarque. Si l’on a utilisé une bougie au milieu du double-rayon (cf. (8)), on l’éteint ici 
de la même manière que les autres. 
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Patrons tour à tour, par 3 fois : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t'invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Il éteint, la renverse, efface le nom et dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), allez en paix en vos retraites, ô 
(noms des patrons). Que la paix règne toujours entre moi et vous, et soyez 
prêts à venir dès que je vous appellerai. Amen. 


Il se rend alors devant la bougie qui reste allumée, au haut du tracé (cf. W) ; étant à 
genoux, il occulte et contemple quelque temps pour chercher à percevoir quelque 
signe ou passe, qu’il s'efforcera de reproduire sur le plancher à côté de lui avec de la 
craie blanche 88. 


Ayant retiré le cache, il aspire ensuite 3 fois la flamme de ladite bougie qui couvre le 
nom sur 10 en le prononçant, répétant à chaque fois : 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Puis il l’éteint en observant les cérémonies ordinaires (cf. Vade mecum : page 23), la 
renverse et efface le nom ; il quitte le tracé par 3 pas à reculons, par où il était entré. 


Ensuite, avant de se retirer, il rend grâces à l'Éternel par une prière à volonté dite dans 
cette intention, comme ci-après ou toute autre à sa convenance (sa bougie : cf. *, pourra 
ensuite être éteinte sans cérémonie particulière) : 


Te Deum 


1. Ô Dieu, nous te louons : ô Seigneur, nous te glorifions. 
2. Père éternel, la terre entière te révère. 

3. Tous les Anges, les Cieux, et toutes les Puissances : 

4. Les Chérubins et les Séraphins, d’une voix inlassable 
redisent : 

5. Saint, Saint, Saint est le Seigneur, Dieu des armées. 

6. Les cieux et la terre sont remplis de la majesté de ta 
gloire. 


86 Ou tout autre moyen convenable et pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou hiéroglyphes, 
constitutifs des « passes » relatives à l’opération menée pour constituer un recueil qui soit propre à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 |) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l’appel, voire qu’ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

Sur l'usage de la craie ou du charbon : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 241. 
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7. Le chœur glorieux des Apôtres, 

8. La troupe vénérable des Prophètes, 

9. La blanche armée des Martyrs te chantent. 

10. Par toute la terre, la Sainte Église te célèbre, 

11. Père d’une majesté infinie, 

12. Et ton adorable, vrai et unique Fils, 

13. Et aussi l’Esprit-Saint consolateur. 

14. Tu es le Roi de gloire, ô Christ. 

15. Tu es le Fils éternel du Père. 

16. Résolu, pour délivrer l’homme, de prendre sa nature, tu 
n’as pas eu horreur du sein d’une Vierge. 

17. Brisant l’aiguillon de la mort, tu as ouvert aux croyants 
le royaume des cieux. 

18. Tu es assis à la droite de Dieu, dans la gloire du Père. 
19. Nous croyons que tu reviendras comme Juge. 

20. Daigne donc, nous t’en prions, secourir tes serviteurs 
que tu as rachetés de ton précieux Sang. 

21. Qu'ils soient comptés parmi tes Saints dans la gloire 
éternelle. 

22. Sauve ton peuple, Seigneur, et bénis ton héritage. 

23. Gouverne-le, et protège-le jusqu’à l’éternité. 

24. Chaque jour nous te bénissons. 

25. Et nous louons ton nom à jamais et dans les siècles des 
siècles. 

26. Daigne, Seigneur, en ce jour, nous préserver de tout 
péché. 

27. Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous. 
28. Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, selon 
l'espérance que nous avons mise en toi. 

29. En toi, Seigneur, j'ai espéré; que je ne sois point 
confondu à jamais X. 
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Ou, Prière d'action de grâces © 


Ô Toi ! (nom dominant sur 10: id. page 16) que l'Univers entier reconnaît et 
adore, nous Te remercions avec toute la pénétration dont nous pouvons 
être capables, de la grâce qu’il a plu à ta divine Bonté de répandre sur nous 
en nous faisant sortir, pour la seconde fois de la terre d'Égypte. Rends 
notre régénération efficace et permets que tous les frères et sœurs se 
rendent dignes de participer aux connaissances dont ils ont eu le malheur 
d’être privés, par la prévarication de notre premier père ; ne souffre 
jamais qu’ils en déchoient, non plus que ceux qui ont le bonheur de les 
posséder. Verse alors sur nous ta sainte bénédiction afin que nous 
puissions Te glorifier et chanter Tes louanges dans la Vie éternelle. Amen *%. 


Remarque. Toutes les opérations des réaux-croix s'achèveront de cette même manière, 
par une prière de louanges ou d'action de grâces à l'Éternel. 


87 Sur la base de l’action de grâces figurant dans le manuscrit Thory (BNF, ms FM“ 1051 et 1052), et reprise 
en clôture de nos assemblées de travail, cette prière se dira toujours sous la forme collective, même si l’opération 
ici conclue s’est faite de manière individuelle. 
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QUART DE CERCLE SUR LES PLANÈTES 
POUR ESSAI D'UN APPRENTI RÉAUX-CROIX 5 


Préambule. Ce travail, qui se fait étant seul quoique possiblement pour le bénéfice de 
plusieurs (cf. bénéficiaires #), se fera au quatrième jour du croissant de la lune autant 


qu'il sera possible ; il sera, à la volonté de l’opérant d’un ou de trois jours avec un ou 
trois jours de préparations et autant de jours d’actions de grâces. Ainsi qu’il est 
constitué, il forme une excellente préparation pour qui aspire à obtenir la qualité pleine 
et entière de réaux-croix; aussi sa mise en œuvre régulière ne saurait être trop 
recommandée audit apprenti, à tout le moins lors des équinoxes, au mieux à chaque 
renouveau de la lune. Pour cette opération, le tracé sera ainsi constitué (cf. figure plus 
bas) ® : On tracera un grand quart de cercle dont l’angle supérieur donnera s’il se peut 
dans l'angle d'orient de l'appartement °! ; au haut de l'angle un mot ou nom sur 10 (cf. 
W : un cache sera prévu) °, en triangle autour, les noms de baptême (prénoms) de 
l’opérant avec leur nombre (cf. P) et en carré avec ces trois, la bougie de l’opérant sans 
rien (cf. *), le tout renfermé dans un simple rayon ; au-dessous de ce rayon tous les noms 
de baptême et les signes des bénéficiaires s’il y en a avec une bougie sur chaque nom 
(cf. partie délimitée par N) ; si opérant opère pour lui seul, ou s’il le juge à propos, il 
peut y mettre d’autres noms d’apôtres, prophètes, patriarches, etc., ces noms seront 
renfermés par un double-rayon ; à chaque extrémité un nom sur 7 (cf. 7) avec sa bougie, 
le reste sera rempli par les noms et signes des éventuels absents, ceux du souverain 
étant au centre de tous, et leurs bougies ; au-dessous trois rayons fermant le quart de 
cercle, à chaque extrémité du rayon central un nom sur 8 (cf. 8) avec sa bougie ; dans 
l'intervalle intérieur (cf. partie délimitée par I) de ces trois rayons un caractère 
planétaire de chacune des sept planètes, autant de noms sur 7 pris à leurs lettres, et à 
chacun une bougie ; dans l'intervalle extérieur (cf. partie délimitée par E) des trois 
rayons les signes et les noms des anges desdites planètes, ainsi que leurs caractères, 
hiéroglyphes et intelligences bonnes avec les noms pris sur 7 à leurs lettres, une bougie 
à chacun de ces noms; au-dessous de ces trois rayons et à une distance 
proportionnée un double cercle, au centre un mot ou nom sur 10 avec une bougie, entre 
les deux rayons à l’est le nom de l’ange du jour (J), au sud-ouest le nom de l’ange du 
lendemain (L), au nord-ouest le nom de l’ange de la veille (V) ; en dehors et autour de 
ce double cercle les signes des anges des trois planètes relatives auxdits jours placés 
chacun à côté de leurs noms. 


88 Source : Livre vert, N° 1207, p. 29. Cf. Fonds élu cohen, Livre III (LV1) pour cette source. 

82 Lesdits bénéficiaires (de fait éligibles au grade) seront nominativement représentés chacun par une 
bougie qu’on allumera et disposera dans un petit cercle adventice qu’on pourra placer vers l’est. 

% On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. 

21 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet) ; deux arcs-de-cercle consécutifs y forment un double- 
rayon (étant construits sur la base de deux rayons du cercle). 

32 C’est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 

3 S'il n’a pas trois prénoms, il mettra tout de même 3 bougies ainsi qu’il est indiqué, soit qu’il en place qui 
n'aient pas de nom attribué (s’il n’a qu’un ou deux prénoms), elles seraient dès lors éteintes sans formalité 
particulière avec les autres auxquelles elles sont associées ; soit qu’il ne prenne que ses trois premiers prénoms 
(s’il en a davantage), et toutes seraient alors éteintes comme préconisé. 
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Positivement au-dessus de l’angle oriental et à une hauteur convenable on tracera sur 
le mur (au défaut, au sol) une étoile renfermée dans un cercle et renfermant elle-même 
un soleil dans lequel on mettra un mot ou nom sur 10 ; à chaque angle de l'étoile un mot 
ou nom sur 7 (cf. 7), un sur 4 (cf. 4), un sur 3 (cf. 3), un sur 6 (cf. 6) et un sur 9 (cf. 9); 
entre l'étoile et le tracé le caractère, le hiéroglyphe et l'intelligence bonne de la planète 
du lendemain (cf. BL) ; à l’ouest à la même distance du tracé sur le mur (au défaut au 
sol) on tracera pareils étoile et cercle avec une lune dans le centre et le même nom que 
dans le soleil, les angles de l'étoile renfermeront autant de noms tombant sur les mêmes 
nombres (cf. 7, 4, 3, 6 et 9) %, les uns et les autres pris aux trois planètes employées 
(leur initiale) ; entre cette étoile et le tracé le caractère, le hiéroglyphe et l'intelligence 
bonne de la planète de la veille (cf. BV : attention que la figure est ici dessinée telle 
qu’elle apparaîtrait vue depuis le centre du tracé) ; pas de bougies sur les noms de ces 
deux étoiles ; le long du rayon de l’est au sud et à environ 30 cm de ce rayon on tracera 
un grand serpent la tête à l’est d’où il sortira une flèche ; entre le serpent et le rayon un 
triangle renfermant le même nom de l'orient (cf. W supra) entre trois bougies ; en 
dehors de ce triangle un nom sur 5 de trois syllabes partagées sur les trois faces : le reste 
de l'intervalle rempli par les intelligences mauvaises des sept planètes et autres 
hiéroglyphes mauvais (les détails relatifs audit triangle n’ont pas été représentés ici, 
faute de place, mais on les figurera aisément avec les présentes indications) ; le triangle 
et le nom qu'il renferme en craie blanche ; le serpent, son nom et les intelligences 
mauvaises en charbon * ; on peut tourner à sa volonté le sommet de l'angle du quart 
de cercle du côté le plus favorable qui devient toujours l’orient ; on aura préparé un brin 
de paille et un peu de sable fin proche de la tête du serpent pour le moment venu ; ledit 
tracé est schématisé en page suivante. 


% Sur l'importance symbolique des nombres, et leurs vertus « mystiques » dans les opérations : cf. René 
Le Forestier, OEC, notes (2) et (1), pp. 95 et 215 ; et quant au parallèle établi entre l’arithmosophie martinésienne 
et celle des gnostiques : Ibid., note (1) p. 303. 

5 Sur l’usage de la craie ou du charbon : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 241. 
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(Attention que le cercle du bas, cf. BV, est ici représenté comme si tout le tracé était à l'horizontale.) 
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DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


L'opérant 

après tous les préliminaires du vêtement, du feu nouveau et de sa bougie, etc. (cf. pages 
15 à 21 et Vade mecum page 23), encense le tracé puis allume les autres bougies du 
tracé ® (ce qui se fait à partir de la bougie du centre) ; il se rend ensuite par 3 pas dans 
le cercle extérieur où, à l’ouest faisant face à l’est devant lequel il s’inclinera, la main 
droite en équerre sur la partie du cœur et la main gauche en équerre mise de champ 
vers la terre, il dit les Psaumes de la pénitence et les Litanies *?, d’abord le 1° psaume 
Domine, ne in furore avec sa conclusion (cf. * page 38), ainsi qu’il suit : 


Psaumes de la pénitence 


Ouest : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Prends pitié de moi, Seigneur, parce que je suis faible ; 
Seigneur, guéris-moi, parce que mes os sont tout étonnés. 
3. Et mon âme est toute troublée ; mais toi, Seigneur, 
jusqu’à quand me laisseras-tu en cet état ? 

4. Tourne-toi vers moi, Seigneur, et délivre mon âme ; 
sauve-moi en considération de ta miséricorde. 

5. Car il n’y a personne qui se souvienne de toi dans la mort. 
Et qui est celui qui te louera dans l’enfer ? 

6. Je me suis épuisé à force de soupirer ; je laverai toutes 
les nuits mon lit de mes pleurs ; j’arroserai de mes larmes 
le lieu où je suis coché. 

7. La fureur a rempli mon œil de trouble ; je suis devenu 
vieux au milieu de tous mes ennemis. 

8. Éloignez-vous de moi, vous tous qui commettez 
l’iniquité, parce que le Seigneur a exaucé la voix de mes 
larmes. 

9. Le Seigneur a exaucé l’humble supplication que je lui ai 
faite ; le Seigneur a agréé ma prière. 

10. Que tous mes ennemis rougissent et soient remplis de 
trouble ; qu’ils se retirent très promptement, et qu’ils 
soient couverts de confusion. 


% Sauf à devoir l’être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 


% Si usage des Psaumes et Litanies (comme au reste nombre d’autres formules en usage au sein de 
l'Ordre) ressortit strictement à la pratique liturgique (romaine en l’espèce), largement recommandée par 
Martines à ses émules, on notera cet usage aussi en certaines œuvres relevant des pratiques occultes courantes 
à l’époque ; ainsi, par exemple, dans l’Enchiridion Leonis Papæ serenissimo imperatori, op. cit. supra : cf. pp. 16- 
37 (pour les Psaumes, édition de Rome, 1660 : cf. pp. 5-8). 
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* Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. * 


Il fera après la même inclination de salutation. Il récitera alors le 2° psaume Beati 
quorum face au nord, ayant fait la même cérémonie qu’à l’ouest ; il fera ensuite la même 
chose, disant vers le midi le 3° psaume Domine, ne in furore et vers l’est le 5° psaume 
Domine, exaudi ; le tout ainsi qu'il suit : 


` 


Nord: 1. Heureux sont ceux à qui les iniquités ont été 
remises, et dont les péchés sont couverts. 

2. Heureux est l’homme à qui le Seigneur n’a imputé aucun 
péché, et dont l’esprit est exempt de tromperie. 

3. Parce que je me suis tu, mes os ont vieilli et perdu leur 
force, tandis que je criais tout le jour. 

4. Parce que ta main s’est appesantie jour et nuit sur moi, 
je me suis tourné vers toi dans mon affliction, pendant que 
j'étais percé par la pointe de l’épine. 

5. Je t’ai fait connaître mon péché, et je nai point caché 
davantage mon injustice. 

6. J'ai dit : Je déclarerai au Seigneur, et confesserai contre 
moi-même mon injustice, et tu m'as aussitôt remis 
l’impiété de mon péché. 

7. C’est pour cette raison que tout homme saint te priera 
dans le temps qui est favorable. 

8. Et quand les grandes eaux inonderont comme dans un 
déluge, elles n’approcheront point de lui. 

9.Tu es mon refuge dans l'affliction dont je suis environné. 
Arrache-moi du milieu de ceux qui m’environnent, toi, mon 
Dieu, qui es toute ma joie. 

10. Je vous donnerai l'intelligence ; je vous enseignerai la 
voie par laquelle vous devez marcher, et j’arrêterai mes 
yeux sur vous. 

11. Gardez-vous d’être comme le cheval et le mulet qui 
n’ont point d’intelligence. 


% Là le Livre vert met la formule « Gloire soit donnée à la pensée, à l’action, et à l'opération du Dieu des 
dieux, Éternel d'Israël ! », nous plaçons celle d'usage ordinaire dans la pratique liturgique, et ce pour trois 
raisons : 1° le manuscrit servant de base relève très vraisemblablement d’une pratique personnelle (collation de 
notes à l’usage d’un émule en particulier) ; 2° le recours exprès à maintes formules ressortissant à la liturgie 
Romaine est plusieurs fois attesté dans les lettres de Martines lui-même ; 3° qui découle du précédent, nous 
homogénéisons nos pratiques d'ordre strictement théurgiques avec celles d’ordre liturgique. 
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12. Resserrez avec le mors et le frein la bouche de ceux qui 
ne veulent point s’approcher de vous. 

13. Le pécheur sera exposé à un grand nombre de peines ; 
mais pour celui qui espère au Seigneur, il sera tout 
environné de sa miséricorde. 

14. Réjouissez-vous au Seigneur, et soyez transportés de 
joie, vous qui êtes justes ; et publiez sa gloire par vos 
cantiques, vous tous qui avez le cœur droit. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Sud : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Parce que j’ai été percé de tes flèches, et que tu as 
appesanti ta main sur moi. 

3. À la vue de ta colère, il n’est resté rien de sain dans ma 
chair ; et à la vue de mes péchés, il n’y a plus aucune paix 
dans mes os. 

4. Parce que mes iniquités se sont élevées jusqu’au-dessus 
de ma tête, et qu’elles se sont appesanties sur moi comme 
un fardeau insupportable. 

5. Mes plaies ontété remplies de corruption et de pourriture, 
à cause de mon extrême folie. 

6. Je suis devenu misérable, et tout courbé ; je marchais 
accablé de tristesse durant tout le jour. 

7. Parce que mes reins ont été remplis d'illusions, et qu’il 
n’y a dans ma chair aucune partie qui soit saine. 

8. J'ai été affligé et je suis tombé dans la dernière 
humiliation ; et le gémissement secret de mon cœur me 
faisait pousser au-dehors comme des rugissements. 

9. Seigneur, tout mon désir est exposé à tes yeux, et mon 
gémissement ne t’est point caché. 

10. Mon cœur est rempli de trouble, toute ma force m’a 
quitté ; et même la lumière de mes yeux n’est plus avec 
moi. 

11. Mes amis et mes proches se sont élevés et déclarés 
contre moi. 
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12. Ceux qui étaient proches de moi s’en sont tenus 
éloignés ; et ceux qui cherchaient à m’ôter la vie usaient de 
violence à mon égard. 

13. Ceux qui cherchaient à m’accabler de maux tenaient 
des discours pleins de vanité et de mensonge, et ne 
pensaient qu’à des tromperies durant tout le jour. 

14. Mais pour moi, je n’entendais rien, comme si j’eusse 
été sourd ; et je n’ouvrais non plus la bouche que si j’eusse 
été muet. 

15. Je suis devenu semblable à un homme qui n’entend 
point, et qui n’a rien dans la bouche pour répliquer. 

16. Parce que j'ai espéré en toi, c’est toi qui m’exauceras, 
Seigneur mon Dieu. 

17. Parce que je tai demandé que mes ennemis ne 
triomphent point de joie sur moi, eux qui, ayant vu mes 
pieds ébranlés, ont parlé avec orgueil sur mon sujet. 

18. Parce que je suis préparé à souffrir tous les châtiments, 
et que ma douleur est continuellement devant mes yeux. 
19. Parce que je déclarerai mon iniquité, et que je serai 
toujours occupé de la pensée de mon péché ; 

20. Mes ennemis cependant sont pleins de joie, et ils se 
sont fortifiés de plus en plus contre moi ; et le nombre de 
ceux qui me haïssent injustement s’est beaucoup accru. 
21. Ceux qui rendent des maux pour les biens qu’ils ont 
reçus, me déchiraient par leurs médisances, à cause que je 
m'attachais au bien. 

22. Ne m'abandonne pas, Seigneur mon Dieu ; ne te retire 
pas de moi. 

23. Songe promptement à me secourir, Seigneur, toi mon 
Dieu de qui dépend mon salut. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Est : 1. Seigneur, exauce ma prière, et que mes cris s'élèvent 
jusqu’à toi. 

2. Ne détourne point ton visage de moi ; en quelque jour 
que je me trouve affligé, rends-toi attentif à ma demande. 
3. En quelque jour que je t’invoque, exauce-moi 
promptement. 
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4. Parce que mes jours se sont évanouis comme la fumée, 
et que mes os sont devenus aussi secs que les matières les 
plus aisées à brûler. 

5. J'ai été frappé comme l’herbe l’est par l’ardeur du soleil, 
et mon cœur s’est desséché, parce que j'ai oublié de 
manger mon pain. 

6. À force de gémir et de soupirer, je n’ai plus que la peau 
collée sur les os. 

7. Je suis devenu semblable au pélican qui habite dans la 
solitude ; je suis devenu comme le hibou qui se retire dans 
les lieux obscurs des maisons. 

8. J'ai veillé pendant la nuit, et j'étais comme le passereau 
qui se tient seul sur un toit. 

9. Mes ennemis me faisaient durant tout le jour de 
continuels reproches, et ceux qui me donnaient des 
louanges conspiraient par des serments contre moi ; 

10. Parce que je mangeais la cendre comme le pain, et que 
je mêlais mes larmes avec ce que je buvais. 

11. À cause de ta colère et de ton indignation, qui t'ont 
porté à me briser après m'avoir élevé, 

12. Mes jours se sont évanouis comme l’ombre, et je suis 
devenu sec comme l’herbe. 

13. Mais pour toi, Seigneur, tu subsistes éternellement, et 
la mémoire de ton nom s'étendra dans toutes les races. 
14. Tu te lèveras et tu auras pitié de Sion, parce que le 
temps est venu, le temps d’avoir pitié d’elle ; 

15. Parce que ses ruines ont été très agréables à tes 
serviteurs, et qu’ils auront compassion de sa terre. 

16. Et les nations craindront ton nom, Seigneur ; et tous les 
rois de la terre révèreront ta gloire. 

17. Parce que le Seigneur a bâti Sion, et qu’il sera vu dans 
sa gloire. 

18. Il a regardé la prière de ceux qui sont dans l’humiliation, 
et il n’a point méprisé leurs demandes. 

19. Que ces choses soient écrites pour les autres races, afin 
que le peuple qui viendra après loue le Seigneur, 

20. Parce qu’il a regardé du haut de son lieu saint ; le 
Seigneur a regardé du ciel sur la terre, 
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21. Pour entendre les gémissements de ceux qui étaient 
dans les liens, pour délivrer les enfants de ceux qui avaient 
été tués, 

22. Afin qu’ils annoncent dans Sion le nom du Seigneur, et 
qu'ils publient ses louanges dans Jérusalem. 

23. Lorsque les peuples et les rois s’assembleront pour 
servir conjointement le Seigneur. 

24. Il dit à Dieu dans sa plus grande vigueur : Fais-moi 
connaître le petit nombre de mes jours. 

25. Ne me rappelle pas lorsque je ne suis encore qu’à la 
moitié de mes jours ; tes années, Seigneur, s’étendent dans 
la suite de toutes les races. 

26. Tu as, Seigneur, dès le commencement, fondé la terre ; 
et les cieux sont les ouvrages de tes mains. 

27. Is périront, mais tu subsistes dans toute l’éternité ; ils 
vieilliront tous comme un vêtement. 

28. Tu les changeras comme un habit dont on se couvre, et 
ils seront en effet changés ; mais, pour toi, tu es toujours le 
même, et tes années ne passeront point. 

29. Les enfants de tes serviteurs auront une demeure 
permanente, et leur race sera stable éternellement. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Avant de réciter les deux psaumes suivants, il fera la salutation d’est et d’ouest comme 
il l’a fait la première fois, puis il se prosternera la tête tournée vers l’est ; le 4° psaume 
Miserere se dira alors prosterné au centre des cercles, la face appuyée par terre, il y dira 
de même le 6° psaume De profundis : 


Centre, face à l’est : 1. Prends pitié de moi, mon Dieu, selon ta 
grande miséricorde ; 

2. Et efface moniniquité selon la multitude de tes bontés. 
3. Lave-moi de plus en plus de mon iniquité, et purifie-moi 
de mon péché. 

4. Parce que je connais mon iniquité, et que j’ai toujours 
mon péché devant les yeux. 
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5. Jai péché devant toi seul, et j’ai fait le mal en ta 
présence ; de sorte que tu seras reconnu juste et véritable 
dans tes paroles, et que tu demeureras victorieux lorsqu’on 
jugera ta conduite. 

6. Car tu sais que j’ai été formé dans l’iniquité, et que ma 
mère m’a conçu dans le péché. 

7. Car tu as aimé la vérité, et tu m'as révélé les secrets et 
les mystères de ta sagesse. 

8. Tu m’arroseras avec l’hysope, et je serai purifié ; tu me 
laveras, et je deviendrai plus blanc que la neige. 

9. Tu feras entendre à mon cœur ce qui le consolera et qui 
le remplira de joie ; et mes os qui sont brisés et humiliés de 
douleur tressailliront d’allégresse. 

10. Détourne ta face de dessus mes péchés, et efface toutes 
mes iniquités. 

11. Crée en moi, ô mon Dieu, un cœur pur, et rétablis de 
nouveau un esprit droit dans le fond de mes entrailles. 

12. Ne me rejette pas de devant ta face, et ne retire pas de 
moi ton Saint-Esprit. 

13. Rends-moi la joie qui naît de la grâce de ton salut, et 
affermis-moi en me donnant un esprit de force. 

14. J’enseignerai tes voies aux méchants, et les impies se 
convertiront vers toi. 

15. Délivre-moi, mon Dieu, toi qui es le Dieu et l’auteur de 
mon salut, et tout le sang que j’ai répandu ; et ma langue 
relèvera ta justice par des cantiques de joie. 

16. Tu ouvriras les lèvres, Seigneur, et ma bouche publiera 
tes louanges. 

17. Parce que si tu avais souhaité un sacrifice, je n’aurais 
pas manqué à t'en offrir ; mais tu n'aurais pas les 
holocaustes pour agréables. 

18. Un esprit brisé de douleur est un sacrifice digne de 
Dieu ; tu ne mépriseras pas, ô mon Dieu, un cœur contrit et 
humilié. 

19. Seigneur, traite favorablement Sion, et fais-lui sentir les 
effets de ta bonté, afin que les murs de Jérusalem soient 
bâtis. 

20. C’est alors que tu agréeras un sacrifice de justice, les 
oblations et les holocaustes ; c’est alors qu’on mettra des 
veaux sur ton autel pour te les offrir. 
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Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Centre, face à l’est : 1. J’ai crié vers toi, Seigneur, du fond des 
abîmes ; Seigneur, exauce ma voix. 

2. Que tes oreilles se rendent attentives à la voix de mon 
ardente prière. 

3. Si tu observes exactement, Seigneur, nos iniquités, 
Seigneur, qui subsistera devant toi ? 

4. Mais tu es plein de miséricorde, et j’ai espéré en toi, 
Seigneur, à cause de ta loi. 

5. Mon âme s’est soutenue par la parole du Seigneur ; mon 
âme a espéré au Seigneur, 

6. Qu'Israël espère au Seigneur depuis la veille du matin 
jusqu’à la nuit; 

7. Parce que le Seigneur est plein de miséricorde, et qu’on 
trouve en lui une rédemption abondante. 

8. Et lui-même rachètera Israël de toutes ses iniquités. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Après cette cérémonie il va dire le 7° et dernier psaume Domine, exaudi auribus au nord- 
ouest, la face tournée vers l’angle d’est : 


Nord-ouest : 1. Seigneur, exauce ma prière. Rends tes oreilles 
attentives à ma supplication selon la vérité de tes 
promesses. Exauce-moi selon l’équité de ta justice. 

2. Et n’entre point en jugement avec ton serviteur, parce 
que nul homme vivant ne sera trouvé juste devant toi ; 

3. Parce que l’ennemi a poursuivi mon âme, et a humilié 
ma vie jusqu’en terre. 

4. Il m’a réduit dans l’obscurité, comme ceux qui sont morts 
depuis plusieurs siècles. Mon âme a été toute remplie 
d’angoisses, à cause de l’état où je me trouvais ; mon cœur 
a été tout troublé au-dedans de moi. 

5. Je me suis souvenu des jours anciens ; j'ai médité sur 


toutes tes œuvres, et je m’appliquais à considérer les 
ouvrages de tes mains. 
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6. Jai étendu mes mains vers toi ; mon âme est en ta 
présence comme une terre sans eau. 

7. Hâte-toi, Seigneur, de m’exaucer ; mon âme est tombée 
dans la défaillance. 

8. Ne détourne pas de moi ton visage, de peur que je ne 
sois semblable à ceux qui descendent dans la fosse. 

9. Fais-moi sentir promptement ta miséricorde, parce que 
j'ai espéré en toi. 

10. Fais-moi connaître la voie dans laquelle je dois marcher, 
parce que j’ai élevé mon âme vers toi. 

11. Délivre-moi de mes ennemis, Seigneur, parce que c’est 
à toi que j’ai recours ; enseigne-moi à faire ta volonté, parce 
que tu es mon Dieu. 

12. Ton Esprit, qui est souverainement bon, me conduira 
dans une terre droite et unie. Tu me feras vivre, Seigneur, 
pour la gloire de ton nom, selon l’équité de ta justice. 

13. Tu feras sortir mon âme de l’affliction qui la presse, et 
tu détruiras mes ennemis par un effet de ta miséricorde. 
14. Et tu perdras tous ceux qui persécutent mon âme, parce 
que je suis ton serviteur. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Litanies des Saints 


Contournant le tracé dextrorsum (sens ouest vers nord), il commence les Litanies des 
Saints, jusqu’au propitius esto’ : 


Seigneur, prends pitié de nous. 

Jésus-Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, écoute-nous. 

Christ, exauce-nous. 

Dieu le Père, du haut des cieux, prends pitié de nous. 
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, prends pitié de nous. 
Dieu le Saint-Esprit, prends pitié de nous. 

Trinité sainte, un seul Dieu, prends pitié de nous. 


% Entendu exclu. On s’arrête alors à « Omnes Sancti et Sanctæ Dei, intercédite pro nobis » (Tous les Saints 
et Saintes de Dieu, intercédez pour nous), ce qui clôt la première partie des litanies, comme en usage notamment 
dans la liturgie des Rogations (les trois jours précédant le Jeudi de l’Ascension). 
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Sainte Marie, prie pour nous. 

Sainte Mère de Dieu, prie pour nous. 

Sainte Vierge des vierges, prie pour nous. 

Saint Michel, prie pour nous. 

Saint Gabriel, prie pour nous. 

Saint Raphaël, prie pour nous. 

Tous les saints Anges et Archanges, priez pour nous. 
Tous les saints ordres des esprits bienheureux, priez pour 
nous. 

Saint Jean-Baptiste, prie pour nous. 

Saint Joseph, prie pour nous. 

Tous les saints patriarches et prophètes, priez pour nous. 
Saint Pierre, prie pour nous. 

Saint Paul, prie pour nous. 

Saint André, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Jean, prie pour nous. 

Saint Thomas, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Philippe, prie pour nous. 

Saint Barthélemy, prie pour nous. 

Saint Matthieu, prie pour nous. 

Saint Simon, prie pour nous. 

Saint Thaddée, prie pour nous. 

Saint Mathias, prie pour nous. 

Saint Barnabé, prie pour nous. 

Saint Luc, prie pour nous. 

Saint Marc, prie pour nous. 

Saints apôtres et évangélistes, priez pour nous. 
Tous les saints disciples du Seigneur, priez pour nous. 
Saints Innocents, priez pour nous. 

Saint Étienne, prie pour nous. 

Saint Laurent, prie pour nous. 

Saint Vincent, prie pour nous. 

Saint Fabien et Saint Sébastien, priez pour nous. 
Saint Jean et Saint Paul, priez pour nous. 

Saint Côme et Saint Damien, priez pour nous. 

Saint Gervais et Saint Protais, priez pour nous. 

Tous les saints martyrs, priez pour nous. 

Saint Sylvestre, prie pour nous. 
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Saint Grégoire, prie pour nous. 

Saint Ambroise, prie pour nous. 

Saint Augustin, prie pour nous. 

Saint Jérôme, prie pour nous. 

Saint Martin, prie pour nous. 

Saint Nicolas, prie pour nous. 

Tous les saints pontifes et confesseurs, priez pour nous. 
Tous les saints docteurs, priez pour nous. 

Saint Antoine, prie pour nous. 

Saint Benoît, prie pour nous. 

Saint Bernard, prie pour nous. 

Saint Dominique, prie pour nous. 

Saint François, prie pour nous. 

Tous les saints prêtres et lévites, priez pour nous. 
Tous les saints moines et ermites, priez pour nous. 
Sainte Marie-Madeleine, prie pour nous. 

Sainte Agathe, prie pour nous. 

Sainte Lucie, prie pour nous. 

Sainte Agnès, prie pour nous. 

Sainte Cécile, prie pour nous. 

Sainte Catherine, prie pour nous. 

Sainte Anastasie, prie pour nous. 

Toutes les saintes vierges et veuves, priez pour nous. 
Tous les Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous. 


Puis, contournant par l’autre côté (sens est vers nord), il les termine : 


Sois-nous propice, pardonne-nous, Seigneur. 

Sois-nous propice, exauce-nous, Seigneur. 

De tout mal, délivre-nous, Seigneur. 

De tout péché, délivre-nous, Seigneur. 

De ta colère, délivre-nous, Seigneur. 

D'une mort subite et imprévue, délivre-nous, Seigneur. 
Des embüûches du Démon, délivre-nous, Seigneur. 

De la colère, de la haine et de toute mauvaise volonté, 
délivre-nous, Seigneur. 

De l’esprit impur, délivre-nous, Seigneur. 

De la foudre et de la tempête, délivre-nous, Seigneur. 

Du fléau des tremblements de terre, délivre-nous, Seigneur. 
De la peste, de la famine et de la guerre, délivre-nous, 
Seigneur. 
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De la mort éternelle, délivre-nous, Seigneur. 

Par le mystère de ta sainte Incarnation, délivre-nous, 
Seigneur. 

Par ton Avènement, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Nativité, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton Baptême et ton saint Jeûne, délivre-nous, Seigneur. 
Par ta Croix et ta Passion, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Mort et ta Sépulture, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta sainte Résurrection, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton admirable Ascension, délivre-nous, Seigneur. 

Par la venue du Saint-Esprit Consolateur, délivre-nous, 
Seigneur. 

Au jour du Jugement, délivre-nous, Seigneur. 

Pécheurs que nous sommes, nous t’en supplions, écoute- 
nous. 

Daigne nous pardonner, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous faire grâce, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous conduire à une véritable pénitence, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne gouverner et conserver ton Église sainte, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne maintenir dans ta sainte religion le souverain 
pontife et tous les ordres de la hiérarchie ecclésiastique, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne abaisser les ennemis de la sainte Église, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne établir une paix et une concorde véritables entre 
ceux qui ont autorité sur les peuples de la terre, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à toutes les nations la paix et l’unité, nous 
t'en supplions, écoute-nous. 

Daigne nous conserver et nous fortifier dans ton saint 
service, nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne élever notre esprit et les désirs de notre cœur vers 
les biens célestes, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne récompenser tous nos bienfaiteurs en leur donnant 
le bonheur éternel, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne délivrer de la damnation nos âmes, et celles de nos 
frères, de nos parents et de nos bienfaiteurs, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 
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Daigne nous donner les fruits de la terre et les conserver, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à tous les fidèles défunts le repos éternel, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne exaucer nos vœux, nous t’en supplions, écoute- 
nous. 

Fils de Dieu, nous t’en supplions, écoute-nous. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, pardonne- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, exauce- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, prends pitié 
de nous. 

Jésus-Christ, écoute-nous. 

Jésus-Christ, exauce-nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 


Il dit ensuite l’exconjuration sur le serpent, ainsi qu’il suit : 
J 


Exconjuration sur le serpent au midi 10° 

Je t’exconjure et t’exorcise, Serpent maudit, et aussi tous les démons 
soumis à Lucifer, par la vertu et la puissance du Dieu terrible (nom dominant 
sur 10 : id. page 16 1) que j’adore, pour que vous sortiez tous de ma présence 
à l'instant, et que vous fuyiez de mon opération ici tracée pour tout le 
temps que j’y serai présent(e). Obéissez à mon commandement, sortez de 
ma présence et de cet appartement sans y causer aucun scandale, aucun 
bruit, aucune frayeur. Je vous abjure et rejette tous, esprits infernaux par 
la puissance que le Créateur m’a donnée sur vous, et vous défends d’oser 
jamais tenter de m’induire en mal quelconque ; je vous abjure et rejette 
particulièrement à cause de (tel ou tel vice) auquel vous m’aviez entraîné(e) 
et dont je me dégage pour qu’il n’y ait plus rien de commun entre vous 
tous et moi et je m’appuie pour ce sur la miséricorde de mon Dieu (nom 
dominant sur 10 : id. page 16). C’est par ce Nom devant lequel tout fléchit que 
je vous exconjure et vous commande, afin que sa toute-puissance opère 
sur vous tous, selon mon désir, tant dans cette région terrestre et dans cet 
appartement en particulier, que jusque dans votre région maudite. 


100 Sur l’« Exconjuration du midi » : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 81. 
101 De fait, c'est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 
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Voyez donc, esprits pervers, que je vous commande comme votre maître, 
démons supérieurs et inférieurs, reconnaissez donc mon commandement 
qui est fondé et appuyé sur ces quatre noms de la quatriple puissance 
divine (nom dominant sur 10 : id. page 16), (nom sur 8 précédent : id. page 17), (nom 
sur 7 précédent : id. page 17), et toi (nom sur 4) ! 


Il met le pied gauche sur la tête du serpent tendant la main gauche sur lui avec le 
talisman tenu entre les doigts en forme de globe, et il dit : 


Par la puissance de ces quatre Noms, que l’Ange exterminateur du Dieu 
vengeur et rémunérateur vous mette tous en fuite et vous précipite dans 
vos abîmes infernaux aussi promptement que cette paille se rompt et que 
ce sable est dispersé. 


Il rompt la paille et souffle dessus le sable pour le disperser, puis bat 3 coups du pied 
gauche sur la tête du serpent, l'y remettant ensuite et continue : 


Et toi, Serpent infernal, parce que tu as osé tenter l’homme-dieu ton juge, 
je t’abjure, rejette et te lie par le nom redoutable (nom dominant sur 10 : id. 
page 16) pour que tu n’aies jamais prise sur moi ni dans le spirituel, ni dans 
le temporel, ni dans le matériel. Je t’abjure, je te rejette, je te condamne, 
et je te lie toi et tous les esprits démoniaques dans la région méridionale 
en renonçant de toutes mes facultés et puissances à tes pensées, tes 
volontés et à tes œuvres et à celles de tous tes adhérents. 


Il donne ensuite un coup de poignard sur la tête, sur le milieu du corps et sur la queue 
du serpent, puis jette le poignard dans l’angle t% du midi. 


Il fait ensuite sa confession puis l’invocation toujours au centre du cercle, ainsi qu’il suit : 


Confession faite au centre *% 


Ô Éternel, ineffable et sacré, Père de toutes choses, ô (nom dominant sur 10 : 
id. page 16), toi dont les yeux redoutables savent tout voir et l’essence tout 
embrasser, toi dont le règne est éternel et la majesté incompréhensible, 
toi dont le feu fécond s’entretient par sa propre splendeur et qui fais sortir 
de ton essence des ruisseaux intarissables de lumière, ton Esprit infini 
produit ce trésor inépuisable de vertus et de puissances qui ne peuvent 
manquer à la génération dont ta bonté est sans cesse enceinte et dont tu 
remplis la nature de toute éternité. 


102 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet). 
103 À été l’objet d’une publication dans les Carnets d’un élu coën, n° 4, CIREM, Guérigny, 2001, pp. 12-16. 
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Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), tu as créé des êtres très saints qui sont 
debout auprès de ton trône et qui composent ta cour divine, des êtres qui 
sont admirablement semblables à ton éternelle pensée et à ton essence 
adorable, et tu les as établis supérieurs aux anges qui annoncent ta 
volonté au monde ; ô Père miséricordieux, ô la plus tendre des Mères, ô 
Fils, ô forme de toutes les formes, ô Esprit, âme, harmonie et nombre de 
toutes choses, ô toi Saint, Saint, Saint Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
sois à jamais loué, béni, adoré. Amen, amen, amen. 


Ô mon Dieu, 6 Dieu de puissance, de justice, et de bonté, jette un regard, 
Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), sur ta créature (nom et prénoms de l’opérant) 
prosternée et humiliée devant toi. Toute indigne qu’est maintenant ma 
voix, entends-la encore, écoute mes cris, ô toi qui es plus excellent que 
tout ce que l’homme peut connaître ! 


Jai péché contre toi par ma propre faute ; j'ai transgressé tes lois ; j’ai 
méconnu ta puissance, j'ai violé ta gloire ; je suis tout à la fois parjure, 
ingrat(e), rebelle ; mais, ô mon père, ô mon créateur, je reconnais mon 
crime et mon erreur et j’ose encore espérer de ta miséricorde que tu me 
les pardonneras. 


J'adore ta puissance invincible qui me livre en criminel(le) aux rigueurs de 
ta justice, j'adore ta justice immuable qui ne s’exerce sur moi que pour 
me laver de mon iniquité, et j'adore ta bonté ineffable qui m’absout et me 
remet innocent{e) sous ta puissance satisfaite. Je t'adore enfin, Ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), Dieu vengeur et rémunérateur du ciel, de la 
terre, et des enfers, je te loue et te bénis de tout ce que tu as fait et feras 
pour ou contre moi depuis l’origine du temps jusqu’à sa destruction. 
Amen, amen, amen. 


C’est par ta sapience, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que le réaux 1% a eu 
toute puissance dans le ciel, sur la terre et sur toutes les œuvres que tu as 
faites, pour qu’il les gouverne en justice et en sainteté ; c’est par elle 
qu'Énoch a ramené les hommes de leurs égarements, que Noé a 
commandé aux esprits dispersés dans les éléments. C’est par ta sapience 
qu’Abraham, Isaac, Jacob ont été les objets de ton Alliance, de tes 
bénédictions et de tes promesses ; c’est par elle que Moïse a sauvé ton 
peuple élu de la terre d'Égypte, qu’il t’a construit une arche sainte et qu’il 
a promulgué ta Loi; que Josué a introduit ce peuple chéri dans la Terre 
Promise, et l’y a établi selon ta volonté. 


104 Cf, supra, page 10 quant à ce vocable et ce à quoi il renvoie pour l'Ordre. 
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C’est par ta sapience encore que Salomon t’a élevé un temple agréable 
dans cette terre sainte et y a placé l’arche de ton Alliance et que Zorobabel 
fut un autre sauveur de ton peuple et un autre constructeur d’un temple 
moins parfait, il est vrai, puisqu'il ne put y faire entrer ton arche ; c’est 
enfin ta sapience elle-même qui dans le temps marqué par tes décrets est 
venue parmi nous en la personne adorable de ton Christ 1%, pour tout 
réconcilier, rétablir et renouveler. Mais non content encore de tant de 
bienfaits répandus sur les hommes de tous les siècles, ta bonté 
inépuisable veut aussi que toutes ces actions, tous ces dons, toutes ces 
puissances puissent être réunis sur l’homme juste qui accomplit ta Loi, qui 
suit ton précepte et qui observe ton commandement ! 


Par-là, tu rends l’homme sinon ton égal, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
qui seul es, du moins ta plus parfaite image et ta plus belle ressemblance 
et c’est ta sapience qui sait ainsi rapprocher la créature de son créateur ! 
Ô profondeur, ô abîme de charité ! tu ne nous combles de bienfaits, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), que pour nous rendre de plus en plus dignes de 
tout ton amour, et ta gloire ne semble pas satisfaite si la moindre de tes 
créatures n’est pas encore revenue à toi ; c’est là sans doute, ô source de 
miséricordes, la cause du Réparateur divin que tu as daigné nous 
accorder ? 


Ô qui pourra jamais comprendre ce mystère de salut, cette œuvre de ta 
sapience qui réconcilie l’impur avec le saint, la terre avec le ciel, les 
ténèbres même avec la lumière. Mais surtout, Ô mon Dieu, qui osera te 
demander cette sapience, ce prix ineffable qui se donne à l’homme juste 
sur la terre et qui se refuse peut-être dans le ciel à l’esprit le plus pur ? 
Serait-ce moi qui suis si criminel(le) à tant d’égards, moi souillé(e) dès le 
sein de ma mère ; moi, parjure, ingrat(e), rebelle, et chaque jour de plus 
en plus coupable ? Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), tu es le Dieu terrible 
des vengeances, il est vrai, mais un cœur contrit et humilié devant toi, 
mais une âme repentante fléchissent ton juste courroux ! Mon Dieu tu te 
plais aussi à te dire le Père des miséricordes infinies ! Tout en tremblant 
sur le courroux que j’ai mérité, oui mon Dieu, ce sera moi, pauvre pécheur 
(pécheresse), qui oserai me réclamer à toi; oui j’oserai implorer la 
miséricorde que tu daignes sans cesse m'offrir si gratuitement ; j’oseraite 
demander ta sapience avec la confiance que je serai exaucé(e) par toi. 


105 À propos du Christ, comme but aux opérations des élus cohens : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 
492 ; quant au Christ Jésus, considéré comme l’un des réconciliateurs : Ibid., note (2) p. 276 ; quant à sa place à 
part, notamment en certains endroits du Traité de Martines de Pasqually : Ibid., note (3) p. 280. 
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Car Ô mon Dieu, tout grand, tout puissant que tu es où trouveras-tu un 
juste sur la terre si ta grâce ne va pas d’abord au-devant d’un pécheur qui, 
comme moi, ne soit digne que de ton courroux ? C’est donc toi qui justifies 
le pécheur pour le combler ensuite de tes bénédictions par le don de ta 
sapience ; c’est toi dont la bonté aussi immuable que la justice veut 
absolument que, tôt ou tard, l’homme ton ouvrage chéri soit heureux en 
toi par ta sapience. 


C’est toi enfin qui, pour nous la donner cette sapience salutaire, as daigné 
nous la faire connaître au milieu de nos égarements, de nos erreurs et de 
nos ténèbres, afin que nous la désirions et que nous la cherchions de 
préférence à toute autre chose à l’exemple de Salomon, qui par elle fut 
trouvé digne de te construire un temple, d’y placer l’arche éternelle de 
ton Alliance, et mérita d’y entendre tes oracles. Je me jette donc avec 
confiance, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), dans ton sein miséricordieux ; 
j'y porte le fardeau accablant de mes iniquités, de mes souillures, et de 
ma dégradation horrible ; reçois ta créature humiliée et laisse-toi fléchir 
par l’aveu de mes crimes, par mon repentir, et par mon espérance en ta 
miséricorde. 


Ressouviens-toi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), des mérites auprès de 
toi si puissants, de ton Fils mon rédempteur dont le sacrifice efficace est 
toujours entre toi et moi. Ôte de dessus moi toutes mes iniquités ; efface 
toutes les taches dont j’ai souillé ton image ; romps pour jamais les liens 
criminels qui m'ont soumis à mon ennemi ; purifie tout mon être ; que ton 
Esprit consolateur ‘% se fasse sentir à mon âme ; que ta clémence 
adoucisse les rigueurs de ta justice ; Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), viens 
visiter ta créature ; qu’elle éprouve ces larmes délicieuses, ces élans, ces 
sensations qui sont les avant-coureurs de ta sapience ; répands sur moi le 
remède salutaire de ta grâce et fais-moi goûter, ô Dieu de paix, Ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), ces transports d’une sainte joie réservée à l’âme 
convertie. 


Puissent mes vœux et ma prière s'étendre, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 
16), sur tous mes semblables (s’il y a lieu : et tout exprès pour il nomme ici les 
bénéficiaires) ; puissent-ils tous jouir du bonheur de se jeter avec confiance 
dans le sein d’un Dieu, d’un père qui nous tend sans cesse les bras et qui 
nous appelle à chaque instant de la vie. Sois loué, adoré et béni à jamais. 
Sois-nous propice, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Ô (nom sur 8 précédent : 
id. page 17), Ô (nom sur 7 précédent : id. page 17). Amen, amen, amen. 


106 || s’agit de l'Esprit-Saint. Voir, entre autres sources scripturaires : Jean 14, 26. 
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Ô Majesté suprême, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), qui daignes veiller 
sur le sort de tes créatures, exauce ton enfant (nom et prénoms de l’opérant) 
que tu as aimé(e) dès la naissance des siècles, admets-moi au nombre de 
tes élus auxquels tu accordes ta sapience ; je t’en conjure par la puissance 
que tu m’en as donnée, et par la promesse immuable que tu m'as faite 
que tu m’exaucerais toutes les fois que je t’invoquerai sincèrement. 


Donne-moi ta sapience, celle qui marche devant toi, qui connaît tes 
œuvres, qui y applaudit ; et sans laquelle ton homme n’a nulle science, 
nulle vertu, nulle puissance. Entends ma voix ô (nom dominant sur 10 : id. page 
16), écoute ma prière et donne-lui la force qui lui manque par mon 
indignité. 


Exauce ma prière comme tu as exaucé celle de tes élus en tout temps, 
donne-moi comme à eux ta sapience qui leur a appris à connaître ta 
volonté ta gloire, et tes œuvres. Fais reluire sur moi un rayon de ta 
sapience, il suffira pour me rendre digne de tes regards. Alors, ô Dieu 
d’amour et de miséricorde, ma pensée, ma volonté et mes actions seront 
assurées ; alors je seraisavant(e) en connaissances spirituelles, temporelles 
et matérielles ; alors je redeviendrai véritablement ton image et ta 
ressemblance sur la terre ; je saurai mieux t’adorer, mieux me conduire 
devant toi, et mieux employer tout ce que tu as mis en ma puissance. 


Lorsque ta sapience sera avec moi, je te proteste, Ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), de ne l’employer jamais qu’à l’avantage de la terre et de ses 
habitants et qu’à acquérir la connaissance de ce qui te sera le plus 
agréable : 


Car c’est ta sapience qui me fera connaître toutes choses, qui me conduira 
dans toutes mes opérations spirituelles et temporelles, qui me préservera 
de tout danger présent et à venir, et qui m’inspirera pour conduire les 
hommes avec fruit et les gouverner avec justice ; c’est ta sapience qui me 
fera marcher avec fermeté dans tes voies, et observer fidèlement ta Loi, 
ton précepte et ton commandement ; elle me donnera l'intelligence de 
ton jugement, de ta Loi, de ton culte et de ton Nom, et par elle enfin je 
rentrerai un jour dans la gloire que tu m'avais destinée, le tout selon ta 
sainte volonté et pour ta plus grande gloire, à (nom dominant sur 10 : id. page 
16). Amen, amen, amen. 
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Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Dieu tout-puissant qu’adorent tes esprits 
célestes 1 en bénissant ton saint Nom ; par la vertu de ce Nom ineffable 
devant lequel tout fléchit dans le ciel, sur la terre, dans les enfers, après 
m'avoir pardonné toutes mes iniquités et les avoir effacées de devant toi, 
mets le comble à ta miséricorde, donne-moi ta sapience qui me remettra 
en correspondance certaine avec les esprits que ta bonté secourable a 
daigné mettre en liaison intime avec toute mon existence actuelle ; je ne 
désire cette correspondance spirituelle, que pour acquérir ce qui me sera 
utile pour glorifier plus dignement ton saint Nom et pour obtenir une plus 
parfaite connaissance et intelligence du culte que tu exiges de l'Homme. 
Je la désire pour mieux remplir ta volonté par une plus grande certitude 
de moi-même tant sur mon état passé et à venir que sur mon état 
présent. Enfin, ô seul être immuable, donne-moi ta sapience, rends-moi 
une correspondance spirituelle, reçois ma prière pour que je puisse, en 
remplissant enfin ma destination, être un ministre actif et utile de ta 
gloire, de ta justice, et de ta miséricorde envers tous les autres êtres 
quelconques. :* Sois-moi propice, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), et que 
mes cris s'élèvent jusqu’à toi. Amen, amen, amen. 


Invocation 


Remarque. On adaptera ici (cf. parenthèses), selon le destinataire visé, opérant ou 
bénéficiaire (on féminisera au besoin). 


Je vous conjure, esprits puissants et purs qui dominez sur les armées 
spirituelles et qui êtes sans cesse devant le trône de l'Éternel ; je vous 
conjure, esprits, qui êtes envoyés dans le temps pour la manifestation de 
la gloire et de la justice du Créateur ; je vous conjure, esprits, qui êtes 
préposés pour la formation, l’entretien, et la succession de toutes les 
formes célestes et terrestres ; je vous conjure et vous somme tous par la 
puissance redoutable de ce nom sacré, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
du Dieu qui seul a été, est, et sera ; qui seul est le principe, la vie, et la fin 
de toutes choses ; qui seul est fort, saint, et élevé ; qui seul a fondé les 
siècles, le monde, le ciel, la terre, et la mer, et qui seul les détruira ; qui 
seul a séparé le jour d’avec la nuit, la lumière d’avec les ténèbres, le pur 
d’avec l’impur ; et qui seul a pu sceller de son Nom les œuvres immuables 
de sa pensée, de sa volonté, et de son action en faisant apparaître deux 
grands luminaires. 


107 Sur l’adjectif céleste : cf. René Le Forestier, FMT, note (1) p. 293. 
108 La demande qui suit n’est pas sans rappeler les paroles du psaume 101 (102) : « Seigneur, écoute ma 
prière, et que mon cri arrive jusqu’à toi. » 


Instructions pour les Réaux-Croix 56 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Je vous conjure tous, ô esprits aussi infinis en nombre, que différents en 
noms et vertus, pour que par la force invincible du Nom que j’invoque 
devant vous, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), et avec vous, vous daigniez 
m'être favorables (être favorables à prénoms du bénéficiaire) dans toutes les 
occasions où j'aurai (il/elle aura) recours à vous par ce Nom, et pour mes 
(ses) besoins tant spirituels que temporels. Secourez-moi (Secourez-le/la) 
selon les vertus et les facultés qui vous sont réparties à chacun par la 
tendresse et la miséricorde de l’Éternel pour l’avantage de l’homme. 


Entendez les demandes que je fais dans ce travail, contribuez par votre 
intercession et par vos soins à leur accomplissement selon mon désir, et 
autant qu’en tout ou partie elles seront conformes à la volonté du 
Créateur notre Dieu. Suppléez par votre intelligence à tout ce que ma 
volonté incertaine aurait de contraire à cette volonté inaltérable ; purifiez 
dès maintenant et à jamais mon (son) corps, mon (son) cœur, et mon (son) 
âme par votre pureté, par vos inspirations, par votre charité pour 
l’homme, pour cette créature si précieuse à l'Éternel ; si majestueuse dans 
son origine ; si faible et si dégradée aujourd’hui par sa propre faute, mais 
si digne encore de vos soins et de votre secours depuis la promesse de sa 
rédemption. 


Ô esprits émanés 1 comme moi du sein fécond du Père éternel, vous le 
savez sa gloire, dont vous êtes si jaloux, n’est pas complète tant que 
l'Homme restera soumis à sa justice ; c’est pour abréger le cours de cette 
justice, dont l’effet est cependant nécessaire, qu’il vous est ordonné de 
veiller sur nous et de nous guider lorsque nous vous appelons sincèrement 
pour nous conduire aux pieds du Réconciliateur divin +° qui nous a rachetés 
par le plus grand mystère de charité, et du Consolateur adorable 1+ par 
qui ce mystère s’accomplit sans cesse. Je m'adresse particulièrement et 
nommément à vous, ô bienheureux esprits, qui êtes chargés par l'Éternel 
de veiller à la réconciliation entière de mon (son) être spirituel ; je vous 
conjure par le Nom puissant du Dieu clément et miséricordieux, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours de mon (son) âme toutes 
les fois qu’elle sera en danger de succomber au mal ; toutes les fois qu’elle 
vous appellera par ses désirs ; par ses soupirs, et par ses méditations ; 
toutes les fois qu’elle aura faim et soif d'intelligence, d'instructions et de 
conseils. 


19 Sur la distinction entre « émanation » et « émancipation », en relation avec le Traité de Martines de 
Pasqually : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 20 ; et pour ce qui est de distinguer « émanation » d’avec 
« création » : Ibid., note (1) p. 306. 

110 C'est-à-dire : le Fils. 

111 C'est-à-dire : l’Esprit-Saint. 
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Je le demande plus particulièrement encore à toi, Ô (on nomme le bon ange 
gardien du sujet visé 2), auquel je suis (il/elle est) expressément confié(e) par 
l'Éternel ; et je te conjure de m’aider à obtenir la protection et l'assistance 
des esprits que j’ai invoqués, et la soumission de ceux qui me restent à 
invoquer. 


Je m'adresse aussi particulièrement à vous, esprits, qui êtes chargés par 
l'Éternel de veiller à la formation, à l'entretien et à la succession des 
parties qui constituent mon (son) corps matériel ; je vous conjure par le 
même Nom puissant du Dieu créateur et première cause 1” de tout ce qui 
apparaît, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours de ma (sa) 
forme corporelle matérielle toutes les fois qu’elle sera en danger d’une 
dissolution prématurée ; toutes les fois que quelqu’une de ses parties 
perdra l’équilibre et l’ordre établi pour sa durée fixée par l'Éternel ; et 
toutes les fois que je vous appellerai (qu’il/elle vous appellera) pour 
rétablir et réparer le dérangement de ma (sa) santé. Je vous soumets pour 
ce à la puissance supérieure à la vôtre de l’esprit qui est établi mon (son) 
guide et mon (son) gardien, ô (nom du gardien), et je te le commande plus 
particulièrement à toi Ô (nom sur 3 à l'initiale du jour de naissance du sujet visé), 
pour la constitution de ma (sa) forme ; à toi Ô (nom sur 6 à l'initiale du jour de 
naissance du même) pour l’œuvre et l'entretien de ma (sa) forme ; et à toi ô 
(nom sur 9 à l’initiale du jour de naissance du même), pour la réparation et la 
succession des parties de ma (sa) forme jusque au moment fixé pour son 
entière destruction ; unissez-vous tous trois pour l’accomplissement de 
ma demande et indiquez-moi (indiquez-lui) clairement ce que je dois 
(qu’il/elle doit) faire ou éviter pour la conservation de ma (sa) santé en 
général. 


Je m'adresse aussi particulièrement et nommément à vous, esprits 
dégagés des liens de la matière, qui jouissez maintenant du fruit de vos 
vertus (si tel est le cas : et dont j’ai (il/elle a) le bonheur de porter les noms, 
Ô — on nomme ici les patrons du sujet 114). Je vous conjure par ces mêmes noms 
que vous avez invoqués avec tant de confiance et de ferveur, de 
contribuer à mon (son) salut éternel par vos prières et votre intercession 
auprès du Père des miséricordes, auprès du Fils rédempteur et auprès de 
l'Esprit consolateur. 


12 S'il est inconnu, on prendra dans l'attente un gardien choisi avec grande attention (un nom sur 7 si l’on 
utilise le recueil des 2400 noms et la table associée : « Vérification des noms etc. »). 

113 Sur les causes première, secondes, tertiaires, etc., chez Martines de Pasqually, et les liens avec la 
philosophie platonicienne : cf. René Le Forestier, OEC, note (8) p. 208. 

114 Les patrons seront à l'évidence choisis sur la base des prénoms (si cela se peut), sinon, l’on pourra en 
choisir en concertation avec le bénéficiaire de cette opération. 
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Obtenez pour moi (lui/elle) les grâces, les secours, et la clémence de la 
Divinité qui vous récompensent aujourd’hui des combats que vous avez 
livrés dans ce séjour où je suis (il/elle est) encore ; faites que j’en (qu’il/elle 
en) sorte triomphant(e) comme vous en m’assistant (l’assistant) de vos 
lumières. 


Je m'adresse enfin particulièrement et nommément à vous, esprits 
puissants qui dirigez les planètes en surveillant ceux qui les gouvernent, Ô 
(on nomme les anges des planètes du tracé). Je vous conjure par ce Nom qui est 
votre loi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de me (lui) faire connaître 
chacun selon votre charge tout ce qu’il m'est (lui est) nécessaire de savoir 
touchant vos astres, leurs habitants, leurs destinations, et leurs actions et 
influences ‘’° les uns avec les autres et singulièrement avec la Terre. Je le 
demande plus particulièrement encore à toi, Ô (on nomme l’ange du jour), 
fais-moi (fais-lui) connaître tout ce qui concerne ta planète et son rapport 
direct avec la Terre que nous habitons, avec les formes particulières, et 
avec tous les êtres raisonnables et irraisonnables qui y sont renfermés. 


Au nom du Dieu tout-puissant, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), je vous 
conjure tous, esprits que j'ai invoqués en ma qualité d'image et de 
ressemblance divine, et en vertu de vos rapports et de votre mission dans 
le temporel à cause de l’homme seul dont vous êtes établis les guides et 
les compagnons ; je vous conjure par la puissance infinie du Nom de 
l'Éternel, ô (nom dominant sur 10: id. page 16) que vous entendiez 
favorablement les demandes et les prières que je fais à l'Éternel par votre 
canal, que vous les portiez au pied de son trône, purifiées par vous, et que 
vos vœux ardents et efficaces m'en (lui en) fassent obtenir 
l’accomplissement dans ce travail et pendant tout le cours de ma (sa) 
durée temporelle. 


Ô esprits, qui approchez de plus près la majesté de Celui qui est, portez-y 
aussi mes prières pour tous les ouvrages du Créateur, pour toutes ses 
créatures, pour toute la nature ; joignez-vous à moi pour obtenir de sa 
clémence infinie envers l’Homme, un adoucissement à la privation où sont 
condamnés ceux de mes semblables qui n’ont pas encore satisfait à sa 
justice depuis leur séparation d’avec la matière. 


115 Sur l'influence des planètes, et sa relation à l'énergie vitale, en relation avec le Traité de Martines de 
Pasqually : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 55. 
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Joignez-vous à moi pour obtenir de sa miséricorde la propagation de la 
science de son Nom, de son culte, et de sa volonté parmi mes semblables ; 
joignez-vous enfin à moi pour obtenir de son immutabilité d’abréger les 
temps où tout doit rentrer dans l'unité adorable d’où tout est émané. 
Amen. 


Il fait les demandes particulières sans confusion, en s'adressant aux esprits propres à 
chaque demande. Si la planète en action qui est celle du jour offre une croix, c’est un 
signe de succès : 


.… (au gré de l’opérant). 
Les demandes finies, il les conclut comme ci-après : 


116 Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de (nom dominant sur 
10: id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux 
conventionnels pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement puis, prenant son talisman, va congédier 
par le mot dominant sur 10 l'esprit de chaque bougie, à l’ouest (deux petits cercles), puis 
à l’est (petit cercle), et grand quart de cercle depuis l’ouest pour arriver aux patrons (cf. 
P), excepté celle sur 10 de l’est (cf. W) ainsi qu’il suit ; ce faisant, il aspire la flamme de 
la bougie par 3 fois avec l’exclamation à chaque fois : 


Remarque. || faut toujours effacer les mots ou noms à mesure que l’on éteint les bougies. 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 117 


Il éteint, la renverse, efface le nom et dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16), va en paix en ta retraite, ô (nom 
associé à la bougie). Que la paix règne toujours entre moi et toi, et sois prêt 
à venir dès que je t’appellerai. Amen. 


116 Cf, Livre vert, N° 1082. La présente invocation, que nous placerons systématiquement à un moment 
semblable en nos diverses opérations, est construite sur la base du fragment inséré entre les pages 33 et 34 du 
manuscrit. Les mêmes indications, quoiqu’alors développées en leur entièreté, seront suivies dans notre 
invocation lors de l’ordination d’un nouveau réaux-croix. 

7 D'après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 
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Il se rend alors devant la bougie qui reste allumée, au haut du tracé (cf. W); étant à 
genoux, il occulte et contemple quelque temps pour chercher à percevoir quelque 
signe ou passe, qu’il s’efforcera de reproduire sur le plancher à côté de lui avec de la 
craie blanche #8, 


Ayant retiré le cache, il aspire ensuite 3 fois la flamme de ladite bougie qui couvre le 
nom sur 10 en le prononçant, répétant à chaque fois : 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! :!° 


Puis il l’éteint en observant les cérémonies ordinaires (cf. Vade mecum : page 23), la 
renverse et efface le nom ; il quitte le tracé par 3 pas à reculons, par où il était entré. 


Ensuite, avant de se retirer, il rend grâces à l'Éternel par une prière à volonté dite dans 
cette intention, comme ci-après ou toute autre à sa convenance (sa bougie : cf. *, pourra 
ensuite être éteinte sans cérémonie particulière) : 


Te Deum 


1. Ô Dieu, nous te louons : ô Seigneur, nous te glorifions. 
2. Père éternel, la terre entière te révère. 

3. Tous les Anges, les Cieux, et toutes les Puissances : 

4. Les Chérubins et les Séraphins, d’une voix inlassable 
redisent : 

5. Saint, Saint, Saint est le Seigneur, Dieu des armées. 

6. Les cieux et la terre sont remplis de la majesté de ta 
gloire. 

7. Le chœur glorieux des Apôtres, 

8. La troupe vénérable des Prophètes, 

9. La blanche armée des Martyrs te chantent. 

10. Par toute la terre, la Sainte Église te célèbre, 

11. Père d’une majesté infinie, 

12. Et ton adorable, vrai et unique Fils, 

13. Et aussi l’Esprit-Saint consolateur. 

14. Tu es le Roi de gloire, ô Christ. 


118 Ou tout autre moyen convenable et pratique; le but étant ici d'identifier les caractères ou 

hiéroglyphes, constitutifs des « passes » relatives à l’opération menée pour constituer un recueil qui soit propre 
à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 I) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l'appel, voire qu'ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

19 D'après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 
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15. Tu es le Fils éternel du Père. 

16. Résolu, pour délivrer l’homme, de prendre sa nature, tu 
n’as pas eu horreur du sein d’une Vierge. 

17. Brisant l’aiguillon de la mort, tu as ouvert aux croyants 
le royaume des cieux. 

18. Tu es assis à la droite de Dieu, dans la gloire du Père. 
19. Nous croyons que tu reviendras comme Juge. 

20. Daigne donc, nous t’en prions, secourir tes serviteurs 
que tu as rachetés de ton précieux Sang. 

21. Qu'ils soient comptés parmi tes Saints dans la gloire 
éternelle. 

22. Sauve ton peuple, Seigneur, et bénis ton héritage. 

23. Gouverne-le, et protège-le jusqu’à l’éternité. 

24. Chaque jour nous te bénissons. 

25. Et nous louons ton nom à jamais et dans les siècles des 
siècles. 

26. Daigne, Seigneur, en ce jour, nous préserver de tout 
péché. 

27. Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous. 
28. Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, selon 
l'espérance que nous avons mise en toi. 

29. En toi, Seigneur, j'ai espéré; que je ne sois point 
confondu à jamais X. 


Ou, Prière d'action de grâces 1? 


Ô Toi ! (nom dominant sur 10: id. page 16) que l'Univers entier reconnaît et 
adore, nous Te remercions avec toute la pénétration dont nous pouvons 
être capables, de la grâce qu’il a plu à ta divine Bonté de répandre sur nous 
en nous faisant sortir, pour la seconde fois de la terre d'Égypte. Rends 
notre régénération efficace et permets que tous les frères et sœurs se 
rendent dignes de participer aux connaissances dont ils ont eu le malheur 
d’être privés, par la prévarication de notre premier père ; ne souffre 
jamais qu’ils en déchoient, non plus que ceux qui ont le bonheur de les 
posséder. Verse alors sur nous ta sainte bénédiction afin que nous 
puissions Te glorifier et chanter Tes louanges dans la Vie éternelle. Amen *%. 


120 Sur la base de l’action de grâces figurant dans le manuscrit Thory (BNF, ms FM*1051 et 1052), et reprise 
en clôture de nos assemblées de travail, cette prière se dira toujours sous la forme collective, même si l'opération 
ici conclue s’est faite de manière individuelle. 
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OPÉRATION DE RÉCONCILIATION 
POUR UN OU PLUSIEURS RÉAUX-CROIX 2: 


Préambule. Ce rituel peut être mis en œuvre à tout moment qui semblera bon de le faire 
par un réaux-croix, sous réserve qu’il observe les conditions de lune et de vent ordinaires 
à toute pratique d'ordre théurgique. Son but est de favoriser la réconciliation entre deux 
réaux-croix qui auraient, de quelque façon, manqué gravement aux devoirs de leur 
état ou seraient en dissension grave l’un envers l’autre ; un troisième réaux-croix (le 
présent opérant) faisant alors office d’arbitre et juge en qualité de chef-opérant 122. À 
de légères adaptations près, il peut aussi servir de cadre à tout réaux-croix souhaitant 
de se réconcilier avec la Chose. Pour cette opération, le tracé sera ainsi constitué (cf. 
figure plus bas) 1? : Un grand cercle composé de deux rayons ; entre ces deux rayons de 
l’ouest au nord les intelligences bonnes des sept planètes (cf. partie B), de l’ouest au sud 
leurs intelligences mauvaises (cf. partie M) ; en dehors et tout près du cercle au sud un 
serpent; un triangle équilatéral remplissant l’intérieur du cercle, ayant un angle à 
l’ouest, un au nord, et un au sud ; un mot ou nom sur 10 et sa bougie (cf. W) 2 au centre 
du triangle (un cache sera prévu) ; il n’y aura aucun autre signe ou caractère tracé dans 
ce travail. Chaque réaux-croix pénitent et opérant aura sa bougie allumée à côté de lui 
qu'il transportera partout où il ira pendant l'opération. Si tous les réaux-croix présents 
sont ou se croient également coupables, ils tireront au sort pour décider de celui qui 
devra commencer à opérer sur les autres. À portée de l’opérant un petit bout de ruban 
noir, une paille, un peu de sable fin (ou autre équivalent) et quelques grains de sel. 


EST 


121 Source : Livre vert, N° 1148, p. 60. À rapprocher du manuscrit Jirousek (copie BMG, Ms 4126), 
Instruction secrète des conducteurs] en chef des col[onnes] d’Orlient], et d’Occlident] et d’un V{énérable] 
mlaître] de Temple, cf. « Opération de conjuration pour molester les esprits malfaisants qui induisent les 
hommes en prévarications et dissensions », pp. 75-85. Cf. Fonds élu cohen, Livres IIl (LV1) et II (MJ6) 
respectivement pour ces deux sources. 

122 Lors d’un travail en « sympathie », les absents physiques seront nominativement représentés chacun 
par une bougie qu’on allumera et disposera en ses lieu et place, comme indiqué dans le rituel. 

13 On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. 

124 C'est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 
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DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


L’opérant 
après tous les préliminaires du vêtement, du feu nouveau et de sa bougie, etc. (cf. pages 
15 à 21 et Vade mecum page 23), puis encense le tracé ; il commence ensuite le travail 
ainsi qu'il suit. 


Invitant les réaux-croix pénitents à faire de même, il allume sa bougie 1° à celle du 
centre et tous vont se placer en dehors du cercle, savoir lui vers l’ouest (cf. 1), un 
pénitent dans le nord, et l’autre dans le sud t5, chacun faisant face au centre. 


Étant à l’ouest faisant face à l’est devant lequel il s’inclinera, la main droite en équerre 
sur la partie du cœur et la main gauche en équerre mise de champ vers la terre, il dit 
avec les autres les Psaumes de la pénitence et les Litanies, d’abord le 1° psaume Domine, 
ne in furore avec sa conclusion (cf. * page 65), ainsi qu’il suit : 


Psaumes de la pénitence 


Ouest : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Prends pitié de moi, Seigneur, parce que je suis faible ; 
Seigneur, guéris-moi, parce que mes os sont tout étonnés. 
3. Et mon âme est toute troublée ; mais toi, Seigneur, 
jusqu’à quand me laisseras-tu en cet état ? 

4. Tourne-toi vers moi, Seigneur, et délivre mon âme ; 
sauve-moi en considération de ta miséricorde. 

5. Car il n’y a personne qui se souvienne de toi dans la mort. 
Et qui est celui qui te louera dans l’enfer ? 

6. Je me suis épuisé à force de soupirer ; je laverai toutes 
les nuits mon lit de mes pleurs ; j’arroserai de mes larmes 
le lieu où je suis coché. 

7. La fureur a rempli mon œil de trouble ; je suis devenu 
vieux au milieu de tous mes ennemis. 

8. Éloignez-vous de moi, vous tous qui commettez 
l’iniquité, parce que le Seigneur a exaucé la voix de mes 
larmes. 


125 Sauf à devoir l’être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 

126 S'il n’y avait que le seul opérant, il occuperait sans changement les diverses places indiquées dans le 
rituel, sans se préoccuper des places laissées vacantes. 
S'il devait y avoir 6 coupables on ferait un double-triangle dont l’opérant occuperait le centre et chaque réaux- 
croix un angle leurs bougies à côté d’eux et celle du maître dans le centre. On n'ira point au-delà ; préférant 
renouveler l’opération pour les surnuméraires au besoin. 


En cas d'absence physique d’un pénitent, on pourra symboliser sa présence sympathique par sa bougie ; il 
conviendra alors qu’il soit prévenu du moment précis de l'opération. 
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9. Le Seigneur a exaucé l’humble supplication que je lui ai 
faite ; le Seigneur a agréé ma prière. 

10. Que tous mes ennemis rougissent et soient remplis de 
trouble ; qu’ils se retirent très promptement, et qu’ils 
soient couverts de confusion. 


* Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 17 


Il fera après la même inclination de salutation. Il récitera alors le 2° psaume Beati 
quorum face au nord, ayant fait la même cérémonie qu’à l’ouest ; il fera ensuite la même 
chose, disant vers le midi le 3° psaume Domine, ne in furore et vers l’est le 5° psaume 
Domine, exaudi ; le tout ainsi qu'il suit : 


Nord: 1. Heureux sont ceux à qui les iniquités ont été 
remises, et dont les péchés sont couverts. 

2. Heureux est l’homme à qui le Seigneur n’a imputé aucun 
péché, et dont l’esprit est exempt de tromperie. 

3. Parce que je me suis tu, mes os ont vieilli et perdu leur 
force, tandis que je criais tout le jour. 

4. Parce que ta main s’est appesantie jour et nuit sur moi, 
je me suis tourné vers toi dans mon affliction, pendant que 
j'étais percé par la pointe de l’épine. 

5. Je t'ai fait connaître mon péché, et je mai point caché 
davantage mon injustice. 

6. J'ai dit : Je déclarerai au Seigneur, et confesserai contre 
moi-même mon injustice, et tu m'as aussitôt remis 
l’impiété de mon péché. 

7. C’est pour cette raison que tout homme saint te priera 
dans le temps qui est favorable. 

8. Et quand les grandes eaux inonderont comme dans un 
déluge, elles n’approcheront point de lui. 

9.Tu es mon refuge dans l’affliction dont je suis environné. 
Arrache-moi du milieu de ceux qui m’environnent, toi, mon 
Dieu, qui es toute ma joie. 


127 Là où le Livre vert met la formule « Gloire soit donnée à la pensée, à l’action, et à l'opération du Dieu 
des dieux, Éternel d'Israël ! », nous plaçons celle d'usage ordinaire dans la pratique liturgique, et ce pour trois 
raisons : 1° le manuscrit servant de base relève très vraisemblablement d’une pratique personnelle (collation de 
notes à l’usage d’un émule en particulier) ; 2° le recours exprès à maintes formules ressortissant à la liturgie 
Romaine est plusieurs fois attesté dans les lettres de Martines lui-même ; 3° qui découle du précédent, nous 
homogénéisons nos pratiques d'ordre strictement théurgiques avec celles d'ordre liturgique. 
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10. Je vous donnerai l’intelligence ; je vous enseignerai la 
voie par laquelle vous devez marcher, et j’arrêterai mes 
yeux sur vous. 

11. Gardez-vous d’être comme le cheval et le mulet qui 
n’ont point d’intelligence. 

12. Resserrez avec le mors et le frein la bouche de ceux qui 
ne veulent point s’approcher de vous. 

13. Le pécheur sera exposé à un grand nombre de peines ; 
mais pour celui qui espère au Seigneur, il sera tout 
environné de sa miséricorde. 

14. Réjouissez-vous au Seigneur, et soyez transportés de 
joie, vous qui êtes justes ; et publiez sa gloire par vos 
cantiques, vous tous qui avez le cœur droit. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Sud : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Parce que j’ai été percé de tes flèches, et que tu as 
appesanti ta main sur moi. 

3. À la vue de ta colère, il n’est resté rien de sain dans ma 
chair ; et à la vue de mes péchés, il n’y a plus aucune paix 
dans mes os. 

4. Parce que mes iniquités se sont élevées jusqu’au-dessus 
de ma tête, et qu’elles se sont appesanties sur moi comme 
un fardeau insupportable. 

5.Mesplaies ontété remplies de corruption et de pourriture, 
à cause de mon extrême folie. 

6. Je suis devenu misérable, et tout courbé ; je marchais 
accablé de tristesse durant tout le jour. 

7. Parce que mes reins ont été remplis d'illusions, et qu’il 
n’y a dans ma chair aucune partie qui soit saine. 

8. J'ai été affligé et je suis tombé dans la dernière 
humiliation ; et le gémissement secret de mon cœur me 
faisait pousser au-dehors comme des rugissements. 

9. Seigneur, tout mon désir est exposé à tes yeux, et mon 
gémissement ne t’est point caché. 
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10. Mon cœur est rempli de trouble, toute ma force m’a 
quitté ; et même la lumière de mes yeux n’est plus avec 
moi. 

11. Mes amis et mes proches se sont élevés et déclarés 
contre moi. 

12. Ceux qui étaient proches de moi s’en sont tenus 
éloignés ; et ceux qui cherchaient à m’ôter la vie usaient de 
violence à mon égard. 

13. Ceux qui cherchaient à m’accabler de maux tenaient 
des discours pleins de vanité et de mensonge, et ne 
pensaient qu’à des tromperies durant tout le jour. 

14. Mais pour moi, je n’entendais rien, comme si j’eusse 
été sourd ; et je n’ouvrais non plus la bouche que si j’eusse 
été muet. 

15. Je suis devenu semblable à un homme qui n’entend 
point, et qui n’a rien dans la bouche pour répliquer. 

16. Parce que j'ai espéré en toi, c’est toi qui m’exauceras, 
Seigneur mon Dieu. 

17. Parce que je tai demandé que mes ennemis ne 
triomphent point de joie sur moi, eux qui, ayant vu mes 
pieds ébranlés, ont parlé avec orgueil sur mon sujet. 

18. Parce que je suis préparé à souffrir tous les châtiments, 
et que ma douleur est continuellement devant mes yeux. 
19. Parce que je déclarerai mon iniquité, et que je serai 
toujours occupé de la pensée de mon péché ; 

20. Mes ennemis cependant sont pleins de joie, et ils se 
sont fortifiés de plus en plus contre moi ; et le nombre de 
ceux qui me haïssent injustement s’est beaucoup accru. 
21. Ceux qui rendent des maux pour les biens qu’ils ont 
reçus, me déchiraient par leurs médisances, à cause que je 
m'attachais au bien. 

22. Ne m'abandonne pas, Seigneur mon Dieu ; ne te retire 
pas de moi. 

23. Songe promptement à me secourir, Seigneur, toi mon 
Dieu de qui dépend mon salut. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 
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Est : 1. Seigneur, exauce ma prière, et que mes cris s'élèvent 
jusqu’à toi. 

2. Ne détourne point ton visage de moi ; en quelque jour 
que je me trouve affligé, rends-toi attentif à ma demande. 
3. En quelque jour que je t’invoque, exauce-moi 
promptement. 

4. Parce que mes jours se sont évanouis comme la fumée, 
et que mes os sont devenus aussi secs que les matières les 
plus aisées à brûler. 

5. J'ai été frappé comme l’herbe l’est par l’ardeur du soleil, 
et mon cœur s’est desséché, parce que j'ai oublié de 
manger mon pain. 

6. À force de gémir et de soupirer, je n’ai plus que la peau 
collée sur les os. 

7. Je suis devenu semblable au pélican qui habite dans la 
solitude ; je suis devenu comme le hibou qui se retire dans 
les lieux obscurs des maisons. 

8. J'ai veillé pendant la nuit, et j'étais comme le passereau 
qui se tient seul sur un toit. 

9. Mes ennemis me faisaient durant tout le jour de 
continuels reproches, et ceux qui me donnaient des 
louanges conspiraient par des serments contre moi ; 

10. Parce que je mangeais la cendre comme le pain, et que 
je mêlais mes larmes avec ce que je buvais. 

11. À cause de ta colère et de ton indignation, qui t'ont 
porté à me briser après m'avoir élevé, 

12. Mes jours se sont évanouis comme l’ombre, et je suis 
devenu sec comme l’herbe. 

13. Mais pour toi, Seigneur, tu subsistes éternellement, et 
la mémoire de ton nom s’étendra dans toutes les races. 
14. Tu te lèveras et tu auras pitié de Sion, parce que le 
temps est venu, le temps d’avoir pitié d’elle ; 

15. Parce que ses ruines ont été très agréables à tes 
serviteurs, et qu’ils auront compassion de sa terre. 

16. Et les nations craindront ton nom, Seigneur ; et tous les 
rois de la terre révèreront ta gloire. 

17. Parce que le Seigneur a bâti Sion, et qu’il sera vu dans 
sa gloire. 

18. Il a regardé la prière de ceux qui sont dans l’humiliation, 
et il n’a point méprisé leurs demandes. 
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19. Que ces choses soient écrites pour les autres races, afin 
que le peuple qui viendra après loue le Seigneur, 

20. Parce qu’il a regardé du haut de son lieu saint ; le 
Seigneur a regardé du ciel sur la terre, 

21. Pour entendre les gémissements de ceux qui étaient 
dans les liens, pour délivrer les enfants de ceux qui avaient 
été tués, 

22. Afin qu’ils annoncent dans Sion le nom du Seigneur, et 
qu'ils publient ses louanges dans Jérusalem. 

23. Lorsque les peuples et les rois s’assembleront pour 
servir conjointement le Seigneur. 

24. Il dit à Dieu dans sa plus grande vigueur : Fais-moi 
connaître le petit nombre de mes jours. 

25. Ne me rappelle pas lorsque je ne suis encore qu’à la 
moitié de mes jours ; tes années, Seigneur, s'étendent dans 
la suite de toutes les races. 

26. Tu as, Seigneur, dès le commencement, fondé la terre ; 
et les cieux sont les ouvrages de tes mains. 

27. Is périront, mais tu subsistes dans toute l’éternité ; ils 
Vvieilliront tous comme un vêtement. 

28. Tu les changeras comme un habit dont on se couvre, et 
ils seront en effet changés ; mais, pour toi, tu es toujours le 
même, et tes années ne passeront point. 

29. Les enfants de tes serviteurs auront une demeure 
permanente, et leur race sera stable éternellement. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Avant de réciter les deux psaumes suivants, il fera la salutation d’est et d’ouest comme 
il l’a fait la première fois, puis il se prosternera la tête tournée vers l’est ; le 4° psaume 
Miserere se dira alors prosterné au centre des cercles, la face appuyée par terre, il y dira 
de même le 6° psaume De profundis : 


Centre, face à l’est : 1. Prends pitié de moi, mon Dieu, selon ta 
grande miséricorde ; 

2. Et efface mon iniquité selon la multitude de tes bontés. 
3. Lave-moi de plus en plus de mon iniquité, et purifie-moi 
de mon péché. 
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4. Parce que je connais mon iniquité, et que j’ai toujours 
mon péché devant les yeux. 

5. Jai péché devant toi seul, et j’ai fait le mal en ta 
présence ; de sorte que tu seras reconnu juste et véritable 
dans tes paroles, et que tu demeureras victorieux lorsqu’on 
jugera ta conduite. 

6. Car tu sais que j’ai été formé dans l’iniquité, et que ma 
mère m’a conçu dans le péché. 

7. Car tu as aimé la vérité, et tu m'as révélé les secrets et 
les mystères de ta sagesse. 

8. Tu m’arroseras avec l’hysope, et je serai purifié ; tu me 
laveras, et je deviendrai plus blanc que la neige. 

9. Tu feras entendre à mon cœur ce qui le consolera et qui 
le remplira de joie ; et mes os qui sont brisés et humiliés de 
douleur tressailliront d’allégresse. 

10. Détourne ta face de dessus mes péchés, et efface toutes 
mes iniquités. 

11. Crée en moi, ô mon Dieu, un cœur pur, et rétablis de 
nouveau un esprit droit dans le fond de mes entrailles. 

12. Ne me rejette pas de devant ta face, et ne retire pas de 
moi ton Saint-Esprit. 

13. Rends-moi la joie qui naît de la grâce de ton salut, et 
affermis-moi en me donnant un esprit de force. 

14. J’enseignerai tes voies aux méchants, et les impies se 
convertiront vers toi. 

15. Délivre-moi, mon Dieu, toi qui es le Dieu et l’auteur de 
mon salut, et tout le sang que j’ai répandu ; et ma langue 
relèvera ta justice par des cantiques de joie. 

16. Tu ouvriras les lèvres, Seigneur, et ma bouche publiera 
tes louanges. 

17. Parce que si tu avais souhaité un sacrifice, je n’aurais 
pas manqué à t'en offrir ; mais tu n'aurais pas les 
holocaustes pour agréables. 

18. Un esprit brisé de douleur est un sacrifice digne de 
Dieu ; tu ne mépriseras pas, ô mon Dieu, un cœur contrit et 
humilié. 

19. Seigneur, traite favorablement Sion, et fais-lui sentir les 
effets de ta bonté, afin que les murs de Jérusalem soient 
bâtis. 
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20. C’est alors que tu agréeras un sacrifice de justice, les 
oblations et les holocaustes ; c’est alors qu’on mettra des 
veaux sur ton autel pour te les offrir. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Centre, face à l’est : 1. J'ai crié vers toi, Seigneur, du fond des 
abîmes ; Seigneur, exauce ma voix. 

2. Que tes oreilles se rendent attentives à la voix de mon 
ardente prière. 

3. Si tu observes exactement, Seigneur, nos iniquités, 
Seigneur, qui subsistera devant toi ? 

4. Mais tu es plein de miséricorde, et j’ai espéré en toi, 
Seigneur, à cause de ta loi. 

5. Mon âme s’est soutenue par la parole du Seigneur ; mon 
âme a espéré au Seigneur, 

6. Qu'Israël espère au Seigneur depuis la veille du matin 
jusqu’à la nuit ; 

7. Parce que le Seigneur est plein de miséricorde, et qu’on 
trouve en lui une rédemption abondante. 

8. Et lui-même rachètera Israël de toutes ses iniquités. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Après cette cérémonie il va dire le 7° et dernier psaume Domine, exaudi auribus au nord- 
ouest, la face tournée vers l'angle d'est : 


Nord-ouest : 1. Seigneur, exauce ma prière. Rends tes oreilles 
attentives à ma supplication selon la vérité de tes 
promesses. Exauce-moi selon l’équité de ta justice. 

2. Et n’entre point en jugement avec ton serviteur, parce 
que nul homme vivant ne sera trouvé juste devant toi ; 

3. Parce que l’ennemi a poursuivi mon âme, et a humilié 
ma vie jusqu’en terre. 
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4. Il m’a réduit dans l’obscurité, comme ceux qui sont morts 
depuis plusieurs siècles. Mon âme a été toute remplie 
d’angoisses, à cause de l’état où je me trouvais ; mon cœur 
a été tout troublé au-dedans de moi. 

5. Je me suis souvenu des jours anciens ; j'ai médité sur 
toutes tes œuvres, et je m’appliquais à considérer les 
ouvrages de tes mains. 

6. Jai étendu mes mains vers toi ; mon âme est en ta 
présence comme une terre sans eau. 

7. Hâte-toi, Seigneur, de m’exaucer ; mon âme est tombée 
dans la défaillance. 

8. Ne détourne pas de moi ton visage, de peur que je ne 
sois semblable à ceux qui descendent dans la fosse. 

9. Fais-moi sentir promptement ta miséricorde, parce que 
j'ai espéré en toi. 

10. Fais-moi connaître la voie dans laquelle je dois marcher, 
parce que j’ai élevé mon âme vers toi. 

11. Délivre-moi de mes ennemis, Seigneur, parce que c’est 
à toi que j’ai recours ; enseigne-moi à faire ta volonté, parce 
que tu es mon Dieu. 

12. Ton Esprit, qui est souverainement bon, me conduira 
dans une terre droite et unie. Tu me feras vivre, Seigneur, 
pour la gloire de ton nom, selon l’équité de ta justice. 

13. Tu feras sortir mon âme de l’affliction qui la presse, et 
tu détruiras mes ennemis par un effet de ta miséricorde. 
14. Et tu perdras tous ceux qui persécutent mon âme, parce 
que je suis ton serviteur. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours + : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


On enchaîne alors avec les Litanies des Saints, comme ci-après. 
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Litanies des Saints 


Contournant le tracé dextrorsum (sens ouest vers nord), il commence les Litanies des 
Saints, jusqu’au propitius esto l (les assistants les disent de leurs places, comme lui) : 


Seigneur, prends pitié de nous. 

Jésus-Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, écoute-nous. 

Christ, exauce-nous. 

Dieu le Père, du haut des cieux, prends pitié de nous. 
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, prends pitié de nous. 
Dieu le Saint-Esprit, prends pitié de nous. 

Trinité sainte, un seul Dieu, prends pitié de nous. 
Sainte Marie, prie pour nous. 

Sainte Mère de Dieu, prie pour nous. 

Sainte Vierge des vierges, prie pour nous. 

Saint Michel, prie pour nous. 

Saint Gabriel, prie pour nous. 

Saint Raphaël, prie pour nous. 

Tous les saints Anges et Archanges, priez pour nous. 
Tous les saints ordres des esprits bienheureux, priez pour 
nous. 

Saint Jean-Baptiste, prie pour nous. 

Saint Joseph, prie pour nous. 

Tous les saints patriarches et prophètes, priez pour nous. 
Saint Pierre, prie pour nous. 

Saint Paul, prie pour nous. 

Saint André, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Jean, prie pour nous. 

Saint Thomas, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Philippe, prie pour nous. 

Saint Barthélemy, prie pour nous. 

Saint Matthieu, prie pour nous. 

Saint Simon, prie pour nous. 

Saint Thaddée, prie pour nous. 


128 Entendu exclu. On s'arrête alors à « Omnes Sancti et Sanctæ Dei, intercédite pro nobis » (Tous les 
Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous), ce qui clôt la première partie des litanies, comme en usage 
notamment dans la liturgie des Rogations (les trois jours précédant le Jeudi de l’Ascension). 
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Saint Mathias, prie pour nous. 

Saint Barnabé, prie pour nous. 

Saint Luc, prie pour nous. 

Saint Marc, prie pour nous. 

Saints apôtres et évangélistes, priez pour nous. 
Tous les saints disciples du Seigneur, priez pour nous. 
Saints Innocents, priez pour nous. 

Saint Étienne, prie pour nous. 

Saint Laurent, prie pour nous. 

Saint Vincent, prie pour nous. 

Saint Fabien et Saint Sébastien, priez pour nous. 
Saint Jean et Saint Paul, priez pour nous. 

Saint Côme et Saint Damien, priez pour nous. 
Saint Gervais et Saint Protais, priez pour nous. 
Tous les saints martyrs, priez pour nous. 

Saint Sylvestre, prie pour nous. 

Saint Grégoire, prie pour nous. 

Saint Ambroise, prie pour nous. 

Saint Augustin, prie pour nous. 

Saint Jérôme, prie pour nous. 

Saint Martin, prie pour nous. 

Saint Nicolas, prie pour nous. 

Tous les saints pontifes et confesseurs, priez pour nous. 
Tous les saints docteurs, priez pour nous. 

Saint Antoine, prie pour nous. 

Saint Benoît, prie pour nous. 

Saint Bernard, prie pour nous. 

Saint Dominique, prie pour nous. 

Saint François, prie pour nous. 

Tous les saints prêtres et lévites, priez pour nous. 
Tous les saints moines et ermites, priez pour nous. 
Sainte Marie-Madeleine, prie pour nous. 

Sainte Agathe, prie pour nous. 

Sainte Lucie, prie pour nous. 

Sainte Agnès, prie pour nous. 

Sainte Cécile, prie pour nous. 

Sainte Catherine, prie pour nous. 

Sainte Anastasie, prie pour nous. 

Toutes les saintes vierges et veuves, priez pour nous. 


Tous les Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous. 
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Puis, contournant par l’autre côté (sens est vers nord), il les termine : 


Sois-nous propice, pardonne-nous, Seigneur. 

Sois-nous propice, exauce-nous, Seigneur. 

De tout mal, délivre-nous, Seigneur. 

De tout péché, délivre-nous, Seigneur. 

De ta colère, délivre-nous, Seigneur. 

D'une mort subite et imprévue, délivre-nous, Seigneur. 
Des embüûches du Démon, délivre-nous, Seigneur. 

De la colère, de la haine et de toute mauvaise volonté, 
délivre-nous, Seigneur. 

De l’esprit impur, délivre-nous, Seigneur. 

De la foudre et de la tempête, délivre-nous, Seigneur. 

Du fléau des tremblements de terre, délivre-nous, Seigneur. 
De la peste, de la famine et de la guerre, délivre-nous, 
Seigneur. 

De la mort éternelle, délivre-nous, Seigneur. 

Par le mystère de ta sainte Incarnation, délivre-nous, 
Seigneur. 

Par ton Avènement, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Nativité, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton Baptême et ton saint Jeûne, délivre-nous, Seigneur. 
Par ta Croix et ta Passion, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Mort et ta Sépulture, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta sainte Résurrection, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton admirable Ascension, délivre-nous, Seigneur. 

Par la venue du Saint-Esprit Consolateur, délivre-nous, 
Seigneur. 

Au jour du Jugement, délivre-nous, Seigneur. 

Pécheurs que nous sommes, nous t'en supplions, écoute- 
nous. 

Daigne nous pardonner, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous faire grâce, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous conduire à une véritable pénitence, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne gouverner et conserver ton Église sainte, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne maintenir dans ta sainte religion le souverain 
pontife et tous les ordres de la hiérarchie ecclésiastique, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 
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Daigne abaisser les ennemis de la sainte Église, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne établir une paix et une concorde véritables entre 
ceux qui ont autorité sur les peuples de la terre, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à toutes les nations la paix et l’unité, nous 
t'en supplions, écoute-nous. 

Daigne nous conserver et nous fortifier dans ton saint 
service, nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne élever notre esprit et les désirs de notre cœur vers 
les biens célestes, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne récompenser tous nos bienfaiteurs en leur donnant 
le bonheur éternel, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne délivrer de la damnation nos âmes, et celles de nos 
frères, de nos parents et de nos bienfaiteurs, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne nous donner les fruits de la terre et les conserver, 
nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à tous les fidèles défunts le repos éternel, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne exaucer nos vœux, nous t’en supplions, écoute- 
nous. 

Fils de Dieu, nous t’en supplions, écoute-nous. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, pardonne- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, exauce- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, prends pitié 
de nous. 

Jésus-Christ, écoute-nous. 

Jésus-Christ, exauce-nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 


Puis, entrant dans le cercle par 3 pas en avant, chacun fait en particulier sa confession 
et autres prières particulières qu’il jugera convenable, et à mesure que chacun aura fini 
il se relèvera et sortira du cercle, jusqu’à ce que tous aient fini, restant toutefois proche 
de son angle 12, comme au commencement des prières. 


19 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet). 
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Lorsque tous sont debout, l’opérant seul rentre de nouveau dans le centre (cf. 2), y 
reprend de nouvelles forces, à son gré, puis se relevant il fait rentrer les réaux-croix 
pénitents chacun dans l’angle qui est vis-à-vis d’eux ; tous auront leur talisman en main. 


Étant au centre, il fait alors la conjuration suivante, contre les pervers : 


Au nom (nom dominant sur 10 : id. page 16 13°), alerte, terreur et frémissement 
soient donnés au chef des esprits pervers, et malédiction pour eux de par 
l'Éternel, et par moi en ma qualité de réaux son image et sa ressemblance. 
Hâte-toi, esprit inique, d’obéir à mon commandement d’après toute la 
puissance qui m’est donnée sur toi par le redoutable Nom de l'Éternel (le 
même nom sur 10, que l’on clame 3 fois vers le serpent). 


Venez, accourez à mes ordres, (deux noms sur 5), sortez de votre région 
méridionale ! Paraissez en face de ce cercle invincible, qui est le siège 
puissant d’où sont émanés les sacrés décrets que l’Éternel vengeur et 
rémunérateur a lancés sur vos iniquités, et par lesquels il vous a soumis 
pour une éternité à la puissance la plus inférieure de la terre. 


Venez couverts de honte, exécrables que vous êtes, soumettre votre 
puissance démoniaque "t à mes pieds, pour être par ma puissance 
animale +” et spirituelle, renchaînés dans vos plus profonds abîmes ! 


Oui, par cette terrible puissance que j’ai sur vous selon mon bon désir, et 
selon la volonté de Celui qui est seul redoutable, ô (on prononce 3 fois le nom 
dominant sur 10 vers l’angle du midi, en allongeant à chaque fois vers cette partie le 
talisman que l’on tient de la main droite pour modérer l’arrivée trop précipitée des 
esprits mauvais, et pour avoir le temps de les fixer, rejeter et conjurer s'ils paraissent) 


je vous conjure (les deux noms sur 5 précédents), par la triple essence divine et 
par ces trois noms de puissance éternelle que je tiens sur vous (nom 
dominant sur 10: id. page 16), (nom sur 8 précédent : id. page 17), (nom sur 7 
précédent : id. page 17) : Pour que désormais vos quatre chefs principaux des 
régions démoniaques Lucifer, Barau, Belzébuth et Léviathan ‘°°, n'aient 
plus aucune autorité, vertu ni puissance par vous sur nos âmes et sur 
celles des humains nos frères et nos semblables dans nulle circonstance 
de notre vie temporelle, animale, et spirituelle, laquelle est fixée par le 
Créateur ineffable par poids, nombre, et mesure, ainsi qu’il l’a voulu et l’a 
fait. 


130 De fait, c'est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 

131 Sur la « puissance spirituelle démoniaque » : cf. René Le Forestier, OEC, note (4) p. 260. 

132 || faut comprendre la puissance liée à l’âme, en tant que cette dernière anime effectivement le corps. 

133 À propos des puissances démoniaques Belzébuth, Léviathan et Bar(r)au (çà-et-là, Baran) : cf. René Le 
Forestier, OEC, note (2) p. 81. 
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Par la puissance que je tiens de la miséricorde du Dieu de nos pères, 
d'Abraham, d’Isaac, et de Jacob, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), je vous 
conjure et vous contrains, (les deux noms sur 5 précédents), Lucifer, Barau, 
Belzébuth, Léviathan, et tous esprits pervers, pour que vos désirs, 
pensées, volontés, paroles et tout ce que vous voudrez généralement 
entreprendre pour nous faire tomber dans la prévarication et la 
dissension deviennent comme la poussière que le vent chasse et dissipe. 
Que l’ange du Seigneur Dieu tout-puissant, Ô (nom sur 7 précédent : id. page 
17), principal chef garde du septentrion vous brise en autant de parties 
que le sable l’est dans la mer ! que vos gouffres ténébreux et infernaux 
vous soient une gêne et une chaîne éternelle ! et que dans cette situation 
horrible vous serviez d'exemple immémorial à tous les démons et à tous 
les mortels. R. Amen. 


Tous se rassemblent debout dans l’angle du nord du triangle faisant face au midi ; là ils 
présentent leurs talismans vers cette partie, leurs bougies à côté d'eux. Dans cette 
attitude l’opérant prononce contre les esprits pervers la sentence suivante que les 
réaux-croix pénitents suivent avec attention et en joignant leur intention à la sienne : 


Au Nom redoutable (nom dominant sur 10 : id. page 16) du Dieu très fort du 
ciel, de la terre, de la mer, et de l’air et de tous leurs habitants ; du Dieu 
puissant des armées du ciel +°% et de la terre ; du Dieu juste des vengeances 
et des récompenses ; et en vertu de notre puissance, action et autorité sur 
vous tous, esprits impurs, dissentieux, et maudits, nous vous 
commandons qu’en obéissant désormais à nos ordres et volontés, vous 
ne cherchiez plus à nous induire en prévarication, en erreur, en dissension 
et en aucun acte contraire à la volonté sainte du Dieu infiniment bon au 
nom duquel, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), et par lequel nous exerçons 
avec confiance notre toute-puissance sur vous tous, esprits maudits. 


Par toutes les vertus et puissances divines, célestes et terrestres ; et par 
toutes celles des esprits divins, nous vous conjurons pour que vous soyez 
tous par nous relégués, liés, et assujettis par les invincibles et 
indissolubles liens que l'Éternel vous donna en punition de tous vos 
attentats contre sa majesté divine et contre la nôtre, son image et sa 
ressemblance. Par toutes ces puissances réunies à la nôtre et au Nom (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), nous vous commandons de nous obéir aussi 
promptement que la parole s’entend de nous à vous tous directement ou 
indirectement. 


134 Le « Dieu des armées », c’est YHVH-Tsevaot ; sur ce Nom : cf. René Le Forestier, OEC, note (3) p. 178. 
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Nous vous défendons, nous (noms de famille et de baptême des présents) qui 
sommes, par la miséricorde de Dieu, dans ce cercle respectable, d'entrer 
à l’avenir dans aucun de nos cercles spirituels, temporels, et terrestres 
pour tel prétexte que ce soit; en inspiration, insinuation, révélation, 
séduction, ou de toute autre manière quelconque pour nous égarer et 
nous détourner de tout ce que nous devons à Dieu notre créateur et le 
vôtre, aux esprits saints qu’il nous a donnés pour conducteurs, et aux 
hommes nos frères et nos semblables. 


Nous vous lions pour une éternité vous et vos puissances menteuses, 
dissentieuses, séductrices, perturbatrices et toutes autres funestes pour 
nous et pour tous nos autres frères les fidèles élus du Très-Haut. Nous 
vous lions particulièrement en ce moment, esprits maudits de désordre, 
de confusion et de trouble, par le Nom secourable du Dieu de paix (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), par la vertu puissante de tous les esprits saints 
attachés aux sept planètes et de tous ceux qui nous sont donnés pour 
guides ; et par tous les caractères secrets (brandissant son talisman :) qui sont 
dans ce pantacle, lesquels vous forcent de vous soumettre à nous et de 
nous reconnaître pour vos supérieurs et vos maîtres dans les cercles des 
sciences divines spirituelles, animales et terrestres. 


Nous vous lions et assujettissons pour que vous alliez tous à la destinée 
que notre sentence prononce contre vous et que couverts de honte et de 
rage vous remportiez avec vous le fatal poison de prévarication et de 
dissension que vous aviez fait subtilement glisser parmi nous qui sommes 
tous frères, égaux et amis et qui dans ce cercle et en présence de Celui qui 
sonde les cœurs, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), nous jurons et nous 
promettons de nous aimer, de nous pardonner et de nous secourir 
spirituellement et temporellement, par toutes les opérations saintes de 
nos pères, des patriarches 1, des prophètes, des apôtres, et surtout par 
celle du Christ pour qui et en qui nous voulons vivre et mourir. R. Amen. 


Remarque. S'il n’y a point de division parmi les réaux-croix, ou si l’on opère seul pour 
son propre bénéfice, on passe directement à la page 81, en *. 


Tous reprennent leurs places à l’ouest, nord, et sud, ils y mettront le genou en terre sur 
langle du triangle, la tête baissée, les bras en croix sur la poitrine ; l’opérant fera 
l'invocation suivante, leurs bougies devant eux à terre et eux faisant tous face au centre : 


135 Sur les Patriarches, et leur aptitude à communiquer directement avec l'Éternel : cf. René Le Forestier, 
OEC, note (1) p. 175. 
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Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Seigneur Dieu éternel et tout-puissant, 
ô Dieu créateur, vengeur et rémunérateur, prosternés devant toi au sein 
de ta puissance infinie, couverts de honte, accablés de remords, et 
pénétrés de repentir d’avoir outragé Celui qui a daigné se revêtir de notre 
humanité pour nous régénérer en puissance en toi, en lui et en ton Esprit 
divin sur tous les esprits qu’il a soumis par-là à notre autorité, par la 
correspondance d'intelligence qu’il nous a donnée avec tous les esprits 
saints de ta cour divine, céleste et spirituelle : 


Nous te supplions, par son Nom redoutable (nom sur 8 précédent : id. page 17), 
qui donna tant de force et de puissance à Élie +° ton fidèle élu que par ce 
même nom que j’invoque (même nom sur 8), nous redoublions de vertu et 
de puissance auprès de toi pour obtenir le pardon général de toutes nos 
fautes de nous, (noms de famille et de baptême des présents), qui sommes ici 
présents et de celles de tous nos pairs absents. Nous te prions aussi, Ô 
Dieu de paix et de miséricorde, Ô (nom dominant sur 10: id. page 16), de 
dissiper d’autour de nous pour toujours toutes influences de trouble, de 
discorde et de dissension, afin que nos supplications, nos prières et nos 
louanges devant ta majesté adorable, ne puissent émaner que de cœurs 
purs et paisibles ! 


S'il reste encore dans nos cœurs quelque vestige de dissension, tel léger 
et sous tel ordre que ce soit, daigne le dissiper et l’effacer, ô Toi qui seul 
peux nous donner la paix, en ce moment où en ta sainte présence nous 
nous en donnons le signe et l’assurance. À. Amen. 


Tous se rassemblent de nouveau au centre, leurs bougies en triangle autour de celle du 
nom, forment la chaîne, disent tous ensemble à voix ordinaire le Pater noster, 


Notre Père qui es aux Cieux : 

Que ton Nom soit sanctifié, 

Que ton Règne vienne, 

Que ta Volonté soit faite sur la terre comme au ciel. 
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour ; 

Se donnant le baiser de paix : Pardonne-nous nos offenses 
comme nous pardonnons aussi à ceux qui nous ont 
offensés ; 

Et ne nous laisse pas succomber à la tentation. 

Mais délivre-nous du Mal. Amen. 


56 Sur l'importance d’« Héli » dans le système martinésien : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 279. 
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* Remarque. S'il n’y a point de division parmi les réaux-croix, ou si l’on opère seul pour 
son propre bénéfice, on dira telle autre prière qu’on voudra, comme celle de Manassé 


ci-après ou le psaume 66 infra (sinon : cf. ** page 83) : 


Prière de Manassé +7 

1. Seigneur souverain, Dieu de nos pères, d'Abraham, 
d’Isaac, de Jacob et de leur juste descendance, 

2. Toi qui as fait le ciel et la terre avec toute leur beauté, 
3. Toi qui as entravé la mer par la parole de ton 
commandement, toi qui as fermé l’abîme et l’as scellé par 
ton nom redoutable et glorieux, 

4. Et devant qui tout frémit et tremble face à ta puissance ! 
5. En effet la magnificence de ta gloire est insoutenable et 
irrésistible est ta colère qui menace les pécheurs, 

6. Mais incommensurable et insondable est la miséricorde 
de ta promesse, 

7. Car c’est toi le Seigneur Très-Haut, compatissant, lent à 
la colère et plein de miséricorde, qui se repent des maux 
qui frappent les hommes. 

8. Toi donc, Seigneur, Dieu des justes, tu n’as pas établi le 
repentir pour les justes, pour Abraham et Isaac et Jacob qui 
n’ont pas péché contre toi, mais tu as établi le repentir pour 
moi pécheur, 

9. Parce que j’ai commis des péchés plus nombreux que le 
sable de la mer. Mes transgressions se sont multipliées, 
Seigneur, elles se sont multipliées, et je ne suis pas digne 
de lever les yeux pour voir la hauteur du ciel à cause de la 
foule de mes péchés. 


17 Cette prière développe le récit concernant le roi Manassé en 2 Ch. 33. Selon 2 Ch. 33, 12-13, Manassé 
a prié Dieu pendant sa captivité à Babylone, mais la prière n’est pas rapportée. De plus, la notice relative à 
Manassé s'achève sur un renvoi aux Actes des rois d'Israël et aux Actes de Hozaï, textes aujourd’hui inconnus, 
pour y lire « la prière à son Dieu » (2 Ch. 33, 18-19). Le règne de Manassé (687-642 av. J.C.) est relaté 
différemment dans 2 R et 2 Ch. Selon 2 R 21, 1-18, Manassé, fils d'Ézéchias, est la figure du roi impie, idolâtre et 
criminel jusqu’à sa mort. 2 Ch. 33 nous donne une vision différente : son règne de 55 ans est scindé en deux 
périodes. La première correspond au récit de 2 R et s’achève avec le châtiment du roi qui est emmené en captivité 
à Babylone. Du fond de son cachot, il se tourne vers Dieu. Commence alors la seconde période de son règne où, 
revenu à Jérusalem, il restaure le temple et rétablit le culte du Dieu d'Israël. Ce poème de 15 versets apparaît 
comme un psaume pénitentiel. Il est structuré par deux thèmes majeurs : la miséricorde infinie de Dieu et 
l’assurance qu’un repentir sincère est suivi d'effets. Il est construit en quatre temps : 1-4, prière au Dieu créateur ; 
5-8, reconnaissance de la colère de Dieu contre les pécheurs mais aussi de sa miséricorde incommensurable ; 9- 
13e, confession, supplication et demande de pardon ; 13f-15, affirmation de la confiance en Dieu et doxologie. 
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10. Je suis trop accablé sous le grand poids de mes chaînes 
pour relever la tête à cause de mes péchés. Il n’est pas pour 
moi de pardon car j’ai provoqué ta colère, et j’ai fait ce qui 
est mal à tes yeux en commettant des abominations et en 
multipliant des objets d’horreur. 

11. Mais maintenant je plie le genou de mon cœur en 
implorant ta bonté : 

12. Jai péché, Seigneur, j’ai péché, et mes transgressions, 
moi je les connais. 

13. Je te supplie et je t’implore : pardonne-moi, Seigneur, 
pardonne-moi, ne m'’anéantis pas à cause de mes 
transgressions, ne garde pas de ressentiment pour 
l'éternité face au mal que j'ai fait, ne me condamne pas 
jusque dans les profondeurs de la terre ! Car tu es, 
Seigneur, le Dieu de ceux qui se repentent 

14. Et en moi tu montreras ta bonté. Car, tout indigne que 
je sois, tu me sauveras dans ta grande miséricorde, 

15. Et je te louerai sans cesse tous les jours de ma vie. Car 
toute la puissance des cieux te loue et la gloire t’appartient 
pour l’éternité. Amen. 


Ou Psaume 66 1*8 


1. Que Dieu ait enfin pitié de nous, et nous comble de ses 
bénédictions ; qu’il répande sur nous la lumière de son 
visage, et qu’il fasse éclater sur nous sa miséricorde. 

2. Afin que nous connaissions, Seigneur ! ta voie sur la 
terre, et que le salut que tu procures soit connu de toutes 
les nations. 

3. Que tous les peuples, ô Dieu, publient tes louanges ; que 
tous les peuples te louent et te rendent grâces. 

4. Que les nations se réjouissent et soient transportées de 
joie, parce que tu juges les peuples dans l’équité, et que tu 
conduis dans la droiture les nations sur la terre. 

5. Que les peuples, ô Dieu, publient tes louanges ; que tous 
les peuples te louent ; la terre a donné son fruit. 


138 Attribué à David. L'auteur de ce psaume prie le Seigneur d’avoir pitié de son peuple, afin que toutes 
les nations connaissent qu’il est le vrai Dieu. Tous les interprètes conviennent que ce psaume représente le désir 
ardent des justes de l’Ancienne Alliance, dans l'attente de l’Avènement du Messie et de la rédemption générale 
des hommes. 
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6. Que Dieu, que notre Dieu nous bénisse ; que Dieu nous 
comble de ses bénédictions, et qu’il soit craint jusqu’aux 
extrémités de la terre. 


** Et, reprenant leurs bougies, tous retournent à leurs places ; de la sienne l’opérant fait 
ensuite la conjuration suivante sur le serpent : 


Au nom du Dieu terrible (nom dominant sur 10 : id. page 16), maudit Serpent, 
qui a cherché à corrompre et faire succomber l’homme-dieu dans ta 
pensée impie, souviens-toi de ton forfait, et frémis ! Je te commande de 
m'obéir à l’instant ! 


Apparais et demeure en ma présence aux environs de ce cercle sans faire 
aucun bruit capable d’effrayer ni nous ici présents ni les autres habitants 
de cette maison, et sans causer aucun désordre ! Revêts ton âme maudite 
d’un corps honnête et gracieux ! Sois docile et réponds-moi dans ma 
langue, sans restriction mentale, fraude, ni subterfuge, à toutes mes 
questions, je te le commande par le Nom du Dieu de toute domination, 
(nom dominant sur 10 : id. page 16) ! 


Il fait ses questions comme s’il voyait l'esprit mauvais qui est en effet présent, qui voit 
et entend bien tout ce qui se passe quand même il ne se ferait ni voir ni entendre : 


.… (au gré de l’opérant). 
Puis il continue la conjuration : 


Je te contrains, subtil et maudit Serpent, pour que tu demeures aggravé, 
molesté et avili par moi au centre de ce cercle sans que tu murmures ; 
reçois de moi ton jugement, Serpent que j’abjure et rejette par le Nom 
ineffable de Dieu (nom dominant sur 10 : id. page 16), par la volonté duquel tu 
dois aller et venir partout et comme il plaît à celui qui a puissance sur toi ; 
va pour une éternité avec toutes tes légions dans tes abîmes affreux pour 
qu’il ne soit jamais plus question de toi et de tous tes suppôts parmi nous. 


Et vous tous, esprits pervers, au nom de notre Dieu et le vôtre (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), sortez de notre présence et de celle de notre 
cercle ; obéissez, partez de devant nous sans bruit, et sans épouvante pour 
qui que ce soit ! Que ma toute-puissance sur vous au nom (nom dominant 
sur 10 : id. page 16), opère selon nos désirs en notre qualité d'image et de 
ressemblance de celui qui nous a créés ! Entendez ma parole jusqu’au plus 
profond des abîmes ! 
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En disant ce qui suit il noue 9 fois le petit bout de ruban noir, brise en plusieurs morceaux 
la paille, jette une poignée de sable à force de bras vers le midi, et finit par aller donner 
3 coups de pied sur la tête du serpent, comme indiqué ci-après : 


Soyez tous liés par moi, (noms de famille et de baptême de l’opérant), et par 
(noms de famille et de baptême des pénitents) ici présents (il noue le ruban), et par 
l’ Esprit exterminateur du tout-puissant Dieu vivant, ô (Wriel) + ! Soyez 
aussi promptement brisés et dissipés dans vos gouffres infernaux que la 
paille est brisée (il brise la paille) et que le sable est dispersé (il jette le sable) ; 
et soyez toujours molestés comme je vous moleste (il piétine le serpent). 


Il rentre dans le cercle, se place au centre et appelle les réaux-croix pénitents ; ils se 
tiennent debout en triangle face au centre, les bras croisés sur la poitrine, leurs bougies 
entourant en triangle celle du nom ; l’opérant dit alors la prière suivante : 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Dieu miséricordieux, Dieu de paix, de 
clémence et d'amour, ô Père des vivants, jette un rayon de ta grâce sur 
tes serviteurs affligés, (noms de famille et de baptême des présents), que tu as 
daigné appeler aux travaux puissants de ta science divine et que tu as 
introduits dans le sentier de la foi en ton Saint Nom ; fais, ô mon Dieu, que 
par cette même foi nos cœurs coupables soient guéris des maux qui les 
navrent ; préserve-nous de toutes sortes de malheurs spirituels et 
temporels, et des attaques de notre ennemi ; donne-nous la force de 
résister à tous ses intellects, de le combattre et de le vaincre pour ta plus 
grande gloire et justice. 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) !romps les liens trompeurs qui 
pourraient retenir encore nos âmes dans la matière. Ouvre-nous la porte 
de ton amour, de ta crainte et de ta sagesse, selon la promesse que Tu as 
faite à nos pères, afin qu’étant marqués (tous se font mutuellement l’un à l’autre 


un triangle sur le front avec les trois premiers doigts de la main droite, le pouce sur l'œil 
droit, l'index au milieu du front et le doigt du milieu sur l’œil gauche, puis ils reprennent 


leur attitude des bras croisés) du sceau de la réconciliation intellectuelle, nous 
soyons exempts de corruption, de prévarication, et d’erreur ! 


19 Comme nous le ferons de temps à autre, nous portons ici entre parenthèse le nom figurant dans le 
texte original, pouvant dès lors être utilisé tel quel, ou remplacé par un autre équivalent si l’on préfère (ici : celui 
dominant sur 10 du jour). 

Ce nom, que le manuscrit n’indique que par la mention « (W.4) », est le seul nom à l'initiale W (inclus à l'initiale 
V en fait) figurant dans la « Table des 2400 noms » présente au fonds Prunelle de Lière ; on le retrouve au rang 
W.2 dans le recueil de « Vérification des noms » du même fonds ainsi qu’un autre, Wava, portant sur 10. 

Quant à la symbolique de cette lettre, renvoi est fait à la note 62 en page 19 du présent livret. 
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Tiens-nous ainsi éloignés de toute fornication, superbe, dissension et du 
penchant à céder aux attaques de l’esprit pervers que nous venons de 
chasser en ton nom ; et afin aussi qu’étant maintenant remplis de la vertu 
de tes bénédictions puissantes, nous observions désormais avec joie, paix 
et sainteté, les lois, préceptes et commandements qu’il t’a plu de nous 
faire tracer à nous indignes dans le sein des circonférences de ta sapience. 


Contiens-nous, ô Éternel, et rends-nous aussi fermes et constants dans tes 
cercles de toute-puissance que la terre l’est au centre de sa circonférence 
aquatique ; fais aussi, ô Père divin de tout être créé, qu’en avançant de 
jour en jour dans le culte que tu nous as fait connaître, qu’en redoublant 
nos soins et nos désirs de tendre à la perfection, nous soyons trouvés 
dignes, par toi, de ta récompense éternelle et du remède salutaire à 
toutes nos fautes, pour que nous puissions sans crainte et sans trouble 
recourir à toi et t’invoquer dans toutes nos opérations et dans tous nos 
besoins spirituels et temporels par ton saint et ineffable Nom, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16) ! 


Que ce Nom adorable nous protège, nous fortifie, nous console, et nous 
guide contre toutes les puissances perverses qui sont répandues dans 
notre région terrestre et aérienne ; que la force et la vertu de ton nom 
nous mettent en union avec les esprits saints qui nous environnent et 
auxquels tu as confié notre garde. 


Ô Dieu de clémence et de miséricorde, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
sois propice à tes fidèles élus rassemblés en ce lieu pour l’aveu et le 
repentir de leurs fautes contre toi ; accorde-nous la rémission de toutes 
nos fautes, purifie-nous de toutes nos souillures ; rends-nous des hommes 
nouveaux devant toi. Ressouviens-toi que tu nous as adoptés au sein des 
circonférences mystérieuses de ta science divine et invincible, pour la 
connaître et la pratiquer à ton gré et dans ton temps. Prends pitié de nous, 
(noms de famille et de baptême des présents) ! 


Dieu Très-Saint donne puissance à l’esprit qui me soutient, de fortifier 
mon âme à cause de ta gloire pour que la parole que je vais prononcer en 
ton nom ne soit ni tremblante ni incertaine devant ceux qui l’entendront, 
Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ton Nom soit béni. R. Amen. 
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Pendant l’exorcisme suivant l’opérant tient sa main droite en équerre sur les réaux-croix 
pénitents qui sont à genoux ; aux endroits indiqués il prend les grains de sel, en fait 
l’oblation les tenant de la main droite qu’il étend alors sur le centre, il met un grain de 
sel dans la bouche de chaque pénitent et un dans la sienne : 


140 Je t’exorcise (noms de famille et de baptême du premier pénitent), je t’exorcise 
(noms de famille et de baptême du deuxième pénitent), au nom (nom dominant sur 
10: id. page 16) de Dieu * le Père créateur tout-puissant! (nom sur 8 
précédent : id. page 17) de Dieu *% le Fils sauveur tout-puissant ! (nom sur 7 
précédent : id. page 17) de Dieu X le Saint-Esprit conservateur et moteur tout- 
puissant ! au nom (nom dominant sur 10 : id. page 16), d’un seul Dieu que 
j'adore, qui ťa créé, qui t’a préservé de la mort éternelle, et qui te 
conserve pour l’accomplissement de ses décrets immuables ! Je t’exorcise 
par toutes les vertus puissantes qu’il a données à ses esprits saints pour 
être les appuis, les guides et les compagnons de ses fidèles serviteurs, et 
pour béXnir, sanctiXfier, et donner puissance à tous ceux qui sont 
hommes de vrai désir en Dieu. R. Amen, amen, amen. 


Oblation du sel: Ô (nom dominant sur 10: id. page 16), ô Dieu de puissance 
incompréhensible, je te supplie par ta quatriple essence de sancXtifier 
cette créature de sel par ta bénéXdiction comme je la consacre par ton 
saint Nom (nom dominant sur 10 : id. page 16), afin qu’elle soit un parfait 
remède pour ceux qui la recevront. 


Manducation du sel : Que ce sel demeure dans tes entrailles, (noms de famille 
et de baptême du pénitent), afin que tu sois désormais exempt{e) de toute 
chute immonde, de superbe, de dissension, et de toutes autres souillures 


pendant tout le temps de ta vie passagère. (Il fait de même pour l’autre 
pénitent, avec la même formule ; puis pour lui-même, adaptant le texte.) 


Nous te supplions, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), exauce-nous au nom 
de Celui qui doit juger les vivants et les morts ; exauce-nous par le secours 
du Dieu de nos pères, du Dieu qui a retiré les enfants d’Israël de la terre 
d'Égypte en leur donnant un esprit saint pour les protéger, les éclairer, et 
les conduire de jour et de nuit dans le désert. Nous nous appuyons avec 
confiance sur ta miséricorde infinie et sur tout ce qu’il t’a plu de nous faire 
être en pensée, volonté, action et puissance. 


140 On comprendra bien que cette cérémonie ne se peut faire avec légitimité et validité que si l’opérant 
est effectivement revêtu des qualités indispensables, que seule son ordination lui confère. 
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Nous te conjurons, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) Toi seul qui es, par 
toutes nos facultés spirituelles et temporelles, qu’il te plaise exaucer la 
prière que nous te faisons humblement nous, (noms de famille et de baptême 
de tous), qui sommes ici présents dans l’attente de ta miséricorde. 


Donne commandement aux esprits libérateurs, défenseurs et 
conservateurs de sortir de leurs cercles de puissances toutes les fois que 
nous les invoquerons et appellerons à notre aide tant spirituelle que 
temporelle par tes saints et ineffables noms, afin que par eux nous 
puissions réacquérir la parole puissante que tu daignes rendre, dans ta 
miséricorde, à Homme ta créature chérie, et que désormais forts et 
invincibles par elle nous puissions combattre et détruire avec elle nos 
ennemis et ceux de ta Sainte Loi, pour l’accomplissement de ta gloire et de 
ta justice. Amen. 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) ! exauce-nous, Dieu tout-puissant. 
R. Amen, amen, amen. 


L’exorcisme fini, il le conclut comme ci-après : 


41 Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-nous (moi) favorables dans nos (mes) demandes ! Au nom de (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux 
conventionnels pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Tous ayant alors éteint leur bougie et observé un moment de recueillement, l’opérant, 
son talisman en main, se rend devant la bougie qui reste allumée, au centre du tracé (cf. 
W). 


Étant à genoux, il l’occulte et tous contemplent quelque temps pour chercher à 
percevoir quelque signe ou passe, qu’on s'efforcera alors de reproduire sur le plancher 
à côté de soi avec de la craie blanche 1%. 


141 Cf, Livre vert, N° 1082. La présente invocation, que nous placerons systématiquement à un moment 
semblable en nos diverses opérations, est construite sur la base du fragment inséré entre les pages 33 et 34 du 
manuscrit. Les mêmes indications, quoiqu’alors développées en leur entièreté, seront suivies dans notre 
invocation lors de l’ordination d’un nouveau réaux-croix. 

142 Ou tout autre moyen convenable et pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou 

hiéroglyphes, constitutifs des « passes » relatives à l'opération menée pour constituer un recueil qui soit propre 
à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 |) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l’appel, voire qu'ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 
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Ayant retiré le cache, l’opérant aspire ensuite 3 fois la flamme de ladite bougie qui 
couvre le nom sur 10 en le prononçant, répétant à chaque fois : 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 13 


Puis il l’éteint en observant les cérémonies ordinaires (cf. Vade mecum : page 23), la 
renverse et efface le nom ; il quitte le tracé par 3 pas à reculons, par où il était entré. 


Remarque. || faut toujours effacer les mots ou noms à mesure que l’on éteint les bougies. 


Ensuite, avant de se retirer, tous rendent grâces à l'Éternel par une prière à volonté dite 
ensemble dans cette intention, comme ci-après ou toute autre à leur convenance : 


Te Deum 


1. Ô Dieu, nous te louons : ô Seigneur, nous te glorifions. 
2. Père éternel, la terre entière te révère. 

3. Tous les Anges, les Cieux, et toutes les Puissances : 

4. Les Chérubins et les Séraphins, d’une voix inlassable 
redisent : 

5. Saint, Saint, Saint est le Seigneur, Dieu des armées. 

6. Les cieux et la terre sont remplis de la majesté de ta 
gloire. 

7. Le chœur glorieux des Apôtres, 

8. La troupe vénérable des Prophètes, 

9. La blanche armée des Martyrs te chantent. 

10. Par toute la terre, la Sainte Église te célèbre, 

11. Père d’une majesté infinie, 

12. Et ton adorable, vrai et unique Fils, 

13. Et aussi l’Esprit-Saint consolateur. 

14. Tu es le Roi de gloire, ô Christ. 

15. Tu es le Fils éternel du Père. 

16. Résolu, pour délivrer l’homme, de prendre sa nature, tu 
n’as pas eu horreur du sein d’une Vierge. 

17. Brisant l’aiguillon de la mort, tu as ouvert aux croyants 
le royaume des cieux. 

18. Tu es assis à la droite de Dieu, dans la gloire du Père. 
19. Nous croyons que tu reviendras comme Juge. 


43 D'après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 


Instructions pour les Réaux-Croix 88 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


20. Daigne donc, nous t’en prions, secourir tes serviteurs 
que tu as rachetés de ton précieux Sang. 

21. Qu'ils soient comptés parmi tes Saints dans la gloire 
éternelle. 

22. Sauve ton peuple, Seigneur, et bénis ton héritage. 

23. Gouverne-le, et protège-le jusqu’à l’éternité. 

24. Chaque jour nous te bénissons. 

25. Et nous louons ton nom à jamais et dans les siècles des 
siècles. 

26. Daigne, Seigneur, en ce jour, nous préserver de tout 
péché. 

27. Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous. 
28. Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, selon 
l'espérance que nous avons mise en toi. 

29. En toi, Seigneur, j'ai espéré; que je ne sois point 
confondu à jamais X. 


Ou, Prière d'action de grâces *** 


Ô Toi ! {nom dominant sur 10: id. page 16) que l'Univers entier reconnaît et 
adore, nous Te remercions avec toute la pénétration dont nous pouvons 
être capables, de la grâce qu’il a plu à ta divine Bonté de répandre sur nous 
en nous faisant sortir, pour la seconde fois de la terre d'Égypte. Rends 
notre régénération efficace et permets que tous les frères et sœurs se 
rendent dignes de participer aux connaissances dont ils ont eu le malheur 
d’être privés, par la prévarication de notre premier père ; ne souffre 
jamais qu’ils en déchoient, non plus que ceux qui ont le bonheur de les 
posséder. Verse alors sur nous ta sainte bénédiction afin que nous 
puissions Te glorifier et chanter Tes louanges dans la Vie éternelle. Amen *%. 


144 Sur la base de l’action de grâces figurant dans le manuscrit Thory (BNF, ms FM*1051 et 1052), et reprise 
en clôture de nos assemblées de travail, cette prière se dira toujours sous la forme collective, même si l’ opération 
ici conclue s’est faite de manière individuelle. 
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OPÉRATION DE CONJURATION POUR MOLESTER LES ESPRITS MALFAISANTS 
QUI INDUISENT LES HOMMES EN PRÉVARICATIONS ET DISSENSIONS 145 


Préambule. Cette opération se fait ordinairement à trois ou à sept, l’opérant (dès lors 
chef-opérant) et ses assistants (de préférence tous des réaux-croix) 146, quoiqu’un 
opérant puisse la conduire étant physiquement seul mais alors toujours en coopération 
ou « sympathie » 7 avec d’autres, étant convenus ensemble du moment de l’opération. 
Pour se conserver dans la puissance que Dieu a bien voulu communiquer à l'Homme, 
son image et sa ressemblance, il faut avoir une ferme foi pour la religion et une grande 
vénération pour les différents Noms de Dieu, dont Moïse se servit pour ôter aux sages 
d'Égypte, le pouvoir et la puissance dont ils abusaient. Le signe de chrétien 148 est la 
figure emblématique du réceptacle universel sur lequel l’homme Dieu a opéré 
définitivement toutes choses naturelles, comme il avait été déjà fait et représenté par 
les anciens sages des premiers temps ; par cette figure, il contenait, il fixait et bornait 
toutes choses crées dans le cours de leurs actions temporelles comme l’on peut juger 
par les différents exemples qui sont venus à notre connaissance. Or donc, pour parvenir 
à opposer un contrepoison au Mal dont nous avons connaissance, il faudra savoir si l’on 
peut, le nom de ceux ou celles qui voudraient nuire, les écrire avec de la craie rouge 
dans l’angle du midi du réceptacle à un pied de distance du cercle du centre dudit 
réceptacle, tel qu’indiqué dans le tracé plus loin. Préalablement à ce travail, on assistera 
si possible à la messe et, lors de la consécration 1%, on fera une prière appropriée à ce 
qu’on veut entreprendre : prononçant un mot sur 10 à volonté lors de l’Élévation ; il 
consacrera alors ce nom pour dominer sur tous les autres qu’il aura à employer dans son 
opération 1°, On aura préparé un brin de paille et un peu de sable fin proche de la tête 
du serpent pour le moment venu. Pour cette opération, la base du tracé cérémonial sera 
conforme au modèle donné plus bas (page 92) #1, avec les noms, bougies et signes 
divers requis en leurs places ; une bougie pour chaque nom (cf. * : pas toutes indiquées 
sur le plan). 


145 Source : Ms Jirousek (copie BMG, Ms 4126), Instruction secrète des conduc{teurs] en chef des colonnes] 
d’Orlient], et d’Occlident] et d’un Vlénérable] maître] de Temple, pp. 75-88. À rapprocher du Livre vert : cf. 
« Opération de réconciliation pour deux R+ pénitents et un R+ opérant », N° 1148, p. 60 du ms ; « Opération 
d’empêchement contre ceux qui travaillent dans le Mal », N° 1147, p. 73 du ms. Cf. Fonds élu cohen, Livre Il (MJ6) 
et Livre III (LV1) respectivement pour ces deux sources. 

146 En ce cas, l’opérant prend place à l’ouest du réceptacle et ses deux assistants, l’un au midi, l’autre au 
septentrion, tous étant à l’intérieur du grand cercle. 

147 Lors d’un travail en « sympathie », les absents physiques seront nominativement représentés chacun 
par une bougie qu’on allumera et disposera en ses lieu et place, comme indiqué dans le rituel. 

148 La Croix : +. 

1 Rites de la Consécration : dans la Liturgie eucharistique du rite romain (qui commence avec le chant 
d’Offertoire, sitôt le Credo dit à la messe solennelle ; l’Eucharistie proprement dit s’ouvrant avec la Préface) au 
moment du « Qui pridie » (Celui-ci, la veille de sa Passion), lorsque le Célébrant dit « hoc est enim corpus meum » 
(car ceci est mon corps) et qu’il procède à la grande Élévation. 

150 De fait ce sera celui dominant du jour, dont tous seront convenus ensemble. 

11 On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. Comme déjà 
précisé ailleurs, le tracé de la croix diamétrale issue des cercles de correspondance peut être prolongé sur tout 
le tracé (cf. TEC2.4, note 105 page 26). 

Le tracé est donné sur la base de celui figurant dans le Livre vert (cf. plan 5 n° 3 T.S°, p. 73 du ms), complété et 
modifié d’après les instructions du ms Jirousek que nous suivons ici, étant plus complet. 
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Quatre au centre avec un nom, celui dominant du jour vers l’est (cf. W : un cache sera 
prévu) 12, comme précisé plus bas; les nombres indiquent les diverses places 
successives occupées par l’opérant. La composition détaillée du tracé est précisée ci- 
après. L’on dessinera à la craie blanche un serpent dans le bas d’un réceptacle à l’angle 
du midi (cf. S1), on fera sortir de la bouche de ce serpent quatre flèches auxquelles on 
attachera quatre mots terrestres sur 3. On dessinera un autre serpent avec de la craie 
noire ayant la bouche béante au-dessus de l’angle septentrional, à un grand pas de 
distance du réceptacle (cf. S2) ; la tête de ce serpent regardera les noms de celui ou celle 
qu'on veut arrêter. Il faut mettre dans le cercle du centre du réceptacle quatre mots : 
un sur 10 qui contient les noms de ceux ou celles qui veulent faire le mal, ce mot au 
midi ; un sur 8 qui contient les quatre mots terrestres placés devant les dents du serpent, 
ce nom à l’ouest ; un sur 10 sera à l’angle d'est ; le dernier sur 7, au nord. On renfermera 
toutes ces choses dans un grand cercle de craie blanche. Pour une opération à 3, un 
triangle inscrit dans le cercle intérieur reposant vers l’ouest est adjoint à l’ensemble 15. 


EST 


S2 ST 


(Attention qu'ici les quatre bougies du centre ont été décalées de la croix pour les rendre visibles.) 


152 C'est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 
153 Si l’on opérait à 7 (nombre maximal possible), on tracerait à la place un double-triangle, dont le chef- 
opérant occuperait le centre. 
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DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


L’opérant 
après tous les préliminaires du vêtement, du feu nouveau et de sa bougie, etc. (cf. pages 
15 à 21 et Vade mecum page 23), encense le tracé puis allume les autres bougies du 
tracé 4 (ce qui se fait à partir de la bougie du centre) ; il commence alors le travail, ainsi 
qu'il suit. 


Remarque. S'il y a des assistants, ils diront de leur place tout ce que dit le chef-opérant, 
quoiqu’à voix basse. 


Première partie - Pénitence et réconciliation 1° 


Se tenant à l'angle 156 d'ouest du grand cercle extérieur (cf. 1 sur le tracé), l’opérant dit : 


Au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16 17, répété 3 fois) ! alerte, terreur 
et frémissement soit donnés au chef des esprits pervers ; honte et 
malédiction par l'Éternel et par moi en ma qualité d’homme-dieu son 
image et sa ressemblance. Hâte-toi, esprit inique, infernal d’obéir à mes 
commandements selon la puissance qui m'est donnée sur toi, par le Nom 
redoutable de l'Éternel, ô (nom sur 10 du sud, répété 3 fois en le lançant dans 
langle méridional). 


Se rendant à l’angle du septentrion du cercle intérieur (cf. 2), face au midi, il continue : 


Venez, (noms sur 3 du sud: cf. page 92), accourez à mes ordres et 
commandements : sortez de votre région méridionale, venez abominables 
oppresseurs de l’homme de désir en face de mon quart de cercle invincible 
qui est le juge puissant d’où sont émanés les sacrés décrets que l'Éternel 
vengeur et rémunérateur a lancés sur vos iniquités et par lesquels il vous 
a soumis pour une éternité à la puissance la plus inférieure de la terre. 


154 Sauf à devoir l’être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 

155 Cette première partie (cf. pp. 75-85 du ms) est analogue à l'opération de réconciliation, telle que mise 
en œuvre pour les réaux-croix au sein de l’Ordre (cf. supra, page 63) ; on la rapprochera de celle donnée dans le 
Livre vert (cf. N° 1148, p. 60). Telle que donnée ici en première partie, elle constitue une phase destinée à 
préparer les opérants à lutter contre les puissances du Mal, notamment au travers d’un acte de pénitence et de 
réconciliation. 

156 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet). 

157 De fait, c'est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 

Nous ne reprenons pas la mention « W. », que porte le manuscrit et qui reviendra plusieurs fois, sauf à renvoyer 
de manière générale à tout Nom divin portant sur 10 pour le « mot dominant du centre », comme indiqué ici. En 
fait, seul un nom figure à cette initiale (inclus à l’initiale V en fait) dans la « Table des 2400 noms » présente au 
fonds Prunelle de Lière ; c’est Wriel, portant sur 4, qu’on retrouve aussi, au rang W.2, dans le recueil de 
« Vérification des noms » du même fonds, avec un second, Wava, portant sur 10. 

Quant à la symbolique de cette lettre, renvoi est fait à la note 62 en page 19 du présent livret. 
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Venez couverts de honte, exécrables que vous êtes, soumettre votre 
pouvoir et puissance démoniaque à mes pieds pour y être par ma 
puissance animale et spirituelle réenchaînés dans vos plus profonds 
abîmes. 


Oui je vous conjure et ordonne par cette terrible puissance que j’ai sur 
vous dans ce moment selon mon bon désir et selon celui qui est 
redoutable éternel (nom dominant sur 10 : id. page 16 et nom sur 10 du sud : cf. 
page 92, répétés 3 fois) : 


En prononçant ces noms, on tiendra de la main droite le talisman que l’on opposera vers 
langle du midi pour modérer l’arrivée précipitée des esprits et pour avoir le temps de 
les fixer, maudire et conjurer, ensuite on continue : 


Ô (les noms précédents sur 3 : id. page 92) ! 


Je vous conjure par la triple essence divine et par chacun des Noms de 
puissance éternelle que je tiens sur vous, ô (nom sur 10 du sud : id. page 92) K, 
Ô (nom sur 8 de l’ouest : id. page 17) #, Ô (nom sur 7 du nord : id. page 17) X : 


Que désormais Lucifer, Barau, Belzébuth, Léviathan vos quatre principaux 
chefs des régions démoniaques, n’aient plus autorité, vertu ni puissance 
par vous sur nos âmes ! ni sur celles d’aucun des humains nos frères et nos 
semblables dans aucune circonstance de la vie temporelle animale et 
spirituelle laquelle est fixée par l'Éternel ineffable par nombre, poids et 
mesure, justesse et parfaite proportion ! 


Ainsi l’a voulu et l’a fait, Celui qui m’a constitué(e) en force et en puissance 
sur vous. Amen. 


Je vous conjure Lucifer, Barau, Belzébuth, Léviathan et vous contrains 
ainsi que vos députés (les noms précédents sur 3: id. page 92), que je 
commande par ma propre et immuable puissance, que l'Éternel Dieu de 
nos pères, d'Abraham, d’Isaac et de Jacob, m'a donnée par sa pure 
miséricorde et volonté, comme il l’a donnée à ses fidèles élus et à leur 
libérateur Moïse au cercle de toutes puissances dans le jardin d’Éden. 
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Je vous conjure (les noms précédents sur 3 : id. page 92) par les trois Noms 
puissants et divins, que vos désirs, pensées et paroles et généralement 
tout ce que vous voudrez entreprendre pour nous ou contre nous 
devienne comme la poussière à l’encontre du vent le plus violent que 
l’Ange du Seigneur divin tout-puissant (nom sur 7 du nord: id. page 17) 
principal chef-garde du septentrion mon fidèle conducteur vous brise en 
tant de parties que les sables de la mer le sont autour de leur sphère 
aquatique : 


Que vos gouffres ténébreux et infernaux vous soient une chaîne éternelle 
et que dans cette situation horrible vous serviez d'exemple immémorial 
aux principaux démons vos chefs et à tous les mortels ! 


Ensuite l’opérant prononce la sentence définitive contre lesdits esprits malins comme il 
suit. 1° il présente son talisman de la main gauche étant debout dans son quart de cercle 
qui est dans l’angle du septentrion en face de l’angle du midi ; 2° étant la main droite en 
équerre sur le cœur au signe d’apprenti, il dit à haute voix : 


Voilà votre sentence donnée par moi, en vertu de ma toute puissance. Je 
vous conjure par le redoutable Nom très fort (nom dominant sur 10 : id. page 
16 ; répété 2 fois) et le redoutable Nom de Dieu (nom sur 10 du sud : id. page 92), 
Dieu fort du ciel, de la terre, de la mer et de l’air, Dieu fort et terrible des 
habitants des enfers, redoutable Dieu des habitants de la terre et de l’air, 
puissant Dieu des armées célestes et terrestres, très-haut Dieu vengeur et 
rémunérateur de tout être créé dans le vaste univers. 


Je vous conjure Lucifer, Barau, Belzébuth, Léviathan, principaux chefs des 
quatre régions inférieures que désormais vous obéissiez à nos 
commandements et ma volonté. 


Je vous conjure par toutes vertus et puissances divines célestes et 
terrestres et par la vertu de toutes les vertus des esprits divins, que vous 
soyez par moi relégués, liés assoupis et réenchaînés par les invincibles 
chaînes sentencieuses que l’Éternel vous donna à tous pour vous servir de 
chaînes, de larmes, de sanglots amers, de douleurs de sang, de corps, 
d’âme et d’esprit, et par toutes ces puissances et la mienne, je vous 
commande et ordonne de m’obéir aussi promptement que ma parole 
s'entend de moi à vous tous ; directement et indirectement. 
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Je vous défends moi N. et au nom de NN += d’entrer, maintenant comme 
à l’avenir, dans aucun de nos cercles temporels divins, spirituels, animaux 
et terrestres ; sous quelque prétexte que ce soit, soit en inspirations, ou 
révélations, nominations et actions, comme dans ceux appartenant à tous 
les hommes de désir divin et spirituel, mes frères et sœurs, mes égaux et 
mes semblables. 


Je vous lie pour une éternité, vous et vos puissances séditieuses et 
dissensieuses, concussionnaires, malicieuses, perturbatrices, facétieuses, 
nuisibles et pernicieuses à moi et à mes frères et sœurs, les fidèles élus du 
Très-Haut et Très-Puissant Dieu vivant de nos pères et de tous nos 
invincibles maîtres des circonférences des sciences divines spirituelles, 
animales et terrestres. 


Je vous conjure derechef, par la vertu puissante de tous les esprits saints 
par tous les caractères secrets qui sont dans ce talisman (il le brandit à 
nouveau, si tel n’était encore le cas), lequel vous force et vous soumet à moi : 


Allez à la destinée que ma sentence a prononcée contre vous tous, chargés 
de l’horrible poison de la discorde et de la dissension que vous aviez 
subtilement fait glisser parmi tous nos frères et sœurs, mes égaux et amis, 
auxquels je jure et promets tout secours spirituel et temporel par toutes 
les opérations saintes de nos saints Pères, Patriarches, Prophètes, Apôtres 
et par celle du Christ pour qui je veux vivre et mourir. = Amen, amen, 
amen, amen, amen, amen, amen X. 


Se rendant ensuite à l’angle de l’ouest du cercle intérieur (cf. 3), il fait son invocation 
ainsi qu'il suit. 


Pendant que l’opérant fait la prière suivante, il aura le genou droit en terre sur l’angle 
du triangle vers ouest ayant la tête baissée (les assistants éventuels de même dans leurs 
angles respectifs) : 


Seigneur Dieu, ô Éternel tout-puissant, Dieu des Dieux, Roi des rois, Chef 
des chefs ! prosterné(e) devant toi au sein de ton immense puissance, 
couvert(e) de honte et de confusion, pénétré(e) de remords et de regrets 
sanglants d’avoir outragé Celui qui a daigné se revêtir de notre humanité 
pour nous régénérer, en Toi et par Toi, en Lui et par Lui : 


158 On nomme ici ceux qui sont présents (les assistants), sinon ceux avec qui l’on coopère par sympathie. 
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Par tous les esprits régionnaires et élémentaires qu’il a soumis par cette 
même régénération à notre autorité et puissance, par la correspondance 
d'intelligence qu’il nous a donnée avec tous les esprits Saints de la cour 
divine céleste et spirituelle, par son Nom redoutable (nom sur 8 précédent : 
id. page 17) que tu donnas à ton fidèle ami Héli 1° qui acquit toutes les 
puissances célestes, terrestres, aquatiques, fougueuses et aériennes ; fais, 
ô Éternel, que par ce même Nom Saint et Très-Saint que j’invoque, (même 
nom sur 8), amen, amen, amen, je redouble mes vertus et puissances 
auprès de toi pour obtenir le pardon général de mes fautes et de celles de 
mes frères et sœurs (ici présents) au sein de notre sphère. 


Remarque. Après que l’opérant a fait son invocation, les assistants éventuels prennent 
une bougie indifféremment de leur quart de cercle et vont trouver celui qui conduit 
l'opération, qui prend lui aussi une bougie à son quart de cercle. 


Puis il se tient debout en dedans du cercle, à côté de sa bougie qu’il dépose à ses pieds, 
les bras en croix sur la poitrine, le droit par-dessus le gauche (les assistants éventuels de 
même), pour la conjuration suivante : 


Démons, démons, démons, esprits pervers et maudits qui êtes soumis à 
Lucifer par le commandement de (nom dominant sur 10 : id. page 16) du Dieu 
éternel que j'adore ; sortez de notre présence ; soyez aussi réellement 
exclus de nos cercles que mes frères, mes sœurs et moi y sommes 
présents : 


15% Nous renvoyons à ce nom dans le Traité de la réintégration, où il apparait au nombre des esprits 
réconciliateurs : 


[...] Héli, que nous appelons le Christ, et que nous reconnaissons avec certitude pour un être pensant, 
réconcilia Adam avec le Créateur [...] (TRE op. cit., v.o. fonds Kloss, cf. 8 17.) 


[...] Héli, ou le Christ, réconcilia le premier homme avec le Créateur par l’entremise de son esprit qui fit 
jonction avec le mineur premier-créé Énoch, qui, par la justice, opéra en faveur de la postérité de Seth, 
tant vivants que décédés, sur lesquels il fit passer le caractère ou le sceau authentique de son opération, 
avec lequel il marqua ceux qui furent dignes d’être de la cour suivante du Christ, lorsqu'il fut rendre 
compte à son père créateur du travail qu’il avait opéré pour sa plus grande gloire, à la honte de ses 
ennemis. (/bid., cf. 8 20.) 


Le Créateur instruisit lui-même, par la voie de son messager spirituel nommé Héli, le bienheureux homme 
Seth des secrets ressorts spirituels divins, qui contenaient et dirigeaient toute la nature créée, tant 
matérielle que spirituelle. Il reçut lui-même directement du Créateur, par l'esprit susdit, toute 
connaissance des lois immuables du Créateur, et de celles que l'Éternel avait données à toutes ses 
créatures. || apprit, par-là, à connaître que toute loi de création temporelle et toute action divine était 
fondée par les différents nombres, ainsi que Héli lui avait enseigné que tout nombre était coéternel avec 
le Créateur, et que c'était même par ces différents nombres que le Créateur formait toute figure créée, 
toutes ses conventions de création et celles avec ses créatures. (/bid., cf. 8 70.) 


Instructions pour les Réaux-Croix 97 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Obéissez à mes commandements, partez de devant nous sans aucun effet 
scandaleux et aucun bruit. Je vous conjure et exconjure tous démons et 
esprits malins et maudits par les trois redoutables et puissants Noms du 
dieu éternel que j'adore et invoque, (noms sur 10 du sud : id. page 92, sur 8 de 
l’ouest et sur 7 du nord : id. page 17), pour que ma toute puissance opère sur 
vous selon mon désir en ma qualité d'image et ressemblance de Dieu, 
jusque dans le plus profond de vos abîmes. 


Soyez tous liés par moi par les quatre Noms (les quatre noms du centre) de 
puissance divine et par l’Ange exterminateur du tout-puissant Dieu 
vivant, vengeur et rémunérateur (nom dominant sur 10 : id. page 16 ; en disant 
ceci, l’opérant noue 9 fois un petit bout de ruban noir). Soyez aussi promptement 
brisés et dispersés dans vos gouffres infernaux que la paille est brisée et 
que le sable est dispersé : 


L’opérant taille en plusieurs morceaux une paille avec un canif neuf ; il a aussi une 
poignée de sable ; il jette le tout à force de bras vers le midi, ensuite il s'avance vers le 
serpent qu’il aura dessiné au midi (cf. S1) à côté du cercle et dira y étant seul, tenant son 
pied gauche sur la tête du serpent : 


Ô toi, maudit Serpent qui as cherché à corrompre et faire succomber 
l’homme-dieu dans ta pensée impie ; qu’il te souvienne de ton forfait. 


160 Je t’exconijure et t’exorcise toi et tout ce qui est sous ton empire jusqu’à 
extinction de mort : obéis à mon commandement, apparais et demeure 
en ma présence et aux environs de mes cercles : revêts ton âme maudite 
d’un corps honnête et gracieux, sois docile, réponds-moi sur toutes mes 
questions sans restriction mentale, ni fraude, ni subterfuge ; je te le 
commande par le nom du Dieu des Dieux, par le Dieu de domination en 
tout genre (on nomme les quatre noms divins du centre, comme plus haut). 


Lorsque l’opérant a fini de prononcer ces mots, il continue l’exconjuration comme si 
l'esprit mauvais était réellement en sa présence en un corps visible, et il peut être assuré 
qu'il peut y être invisiblement et qu’il entend très bien tout ce qu’on lui dit et voit tout 
également ; à cet effet, il dit : 


Je te contrains subtil et maudit Serpent par le Nom (nom sur 10 du sud : id. 
page 92) que tu demeures toi et toute ta légion aggravé, molesté et avili 
par moi du centre de mes cercles sans que tu murmures : oui, viens pour 
y recevoir de moi ton jugement : 


160 On comprendra bien que cette cérémonie ne se peut faire avec légitimité et validité que si l’opérant 
est effectivement revêtu des qualités indispensables, que seule son ordination lui confère. 
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Apparais sans aucune difformité corporelle, et pour ce je t’exorcise, 
maudit serpent, par le Nom ineffable de Dieu (nom sur 8 de l’ouest : id. page 
17) prononcé par moi, par lequel nom tu dois aller et venir partout où te 
commandera celui qui a puissance sur toi. 


Viens donc et apparais-moi par le Nom (nom sur 7 du nord : id. page 17), viens 
par le Nom (nom dominant sur 10 : id. page 16), et va pour une éternité dans 
tes abîmes ténébreux, quand tu m’auras satisfait(e), pour qu’il ne soit plus 
question de toi parmi nous. Amen. 


Ensuite l’opérant va se remettre à sa précédente place au cercle (cf. 3) et dit : 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) Dieu éternel et tout-puissant, père des 
vivants, jette les yeux de ta miséricorde sur tes fidèles serviteurs (en 
prononçant les noms des patrons de chacun 16t) que tu as daigné appeler aux 
travaux puissants de ta divine science, par le droit sentier de la foi qu’il a 
pris à ta miséricorde de nous donner ; fais que par cette sainte foi, nos 
cœurs soient guéris des maux qui les navrent et que nous soyons 
préservés de toutes sortes de malheurs et des attaques des éléments. 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) romps les chaînes et les ligatures qui 
retiennent nos âmes enfouies dans l’abominable matière. Tout-puissant 
libérateur, ouvre à tes fidèles élus la porte de ta gloire selon ta promesse, 


afin qu’étant marqués de ta sagesse et sapience intellectuelle (l’opérant met 
les trois premiers doigts 16? de sa main droite en triangle sur son front de façon qu’il ait 
un doigt sur chaque sourcil et l’index au sommet du front ; il en fera faire autant aux 
assistants éventuels qui tiendront ensuite leurs bras comme ils les avaient) nous 
soyons exempts de corruption, de puanteur, des attaques et des désirs de 
l'esprit immonde, et qu’étant remplis de la vertu, de la sagesse et de tes 
bénédictions puissantes, nous observions désormais avec joie, paix et 
satisfaction d'âme, les lois, préceptes et commandements qu’il t’a plu de 


nous faire tracer à nous indignes dans sein des circonférences de ta 
puissante sapience. 


Contiens-nous, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) Éternel Dieu tout puissant, 
créateur du ciel et de la terre. Rends-nous aussi fermes dans tes cercles 
de toute-puissance que la Terre l’est au centre de sa circonférence 
aquatique. 


161 Si l’on n’a pas de Saints Patrons qui correspondent aux prénoms, on en choisira qui seront conservés 
dès lors pour tous ses travaux. 
162 Soit : pouce, index et majeur. 
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Fais aussi, ô redoutable Maître de tout être créé qu’en avançant de jour 
en jour, de semaine en semaine, de mois en mois, d’année en année, nous 
soyons par toi trouvés dignes par notre exactitude et nos soins à tendre à 
la perfection de ta récompense, et du remède salutaire à nos fautes, afin, 
Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) que nous puissions sans crainte et sans 
doute recourir à toi et t’invoquer dans toutes nos opérations par ton Saint 
Nom ineffable. Que ce Saint Nom nous protège, nous défende et nous 
prévienne contre toutes les adversités démoniaques qui sont confondues 
dans notre région terrestre aérienne. Sois propice, ô Dieu fort (nom 
dominant sur 10 : id. page 16) à tes fidèles élus que tu as adoptés au sein de 
tes circonférences mystérieuses, des sciences invincibles et inouïes au 
reste des mortels. Dieu Très-Saint, donne puissance à mon esprit de 
fortifier mon âme pour que ta parole que je vais prononcer ne soit point 
tremblante devant ceux qui l’entendront. 


L’opérant tient sa main droite en équerre levée en lair pendant tout le temps qu'il fait 
l’exorcisme (sur les assistants — sinon, la main dirigée vers le sud), et dit ainsi : 


Je t’exorcise, créature, au nom de (nom dominant sur 10 : id. page 16) Dieu X le 
Père tout-puissant, je t’exorcise, créature par le Nom (nom dominant sur 10 : 
id. page 16) du grand Dieu X vivant que j’adore, qui t’a créée (s'il s'adresse à 
ses assistants : et qui conserve tous les élus) : je t’exorcise par toutes les 
vertus puissantes * qu’il a données à tous ses esprits, pour être les appuis 
et les soutiens de ses fidèles serviteurs, pour bénir et donner puissance à 
tous ceux qui sont en notre Dieu et en son Saint-Esprit. Amen. 


Ensuite l’opérant prend 3 grains de sel qu’il tient sur sa main gauche, ouverte en 
équerre, le bras tendu en avant dans le cercle, et continue : 


Ô Éternel Dieu de puissance nous te supplions par ta quatriple essence (les 
quatre noms du centre), de sanctifier ce sel par ta sainte bénédiction X et de 
le rendre un parfait remède pour ceux qui le recevront ; qu’il demeure 
dans leurs entrailles, afin qu'ils soient désormais exempts de toute 
corruption immonde pendant tout le cours de leur vie passagère. Au nom 
de Celui qui doit juger les vivants et les morts et par le sceau du Dieu 
d'Abraham (nom sur 10 du sud : id. page 92), du Dieu d’Isaac (nom sur 8 de l’ouest : 
id. page 17), du Dieu de Jacob (nom sur 7 du nord : id. page 17) et du Dieu (nom 
dominant sur 10 : id. page 16) qui est apparu à son serviteur Moïse sur la 
montagne du Sinaï et qui a retiré les enfants d'Israël de la terre d'Égypte 
en leur donnant un esprit saint pour les protéger et les conduire de jour 
et de nuit. 
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Me fondant sur cet exemple frappant, je te conjure ô Dieu éternel et 
invincible, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), et par tout ce qu’il t'a plu me 
faire être en pensée, parole, puissance et actions : 


Je conjure par toutes les puissances de mon âme et de mon esprit qu’il te 
plaise par ta miséricorde envers ceux qui mettent en toi toute leur 
confiance et leur ressource, exaucer la prière que je te fais pour moi, et 
pour mes frères et sœurs (ici présents) en donnant commandement aux 
esprits saints libérateurs défenseurs et régénérateurs de sortir de leur 
cercle de puissance toutes les fois que moi et ceux qui sont en puissance 
par toi, les invoquerons, les appellerons à notre secours par tes Saints 
Noms ineffables afin qu’il leur soit remis par eux la Parole redoutable et 
puissante que tu donnas jadis à tes célèbres et invincibles élus qui 
combattirent et détruisirent par elle leurs ennemis et ceux de ta Sainte 
Loi : qu’il nous soit donné, ô Éternel, cette immense vertu et autorité sur 
nos ennemis et les tiens pour que nous les contenions et soumettions à 
toutes les peines et tourments actifs et passifs qui nous seront inspirés 
par toi très-puissant Dieu d'Israël. Amen. 


Seconde partie - Exorcismes et conjurations contre le Mauvais °° 


Remarque. Pour le choix de noms réputés mauvais, contre lesquels on voudrait lutter, 
on se souviendra qu’ils peuvent être pris aux classes suivantes : 


2 ou 11 : le nom est d’un esprit de confusion. 
3 : le nom est d’un esprit terrestre. 

5 : le nom est d’un chef de mauvais esprits. 
9 : le nom est d’un esprit matériel. 


L’opérant, qui veut ici prévenir le Mal, se place maintenant dans le cercle intérieur au 
centre du réceptacle (cf. 4), son poignard à la main. 


Remarque. Sur le haut de la lame l’opérant aura préalablement tracé en entier un nom 
d’Ange avec de la cire vierge pour éviter qu’elle soit empoisonnée, la cire ne retenant 
aucune impression de maléfice. Par ailleurs, les quatre mots du cercle du centre du 
réceptacle serviront pour l’exorcisme contre le serpent pour éviter la surprise que la 
partie maligne pourrait faire sous l'apparence de la vérité. 


163 Cette seconde partie, dont seule la trame est donnée dans le rituel d’origine (pp. 85-88 du ms), est 
complétée pour les exorcismes et conjurations sur la base des autres cérémonies de l’Ordre. 
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* Faisant face au midi, l’opérant dit les prières d’exorcisme et de conjuration contre les 
serpents, ainsi qu'il suit : 


Je t’exconjure et t’exorcise, Serpent maudit, et aussi tous les démons 
soumis à Lucifer, par la vertu et la puissance du Dieu terrible (nom dominant 
sur 10 : id. page 16) que j’adore, pour que vous sortiez tous de ma (notre) 
présence à l'instant, et que vous fuyiez de mon (notre) opération ici tracée 
pour tout le temps de ma (notre) présence. 


Obéissez à mon (notre) commandement, sortez de ma (notre) présence et 
de cet appartement sans y causer aucun scandale, aucun bruit, aucune 
frayeur. 


Je vous abjure et rejette tous, esprits infernaux par la puissance que le 
Créateur m’a donnée sur vous, et vous défends d’oser jamais tenter de 
nous induire en mal quelconque, mes semblables et moi ; je vous abjure 
et rejette particulièrement à cause des vices auxquels vous nous aviez 
entraînés, et dont nous désirons ardemment de nous dégager, pour qu’il 
n’y ait plus rien de commun entre vous tous et nous; et nous nous 
appuyons pour ce sur la miséricorde de notre Dieu (nom dominant sur 10 : id. 
page 16). 


C’est par ce Nom devant lequel tout fléchit que je vous exconjure et vous 
commande, afin que sa toute-puissance opère sur vous tous, selon mon 
désir, tant dans cette région terrestre et dans cet appartement en 
particulier, que jusque dans votre région maudite. 


Voyez donc, esprits pervers, que je vous commande comme votre maître, 
démons supérieurs et inférieurs, reconnaissez donc mon commandement 
qui est fondé et appuyé sur ces quatre noms de la quatriple puissance 
divine (nom dominant sur 10 : id. page 16), (nom sur 8 de l’ouest : id. page 17), (nom 
sur 7 du nord : id. page 17), et toi (nom sur 10 du sud : id. page 92) ! 


Il met le pied gauche sur la tête du serpent tendant la main gauche sur lui avec le 
talisman tenu entre les doigts en forme de globe, et il dit : 


Par la puissance de ces quatre Noms, que l’Ange exterminateur du Dieu 
vengeur et rémunérateur vous mette tous en fuite et vous précipite dans 
vos abîmes infernaux aussi promptement que cette paille se rompt et que 
ce sable est dispersé. 


Instructions pour les Réaux-Croix 102 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Il rompt la paille et souffle dessus le sable pour le disperser, puis bat 3 coups du pied 
gauche sur la tête du serpent, et continue : 


Et toi, Serpent infernal, parce que tu as osé tenter l’homme-dieu ton juge, 
je t’abjure, rejette et te lie par le nom redoutable (nom dominant sur 10 : id. 
page 16) pour que tu n’aies jamais prise sur moi ni dans le spirituel, ni dans 
le temporel, ni dans le matériel. Je t’abjure, je te rejette, je te condamne, 
et je te lie toi et tous les esprits démoniaques dans la région méridionale 
en renonçant de toutes mes facultés et puissances à tes pensées, tes 
volontés et à tes œuvres et à celles de tous tes adhérents. 


Et, reprenant sa bougie (mes assistants de même), l’opérant fait alors la conjuration 
suivante sur le serpent : 


Au nom du Dieu terrible (nom dominant sur 10 : id. page 16), maudit Serpent 
(les noms sur 3 du midi : id. page 92, que l’on fait suivre immédiatement ici de ceux sur 


8 de l’ouest et sur 7 du nord : id. page 17), qui a cherché à corrompre et faire 
succomber l’homme-dieu dans ta pensée impie, souviens-toi de ton 
forfait, et frémis ! Je te commande de m’obéir à l'instant ! 


Apparais et demeure en ma présence aux environs de ce cercle sans faire 
aucun bruit capable d’effrayer ni nous ici présents ni les autres habitants 
de cette maison, et sans causer aucun désordre ! Revêts ton âme maudite 
d’un corps honnête et gracieux ! Sois docile et obéis-moi, sans restriction 
mentale, fraude, ni subterfuge ; je te le commande par le Nom du Dieu de 
toute domination, (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! 


Il fait ses commandes comme s’il voyait l'esprit mauvais qui est en effet présent, qui voit 
et entend bien tout ce qui se passe quand même il ne se ferait ni voir ni entendre : 


.… (au gré de l’opérant). 
Puis il continue la conjuration : 


Je te contrains, subtil et maudit Serpent, (les noms sur 3 du midi : id. page 92, 
que l’on fait suivre immédiatement ici de ceux sur 8 de l’ouest et sur 7 du nord : id. page 
17), pour que tu demeures aggravé, molesté et avili par moi au centre de 
ce cercle sans que tu murmures ; reçois de moi ton jugement, Serpent que 
j'abjure et rejette par le Nom ineffable de Dieu (nom dominant sur 10 : id. page 
16), par la volonté duquel tu dois aller et venir partout et comme il plaît à 
celui qui a puissance sur toi ; va pour une éternité avec toutes tes légions 
dans tes abîmes affreux pour qu’il ne soit jamais plus question de toi et 
de tous tes suppôts parmi nous. 
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Et vous tous, esprits pervers, au nom de notre Dieu et le vôtre (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), sortez de notre présence et de celle de notre 
cercle ; obéissez, partez de devant nous sans bruit, et sans épouvante pour 
qui que ce soit ! Que ma toute-puissance sur vous au nom (nom dominant 
sur 10 : id. page 16), opère selon nos désirs en notre qualité d'image et de 
ressemblance de celui qui nous a créés ! Entendez ma parole jusqu’au plus 
profond des abîmes ! 


En disant ce qui suit il noue 9 fois le petit bout de ruban noir, brise en plusieurs morceaux 
la paille, jette une poignée de sable à force de bras vers le midi, et finit par aller donner 
3 coups de pied sur la tête du serpent, comme indiqué ci-après : 


Soyez tous liés par moi, (noms de famille et de baptême de l’opérant), et par 
(noms de famille et de baptême des pénitents) ici présents (il noue le ruban), et par 
l Esprit exterminateur du tout-puissant Dieu vivant, ô (Wriel) 1°“ ! Soyez 
aussi promptement brisés et dissipés dans vos gouffres infernaux que la 
paille est brisée (il brise la paille) et que le sable est dispersé (il jette le sable) ; 
et soyez toujours molestés comme je vous moleste (il piétine le serpent). 


À la fin de chaque conjuration, on donne un coup de la pointe du poignard sur la tête du 
Serpent qui est au midi et où sont les noms du ou des esprits mauvais (et/ou des 
malfaiteurs le cas échéant), en ôtant la lame de l’endroit où le coup a porté on laissera 
découler quelques gouttes de la bougie du centre (au W) et on appuiera dessus avec le 
pouce. 


Remarque. L'on peut aussi compléter les précédentes cérémonies en y adjoignant des 
exorcismes et conjurations pris dans les Psaumes et parmi ceux dont Moïse se servit 
contre les ennemis d'Israël en changeant seulement les noms qui y sont en ceux que l’on 
a des malfaiteurs ; et si l’on n’a pas leurs noms, on maudit les serpents en se servant du 
mot Serpent et tous les noms au nombre 9. 


L'on fera ensuite sur chaque la même cérémonie sur le même serpent, reprenant en * 
page 102, puis sur le serpent noir, faisant ainsi alternativement 6 conjurations d’un 
serpent à l’autre ; excepté qu’à la 2° cérémonie pour chaque, on porte le coup au milieu 
du corps et, à la 3°, vers la queue de chacun. 


Ensuite de quoi, en toute fin, l’opérant jette son poignard dans l’angle du midi et, se 
tenant de nouveau au centre (cf. 4), fait sa conjuration aux esprits bons ainsi qu’il suit. 


164 On pourra préférer ici le recours au nom dominant sur 10 du jour. 
Quant à ce nom, renvoi est fait ici à la note 139 page 84 du présent livret. 
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Faisant face à l’est, l’opérant fera une conjuration sur les noms qui portent sur 8 et sur 
7 du centre, pour se procurer l'esprit exterminateur fort et double-fort, contre tous les 
hommes et puissances qui cherchent à nuire : 


Remarque. Dès lors qu’on les aura choisis, on aura attention de garder les mêmes noms 
de puissance sur 8 et 7 que l’on aura utilisés pour s’en servir dans les mêmes occasions. 
À cet effet, le chef-opérant aura soin de toujours conserver les noms qu’il donne à ses 
assistants, de peur que les mêmes noms soient employés à diverses opérations à la fois ; 
ce qui ferait tort et ne réussirait pas. Ainsi il faut soigneusement garder les noms dans 
un registre pour éviter la confusion dans les opérations. 


Je vous conjure, esprits puissants et purs, qui êtes sans cesse devant le 
trône de l'Éternel ; je vous conjure, esprits qui êtes envoyés dans le temps 
pour la manifestation de la gloire et de la justice du Créateur ; je vous 
conjure, esprits, qui êtes préposés pour la formation, l’entretien et la 
succession de toutes les formes célestes et terrestres, d’être toujours à 
notre garde, mes frères, mes sœurs (qu'on peut ici nommer) et moi, et 
prompts à la destruction de toutes mauvaises opérations qui se pourrait 
préparer contre nous ou nos semblables et frères ici-bas ; qu’il nous soit 
alors donné, par et grâce à vous, 6 (les deux noms sur 8 et 7 du centre : id. page 
17), de nous voir procurer l'Esprit exterminateur fort et double-fort, 
nécessaire à notre lutte contre tous les hommes et puissances, connus 
comme inconnus, qui cherchent à nuire à l'Homme comme au Bien 
général. 


Aussi, je vous conjure tous par la puissance redoutable de ces mêmes 
Noms sacrés, ô (les deux noms sur 8 et 7 du centre : id. page 17), du Dieu qui seul 
a été, est, et sera, pour que par la force de ce Nom, vous daignez nous être 
favorables dans toutes les occasions ou nous aurons, mes frères, mes 
sœurs (qu’on peut ici nommer) et moi, recours à vous et dans tous nos besoins 
spirituels et temporels connus ou inconnus de nous. Secourez-nous 
selon les vertus et facultés réparties à chacun de vous pour l’avantage de 
l'Homme. Entendez les demandes que je vous fais dans ce travail; 
contribuez par votre intercession et par vos soins à leur accomplissement 
selon notre désir, et autant qu’en tout ou en partie elles seront conformes 
à la volonté du Créateur notre Dieu. Suppléez par votre intelligence à tout 
ce que notre volonté incertaine aurait de contraire à cette volonté 
inaltérable ; purifiez dès maintenant et à jamais notre corps, notre âme et 
notre esprit par votre pureté et votre charité pour Homme, pour cette 
créature si précieuse à l’Éternel, si majestueuse dans son origine, si faible 
et si dégradée maintenant par sa propre faute, mais si digne encore de 
vos soins et de vos secours depuis la promesse de sa Rédemption. 
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Émanés comme nous du sein fécond du Père éternel, vous êtes destinés à 
veiller sur l'Homme et à le guider lorsqu'il vous appelle sincèrement pour 
le conduire aux pieds du Réconciliateur divin qui nous a rachetés par le 
plus grand mystère de charité, et du Consolateur et Sanctificateur 
adorable par qui ce mystère s’accomplit sans cesse. Écoutez tous, esprits 
employés par l'Éternel depuis lorient temporel jusqu’à l'occident 
terrestre, la parole puissante que ce Dieu de miséricorde, vient de nous 
accorder en nous réconciliant avec Lui, soyez tous témoins de notre 
protestation sincère de n’agir pendant cette opération et pendant toute 
notre vie que pour la plus grande gloire du Créateur et pour le plus grand 
bien de la Création. À. Amen. 


Je m'adresse particulièrement et nommément à vous, ô esprits, qui êtes 
chargés par l’Éternel de coopérer à la réconciliation entière de notre être 
spirituel. Je vous conjure par les Noms puissants, ô (les deux noms sur 8 et 7 
du centre : id. page 17), du Dieu clément et miséricordieux, de venir au 
secours de notre être spirituel toutes les fois qu’il sera en danger de 
succomber au mal, toutes les fois qu’il vous appellera par ses désirs, par 
ses soupirs, et par ses méditations ; toutes les fois qu’il aura faim et soif 
d'intelligence, d'instructions et de conseils. Je le demande plus 
particulièrement encore à vous, ô (noms des gardiens 1 de l’opérant et de ceux 
qui coopèrent en ce travail) auxquels nous sommes expressément confiés par 
l'Éternel, et je vous conjure de nous aider à obtenir chaque fois la 
protection, l’assistance et la soumission des esprits que nous aurons 
besoin d’invoquer. 


Je m'adresse aussi particulièrement et nommément à vous, ô esprits, qui 
êtes chargés par l'Éternel de veiller à la formation, à l'entretien, et à la 
succession des parties qui constituent notre corps matériel. Je vous 
conjure par les mêmes Noms puissants, (les deux noms sur 8 et 7 du centre : id. 
page 17), par le Dieu Créateur et première Cause de tout ce qui apparait, 
de venir au secours de notre forme corporelle matérielle toutes les fois 
qu’elle sera en danger d’une dissolution prématurée, toutes les fois que 
quelqu’une de ses parties perdra l’ordre et l’équilibre établis pour sa 
durée ; et toutes les fois que nous vous appellerons pour rétablir et 
réparer le dérangement de notre santé. Je vous soumets pour ce à la 
puissance supérieure à la vôtre des esprits préposés pour être nos guides 
et nos gardiens, ô (noms des gardiens). 


165 C’est ici pour chacun, le gardien connu, si tel est le cas qu’il le soit ; sinon, tel gardien adoptif que l’on 
se sera choisi, temporairement ou de manière définitive (préférentiellement un nom sur 7 si l’on utilise le recueil 
des 2400 noms). 
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Je vous commande plus particulièrement encore à vous, ô (noms sur 3 à 
l'initiale de chacun), pour la constitution de notre forme, à vous, ô (noms sur 6 
à l'initiale de chacun), pour l’ordre et l'entretien de notre forme et à vous, ô 
(noms sur 9 à l'initiale de chacun), pour la réparation et la succession des 
parties de notre forme jusqu’au moment fixé pour son entière 
destruction : Unissez-vous alors pour l’accomplissement de ma demande 
et indiquez-nous clairement chaque fois ce que nous devons faire ou 
éviter pour la conservation de notre santé en général. 


Je m'adresse encore nommément à vous, ô (noms des gardiens), pour que 
suivant l’ordre que vous en avez reçu de l'Éternel, vous soyez toujours 
notre appui, notre guide, et notre conseil et que vous fassiez jonction avec 
nous, chacun en son attribution propre, en imprimant sur nous le 
caractère sacré de votre intellect, afin que conduits par lui, nous puissions 
désormais retenir impression et profiter des instructions salutaires que 
nous demanderons par notre intention et notre parole. Bénissez-nous 
alors, au nom de l'Éternel : faites-vous connaître à nous : venez nous 
purifier, nous instruire et nous rendre susceptibles +5 de lire clairement 
avec vous et par votre secours dans les plus profonds secrets de la nature 
matérielle, temporelle, et spirituelle qui nous sont utiles tant pour nous 
que pour nos semblables. 


Ainsi, Ô (noms des gardiens) nos véritables prochains, je vous conjure par la 
quatriple essence divine, de répandre en nous un rayon de votre feu 
puissant et intelligible, qui nous éclaire et nous fasse comprendre 
parfaitement tout ce que nous sommes dans notre être corporel matériel, 
dans notre être sensitif temporel, et dans notre être spirituel éternel, et 
quels sont les moyens de correspondance intellectuelle que nous avons à 
notre pouvoir avec vous, et par vous avec les autres êtres et avec 
l'Éternel; marchez toujours devant nous et avec nous jusqu’à notre 
parfaite réintégration ‘°’ dans le sein de notre Créateur. Donnez-nous les 
preuves certaines et sensibles à nos sens intérieurs et extérieurs, que c’est 
vous, Ô (noms des gardiens), qui nous instruisez ; employez à cet effet vos 
caractères et hiéroglyphes, vos caractères d’intelligence, vos noms ou une 
figure et forme humaine : rendez-nous aussi le signe de convention établi 
entre nous :. Enfin je soumets toutes ces demandes que je vous fais à la 
volonté du Créateur. 


166 Entendons ici : nous rendre capables. 

167 Sur la réintégration du mineur spirituel, en attente de la vraie réintégration finale : cf. René Le Forestier, 
OEC, notes (4) et (5), p. 106. 

168 Ce qui aura été fait préalablement à ce travail, ce principe restant valable en tout cas semblable. 
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Je m'adresse de même à vous, esprits dégagés des liens de la matière, 
(noms des patrons 1° de chacun), qui jouissez maintenant du fruit de vos vertus 
(si tel est le cas : et dont nous avons le bonheur de porter les noms). Je vous 
conjure, par ces mêmes noms que vous avez invoqués avec tant de 
confiance et de succès, de contribuer à notre salut éternel par vos prières 
et votre intercession auprès du Père de miséricorde notre Créateur, 
auprès du Fils notre Rédempteur et auprès du Saint-Esprit notre 
Sanctificateur. Obtenez pour nous les grâces, les secours, et la clémence 
de la Divinité qui vous récompensent aujourd’hui des combats que vous 
avez livrés dans ce séjour où nous sommes encore ; faites que nous en 
sortions triomphants comme vous en nous assistant de vos vertus et 
puissances actuelles. 


Je m'adresse enfin particulièrement à vous, esprits puissants, qui dirigez 
les planètes en veillant à ceux qui les gouvernent, ô (les huit anges des 
planètes), je vous conjure par ces deux Noms sacrés, à (les deux noms sur 8 et 
7 du centre : id. page 17), de nous faire connaître, chacun selon votre charge, 
tout ce qu’il nous est nécessaire de savoir touchant vos astres, leurs 
habitants, leurs destinations, et leurs actions et influences les uns avec les 
autres et singulièrement avec la terre. Je le demande plus particulièrement 
encore à toi, Ô (ange de la planète du jour), fais-nous connaître tout ce qui 
concerne ta planète et son rapport direct avec la terre que nous habitons, 
avec leurs formes particulières et surtout la nôtre, et avec tous les êtres 
raisonnables et irraisonnable qui y sont renfermés. 


Au nom du Dieu tout-puissant, ô (les deux noms sur 8 et 7 du centre : id. page 17), 
je vous conjure tous, ô vous tous que j’ai invoqués, en ma qualité d'image 
et de ressemblance divine et en vertu de votre rapport et de votre mission 
dans le temporel pour l’avantage de l’Homme seul dont vous êtes établis 
les guides et les compagnons ; je vous conjure d’entendre favorablement 
les demandes et les prières que nous faisons à l’Éternel par votre canal, 
que vous les portiez au pied de son trône purifiées par vous, et que vos 
vœux ardents et efficaces nous en fassent obtenir l’accomplissement dans 
ce travail et pendant tout le cours de notre vie temporelle et spirituelle. 


169 Si l’on n’a pas de Saints Patrons qui correspondent aux prénoms, on en choisira qu’on conservera dès 
lors pour tous ses travaux. 
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Ô esprits, qui approchez de plus près la majesté de Celui qui est, portez-y 
aussi nos prières pour toutes ses créatures ; joignez-vous à nous pour 
obtenir de sa clémence infinie envers Homme, un adoucissement à la 
privation ou sont condamnés ceux de nos semblables qui n’ont pas encore 
satisfait à sa justice depuis leur séparation d’avec la matière ; joignez-vous 
à nous pour obtenir de sa miséricorde la propagation de la science de son 
Nom, de son culte et de sa volonté parmi nos semblables ; enfin joignez- 
vous à nous pour obtenir de son immutabilité d’abréger les temps où tout 
doit rentrer dans l’unité adorable d’où tout est émané. À. Amen. 


Prière aux esprits après le travail 


Renvoi des esprits, après le travail : Au nom du Père % (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), et du Fils (nom sur 8 : id. page 17), et du Saint-Esprit (nom sur 7 : id. page 
17), Ô (noms utilisés dans le travail), allez en paix en vos retraites. Que la paix 
règne toujours entre nous et vous, et soyez prêts à venir dès que je vous 
appellerai. R. Amen. 


L’opérant éteint alors comme il se doit chacune des bougies (sauf celle au nom dominant 
du jour : cf. W), après avoir effacé le nom selon les prescriptions ordinaires, depuis 
l'extérieur jusqu’au centre, au sud d’abord, puis au nord, puis à l’ouest, enfin à l’est, 
comme indiqué ci-après. Étant face à la bougie concernée, il aspire 3 fois la flamme de 
ladite bougie qui couvre le nom en le prononçant, répétant à chaque fois : 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! :/° 


Puis il l’éteint en observant les cérémonies ordinaires, la renverse et efface le nom ; ce 
qu'il reproduit pour chacune, excepté celle au W qui sera traitée comme suit. 


Retrait de la bougie du centre avec son mot 
Il se rend alors devant la bougie qui reste allumée (cf. W) ; étant à genoux, il l’occulte et 


contemple quelque temps pour chercher à percevoir quelque signe ou passe, qu’il 
s'efforcera de reproduire sur le plancher à côté de lui avec de la craie blanche 11. 


170 D'après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 

171 Ou tout autre moyen convenable et pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou 
hiéroglyphes, constitutifs des « passes » relatives à l'opération menée pour constituer un recueil qui soit propre 
à l’opérant. 

En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 |) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l’appel, voire qu’ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

Sur l’usage de la craie ou du charbon : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 241. 
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Ayant retiré le cache, il aspire ensuite 3 fois la flamme de ladite bougie qui couvre le 
nom sur 10 en le prononçant, répétant à chaque fois : 


Ô (nom dominant sur 10: id. page 16) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Puis il l’éteint en observant les cérémonies ordinaires (cf. Vade mecum : page 23), la 
renverse et efface le nom ; il quitte le tracé par 3 pas à reculons, par où il était entré. 


Remarque. L'on fera, pendant 3 jours, cette opération en observant de retracer chaque 
fois que l’on voudra travailler sur ce sujet et à toutes les fins d'opération, l’on aura du 
sel bien pilé que l’on répandra sur les noms de celui ou ceux que l’on veut empêcher ; 
l’on effacera ensuite ces noms en froissant avec les pieds le sel dessus. Si l’on ne sait 
point les noms des malfaiteurs, l’on peut prendre les noms qui tombent sur 9 172. 


L’opérant se déshabille à la lumière qu’il avait cachée ; ensuite il allume une autre bougie 
qui n’ait point servi à l’opération pour s’éclairer dans les besoins subséquents attendu 
que toutes les bougies qui ont servi à une opération ne sont consacrées qu’à cet usage 
(ou rétablit l'éclairage électrique dans la pièce). 


Ensuite, avant de se retirer, il rend grâces à l'Éternel par une prière à volonté dite dans 
cette intention, comme ci-après ou toute autre à sa convenance (sa bougie : cf. *, pourra 
ensuite être éteinte sans cérémonie particulière) : 


Te Deum 


1. Ô Dieu, nous te louons : ô Seigneur, nous te glorifions. 
2. Père éternel, la terre entière te révère. 

3. Tous les Anges, les Cieux, et toutes les Puissances : 

4. Les Chérubins et les Séraphins, d’une voix inlassable 
redisent : 

5. Saint, Saint, Saint est le Seigneur, Dieu des armées. 

6. Les cieux et la terre sont remplis de la majesté de ta 
gloire. 

7. Le chœur glorieux des Apôtres, 

8. La troupe vénérable des Prophètes, 

9. La blanche armée des Martyrs te chantent. 

10. Par toute la terre, la Sainte Église te célèbre, 

11. Père d’une majesté infinie, 

12. Et ton adorable, vrai et unique Fils, 

13. Et aussi l’Esprit-Saint consolateur. 


172 Suivent dans le ms des listes de noms, données pour chacun des trois jours d'opération et portant sur 
3 et, pour ceux du centre, sur 10, 8 et 7. Nous ne les reprenons pas ici, attendu que lesdits noms sont susceptibles 
de changement et que nous n’avons mentionné que leur seule classe dans nos invocations diverses. 
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14. Tu es le Roi de gloire, ô Christ. 

15. Tu es le Fils éternel du Père. 

16. Résolu, pour délivrer l’homme, de prendre sa nature, tu 
n’as pas eu horreur du sein d’une Vierge. 

17. Brisant l’aiguillon de la mort, tu as ouvert aux croyants 
le royaume des cieux. 

18. Tu es assis à la droite de Dieu, dans la gloire du Père. 
19. Nous croyons que tu reviendras comme Juge. 

20. Daigne donc, nous t’en prions, secourir tes serviteurs 
que tu as rachetés de ton précieux Sang. 

21. Qu'ils soient comptés parmi tes Saints dans la gloire 
éternelle. 

22. Sauve ton peuple, Seigneur, et bénis ton héritage. 

23. Gouverne-le, et protège-le jusqu’à l’éternité. 

24. Chaque jour nous te bénissons. 

25. Et nous louons ton nom à jamais et dans les siècles des 
siècles. 

26. Daigne, Seigneur, en ce jour, nous préserver de tout 
péché. 

27. Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous. 
28. Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, selon 
l'espérance que nous avons mise en toi. 

29. En toi, Seigneur, j'ai espéré; que je ne sois point 
confondu à jamais X. 


Ou, Prière d'action de grâces !’* 

Ô Toi ! {nom dominant sur 10: id. page 16) que l'Univers entier reconnaît et 
adore, nous Te remercions avec toute la pénétration dont nous pouvons 
être capables, de la grâce qu’il a plu à ta divine Bonté de répandre sur nous 
en nous faisant sortir, pour la seconde fois de la terre d'Égypte. Rends 
notre régénération efficace et permets que tous les frères et sœurs se 
rendent dignes de participer aux connaissances dont ils ont eu le malheur 
d’être privés, par la prévarication de notre premier père; ne souffre 
jamais qu’ils en déchoient, non plus que ceux qui ont le bonheur de les 
posséder. Verse alors sur nous ta sainte bénédiction afin que nous 
puissions Te glorifier et chanter Tes louanges dans la Vie éternelle. Amen *%. 


173 Sur la base de l’action de grâces figurant dans le manuscrit Thory (BNF, ms FM*1051 et 1052), et reprise 
en clôture de nos assemblées de travail, cette prière se dira toujours sous la forme collective, même si l’opération 
ici conclue s’est faite de manière individuelle. 
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OPÉRATION D'ÉQUINOXE 174 


Préambule. Les instructions suivantes sont à observer par les réaux-croix pour faire leurs 
invocations journalières pendant les 7 jours des opérations équinoxiales 1, ou les 
opérations de 3 jours 176. Pour cette opération, la base du tracé cérémonial sera 
conforme au modèle donné ci-après 177, avec les noms, bougies et signes divers requis 
en leurs places ; une bougie pour chaque nom (cf. * : pas toutes indiquées sur le plan) ; 
quatre au centre avec un nom sur 10, celui dominant du jour vers l’est (cf. W : un cache 
sera prévu) 18 ; la lettre T indique l'emplacement prévu pour la terrine (brûle-parfum), 
en dehors de toute autre indication rituelle et dès lors qu’elle est reposée ; les nombres 
indiquent ici les diverses places successives occupées par l’opérant. 


EST 


174 Source : Cérémonial du fonds Vichy à Roanne (ms V 106, liasse 5, pièce 6 : cf. Bulletin de la Société 
Martinès de Pasqually, n° 25, pp. 87-103 et n° 26, pp. 3-43 ; 44-49) ; complété pour quelques points sur la base 
du Livre vert : cf. Statuts secrets, N° 1209, p. 43 (E. p. 8 et pour le scrutin p. 97 et M. p. 74) ; Prières et pratiques 
diverses pour une opération, pp. 100-109. Cf. Fonds élu cohen, Livres XII (PD1) et III (LV1) pour ces deux sources. 
En pratique, ce qui est ici décrit peut être mis en œuvre par tout réaux-croix (depuis le grade d’apprenti : 
commandeur d’orient), tant pour un travail personnel (agissant alors seul et de son propre chef) que (ce qui est 
d'ordinaire la règle) pour un travail collectif, soit que tous sont présents physiquement, soit que le travail soit 
fait en sympathie (dès lors, les absents physiques seront nominativement représentés chacun par une bougie 
qu’on allumera et disposera à leur place prévue, comme il est prescrit plus loin dans le rituel. 

175 Sur le « Travail d’équinoxe » ou « Grand travail » : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 81. 

176 Sur le « Travail des trois jours » : cf. René Le Forestier, OEC, notes (2) et (1), pp. 75 et 76. 

177 On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. Comme déjà 
précisé ailleurs, le tracé de la croix diamétrale issue des cercles de correspondance peut être prolongé sur tout 
le tracé (cf. TEC2.4, note 105 page 26), à moins que l’on préfère ici délimiter les 4 angles, en prolongeant la 
croix issue des vautours. 

178 C'est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 
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OUVERTURE DES CERCLES AU PREMIER JOUR 


L’opérant 
observera une grande chasteté, physique comme morale, 3 jours avant d'ouvrir ses 
travaux d'opérations 1”? ; également pendant tous les jours que ses cercles resteront 
ouverts et jusque 24 heures après le dernier jour de travail, sans quoi il serait réputé 
impur et n’opérerait en conséquence que confusion démoniaque. 


Remarque. Pour une opération de 3 jours, on observera la même abstinence ainsi qu’il 
est prescrit pour le travail de 7 jours. On fera également l’action de grâces après la 
dernière opération dans le même intervalle, ainsi qu’il est dit pour la clôture du grand 
travail. Le cérémonial de ce dernier travail est le même que celui du premier. Au premier 
jour du travail, avant tout autre préparatif d'ordre matériel ou vestimentaire, on 
assistera à une messe du Saint-Esprit. 


Il observera de suivre avec précision le cérémonial de préparation pour travailler lesdites 
opérations ainsi qu’il est prescrit ; il ne fera qu’un repas par jour pendant les jours de 
ses opérations qui se bornera au dîner et ne devant plus rien manger de 24 heures, ce 
qui fait le jeûne parfait qu’il est obligé d'observer sous peine de prévarication et 
d'interdiction desdites opérations 180. S'il ne pouvait soutenir la rigueur de ce jeûne il lui 
sera permis de boire de l’eau dans le cours de la journée et de faire une petite collation 
après l'opération, ce qui se résumera à environ 125 g de pain, un morceau de fromage, 
ou autre chose sèche. Toute viande est interdite, il peut manger un poisson frit ou rôti 
sur le gril, mais il ne le mangera que froid et sa grosseur n’en sera que du poids d'environ 
120 grammes, ne pouvant sous tel prétexte que ce soit manger à cette collation plus de 
250 grammes. 


Remarque. En cas de travail collectif, s’il arrivait que quelque apprenti réaux-croix ou 
quelque maître réaux-croix présent ne pût soutenir absolument le jeûne, on ne 
l’exposera à aucun travail dans les cercles d'opération, et on ne lui fera faire aucune 
invocation ; le chef-opérant se contentera alors de le mettre comme témoin oculaire à 
ses opérations ; sa place sera d’être seul dans l'angle 18t de retraite qui est ici vers le 
nord, mais le plus souvent il sera mis en arrière du cercle vautour qui est au sud-est et 
c'est là sa place ordinaire 18? ; il sera cependant tenu aux mêmes exercices spirituels et 


à la même discipline que tous ceux qui opèrent. 


1 [| est ici rappelé un point fondamental de l’action théurgique (et parce que nous sommes ici hors toute 
pratique ressortissant à ce qu’on qualifierait de « magie sexuelle ») : toute préparation à opérer rend nécessaire 
une ascèse préalable, au reste pas uniquement sur le plan sexuel et physique. 

180 Si le jeûne, outre qu’il est bon pour la santé étant pratiqué de temps à autre, est nécessaire à la 
préparation d'opérations de nature spirituelle, il n’en reste pas moins évident qu’on ne l’observera, plus ou moins 
rigoureusement, qu’en fonction de ses capacités physiques du moment. Néanmoins, l'impossibilité de l’observer 
au minimum impliquerait qu’on évite les opérations ici décrites. 

181 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet). 

182 Un cercle de retraite sera dessiné à l'endroit voulu pour y prendre place. 
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Il observera de se laver les pieds et les mains dans une petite quantité d’eau tiède ou 
froide dans laquelle il aura jeté une demie poignée de sel (il fera faire cette cérémonie 
à tous ceux qui assisteraient à ses opérations). 


Il commencera sa première opération le jour du sabbat à trois heures avant minuit 183 
au premier jour du renouveau de la lune de mars pour le premier équinoxe et au premier 
jour du renouveau de la lune de septembre pour le second équinoxe (ou tout autres jour 
et heure prescrits, pour un travail d’une autre nature) ; cette cérémonie se continuera 
pendant tous les jours d'opération dans un appartement du local où l’on doit faire le 
travail ; on ne mettra alors plus de chaussures aux pieds et on ne portera que des 
sandales qui seront uniquement destinés pour servir pendant le cours des opérations et 
on les enfermera soigneusement pour ne servir qu’à cet usage et autres, du même 
genre, relatifs à l'Ordre seulement. 


Remarque. On observera que toutes espèces d’invocation soient faite à minuit précise 
pour avoir l'heure de contemplation prescrite qui est de minuit à une heure. 


On commence à réciter les sept Psaumes de la pénitence 84 les trois premiers jours 
d’abstinence ; on les dira deux heures avant minuit 185 suivant l’usage prescrit et on 
continuera jusqu’au dernier jour de l’action de grâces. 


Remarque. Si les frères et sœurs de l’Ordre reçoivent le pouvoir de réciter les Psaumes 
de la pénitence à partir du grade de grand-architecte #6, on notera néanmoins que les 
grands-architectes et les chevaliers d'Orient ne peuvent réciter qu’un seul psaume par 
jour, quoiqu’observant la même cérémonie pour le dire que les réaux-croix (depuis 
l'apprenti) qui, eux, diront les sept en entier chaque jour de leurs opérations. 


Cérémonie pour réciter les Psaumes de la pénitence 


Après tous les préliminaires du vêtement, du feu nouveau et de sa bougie, etc. (cf. pages 
15 à 21 et Vade mecum page 23), étant à l’ouest (cf. 1 sur le tracé — attention que cette 
numérotation ne vaut que pour le tracé donné en page 113 ; pour celui propre aux 
opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé, les positions ne sont pas toutes les mêmes : il 
faudra y veiller), l’opérant commencera à s'incliner vers l’est ; il tournera ensuite la face 
vers l’ouest et s’inclinera de nouveau ; ces inclinations se feront la main droite en 
équerre sur la partie du cœur et la main gauche en équerre sera mise de champ vers la 
terre. II commencera ensuite par dire le 1% psaume Domine, ne in furore avec sa 
conclusion (cf. * page 116), ainsi qu’il suit : 


183 Soit le samedi soir, à 21 heures. 

184 Ces psaumes sont les suivants (entre parenthèses : bibles hébraïques et protestantes) : 6 (6), 31 (32), 
37 (38), 50 (51), 101 (102), 129 (130) et 142 (143). 

185 Donc, à 22 heures. 

186 Un rituel de « simple ordination » existe pour ce grade ; sur ce point : cf. René Le Forestier, OEC, notes 
(1) et (4), pp. 347 et 380. Quant au « grand cérémonial » dudit grade : Ibid., note (3) p. 382. 
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Remarque. Pour la récitation des psaumes, l’opérant aura déposé la bougie du centre 
qu’il a avec lui ainsi que l’encensoir ou terrine à ses pieds, pour les reprendre le moment 
venu ; les assistants éventuels (qui auront une bougie neuve, non allumée en main pour 
ceux du nord, de l’ouest et du sud) se placeront au-devant ou auprès de chaque cercle 
de correspondance de façon à ne pas gêner l’opérant ; s'ils sont plus que quatre, ils 
occuperaient de plus les angles 17 avec la même attention ; tous diront de leurs places 
les mêmes psaumes que l’opérant, avec les mêmes gestes ou attitudes. 


Ouest : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Prends pitié de moi, Seigneur, parce que je suis faible ; 
Seigneur, guéris-moi, parce que mes os sont tout étonnés. 
3. Et mon âme est toute troublée ; mais toi, Seigneur, 
jusqu’à quand me laisseras-tu en cet état ? 

4. Tourne-toi vers moi, Seigneur, et délivre mon âme ; 
sauve-moi en considération de ta miséricorde. 

5. Car il n’y a personne qui se souvienne de toi dans la mort. 
Et qui est celui qui te louera dans l’enfer ? 

6. Je me suis épuisé à force de soupirer ; je laverai toutes 
les nuits mon lit de mes pleurs ; j’arroserai de mes larmes 
le lieu où je suis coché. 

7. La fureur a rempli mon œil de trouble ; je suis devenu 
vieux au milieu de tous mes ennemis. 

8. Éloignez-vous de moi, vous tous qui commettez 
l’iniquité, parce que le Seigneur a exaucé la voix de mes 
larmes. 

9. Le Seigneur a exaucé l’humble supplication que je lui ai 
faite ; le Seigneur a agréé ma prière. 

10. Que tous mes ennemis rougissent et soient remplis de 
trouble ; qu’ils se retirent très promptement, et qu’ils 
soient couverts de confusion. 


* Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 138 


187 Un angle désigne une région cardinale (délimitée ordinairement par deux vautours voisins et pointant 
vers un cercle de correspondance dans un tracé complet) ; deux arcs-de-cercle consécutifs y forment un double- 
rayon (étant construits sur la base de deux rayons du cercle). 

188 Là où le Livre vert met la formule « Gloire soit donnée à la pensée, à l’action, et à l'opération du Dieu 
des dieux, Éternel d'Israël ! », nous plaçons celle d'usage ordinaire dans la pratique liturgique, et ce pour trois 
raisons : 1° le manuscrit servant de base relève très vraisemblablement d’une pratique personnelle (collation de 
notes à l’usage d’un émule en particulier) ; 2° le recours exprès à maintes formules ressortissant à la liturgie 
Romaine est plusieurs fois attesté dans les lettres de Martines lui-même ; 3° qui découle du précédent, nous 
homogénéisons nos pratiques d'ordre strictement théurgique avec celles d'ordre liturgique. 
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Il fera après la même inclination de salutation. Il récitera alors le 2° psaume Beati 
quorum face au nord, ayant fait la même cérémonie qu’à l’ouest ; il fera ensuite la même 
chose, disant vers le midi le 3° psaume Domine, ne in furore et vers l’est le 5° psaume 
Domine, exaudi ; le tout ainsi qu'il suit : 


Nord: 1. Heureux sont ceux à qui les iniquités ont été 
remises, et dont les péchés sont couverts. 

2. Heureux est l’homme à qui le Seigneur n’a imputé aucun 
péché, et dont l’esprit est exempt de tromperie. 

3. Parce que je me suis tu, mes os ont vieilli et perdu leur 
force, tandis que je criais tout le jour. 

4. Parce que ta main s’est appesantie jour et nuit sur moi, 
je me suis tourné vers toi dans mon affliction, pendant que 
j'étais percé par la pointe de l’épine. 

5. Je t'ai fait connaître mon péché, et je mai point caché 
davantage mon injustice. 

6. J'ai dit : Je déclarerai au Seigneur, et confesserai contre 
moi-même mon injustice, et tu m'as aussitôt remis 
l’impiété de mon péché. 

7. C’est pour cette raison que tout homme saint te priera 
dans le temps qui est favorable. 

8. Et quand les grandes eaux inonderont comme dans un 
déluge, elles n’approcheront point de lui. 

9.Tu es mon refuge dans l'affliction dont je suis environné. 
Arrache-moi du milieu de ceux qui m’environnent, toi, mon 
Dieu, qui es toute ma joie. 

10. Je vous donnerai l'intelligence ; je vous enseignerai la 
voie par laquelle vous devez marcher, et j’arrêterai mes 
yeux sur vous. 

11. Gardez-vous d’être comme le cheval et le mulet qui 
n’ont point d’intelligence. 

12. Resserrez avec le mors et le frein la bouche de ceux qui 
ne veulent point s’approcher de vous. 

13. Le pécheur sera exposé à un grand nombre de peines ; 
mais pour celui qui espère au Seigneur, il sera tout 
environné de sa miséricorde. 

14. Réjouissez-vous au Seigneur, et soyez transportés de 
joie, vous qui êtes justes ; et publiez sa gloire par vos 
cantiques, vous tous qui avez le cœur droit. 
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Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Sud : 1. Seigneur, ne me reprends pas dans ta fureur, et ne 
me punis pas dans ta colère. 

2. Parce que j’ai été percé de tes flèches, et que tu as 
appesanti ta main sur moi. 

3. À la vue de ta colère, il n’est resté rien de sain dans ma 
chair ; et à la vue de mes péchés, il n’y a plus aucune paix 
dans mes os. 

4. Parce que mes iniquités se sont élevées jusqu’au-dessus 
de ma tête, et qu’elles se sont appesanties sur moi comme 
un fardeau insupportable. 

5.Mesplaies ontété remplies de corruption et de pourriture, 
à cause de mon extrême folie. 

6. Je suis devenu misérable, et tout courbé ; je marchais 
accablé de tristesse durant tout le jour. 

7. Parce que mes reins ont été remplis d'illusions, et qu’il 
n’y a dans ma chair aucune partie qui soit saine. 

8. Jai été affligé et je suis tombé dans la dernière 
humiliation ; et le gémissement secret de mon cœur me 
faisait pousser au-dehors comme des rugissements. 

9. Seigneur, tout mon désir est exposé à tes yeux, et mon 
gémissement ne t’est point caché. 

10. Mon cœur est rempli de trouble, toute ma force m’a 
quitté ; et même la lumière de mes yeux n’est plus avec 
moi. 

11. Mes amis et mes proches se sont élevés et déclarés 
contre moi. 

12. Ceux qui étaient proches de moi s’en sont tenus 
éloignés ; et ceux qui cherchaient à m’ôter la vie usaient de 
violence à mon égard. 

13. Ceux qui cherchaient à m’accabler de maux tenaient 
des discours pleins de vanité et de mensonge, et ne 
pensaient qu’à des tromperies durant tout le jour. 

14. Mais pour moi, je n’entendais rien, comme si j’eusse 
été sourd ; et je n’ouvrais non plus la bouche que si j’eusse 
été muet. 

15. Je suis devenu semblable à un homme qui n’entend 
point, et qui n’a rien dans la bouche pour répliquer. 
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16. Parce que j'ai espéré en toi, c’est toi qui m’exauceras, 
Seigneur mon Dieu. 

17. Parce que je tai demandé que mes ennemis ne 
triomphent point de joie sur moi, eux qui, ayant vu mes 
pieds ébranlés, ont parlé avec orgueil sur mon sujet. 

18. Parce que je suis préparé à souffrir tous les châtiments, 
et que ma douleur est continuellement devant mes yeux. 
19. Parce que je déclarerai mon iniquité, et que je serai 
toujours occupé de la pensée de mon péché ; 

20. Mes ennemis cependant sont pleins de joie, et ils se 
sont fortifiés de plus en plus contre moi ; et le nombre de 
ceux qui me haïssent injustement s’est beaucoup accru. 
21. Ceux qui rendent des maux pour les biens qu’ils ont 
reçus, me déchiraient par leurs médisances, à cause que je 
m'attachais au bien. 

22. Ne m'abandonne pas, Seigneur mon Dieu ; ne te retire 
pas de moi. 

23. Songe promptement à me secourir, Seigneur, toi mon 
Dieu de qui dépend mon salut. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Est : 1. Seigneur, exauce ma prière, et que mes cris s'élèvent 
jusqu’à toi. 

2. Ne détourne point ton visage de moi ; en quelque jour 
que je me trouve affligé, rends-toi attentif à ma demande. 
3. En quelque jour que je t’invoque, exauce-moi 
promptement. 

4. Parce que mes jours se sont évanouis comme la fumée, 
et que mes os sont devenus aussi secs que les matières les 
plus aisées à brûler. 

5. J'ai été frappé comme l’herbe l’est par l’ardeur du soleil, 
et mon cœur s’est desséché, parce que j'ai oublié de 
manger mon pain. 

6. À force de gémir et de soupirer, je n’ai plus que la peau 
collée sur les os. 

7. Je suis devenu semblable au pélican qui habite dans la 
solitude ; je suis devenu comme le hibou qui se retire dans 
les lieux obscurs des maisons. 
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8. J'ai veillé pendant la nuit, et j'étais comme le passereau 
qui se tient seul sur un toit. 

9. Mes ennemis me faisaient durant tout le jour de 
continuels reproches, et ceux qui me donnaient des 
louanges conspiraient par des serments contre moi ; 

10. Parce que je mangeais la cendre comme le pain, et que 
je mêlais mes larmes avec ce que je buvais. 

11. À cause de ta colère et de ton indignation, qui t'ont 
porté à me briser après m’avoir élevé, 

12. Mes jours se sont évanouis comme l’ombre, et je suis 
devenu sec comme l’herbe. 

13. Mais pour toi, Seigneur, tu subsistes éternellement, et 
la mémoire de ton nom s'étendra dans toutes les races. 
14. Tu te lèveras et tu auras pitié de Sion, parce que le 
temps est venu, le temps d’avoir pitié d’elle ; 

15. Parce que ses ruines ont été très agréables à tes 
serviteurs, et qu’ils auront compassion de sa terre. 

16. Et les nations craindront ton nom, Seigneur ; et tous les 
rois de la terre révèreront ta gloire. 

17. Parce que le Seigneur a bâti Sion, et qu’il sera vu dans 
sa gloire. 

18. Il a regardé la prière de ceux qui sont dans l'humiliation, 
et il n’a point méprisé leurs demandes. 

19. Que ces choses soient écrites pour les autres races, afin 
que le peuple qui viendra après loue le Seigneur, 

20. Parce qu’il a regardé du haut de son lieu saint ; le 
Seigneur a regardé du ciel sur la terre, 

21. Pour entendre les gémissements de ceux qui étaient 
dans les liens, pour délivrer les enfants de ceux qui avaient 
été tués, 

22. Afin qu’ils annoncent dans Sion le nom du Seigneur, et 
qu’ils publient ses louanges dans Jérusalem. 

23. Lorsque les peuples et les rois s’assembleront pour 
servir conjointement le Seigneur. 

24. Il dit à Dieu dans sa plus grande vigueur : Fais-moi 
connaître le petit nombre de mes jours. 

25. Ne me rappelle pas lorsque je ne suis encore qu’à la 
moitié de mes jours ; tes années, Seigneur, s'étendent dans 
la suite de toutes les races. 
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26. Tu as, Seigneur, dès le commencement, fondé la terre ; 
et les cieux sont les ouvrages de tes mains. 

27. Is périront, mais tu subsistes dans toute l’éternité ; ils 
vieilliront tous comme un vêtement. 

28. Tu les changeras comme un habit dont on se couvre, et 
ils seront en effet changés ; mais, pour toi, tu es toujours le 
même, et tes années ne passeront point. 

29. Les enfants de tes serviteurs auront une demeure 
permanente, et leur race sera stable éternellement. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Avant de réciter les deux psaumes suivants, il fera la salutation d’est et d'ouest comme 
il l’a fait la première fois, puis il se prosternera la tête tournée vers l’est ; le 4° psaume 
Miserere se dira alors prosterné au centre des cercles (cf. 2), la face appuyée par terre, 
il y dira de même le 6° psaume De profundis : 


Centre, face à l’est : 1. Prends pitié de moi, mon Dieu, selon ta 
grande miséricorde ; 

2. Et efface mon iniquité selon la multitude de tes bontés. 

3. Lave-moi de plus en plus de mon iniquité, et purifie-moi 
de mon péché. 

4. Parce que je connais mon iniquité, et que j’ai toujours 
mon péché devant les yeux. 

5. Jai péché devant toi seul, et j’ai fait le mal en ta 
présence ; de sorte que tu seras reconnu juste et véritable 
dans tes paroles, et que tu demeureras victorieux lorsqu’on 
jugera ta conduite. 

6. Car tu sais que j’ai été formé dans l’iniquité, et que ma 
mère m’a conçu dans le péché. 

7. Car tu as aimé la vérité, et tu m'as révélé les secrets et 
les mystères de ta sagesse. 

8. Tu m’arroseras avec l’hysope, et je serai purifié ; tu me 
laveras, et je deviendrai plus blanc que la neige. 

9. Tu feras entendre à mon cœur ce qui le consolera et qui 
le remplira de joie ; et mes os qui sont brisés et humiliés de 
douleur tressailliront d’allégresse. 

10. Détourne ta face de dessus mes péchés, et efface toutes 
mes iniquités. 
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11. Crée en moi, ô mon Dieu, un cœur pur, et rétablis de 
nouveau un esprit droit dans le fond de mes entrailles. 

12. Ne me rejette pas de devant ta face, et ne retire pas de 
moi ton Saint-Esprit. 

13. Rends-moi la joie qui naît de la grâce de ton salut, et 
affermis-moi en me donnant un esprit de force. 

14. J’enseignerai tes voies aux méchants, et les impies se 
convertiront vers toi. 

15. Délivre-moi, mon Dieu, toi qui es le Dieu et l’auteur de 
mon salut, et tout le sang que j’ai répandu ; et ma langue 
relèvera ta justice par des cantiques de joie. 

16. Tu ouvriras les lèvres, Seigneur, et ma bouche publiera 
tes louanges. 

17. Parce que si tu avais souhaité un sacrifice, je n’aurais 
pas manqué à t’en offrir ; mais tu n'aurais pas les 
holocaustes pour agréables. 

18. Un esprit brisé de douleur est un sacrifice digne de 
Dieu ; tu ne mépriseras pas, ô mon Dieu, un cœur contrit et 
humilié. 

19. Seigneur, traite favorablement Sion, et fais-lui sentir les 
effets de ta bonté, afin que les murs de Jérusalem soient 
bâtis. 

20. C’est alors que tu agréeras un sacrifice de justice, les 
oblations et les holocaustes ; c’est alors qu’on mettra des 
veaux sur ton autel pour te les offrir. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Centre, face à l’est : 1. J’ai crié vers toi, Seigneur, du fond des 
abîmes ; Seigneur, exauce ma voix. 

2. Que tes oreilles se rendent attentives à la voix de mon 
ardente prière. 

3. Si tu observes exactement, Seigneur, nos iniquités, 
Seigneur, qui subsistera devant toi ? 

4. Mais tu es plein de miséricorde, et j’ai espéré en toi, 
Seigneur, à cause de ta loi. 

5. Mon âme s’est soutenue par la parole du Seigneur ; mon 
âme a espéré au Seigneur, 
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6. Qu'Israël espère au Seigneur depuis la veille du matin 
jusqu’à la nuit; 

7. Parce que le Seigneur est plein de miséricorde, et qu’on 
trouve en lui une rédemption abondante. 

8. Et lui-même rachètera Israël de toutes ses iniquités. 


Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours +t : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Après cette cérémonie il va dire le 7° et dernier psaume Domine, exaudi auribus au nord- 
ouest (cf. 3), la face tournée vers l’angle d'est : 


Nord-ouest : 1. Seigneur, exauce ma prière. Rends tes oreilles 
attentives à ma supplication selon la vérité de tes 
promesses. Exauce-moi selon l’équité de ta justice. 

2. Et n’entre point en jugement avec ton serviteur, parce 
que nul homme vivant ne sera trouvé juste devant toi ; 

3. Parce que l’ennemi a poursuivi mon âme, et a humilié 
ma vie jusqu’en terre. 

4. I| m’a réduit dans l’obscurité, comme ceux qui sont morts 
depuis plusieurs siècles. Mon âme a été toute remplie 
d’angoisses, à cause de l’état où je me trouvais ; mon cœur 
a été tout troublé au-dedans de moi. 

5. Je me suis souvenu des jours anciens ; j’ai médité sur 
toutes tes œuvres, et je m’appliquais à considérer les 
ouvrages de tes mains. 

6. Jai étendu mes mains vers toi ; mon âme est en ta 
présence comme une terre sans eau. 

7. Hâte-toi, Seigneur, de m’exaucer ; mon âme est tombée 
dans la défaillance. 

8. Ne détourne pas de moi ton visage, de peur que je ne 
sois semblable à ceux qui descendent dans la fosse. 

9. Fais-moi sentir promptement ta miséricorde, parce que 
j'ai espéré en toi. 

10. Fais-moi connaître la voie dans laquelle je dois marcher, 
parce que j’ai élevé mon âme vers toi. 

11. Délivre-moi de mes ennemis, Seigneur, parce que c’est 
à toi que j’ai recours ; enseigne-moi à faire ta volonté, parce 
que tu es mon Dieu. 
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12. Ton Esprit, qui est souverainement bon, me conduira 
dans une terre droite et unie. Tu me feras vivre, Seigneur, 
pour la gloire de ton nom, selon l’équité de ta justice. 

13. Tu feras sortir mon âme de l’affliction qui la presse, et 
tu détruiras mes ennemis par un effet de ta miséricorde. 
14. Et tu perdras tous ceux qui persécutent mon âme, parce 
que je suis ton serviteur. 

Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit. Comme il était 
au commencement, maintenant, et toujours + : et dans les 
siècles des siècles. Amen. 


Litanies des Saints et prières, à Dieu, son gardien et ses patrons 


Contournant le tracé dextrorsum (sens ouest vers nord), il commence les Litanies des 
Saints, jusqu’au propitius esto 1? (les assistants les disent de leurs places, comme lui) : 


Seigneur, prends pitié de nous. 

Jésus-Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, écoute-nous. 

Christ, exauce-nous. 

Dieu le Père, du haut des cieux, prends pitié de nous. 
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, prends pitié de nous. 
Dieu le Saint-Esprit, prends pitié de nous. 

Trinité sainte, un seul Dieu, prends pitié de nous. 

Sainte Marie, prie pour nous. 

Sainte Mère de Dieu, prie pour nous. 

Sainte Vierge des vierges, prie pour nous. 

Saint Michel, prie pour nous. 

Saint Gabriel, prie pour nous. 

Saint Raphaël, prie pour nous. 

Tous les saints Anges et Archanges, priez pour nous. 
Tous les saints ordres des esprits bienheureux, priez pour 
nous. 

Saint Jean-Baptiste, prie pour nous. 

Saint Joseph, prie pour nous. 

Tous les saints patriarches et prophètes, priez pour nous. 
Saint Pierre, prie pour nous. 

Saint Paul, prie pour nous. 


18 Entendu exclu. On s'arrête alors à « Omnes Sancti et Sanctæ Dei, intercédite pro nobis » (Tous les 
Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous), ce qui clôt la première partie des litanies, comme en usage 
notamment dans la liturgie des Rogations (les trois jours précédant le Jeudi de l’Ascension). 
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Saint André, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Jean, prie pour nous. 

Saint Thomas, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Philippe, prie pour nous. 

Saint Barthélemy, prie pour nous. 

Saint Matthieu, prie pour nous. 

Saint Simon, prie pour nous. 

Saint Thaddée, prie pour nous. 

Saint Mathias, prie pour nous. 

Saint Barnabé, prie pour nous. 

Saint Luc, prie pour nous. 

Saint Marc, prie pour nous. 

Saints apôtres et évangélistes, priez pour nous. 
Tous les saints disciples du Seigneur, priez pour nous. 
Saints Innocents, priez pour nous. 

Saint Étienne, prie pour nous. 

Saint Laurent, prie pour nous. 

Saint Vincent, prie pour nous. 

Saint Fabien et Saint Sébastien, priez pour nous. 
Saint Jean et Saint Paul, priez pour nous. 

Saint Côme et Saint Damien, priez pour nous. 
Saint Gervais et Saint Protais, priez pour nous. 
Tous les saints martyrs, priez pour nous. 

Saint Sylvestre, prie pour nous. 

Saint Grégoire, prie pour nous. 

Saint Ambroise, prie pour nous. 

Saint Augustin, prie pour nous. 

Saint Jérôme, prie pour nous. 

Saint Martin, prie pour nous. 

Saint Nicolas, prie pour nous. 

Tous les saints pontifes et confesseurs, priez pour nous. 
Tous les saints docteurs, priez pour nous. 

Saint Antoine, prie pour nous. 

Saint Benoît, prie pour nous. 

Saint Bernard, prie pour nous. 

Saint Dominique, prie pour nous. 

Saint François, prie pour nous. 

Tous les saints prêtres et lévites, priez pour nous. 
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Tous les saints moines et ermites, priez pour nous. 
Sainte Marie-Madeleine, prie pour nous. 

Sainte Agathe, prie pour nous. 

Sainte Lucie, prie pour nous. 

Sainte Agnès, prie pour nous. 

Sainte Cécile, prie pour nous. 

Sainte Catherine, prie pour nous. 

Sainte Anastasie, prie pour nous. 

Toutes les saintes vierges et veuves, priez pour nous. 
Tous les Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous. 


Puis, contournant par l’autre côté (sens est vers nord), il les termine : 


Sois-nous propice, pardonne-nous, Seigneur. 

Sois-nous propice, exauce-nous, Seigneur. 

De tout mal, délivre-nous, Seigneur. 

De tout péché, délivre-nous, Seigneur. 

De ta colère, délivre-nous, Seigneur. 

D'une mort subite et imprévue, délivre-nous, Seigneur. 
Des embüûches du Démon, délivre-nous, Seigneur. 

De la colère, de la haine et de toute mauvaise volonté, 
délivre-nous, Seigneur. 

De l’esprit impur, délivre-nous, Seigneur. 

De la foudre et de la tempête, délivre-nous, Seigneur. 

Du fléau des tremblements de terre, délivre-nous, Seigneur. 
De la peste, de la famine et de la guerre, délivre-nous, 
Seigneur. 

De la mort éternelle, délivre-nous, Seigneur. 

Par le mystère de ta sainte Incarnation, délivre-nous, 
Seigneur. 

Par ton Avènement, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Nativité, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton Baptême et ton saint Jeûne, délivre-nous, Seigneur. 
Par ta Croix et ta Passion, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Mort et ta Sépulture, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta sainte Résurrection, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton admirable Ascension, délivre-nous, Seigneur. 

Par la venue du Saint-Esprit Consolateur, délivre-nous, 
Seigneur. 

Au jour du Jugement, délivre-nous, Seigneur. 
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Pécheurs que nous sommes, nous t’en supplions, écoute- 
nous. 

Daigne nous pardonner, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous faire grâce, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous conduire à une véritable pénitence, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne gouverner et conserver ton Église sainte, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne maintenir dans ta sainte religion le souverain 
pontife et tous les ordres de la hiérarchie ecclésiastique, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne abaisser les ennemis de la sainte Église, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne établir une paix et une concorde véritables entre 
ceux qui ont autorité sur les peuples de la terre, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à toutes les nations la paix et l’unité, nous 
t'en supplions, écoute-nous. 

Daigne nous conserver et nous fortifier dans ton saint 
service, nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne élever notre esprit et les désirs de notre cœur vers 
les biens célestes, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne récompenser tous nos bienfaiteurs en leur donnant 
le bonheur éternel, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne délivrer de la damnation nos âmes, et celles de nos 
frères, de nos parents et de nos bienfaiteurs, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne nous donner les fruits de la terre et les conserver, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à tous les fidèles défunts le repos éternel, 
nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne exaucer nos vœux, nous t'en supplions, écoute- 
nous. 

Fils de Dieu, nous t’en supplions, écoute-nous. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, pardonne- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, exauce- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, prends pitié 
de nous. 
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Jésus-Christ, écoute-nous. 
Jésus-Christ, exauce-nous. 
Seigneur, prends pitié de nous. 
Christ, prends pitié de nous. 
Seigneur, prends pitié de nous. 


Ensuite de nouveau au centre du tracé (cf. 2), face à l’est (les assistants de leurs places), 
il fait une prière à Dieu puis invoque son gardien (connu ou adoptif) et ses patrons 1°% : 


Ô Éternel, ineffable et sacré Père de toutes choses ; toi qui vois, et 
embrasses tout, exauce la prière de ton serviteur (ta servante) 
prosterné(e) devant toi ; accorde-moi le recueillement, la ferveur, et la 
sincérité pour les sentiments que je vais te présenter ; sois-moi propice, Ô 
(nom dominant sur 10 : id. page 16 11), et à tous ceux pour qui je t’invoque, (on 
les nomme), et en général pour tous mes frères et sœurs dans l’Ordre, pour 
tous mes parents, mes amis, mes ennemis, pour tous les vivants et les 
morts et pour toutes tes créatures. Exauce-moi, Ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), donne-moi le don de te prier efficacement, je m’abandonne à ta 
sainte garde, prends pitié de moi et que ta volonté soit faite. Amen. 


Il invoque le nom de son gardien, restant dans la même position, et lui fait cette prière : 


Remarque. Les assistants éventuels auront soin de prononcer les noms de leurs gardiens 
et patrons lorsque l’opérant prononcera les noms des siens, et ceux de l’opérant lorsqu'il 
nommera les leurs ; quoiqu’à l'évidence, ils ne diront pas alors « de mes assistants » 
dans les formules mises plus loin, mais « de N. » nommant ici le chef-opérant. 


Ô esprit pur, qui es chargé par l’Éternel de veiller sur moi pour la 
réconciliation entière de mon être spirituel, je te conjure par le Nom du 
Dieu de miséricorde, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours 
de mon âme toutes les fois qu’elle sera en danger de succomber au mal ; 
toutes les fois qu’elle t’appellera par ses désirs, ses soupirs, et ses 
méditations, et toutes les fois qu’elle aura faim et soif de conseils, 
d'instructions et d'intelligence. 


10 Le début de cette partie (jusque * page suivante) manque dans le manuscrit de Roanne, nous la 
complétons d’après la table dudit manuscrit (cf. pp. 54-55) et sur la base des textes analogues figurant dans le 
Livre vert (cf. Quart d’angle pour un commandeur d'Orient, N° 1149, p. 70). 

191 De fait, c'est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 
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Aide-moi, Ô (nom du gardien :°?), à obtenir aussi la protection et l’assistance 
de (on nomme les patrons 1%), mes patrons, et la soumission des esprits qui 
me restent à invoquer. Amen. Aide-moi, secoure-moi dans ma pauvreté, 
dans ma nudité et dans tous mes besoins, ô (nom du gardien). Amen. 


* Accompagne partout ma pensée, ma volonté et mon action ; unis-toi 
avec les gardiens de (prénoms des assistants) mes assistants 1!” et avec les 
bienheureux dont nous portons les noms, afin que par cette jonction, 
notre sacrifice soit plus agréable à Celui qui lui-même s’est offert pour 
nous, et que nous recevions son Saint-Esprit. Amen. 


Il invoque les noms de ses patrons (ou son patron, s’il n’a qu’un seul prénom), leur 
faisant cette prière : 


Je vous adresse la même prière à vous esprits bienheureux dont je porte 
les noms (on nomme les patrons) soyez aussi mes protecteurs et avocats 
auprès du Dieu de miséricorde ; joignez-vous à mon intention dans 
l’offrande de ce culte ; unissez-vous avec (nom du gardien) mon gardien, et 
avec les gardiens et patrons de (prénoms des assistants) mes assistants, pour 
que notre pensée, notre volonté et notre action, ne fassent qu’un acte à 
la gloire du Créateur en ce moment et dans tout le cours de notre vie 


temporelle et spirituelle. Amen. 


Il regagne sa première place à l’ouest (cf. 1), pour venir se tenir près de l’encensoir ou 
terrine qu’il y a déposé. 


Suit alors le travail à entreprendre : cf. page suivante pour les opérations d’équinoxe. Si 
le cérémonial d’équinoxe sert de cadre aux opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé, il 
pourra être nécessaire de l’adapter çà-et-là, compte tenu du tracé opératoire alors 
différent. Pour l’ordination d’un réaux-croix, à laquelle il sert aussi de cadre, aucune 
adaptation n’est nécessaire, le tracé étant identique. 


Remarque. À moins qu’ils ne soient requis pour assister matériellement l’opérant, les 
assistants éventuellement présents demeurent aux places qu'ils occupent jusqu'alors. 


122 S'il est inconnu, on prendra dans l’attente un gardien choisi avec grande attention (un nom sur 7 si l’on 


utilise le recueil des 2400 noms et la table associée : « Vérification des noms etc. »). 


193 S'il n’a pas de Saints Patrons qui correspondent à ses propres prénoms, il s’en choisira qu’il conservera 


dès lors pour tous ses travaux. 


14 Même s’il se trouvait opérer seul, physiquement, au sein de son propre cercle, l’opérant associerait 


cependant toujours les réaux-croix travaillant au même moment avec lui en « sympathie », chacun dans son 
propre cercle. 
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DU PREMIER AU DERNIER JOURS DE L'OPÉRATION 1% 


L’opérant 
après la récitation des prières précédentes, observera d’allumer ou de faire allumer 
toutes les bougies 6 qui sont mises dans les cercles et dans les angles (voir plus bas 
pour les détails), par les assistants s’il y en a se réservant alors ensuite celles de l’est et 
du cercle intérieur ; ce qui se fera comme indiqué ci-après. 


L’opérant et les assistants dont il a besoin ayant quitté leurs places tandis que les autres 
conserveront les leurs pour continuer de sanctifier le lieu par leurs prières (ils pourront 
reprendre à l’envi, tout ou partie des précédentes, depuis les psaumes : cf. pages 115 à 
129), on fera la bénédiction du feu pour les parfums et des parfums 17 eux-mêmes. 


Bénédiction du feu et des parfums 


L’opérant ayant la main droite étendue en équerre sur le feu qui sera dans l’encensoir 
ou la terrine, dit 198 : 


19 Je t’exorcise, créature de feu, par Celui qui a fait et créé toutes choses, 
(nom dominant sur 10 : id. page 16), afin que tous fantômes qui pourraient me 
nuire, s’éloignent de toi. BéXnis et sanctiXfie, Seigneur (nom dominant sur 
10 : id. page 16), cette créature de feu, afin que l’ayant bénite pour la gloire 
de ton saint Nom, il n’y ait aucun danger pour moi, pour ceux qui la 
porteront et verront, et pour tous mes associés. Par Jésus-Christ Notre- 
Seigneur. À. Amen. 


195 Nous suivons ici la version du ms de Roanne (V 106, liasse 5, pièce 6), plus complète ; pour celle décrite 
dans le Livre vert, au chapitre des « Statuts secrets des R+ », nous renvoyons à notre fonds documentaire. Cf. 
note 174 page 113 pour le renvoi au Fonds élu cohen. 

86 Sauf à devoir l'être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 

#7 Pour les opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé, le manuscrit précise la composition du parfum, qui est 
la suivante : 


Mastic en larmes, sandarac, safran, fleur de myrte, cannelle blanche, poivre en grain, encens mâle, bois 
de rose, girofle, soufre, pavot blanc et pavot noir, jusquiame, graine de laurier, fleur d'olivier, noix 
muscade, fleur de violette, graine de tournesol, camphre, cèdre. 


198 Les quatre prières qui suivent : Exorcizo te, etc. ; Benedic Domine, etc. ; Æterne Deus, etc. et Deus 
Abraham, etc. se trouvent dans différents livres de magie occulte. Données en latin dans le manuscrit, nous n’en 
livrons ici qu’une traduction en français, de fait la langue familière à l’opérant (de même pour toute prière ou 
invocation latine trouvée ailleurs, en dehors de quelques mots isolés çà-et-là : ainsi, Abrenuncio, plus loin). 

19 Cf. Enchiridion Leonis Papæ serenissimo imperatori Carolo Magno in munus pretiosum datum, 
Nuperrimè mendis omnibus purgatum, Moguntiæ, MDCXXXIII : « Exorcisme du Feu », p. 193 (édition de Rome, 
texte français, 1660 : p. 128) ; de même, Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus De occulta philosophia, seu de 
Cerimonÿs Magicis. Cui accesserunt, Elementa Magica Petri de Abano, Philosophi, Marpurgi Anno Domini, 1559 : 
« Exorcismus ignis, cui superponunter fumigia », p. 72 ; également, Les Œuvres magiques de Henri Corneille 
Agrippa En latin et français, avec des Secrets occultes - Heptameron ou les Éléments magiques. Pierre d’Aban, 
Philosophe, Disciple de Henri-Corneille Agrippa. Liège 1547, p. 11. 
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200 Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Dieu qui, par ton Fils, la véritable pierre 
d’angle, as apporté aux fidèles le feu de ta rayonnante lumière, sanctiXfie 
ce feu fait ici pour notre usage, et embrase-nous de désirs célestes, afin 
que nous puissions parvenir, l’âme pure, aux joies de l’éternelle lumière. 
Par Jésus-Christ Notre-Seigneur. 


Ensuite l’opérant étendant de même la main sur les parfums dit : 


201 Dieu d’Abraham, Dieu d’Isaac, Dieu de Jacob, ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), daigne béXnir et sanctiXfier cette créature, afin que son odeur 
puisse contenir les esprits que je dois évoquer pour la perfection de mon 
ouvrage et de mon désir. Par Jésus-Christ Notre-Seigneur. R. Amen. 


Nous te supplions, ô Dieu tout-puissant (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
que cet encens reçoive une effusion abondante de ta bénédiction ; allume 
toi-même ce feu, toi qui renouvelles le monde par des opérations 
invisibles de ta puissance, afin que non seulement le sacrifice qui t’est 
offert ici, reçoive les impressions mystérieuses de ta lumière ; mais aussi 
qu’en quelque lieu qu’on apportera quelque chose de ce que nous 
sanctifions ici, tous les artifices et toute la malice du démon cèdent à la 
vertu et à la présence de ta majesté. Par Jésus-Christ Notre-Seigneur, qui 
vit et règne avec Toi, en l’unité du Saint-Esprit. R. Amen. 2° 


Illumination générale 


L’opérant voulant commencer le travail allumera ou fera allumer indifféremment par 
ses assistants toutes les bougies des trois angles nord, ouest et sud, puis des quatre 
cercles de correspondance, enfin des trois grands cercles extérieurs ; pendant cette 
illumination générale il dira les prières suivantes : 


200 Cf. première oraison que le célébrant récite lors de la bénédiction du feu à l’extérieur devant la porte 
de l’église lors de la veillée pascale du Samedi-Saint. Cette prière est très ancienne puisqu'elle se trouve déjà 
dans le Missale Romanum : ex decreto sacrosancti concilii Tridentini restitutum Pii V. Pont. Max. iussu editum et 
Clementis VIII. auctoritate recognitum, 1629, (cf. « Sabbato sancto, Statio ad S. loannem in Laterano », p. 194). 

201 Cf, Enchiridion Leonis Papæ op. cit. supra : « Exorcisme des Parfums », p. 193 (Rome, 1660 : p. 127); 
de même, Henricii Cornelii Agrippæ Liber quartus, op.cit. supra : p. 72 ; également, Les Œuvres magiques de Henri 
Corneille Agrippa op. cit. supra : p. 10. 

202 Cf. Office du Samedi-Saint pour la bénédiction des cinq grains d’encens. Dans l’ouvrage Explication 
simple, littérale et historique des cérémonies de l'Église, de Dom Claude de Vert (1708, cf. p. 108), il est noté que 
cette prière « ne peut avoir son explication qu’à du feu et non à l’encens : Allumez-vous-même ce feu qui doit 
nous éclairer pendant cette nuit... ». Le texte latin complet est donné ci-après : 


Veniat, quaesumus, omnipotens Deus, super hoc incensum larga tuae bene %dictionis infusio ; et hunc 
nocturnum splendorem invisibilis regenerator accende ; ut non solùm sacrificium quod hac nocte litatum 
est, arcana luminis tui admixtione refulgeat ; sed in quocumque loco ex hujus sanctificationis mysterio 
aliquid fuerit deportatum, expulsâ diabolicae fraudis nequitia, virtus tuae majestatis assistat ; Per christum 
Dominum nostrum (qui tecum vivit et regnat in unitate spiritum sancti tui). Amen. 
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Remarque. S'il la fait faire, il se restera pendant ce temps au bord du double-rayon de 
langle d'ouest (cf. 1 sur le tracé) et faisant face au centre, dira ces prières jusque à ce 
qu'on l’avertisse que l’illumination est faite. Les assistants qui ont une bougie en main, 
l’allumeront préalablement à celle dite du centre auprès de l’opérant ; celui du nord 
allumera alors toutes les bougies de son angle, depuis le vautour de sa gauche inclus 
jusqu’à celui de sa droite exclus, étant aussi exclus le cercle central avec son double- 
triangle ; idem de ceux de l’ouest et du sud, tous en même temps. 


203 Seigneur Dieu, Père tout-puissant, lumière immuable, créateur de 
toutes les lumières, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), béXnis ces lumières 
comme tu as béni et sanctifié ta lumière en éclairant tout le monde, afin 
que tu en fasses naître un feu divin qui nous embrase et nous éclaire ; et 
comme tu as conduit Moïse par elle lorsqu’il sortit de l'Égypte, répands-la 
aussi dans nos cœurs et dans nos sens, afin que nous puissions arriver un 
jour à la participation de la vie et de la lumière éternelle. Par Jésus-Christ 
Notre-Seigneur qui vit et règne avec toi dans l’unité du Saint-Esprit. 
R. Amen. 


Bénédiction de la bougie du centre 


L'opérant ayant fait l’illumination générale ou étant averti qu’elle est faite, et (toujours) 
à l’ouest faisant face à l’est (cf. 1), bénit à nouveau la bougie du centre qu’il a disposée 
près de lui : 


204 Dieu seule et vraie lumière, nous béXnissons cette lumière en ton nom, 
Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), au nom de ton Fils unique Jésus-Christ 
notre Dieu et notre Seigneur, ô (nom sur 8 : id. page 17), et au nom de l’Esprit- 
Saint, Ô (nom sur 7 : id. page 17) ; daigne coopérer avec nous et assiste-nous 
de ton secours contre les traits enflammés de l’ennemi et répands sur 
nous la lumière de ta grâce céleste. Toi qui étant Dieu, vit et règne avec le 
même Jésus-Christ ton Fils unique et avec l’Esprit-Saint dans les siècles des 
siècles. R. Amen. 


Tenant de la main gauche la bougie du centre tout allumée, l’opérant se rend à pas libres 
au bord extérieur du cercle central (cf. 4), où il fera lui-même l’illumination de l'angle 
d'est, du double-triangle dans le cercle central, en disant cette prière pendant tout ce 
temps : 


203 Cf. Office du Samedi-Saint lors de la bénédiction du feu, deuxième oraison. 
204 Cf. Office du Samedi-Saint lors de la bénédiction du feu, troisième oraison. 
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Nous te supplions, Seigneur, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ces 
cierges qui sont consacrés en l’honneur de ton Nom, brûlent enflammés 
de ton feu divin pendant le sacrifice que nous t’offrons, et que leur 
lumière s’élevant comme un parfum agréable se mêle avec celle des 
esprits purs qui intercèdent sans cesse auprès de toi en faveur de leurs 
frères déchus de devant ta face. Daigne, ô Dieu, nous soutenir, nous 
conduire et nous exaucer, nous qui sommes tes adorateurs. 

Par Jésus-Christ Notre-Seigneur et Sauveur. À. Amen. 


Puis, la main droite ouverte en équerre de champ vers la terre, il s'incline vers l’est et se 
rend par 3 pas en avant dans le cercle intérieur (cf. 2) ; là debout et tenant de ses deux 
mains la bougie allumée, il s'incline encore vers l’est et restant incliné sur la bougie, il 
dit à voix basse après une élévation des yeux au ciel : 


Ô lumière pure, dont celle-ci n’est que le symbole, ô esprit chef de mon 
âme à qui l'Éternel a confié le soin de ma pensée, de ma volonté, de mon 
action et de ma parole, fait que par ton feu radieux, mon âme soit purgée 
et mes lèvres purifiées, afin que la parole que je vais prononcer soit à la 
plus grande gloire de l'Éternel, pour mon Instruction, et celle de (nom des 
assistants) qui opèrent (ici) avec moi ; pour le bien spirituel et temporel de 
nous et de tous ceux qui sont avec nous. À. Amen. 


L’opérant respire 3 fois la flamme de la bougie en prononçant à chaque fois le nom tracé 
au centre, disant de suite à chaque fois : 


Quand que ce soit que je t’invoque (nom dominant sur 10 : id. page 16), exauce- 
moi promptement ! 2° 


Il pose alors la bougie sur le nom tracé au centre (cf. W : ce qui forme un carré avec les 
3 premières, en triangle 2%), il reste debout, le corps et la tête penchés sur la bougie, les 
deux mains ouvertes en équerre sur le visage pendant un moment, puis les portant en 
croix sur la poitrine il dit également à voix basse : 


Viens, Esprit-Saint, Ô (nom sur 7: id. page 17), entourer le feu qui t'est 
consacré pour être ton trône puissant et dominant sur toutes les régions 
du monde universel, et sur tous les êtres qui les habitent ; domine selon 
ma pensée, ma volonté et mon action présente sur moi (prénom de 
l’opérant), et sur (prénoms des assistants) qui opèrent (ici) avec moi. 


205 D’après le psaume 101 (102), 3. Cf. lettre du 11 septembre 1768 de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz. 

206 || y a ainsi, les 3 premières, disposées en triangle vers N, O et S, que complète la 4° (celle dominante, 
du jour), vers E : la quatriple essence divine est dès lors symbolisée au centre des cercles d'opération. 


À noter que pour les opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé (cf. infra, page 197) il n’y a qu’une seule bougie au 
centre. 
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Donne puissance à mon commandement, et rends nos désirs efficaces 
pendant ce sacrifice ; éloigne de ces cercles tout esprit d’erreur, de 
divorce, d’Illusion, et de prévarication, afin que nos âmes, remplies et 
pénétrées de toi, puissent profiter sans trouble ni incertitude des grâces 
et des dons que la miséricorde divine accorde à ceux qui en sont trouvés 
dignes par toi, Esprit-Saint (nom sur 7 : id. page 17) qui vis et règnes avec le 
Père et le Fils. R. Amen. 


Confession au centre 


L’opérant se prosternera ensuite entièrement, la tête dans le centre du cercle intérieur 
toujours vers l’est et après un moment de recueillement, il dira la confession 
suivante (les assistants de leurs places à voix basse) : 


Ô Dieu de miséricorde, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), accablé(e) par le 
poids des maux qui m’environnent, je viens déposer devant toi la 
multitude des crimes dont je me suis rendu(e) coupable contre Toi mon 
Créateur, contre ton Fils mon Sauveur, contre ton Esprit-Saint mon 
Conservateur et contre toute ta cour spirituelle divine. Le nombre de mes 
iniquités augmente chaque jour, elles obscurcissent de plus en plus les 
ténèbres qui me couvrent. Jose te faire l’humble aveu de mes égarements 
avec un cœur contrit et humilié ; j’ose en demander pardon à ta Justice et 
implorer ta miséricorde ! accorde-la, Seigneur, à ta créature qui n’espère 
qu’en toi ! pardonne-moi comme tu as pardonné à ton premier homme. 
Comme lui je reviens sincèrement à toi, prends pitié de moi, reçois mon 
repentir et le sacrifice que je te fais de tout mon être pour l’expiation de 
mes fautes. Ne rejette pas, Ô Dieu miséricordieux, ta créature coupable 
mais repentante, égarée mais espérant en toi seul. Oui, Ô (nom dominant sur 
10 : id. page 16), je m’écrie vers toi du fonds de l'abîme où je me suis 
plongé(e) ; je t'offre mon corps, mon âme passive et mon âme impassive 
pour satisfaire à ta plus grande justice ; purifie mon corps, rectifie mon 
cœur ou mon âme passive, fortifie et ratifie la puissance de mon âme 
spirituelle, réchauffe par le feu de ton Esprit-Saint toutes les vertus que tu 
as mises en moi dès mon origine et qui me rendaient si précieux 
(précieuse) à toute ta création en action et au commandement uni 
d'intention avec (prénoms des assistants) mes assistants, étends sur eux, ô 
(nom dominant sur 10 : id. page 16), la grâce et le pardon que j'implore. 
Accorde-nous qu’étant, par ta pure miséricorde, marqués du sceau 
sympathique de tes vrais Élus, toutes nos vertus et puissances, volontés 
et facultés n’opèrent plus à l’avenir que pour ta plus grande gloire, pour 
notre sanctification, et pour l’édification des hommes nos frères et 
semblables. Amen. 
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Ô Dieu mon Créateur, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), ô Dieu mon 
Sauveur, ô (nom sur 8 : id. page 17), ô Dieu mon Conservateur, ô (nom sur 7 : id. 
page 17), je te réclame fermement pour que nous soyons ordonnés en 
qualité de tes vrais Élus par tes agents divins ; laisse tomber sur nous un 
rayon de ta grâce ; applique sur nous les mérites efficients du sacrifice que 
t'offre sans cesse ton Fils adorable, afin que réconciliés par Lui et en Lui 
avec Toi et lavés de toutes nos souillures, nous soyons assez purs 
désormais pour retenir toute impression de ce qu’il te plaira de nous faire 
connaître, voir et entendre, et plus dignes d’être les instruments de ta 
justice et de ta miséricorde envers toutes tes créatures : c’est ce que nous 
désirons, c’est ce que nous te demandons en soumettant notre volonté à 
la tienne. Amen. 


Qu'’ainsi soit fait selon que je suis ordonné(e) par le Dieu vivifiant, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), par le Dieu vivant, 6 (nom sur 8 : id. page 17), par le 
Dieu de vie, ô (nom sur 7 : id. page 17). Amen, amen, amen. 


Ô Dieu des vivants, maintenant que ta justice satisfaite laisse agir ta 
clémence ; maintenant que ton homme absous et réconcilié rentre dans 
tous ses droits selon ta promesse ; agrée, ô Bonté infinie, que je ne fasse 
jamais usage des dons et vertus que je ne tiens que de toi, que pour ta 
plus grande gloire au ciel et en la terre ; et que d’accord avec ta sainte 
volonté, je t'offre pour moi, pour mes assistants et mes recommandés, les 
prémices de ma réconciliation ; reçois favorablement ô (nom dominant sur 
10 : id. page 16) l'hommage que nous te rendons par ce culte spirituel ; 
permets que j’use convenablement de la puissance qu’il te plaît de me 
rendre sur les êtres établis par toi dans ce vaste univers, afin que par eux 
je puisse réacquérir les connaissances qui me sont les plus utiles pour 
coopérer à ta justice et à ta gloire dans le ciel, sur la terre et dans les 
abîmes. Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) bénis-moi, (prénom de l’opérant), 
bénis (prénoms des assistants) mes assistants, bénis le culte que nous 
t’offrons. Amen, amen, amen. 


L'opérant se recommande encore ici mentalement à son gardien et à ses patrons (de 
même pour les assistants). 


Il se relève, reste debout dans le cercle intérieur, la bougie du centre entre les jambes, 


face tournée vers l’est, les bras en croix sur la poitrine les mains ouvertes en équerre ; il 
s'incline successivement vers l’est, l’ouest, le nord et le sud en disant chaque fois : 
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Est : Bénis soient ceux qui viennent ici au nom du Seigneur, et que la paix 
du Seigneur soit toujours entre eux et nous. À. Amen. 


Idem pour : ouest, nord et sud. 
Exorcisme des cercles et tracés 


Ensuite restant debout, ayant les bras libres, faisant face indifféremment de tous côtés, 
et tenant son pantacle à la main, il fait l’exorcisme suivant des cercles et tracés garnis : 


Je vous exconjure et vous rejette vous tous êtres d’iniquités, de confusion 
et d’erreurs. Alerte, terreur et frémissement vous soient donnés. Obéissez 
à mon commandement au nom de l'Éternel, ô (nom dominant sur 10 : id. page 
16), par lequel je vous fais défense expresse de pénétrer dans ces cercles 
que je vais consacrer au culte divin en ma qualité de réaux. Je vous lie 
tous, esprits pervers, et je vous borne dans vos régions impures et 
illusoires par ce même Nom (nom dominant sur 10 : id. page 16) qui me donne 
autorité sur vous tous ; soyez anéantis dans vos abîmes de ténèbres et de 
privation spirituelle divine ; que ma pensée opère sur vous par ma 
puissance simple et par celle des esprits restés fidèles qui m’environnent. 
Soyez à jamais dépourvus de puissance sur moi (prénom de l’opérant) et sur 
(prénoms des assistants) mes assistants et de toute correspondance 
quelconque avec moi et avec eux ; qu'aucune de vos opérations ne puisse 
venir jusqu’à moi sans être confondue et détruite pour votre plus grande 
honte. 


Ne soyez pas assez osés pour approcher de ces lumières spiritueuses 
symboles de l'alliance que les esprits justes célestes et surcélestes °°’ font 
avec moi pour concourir à la sainteté du culte que je rends à mon Dieu 
mon Créateur et le vôtre, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ; fuyez, fuyez, 
esprits pervers et maudits, abandonnez ce lieu, ces cercles et ces tracés 
que je destine à n’être occupés que par les esprits divins que j’invoque et 
réclame contre vous ; ne souillez pas mon opération par votre présence 
impure. Je vous commande derechef, par le Nom ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16) du seul Dieu tout-puissant qui a prononcé votre condamnation ; 
disparaissez de devant moi et de ce lieu pour toujours, vous, esprits 
pervers, que j’abjure, que j’exconjure et que je rejette pour un temps 
immémorial au nom du Père (nom dominant sur 10 : id. page 16), au nom du 
Fils (nom sur 8 : id. page 16), au nom du Saint-Esprit (nom sur 7 : id. page 17). 
R. Amen. 


207 Sur le « surcéleste » et ses quatre cercles, en relation avec le Traité de Martines de Pasqually : cf. René 
Le Forestier, OEC, note (3) p. 67. 
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Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) daigne donner force, vertu et puissance 


à une parole en ton nom. À. Amen. 


208 BéXnis Seigneur, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) Dieu tout-puissant, 
ces cercles et figures, de même que la lueur de ces bougies, édifiés à ton 
Nom ; fais descendre sur eux ta sancXtification ; répands ta grâce par ta 
parole sur tous tes serviteurs (prénoms de l’opérant et de ses assistants) qui 
invoquent ici ton Nom et assiste par ta miséricorde notre travail, afin que 
notre parole soit dans le vrai et que nous persistions tous dans cette voie 
pour toujours. R. Amen. 


209 Viens, Esprit-Saint, remplis les cœurs de tes fidèles, et allume en eux le 
feu de ton amour. Envoie ton Esprit et il se fera une nouvelle création. Et 
tu renouvelleras la face de la terre. R. Amen. 


S'il y a lieu, on bénira ici les armes, comme suit 210 : 


Je vous exorcise *X, armes que je destine à ce travail, pour que soient 
éloignés de vous tout esprit d’iniquité et toute vertu diabolique, et 
qu’ainsi rien en vous ne puisse nuire. BéXnis, Seigneur (nom dominant sur 
10 : id. page 16), ces armes et sanctiXfie-les, afin qu’elles servent et soient 
destinées à la plus grande gloire de ton saint Nom. À. Amen. 


L’exorcisme étant fini l’opérant saluera comme avant de le commencer les quatre 
directions, est, ouest, nord et sud, et sortira des cercles par 3 pas en arrière à la fin 
desquels se trouvant au bord extérieur des cercles (cf. 1) il saluera encore l’est. 


208 Le texte original, depuis « qui loca » jusqu’à « invocantibus », se retrouve dans l’oraison du rituel pour 
la « bénédiction d’une nouvelle chapelle ou oratoire où l’on doit dire la messe » que donne l'Instruction sur le 
rituel de L.-A. Joly de Choin, évêque de Toulon (cf. 3° édition, tome sixième, Paris Gauthier, 1828 : p. 535) ; idem 
de la « bénédiction d’un calvaire » dans Cérémonies des missions et retraites à l'usage des missionnaires qui 
travaillent dans le Diocèse de Cambrai (Berthoud, 1776 : p. 76). Traduction libre ici. 

209 Ce texte appartient au Petit Office du Saint-Esprit et correspond à l’antienne, verset et répons, de 
l'hymne de Matines : « Venez, Esprit-Saint, remplissez les cœurs de vos fidèles, et allumez en eux le feu de votre 
amour. Envoie ton Esprit et il se fera une nouvelle création. Et vous renouvellerez la face de la terre » ; on le 
retrouve, agencé différemment, dans le cours de la messe du Dimanche de la Pentecôte (cf. l’Alléluia), ainsi que 
dans la messe votive du Saint-Esprit (cf. Alléluia et Trait). 

210 Donné ici, pour le texte, d’après le Livre vert (cf. Prières et pratiques diverses pour une opération, N° 
1185, Bénédiction des choses nécessaires à un travail, p. 105); pour l’emplacement, d’après la Table du 
cérémonial d’un Travail d'Équinoxe (cf. art. 47 corrigé en 30, p. 55 du ms). 
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Invitation 


Ensuite il se rend en liberté à cet angle (cf. 5), fléchit le genou au bord extérieur du 
double-rayon (donc tourné vers l’intérieur) et tenant parallèlement à la terre ses deux 
mains ouvertes en équerre sur les noms du souverain il dit à voix basse : 


Remarque. Si c'est le souverain qui opère, il omet cette première partie de l'invitation, 
passant de suite en *. 


Ô esprit de (prénom du souverain) conducteur des cercles et des 
connaissances que nous possédons par la miséricorde divine, nous 
t’invitons par le Nom ineffable et secourable de l'Éternel, ô (nom dominant 
sur 10 : id. page 16), d’assister à ce travail pour nous y aider de tes lumières, 
de toute ta préscience et de ta puissance sur nous. À. Amen. 


* Puis, dans la même posture, tenant les mains sur les noms des réaux-croix absents 211, 
il dira de même : 


Remarque. Si tous sont présents, il omet cette seconde partie de l'invitation, passant de 
suite en **. 


Ô esprits de (prénoms des absents) nos (si c’est le souverain qui opère : émules et) 
égaux dans les cercles et les connaissances que nous possédons par la 
miséricorde divine, nous vous invitons par le Nom ineffable et d’union 
spirituelle de l'Éternel, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), d'assister à ce 
travail pour nous y aider de vos prières et en partager les fruits salutaires. 
R. Amen. 


Place des assistants 


** Après cette invitation l’opérant fera placer ses assistants dont il ne s’aidera point, les 
uns dans les cercles de correspondance d’ouest, nord et sud, les autres, s’il y en a, dans 
les vautours de nord-est, nord-ouest, et sud-ouest, ou encore à côté des angles ouest, 
nord et sud. 


Remarque. Personne ne peut être placé dans la correspondance d'est et le vautour du 
sud-est, cet espace étant consacré spécialement pour la passe des esprits bons qu’on 
réclame et qui peuvent même apparaître dans ledit endroit lorsque l’opérant fait la 
consécration desdits cercles, ce qui arrive le plus souvent. 


Si le nombre des réaux-croix assistants est suffisant l’opérant pourra se faire partout 
accompagner, soutenir, et aider par un ou deux d’entre eux. 


211 Lors d’un travail en « sympathie », les absents physiques seront nominativement représentés chacun 
par une bougie qu’on allumera et disposera comme précisé dans le rituel. 
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Les assistant ainsi placés regarderont tous vers le mur d’est plus particulièrement, ils 
observeront également chacun des murs de l’appartement qu'ils seront à portée de voir 
sans regarder derrière eux ; ils marqueront exactement tout ce qu'ils verront passer 
devant eux 212, notant le lieu de l'apparition 2% et remettront ces notes au chef-opérant 
après l'opération, lequel les leur interprétera s’il le peut ou le juge à propos. Tout étant 
préparé on ira parfumer les angles et cercles d'opération de la façon expliquée ci-après. 


Remarque. Pour une ordination de réaux-croix se faisant « au temps prescrit », on 
attaquera directement avec l'angle d'est (cf. f page 142), quoiqu’on procède tout de 
même aux divers encensements suivants, mais alors sans paroles ou formalités 
particulières, et que tout sera prêt, chacun étant aux places qui lui sont assignées. 


Premier encensement 


Ensuite l’opérant (éventuellement assisté) prenant l’encensoir ou la terrine dont on aura 
eu soin de bien allumer et entretenir le feu, y jettera 3 pincées de parfum en disant 2 : 


Sois béXni par Celui en l’honneur de qui tu vas brûler. R. Amen. 


Il ira tout de suite parfumer la correspondance d’ouest à pas libres en faisant 3 tours de 
la terrine sur chaque endroit encensé ; pendant l’encensement de chaque 
correspondance il dira à basse voix : 


Remarque. Si l’opérant le juge à propos, il peut, après avoir mis l’encens dans la terrine, 
faire faire les encensements qui suivent par un des réaux-croix assistants. 


Correspondance d'ouest : Je te purifie, cercle de correspondance d’ouest, toi 
et ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (À la fin du troisième tour il relève la terrine qu’il tient un instant au-dessus 
des mots ou noms sans la bouger.) 


212 On prendra soin de les tracer à la craie blanche sur le plancher, ou tout autre moyen convenable et 

pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou hiéroglyphes, constitutifs des « passes » relatives à 
l'opération menée pour constituer un recueil qui soit propre à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 |) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l'appel, voire qu'ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

23 À propos des apparitions angéliques, preuves de réconciliation : cf. René Le Forestier, OEC, note (2) p. 
107 ; quant à ces apparitions, comme but aux opérations : Ibid., note (2) p. 110. 

214 Cette prière est donnée ici telle que figurant dans la liturgie romaine, dont elle est directement inspirée 
(celle du ms différant quelque peu). Cette règle que nous nous sommes efforcés de suivre (ainsi déjà du Gloria 
qui suit la récitation des psaumes : cf. entre autres, note 98 page 39) tend à harmoniser les pratiques de l’Ordre 
relatives à la théurgie strictement dite et à la liturgie destinée à servir de cadre spirituel (indispensable !) à 
l’ensemble de nos travaux ou opérations. On notera d’ailleurs que cette adaptation ne nuit en rien au respect de 
la forme et du fond desdits travaux, attendu que très souvent, les oraisons proposées le sont comme formulation 
possible (le ms met souvent la formule « à peu près » avant nombre de paroles qu’il invite à dire). 
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Il en fera et dira autant aux autres correspondances de nord, sud, et est ; ainsi qu’il suit : 


Correspondance du nord : Je te purifie, cercle de correspondance du nord, toi 
et ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Correspondance du sud : Je te purifie, cercle de correspondance du sud, toi et 
ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Correspondance d’est : Je te purifie, cercle de correspondance d’est, toi et ta 
matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Il encensera de même les vautours, et y dira la même chose : 


Vautour nord-ouest : Je te purifie, vautour du nord-ouest, toi et ta matière 
apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Vautour sud-ouest : Je te purifie, vautour du sud-ouest, toi et ta matière 
apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Instructions pour les Réaux-Croix 140 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Vautour nord-est : Je te purifie, vautour du nord-est, toi et ta matière 
apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Vautour sud-est: Je te purifie, vautour du sud-est, toi et ta matière 
apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Il encensera ensuite de même et dans le même ordre les quatre angles, en disant à 
chaque angle : 


Angle ouest : Je te purifie, angle d’ouest, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 


pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Angle nord : Je te purifie, angle du nord, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et monintention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 


pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Angle sud : Je te purifie, angle du sud, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et monintention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 
pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Remarque. Pour une ordination de réaux-croix se faisant « au temps prescrit », on 
attaque directement avec l’angle d’est (cf. f page suivante). 
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{ Angle est : Je te purifie, angle d’est, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 
pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


L'opérant ira ensuite au centre des cercles (cf. 2) ; il encense d’abord le cercle du centre, 
puis le double-triangle, en disant la même chose qu’aux angles : 


Cercle du centre : Je te purifie, cercle du centre, toi et ta matière apparente 
par ces parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que 
tu serves plus dignement à contenir pendant mon opération les mots 
divins et les êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Double-triangle : Je te purifie, double-triangle, toi et ta matière apparente 
par ces parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que 
tu serves plus dignement à contenir pendant mon opération les mots 
divins et les êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


En partant de là, il encense les autres grands cercles en commençant par le grand cercle 
intérieur de gauche à droite et en disant la prière qui suit : 


Grand cercle intérieur : Ô Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que le 
parfum que je t'offre dans ces cercles soit une image véritable de la pureté 
de ma parole et de mon intention pour ta plus grande gloire et justice. 
R. Amen. 


Il encense ensuite le deuxième (chacun des cercles médians pour les opérations d'Adam, 
Abel, Caïn et Noé) grand cercle de droite à gauche en disant : 


Grand cercle médian : Ô Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ce 
parfum que je t'offre en pureté de mon âme spirituelle te soit aussi 
agréable que celui que t’offrit Zorobabel au sein de Babylone pour la 
délivrance du reste d’Israël. Délivre-nous de la servitude des ténèbres qui 
nous environnent et nous tiennent en privation de la connaissance de ta 
volonté et de ta science seule véritable. Exauce ma parole et mon action 
et que ma pensée et ma volonté soient en tout conformes au but pour 
lequel tu m’as créé. À. Amen. 
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Enfin il encense le grand cercle extérieur de gauche à droite en disant : 


Grand cercle extérieur : Ô Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ma 
prière soit désormais le vrai parfum que je t’offrirai pour une éternité ; 
que ce parfum soit l'emblème de la ferveur avec laquelle je t’invoquerai 
toujours pour une réconciliation parfaite, afin que je sois pleinement 
uni(e) avec (nom du gardien) à qui tu as donné le soin de ma conduite et 
qu'avec lui je puisse enfin rentrer dans ton sein adorable. À. Amen. 


Ce premier encensement terminé, l’opérant se rend à l’ouest, au bord extérieur du 
premier grand cercle (cf. 1), tenant la terrine un peu élevée devant lui, salue 
successivement l’ouest, le nord, le sud et est ; et faisant face à l’est, il dira debout et 
haut : 


Face à l’est : Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) seul puissant, seul saint, seul 
bon, reçois les prières et le sacrifice que nous t’offrons pour ta plus grande 
gloire, pour notre sanctification, et pour l’édification des hommes nos 
frères et semblables. Que tes esprits divins soient témoins de la 
protestation que faisons avec ta sainte grâce de vivre et mourir dans ton 
amour et dans ta crainte. R. Amen. 


L’opérant salue de nouveau l’est et va à pas libres déposer la terrine entre les angles est 
et sud-est du double-triangle (cf. T), pour y laisser consumer le parfum qui reste dans le 
feu. 


Pour l’opération d'Adam, Abel, Caïn et Noé ou une réception de réaux-croix, 
on omet ce qui suit 2% et poursuit en page 154 : 
Consécration des angles et des cercles d'opération 


Remarque. Si opérant est seul il procédera de suite aux consécrations qui suivent ; s’il 
a des assistants, pour abréger le temps, il pourra faire faire successivement les deux 
premières invocations suivantes par un ou deux de ses assistants pendant qu’il fera celle 
de Conjuration aux esprits bons (cf. infra, page 150). 


Les trois invocations suivantes serviront chaque jour du travail ; elles se feront toujours 
au centre, la face vers l’est (cf. 2) : 


215 Sera dès lors omis chaque fois, tout ce qui, dans l’ensemble du rituel, est propre au travail de 3 ou 7 
jours lors des équinoxes. 
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Remarque. Dans toutes les invocations celui qui les fera peut regarder à droite et à 
gauche sur les murs après avoir prononcé les noms divins et si l’angle de la chambre ne 
regarde pas positivement l’est, on le suivra toujours quand même il se trouverait au 
milieu des murs ; à mesure que l’on recevra quelque chose on le tracera, si possible à 
l'endroit de l’apparition 216. 


Première invocation, dite des maîtres-cohens °?! 

Centre, face à l’est : Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), qui m’accordera d’être 
désormais comme j’ai été dans l’origine de ma création divine ? d’être 
remis(e) dans les vertus et puissances spirituelles que j’avais reçues pour 
une éternité ? et de rentrer dans ce séjour heureux et saint où mon 
Créateur prenait un soin tout particulier de moi; où sa bonté et ses 
bienfaits veillaient sur tous mes pas et sur tous mes besoins ; et où à la 
splendeur d’un simple rayon de sa lumière divine je marchais en toute 
sûreté dans mon vaste domaine. Ma puissance, et ma volonté étaient sans 
bornes parce que ma pensée s’accordait avec la tienne, ô mon Créateur ; 
mes facultés étaient actives parce que j'étais le tabernacle vivant dans 
lequel tu te plaisais à habiter, et tu daignes encore quoique secrètement 
l’habiter dans mon exil. Éloigné(e) aujourd’hui de ma patrie céleste et 
livré(e) à moi-même, que deviendrais-je, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
sans ton secours et celui de tes ministres divins. Ta créature chérie, ô mon 
Dieu, celle que tu avais établie le dieu de la terre, est précipitée par toi, 
ou pour mieux dire par son propre crime, sur cette même terre pour y être 
asservie de toutes parts ; elle y est si dégradée qu’à peine un simple 
intellect daigne s’en faire entendre et encore ce qu’il dit est-il inintelligible 
pour elle sans un nouveau secours de ta miséricorde. C’est dans cet état 
trop mérité de misère et d’abaissement que j’ai recours à toi, ô 
miséricordieux, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! Je m’écrie vers toi du 
plus profond abîme de cette terre étrangère, pour t’exposer mes pleurs, 
mes besoins, et mes espérances. 


216 On prendra soin de le tracer à la craie blanche sur le plancher, ou tout autre moyen convenable et 

pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou hiéroglyphes, constitutifs des « passes » relatives à 
l'opération menée pour constituer un recueil qui soit propre à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 I) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l'appel, voire qu'ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

217 La version du Livre vert (cf. Instruction sur une invocation de réconciliation à l’usage des ff. des hauts 
grades, N° 1150, p. 88) a été l’objet d’une publication dans les Carnets d’un élu coën, n° 4, CIREM, Guérigny, 2001, 
pp. 17-21. 

Ce qualificatif ne se retrouve que dans la version (légèrement différente) présente dans le Livre vert ; le ms de 
Roanne qui nous a servi ici de modèle principal met simplement « Première invocation » (il en sera de même 
pour la « Deuxième invocation », sans autre qualificatif, donnée en page 147 plus bas). 


Instructions pour les Réaux-Croix 144 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Ô mon Dieu, ô mon Père, je suis en opprobre à moi-même à la vue de 
toutes mes iniquités ; je suis un fils ingrat (une fille ingrate), un sujet 
rebelle, un ministre infidèle et parjure ; mais ô mon Dieu, entends mes 
cris, reçois mon repentir. 


Je reconnais et j'avoue maintenant que ta puissance surpasse toutes mes 
facultés puisque je ne puis plus les employer sans ta permission. Je 
reconnais toute ta justice de ce qu’en punition de mon orgueil, tu as ainsi 
borné ma puissance et tu m’as privé de la connaissance de la vérité, et 
que par une suite nécessaire de cette punition je ne suis plus entouré(e) 
que d’erreurs et de ténèbres, que tout me fait ombrage, et que je ne 
connais ou n’acquière plus rien désormais qu'avec incertitude, avec 
effort, et superficiellement. 


Quel fut donc mon aveuglement, ô Père tout-puissant, lorsque je me 
séparai si indignement de toi et du compagnon adorable que tu m'avais 
donné ! je porte mes remords aux pieds des trônes qui environnent ta 
majesté, pour que ceux qui y président daignent m’entendre et les rendre 
efficaces auprès de Toi; puisque tu les as établis en force, vertu et 
puissance sur toutes les choses créées en ma faveur par toi, Ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16). À. Amen. 


Ô (nom sur 8 : id. page 17), Esprit doublement fort et puissant dans toutes les 
œuvres du Créateur, ô Volonté efficace de la pensée et de l’action 
éternelle, Dieu Sauveur et Réparateur universel ; regarde favorablement 
tes créatures ici présentes, images en vertu et ressemblances en puissance 
de ta divinité ; regarde-nous dans ce saint sacrifice. Je t’invoque et te 
réclame ainsi que tous ceux qui ont déjà le bonheur d’être en toi et avec 
toi, pour que tu sois ici comme tu l’es dans ton propre sacrifice divin mon 
avocat et mon médiateur. Bénis ce sacrifice que nous adressons à 
l'Éternel, Dieu des vivants et des morts par tes mérites. R. Amen. 


Ô (nom sur 7 : id. page 17), Esprit-Saint, action septiforme de la pensée et de 
la volonté éternelle, ô Dieu Conservateur et Sanctificateur universel ; 
veille efficacement sur nous dans ce saint sacrifice. Je t’invoque et te 
réclame ainsi que tous ceux qui, conduits par toi, sont déjà réunis au 
centre divin d’où tout est émané, pour que tu sois mon guide dans la 
pureté de ma pensée, mon soutien dans la droiture de ma volonté, et mon 
conducteur dans la vertu de mon action dans ce sacrifice. Bénis ce sacrifice 
que nous adressons à l'Éternel par ta pensée et ton intercession. R. Amen. 
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Ô (esprits du travail), esprits invoqués dans cette opération ; soyez tous 
prompts et attentifs à ma parole et à mon commandement ! reconnaissez 
la voix et l’autorité de celui (celle) qui vous appelle par le Nom très-saint, 
Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de Celui qui a dit et tout a été fait. Esprits 
qui habitez les quatre régions célestes et les trois horizons terrestres, 
voyez que l’homme du Seigneur est entièrement purifié par Celui qui est, 
que sa parole est redevenue telle qu’elle était dans son premier état de 
vertu, de force, et de puissance. Louez et bénissez avec moi Celui qui nous 
a fait ce que nous sommes, et remis avec vous tous à la première place de 
gloire. R. Amen. 


Ô (esprits du travail) ! je vous conjure tous par le saint Nom de l'Éternel, (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), de vous rendre visiblement ou invisiblement en 
aspect de moi dans ces angles et ces cercles qui sont tracés et consacrés 
pour être votre demeure et celle de vos intellects divins pendant mon 
opération, et pour que vous y soyez témoins de mes œuvres temporelles 
spirituelles que j’opère en ce moment en votre présence. Préservez-moi 
et mes assistants d’être séduits par l’esprit malin qui voudrait troubler 
mes œuvres par les siennes. Par tout ce que je suis en Celui qui vit en moi 
et par son Nom Très-Saint, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), j’abjure et 
rejette Satan et tous ses adhérents, je renonce à toutes leurs œuvres 
quelconques en nature, figure, pensée, volonté, et action qui seraient 
contraires à la pureté de mon être spirituel, temporel, et matériel. 


Par la vertu du même Nom, 6 (nom dominant sur 10 : id. page 16), j’exconjure 
et j'arrête l’effet de toutes espèces d’attaques spirituelles et matérielles 
capables de nuire à moi et à mes assistants, soit directement, soit 
indirectement provenant de la part dudit Satan mon ennemi et de ses 
adhérents, renonçant et abjurant fermement Satan et tous ceux qui sont 
en lui et avec lui pour qu’il n’ait jamais sur nous et sur les nôtres, avec 
nous et avec les nôtres aucune puissance, aucune prise, aucune 
communication dans cette vie et dans l’autre par la grâce de notre Dieu 
tout-puissant, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16). À. Amen. 


Je fais commandement à vous tous (esprits du travail), esprits invoqués dans 
cette opération en vertu des Noms divins, (on répète les noms sur 10, 8 et 7 : id. 
pages 16 et 17) de marquer par quelques caractères, hiéroglyphes, mots, 
noms, lettres ou autres figures vos noms et attributs et de nous rendre les 
conventions que nous avons contractées avec vous tous et chacun de nous 
en particulier avec son propre gardien. 
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Joignez-vous à moi, portez vos soins et votre pouvoir particulier à nous 
(prénoms des assistants) dans cette opération et à Jamais ; je vous en conjure 
au nom du Père {nom dominant sur 10 : id. page 16), au nom du Fils ô (nom sur 
8 : id. page 17), et au nom du Saint-Esprit (nom sur 7 : id. page 17). R. Amen. 


Deuxième invocation, dite des grands-architectes ?!® 

Centre, face à l’est : Ô Éternel Dieu tout-puissant, ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), je dois à ta bonté infinie d’avoir reçu dans mon origine céleste la 
vertu, la puissance et le commandement sur toute ta création ; mais par 
la faute, réversible sur moi, de ton premier homme, je ne pouvais plus te 
présenter ces dons précieux dans leur pureté, c’est encore à ta bonté 
infinie que, dans mon origine terrestre, je dois l’être matériel corporel, 
l’être animal sensible et l’être spirituel impassif dont je suis maintenant 
composé(e). Mes facultés de penser, de vouloir, et d’agir, et la force de 
ma parole sont l’ouvrage de ta clémence ; et c’est aussi par toi que j’ai la 
conviction où je suis, que je vis en toi, ô mon Dieu, comme étant en toi- 
même, et que je suis véritablement le but et le complément de toutes tes 
œuvres, puisque je suis véritablement l’image et la ressemblance de tes 
vertus et de tes puissances. 


Ton homme tel qu’il est peut-il se réclamer à toi, Ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), et invoquer sincèrement ton Saint Nom pour obtenir de toi, dans 
ton intarissable miséricorde, toutes les grâces, tous les secours dont il a 
besoin ? Ta miséricorde va toujours au-devant de tes créatures ! tu 
cherches l’homme, et tu viens au-devant du pécheur; tu appelles 
l’homme et tu prends par la main le pécheur contrit et humilié, pour le 
remettre dans ta voie. Ô Dieu bon, malheur au pécheur qui douterait de 
cette miséricorde infinie ; il ajouterait à sa prévarication ! Préserve-moi 
de ce malheur ! Je suis coupable devant toi, mais c’est à toi-même, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), que j’ai recours pour obtenir le secours dont j’ai 
besoin dans mon iniquité. 


Je ne puis ignorer, ô Tout-Puissant, toute l’étendue de ton amour pour ta 
créature, puisque tu n’as permis l’existence temporelle de ce monde 
apparent que pour qu’il serve à l’expiation de notre premier crime, et au 
bienfait de notre réconciliation avec toi. Les merveilles de ta gloire, de ta 
bonté et de ta justice tombent sur toutes tes créatures, coupables ou non. 


218 La version du Livre vert (cf. Instruction sur une invocation de réconciliation à l’usage des ff. des hauts 
grades, N° 1175, p. 93) a été l’objet d’une publication dans les Carnets d’un élu coën, n° 4, CIREM, Guérigny, 2001, 
pp. 22-25. 
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Ainsi, ô Sagesse, ô Bonté efficace, le moindre rayon de ton amour est donc 
plus puissant en notre faveur, que toute notre iniquité ne l’est contre 
nous-mêmes et la perversité du Démon, ô Père divin, sera un jour effacée 
par ton amour infini ! ô Vérité consolante ! Ô que tu es grand, ô mon Dieu, 
et que je suis coupable à mes propres yeux ! mais plus je dois espérer en 
ta miséricorde, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), plus aussi je dois redouter 
les effets de ta justice immuable. 


C’est pourquoi j'ose dans ma dégradation me réclamer à toi-même et te 
demander avec confiance la même grâce que tu accordas à ton premier 
homme repentant ; j’ai la même origine spirituelle et corporelle que lui, 
je dois donc participer à sa punition dans l’un et dans l’autre être ; mais, 
ô miséricordieux, tu as réconcilié avec toi l’homme, et avec lui la terre, et 
tu as béni la femme. Émané(e) comme lui de ton sein divin, je puis donc 
aussi comme lui réclamer et obtenir la même grâce que tu lui accordas et 
je la réclame fermement : tu ne permettras pas, ô Dieu de vie, que ta 
créature qui ose t’invoquer ainsi soit à jamais confondue dans les abîmes 
qu’elle s’est ouverts ; mais, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), puis-je 
m'occuper de tes miséricordes et de tes bienfaits, sans me sentir 
pénétré(e) des remords les plus cuisants en me rappelant avec quelle 
négligence, avec quelle lâcheté je m’en suis rendue) indigne. 


Des ténèbres épaisses, des illusions, des erreurs, des maux sans nombre 
m'environnent et m’asservissent sans cesse, et c’est par ma faute seule 
que je suis précipité(e) dans cet état affreux, dans cet état si différent, ô 
mon Dieu, de celui que ta bonté m'avait destiné et dont mon iniquité 
continuelle m’éloigne de plus en plus tous les jours. Tant de misères 
accumulées sur moi, méritées par moi, et qui ne doivent leur naissance 
qu’à moi seul(e), sont entre tes mains bienfaisantes ô mon Dieu des 
instruments salutaires pour me ramener à mon premier état par le 
repentir et la résignation. Mon repentir sur mes fautes et ma résignation 
à endurer les peines que j’ai encourues te sont connues et tu ne peux y 
être insensible, ô toi qui sans cesse te manifestes par ta miséricorde 
autant que par ta justice ; toi, ô Père tendre, qui ne punis ta créature que 
pour lui pardonner ; toi dont, il est vrai, la justice m’a fait tomber de si 
haut, mais dont l’amour m’élèvera plus haut encore ! 


Qu'il te plaise donc, ô Éternel, par ta pure miséricorde, remettre à tout 
homme repentant, contrit, et humilié les dons et les vertus dont tu l’avais 
comblé en l’émancipant de ton immensité divine ; remets-moi dans mon 
premier état de justice devant toi. 
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Malgré toute la dégradation que j’éprouve par ma faute, ô Dieu mon Père 
et mon Créateur, je suis toujours ton image en vertu, ta ressemblance en 
puissance et l’objet de tout ce qui a été fait par toi. Ne détourne donc pas 
ton regard vivifiant de dessus moi, et ne laisse pas languir plus longtemps 
celui (celle) qui, selon les décrets divins, a reçu ton Nom pour le manifester 
à tous les êtres de la Création. Rends-moi, dans mon affliction, le secours 
que tu m'avais donné dans mon origine, pour me fortifier, m'aider et me 
diriger dans l’exercice de toutes mes vertus et puissances spirituelles 
temporelles ; ce secours m’est bien plus nécessaire dans ce séjour 
d’épreuve où mes travaux et mes besoins sont si multipliés. Pénétré(e) de 
la plus vive douleur de n’avoir que trop mérité une peine, je m’élève vers 
toi, Ô Père de miséricorde : entends ma voix du profond abîme où je me 
suis plongé(e). Je suis coupable envers toi, mais ô mon Dieu, je suis ta 
créature et tu ne me laisseras pas être la proie éternelle du péché. Tu me 
laveras de mes souillures par le sacrifice ineffable de ton Fils, ô (nom sur 8: 
id. page 17) mon Sauveur, tu me purifieras par le feu réparateur de ton 
Esprit-Saint, ô (nom sur 7 : id. page 17) mon Sanctificateur ! 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), Dieu de paix, fermement persuadé(e) de 
ta miséricorde et de ma réconciliation avec toi; j'ose maintenant me 
croire ton fils spirituel (ta fille spirituelle), ta créature purifiée et remise 
en son premier état de vertu et de puissance ; j’ose me présenter comme 
tel(le) aux cieux, à la terre et aux abîmes et à tous les êtres qui y habitent ; 
et en cette qualité par ton Nom saint et redoutable, ô (nom dominant sur 10 : 
id. page 16), j’abjure Satan et tous ses adhérents. Loin de moi, Satan et tous 
tes esprits pervers ! fuyez de ma présence et n’osez plus me tenter, moi à 
qui l'Éternel a remis toutes vertus et puissances contre les vôtres : qu’elles 
soient dissipées par ma pensée, ma volonté, mon action et ma parole, 
comme la poussière est dissipée par le vent le plus impétueux ; qu’elles 
soient confondues comme le plus petit grain de sel serait confondu dans 
les abîmes de la mer. R. Amen. 


Ô toi qui régis toute la nature spirituelle et temporelle au ciel, sur la terre, 
et dans les abîmes, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), daigne bénir cette 
terre dont je suis environné({e) et qui a été corrompue par celui que tu 
avais chargé du soin de sa conservation ; daigne bénir mon corps matériel 
comme il t’a plu de bénir ceux d'Adam et d’Eve ; afin que mis à l’abri des 
passions matérielles de ce corps purifié, mon être spirituel puisse plus 
dignement vaquer au sacrifice que nous t’offrons en société avec ceux qui 
nous sont unis en esprit et en vérité. À. Amen. 
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Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), accorde-moi d’invoquer dignement ton 
Saint Nom, pour que je puisse, par lui, obtenir le secours et l’assistance 
des esprits, ministres de tes volontés que j’invoquerai dans ce sacrifice. 
Que leurs vertus saintes, que leurs puissances salutaires d’onction, de 
persuasion, de sanctification agissent utilement et efficacement sur moi, 
sur mes frères et sœurs (ici présents) et sur tous ceux pour qui nous te 
prions. Et qu'après avoir acquis notre réconciliation temporelle spirituelle 
avec toi comme l’obtint ton premier homme, nous obtenions aussi de ta 
miséricorde de recouvrer nos vertus et puissances premières, pour 
manifester à tout l'Univers ta gloire, ta miséricorde et ta justice. À. Amen. 


Par le Saint Nom de l'Éternel, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), j’abjure et 
je rejette la puissance générale et particulière des esprits pervers, leurs 
intelligences, leurs appas, leurs insinuations, leurs conseils et 
généralement toutes leurs actions et opérations temporelles et 
spirituelles. Je te demande, ô Dieu de toute sainteté, que nulle impression 
de leurs pensées, volontés, actions ne puisse avoir aucun effet sur moi, 
sur mes frères et sœurs (ici présents) et sur tous ceux qui nous sont unis 
en toi, Ô Tout-Puissant : que toute leur malice soit aussitôt dissipée de 
devant nous telle que le fut celle de leur chef en la présence du véritable 
Adam sur le mont Thabor ; et pour ce je réclame le secours et l’assistance 
puissante du Dieu Sauveur, ô (nom sur 8 : id. page 17), qui m’a réconcilié(e) et 
régénéré(e) et du Dieu Sanctificateur, ô (nom sur 7 : id. page 17), par qui je 
puis obtenir l’exercice de mes vertus et de mes puissances spirituelles 
temporelles sur tous les esprits que j’ai invoqués, que j’invoque et que 
j'invoquerai pendant ce travail, afin que par leurs vertus et puissances 
intimement unies avec les miennes, je puisse par cette unité d'intention 
agir et opérer plus sûrement sur le chef démonique et ses adhérents et 
leur empêcher désormais d’attaquer et de souiller mon être tant spirituel 
que temporel, ni celui de mes frères et sœurs (ici présents) ou celui des 
hommes et femmes nos semblables pour qui nous te prions, Ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), pour un temps immémorial. R. Amen. 


Troisième invocation, pour la conjuration aux esprits bons 


Centre, face à l’est : Je vous conjure, esprits puissants et purs, qui êtes sans 
cesse devant le trône de l'Éternel; je vous conjure, esprits qui êtes 
envoyés dans le temps pour la manifestation de la gloire et de la justice 
du Créateur ; je vous conjure, esprits, qui êtes préposés pour la formation, 
l’entretien et la succession de toutes les formes célestes et terrestres : 
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Je vous conjure tous par la puissance redoutable du Nom sacré, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), du Dieu qui seul a été, est, et sera, pour que par 
la force de ce Nom, vous daignez m'être favorables dans toutes les 
occasions ou j'aurai recours à vous et dans tous mes besoins spirituels et 
temporels connus ou inconnus de moi. Secourez-moi selon les vertus et 
facultés réparties à chacun de vous pour l’avantage de l’homme. Entendez 
les demandes que je vous fais dans ce travail; contribuez par votre 
intercession et par vos soins à leur accomplissement selon mon désir, et 
autant qu’en tout ou en partie elles seront conformes à la volonté du 
Créateur notre Dieu. Suppléez par votre intelligence à tout ce que ma 
volonté incertaine aurait de contraire à cette volonté inaltérable ; purifiez 
dès maintenant et à jamais mon corps, mon âme et mon esprit par votre 
pureté et votre charité pour l'Homme, pour cette créature si précieuse à 
l'Éternel, si majestueuse dans son origine, si faible et si dégradée 
maintenant par sa propre faute, mais si digne encore de vos soins et de 
vos secours depuis la promesse de sa Rédemption. 


Émanés comme moi du sein fécond du Père éternel, vous êtes destinés à 
veiller sur l'Homme et à le guider lorsqu'il vous appelle sincèrement pour 
le conduire aux pieds du Réconciliateur divin qui nous a rachetés par le 
plus grand mystère de charité, et du Consolateur et Sanctificateur 
adorable par qui ce mystère s’accomplit sans cesse. Écoutez tous, esprits 
employés par l'Éternel depuis lorient temporel jusqu’à l'occident 
terrestre, la parole puissante que ce Dieu de miséricorde, vient de 
m'accorder en me réconciliant avec Lui, soyez tous témoins de ma 
protestation sincère de n’agir pendant cette opération et pendant toute 
ma vie que pour la plus grande gloire du Créateur et pour le plus grand 
bien de la Création. À. Amen. 


Je m'adresse particulièrement et nommément à vous, ô esprits, qui êtes 
chargés par l'Éternel de coopérer à la réconciliation entière de mon être 
spirituel. Je vous conjure par le Nom puissant, ô (nom dominant sur 10 : id. 
page 16), du Dieu clément et miséricordieux, de venir au secours de mon 
être spirituel toutes les fois qu’il sera en danger de succomber au mal, 
toutes les fois qu’il vous appellera par ses désirs, par ses soupirs, et par 
ses méditations ; toutes les fois qu’il aura faim et soif d'intelligence ; 
d'instructions et de conseils. Je le demande plus particulièrement encore 
à toi, Ô (nom du gardien) auquel je suis expressément confié(e) par l'Éternel, 
et je te conjure de m’aider à obtenir la protection et l’assistance des 
esprits que j'ai invoqués, et la soumission de ceux qui me restent à 
invoquer. 
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Je m'adresse aussi particulièrement et nommément à vous, ô esprits, qui 
êtes chargés par l'Éternel de veiller à la formation, à l'entretien, et à la 
succession des parties qui constituent mon corps matériel. Je vous conjure 
par le même Nom puissant du Dieu Créateur et première Cause de tout ce 
qui apparait, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours de ma 
forme corporelle matérielle toutes les fois qu’elle sera en danger d’une 
dissolution prématurée, toutes les fois que quelqu’une de ses parties 
perdra l’ordre et l’équilibre établis pour sa durée ; et toutes les fois que je 
vous appellerai pour rétablir et réparer le dérangement de ma santé. Je 
vous soumets pour ce à la puissance supérieure à la vôtre de l’esprit qui 
est préposé pour être mon guide et mon gardien, ô (nom du gardien). Je te 
commande plus particulièrement encore à toi, Ô (nom sur 3 à l'initiale de 
l’opérant), pour la constitution de ma forme, à toi, Ô (nom sur 6 à l'initiale de 
l’opérant), pour l’ordre et l'entretien de ma forme et à toi, ô (nom sur 9 à 
l’initiale de l’opérant), pour la réparation et la succession des parties de ma 
forme jusqu’au moment fixé pour son entière destruction : Unissez-vous 
tous trois pour l’accomplissement de ma demande et indiquez-moi 
clairement ce que je dois faire ou éviter pour la conservation de ma santé 
en général. 


Je m'adresse encore nommément à toi, Ô (nom du gardien), pour que suivant 
l’ordre que tu en as reçu de l'Éternel tu sois toujours mon appui, mon 
guide, et mon conseil et que tu fasses jonction avec moi, en imprimant sur 
moi le caractère sacré de ton intellect, afin que conduit(e) par lui, je puisse 
désormais retenir impression et profiter des instructions salutaires que je 
te demande par mon intention et ma parole. Bénis-moi au nom de 
l'Éternel ; fais-toi connaître à moi ; viens me purifier, m’instruire et me 
rendre susceptible ?!° de lire clairement avec toi et par ton secours dans 
les plus profonds secrets de la nature matérielle, temporelle, et spirituelle 
qui me sont utiles tant pour moi que pour mes semblables. Ainsi, ô (nom 
du gardien) mon véritable prochain, je te conjure par la quatriple essence 
divine, de répandre en moi un rayon de ton feu puissant et intelligible, qui 
m'éclaire et me fasse comprendre parfaitement tout ce que je suis dans 
mon être corporel matériel, dans mon être sensitif temporel, et dans mon 
être spirituel éternel, et quels sont les moyens de correspondance 
intellectuelle que j’ai à mon pouvoir avec toi, et par toi avec les autres 
êtres et avec l'Éternel ; marche toujours devant moi et avec moi jusqu’à 
ma parfaite réintégration 2° dans le sein de mon Créateur. 


219 Entendons ici : me rendre capable. 
220 Sur la réintégration du mineur spirituel, en attente de la vraie réintégration finale : cf. René Le Forestier, 
OEC, notes (4) et (5), p. 106. 
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Donne-moi les preuves certaines et sensibles à mes sens intérieurs et 
extérieurs, que c’est toi, Ô (nom du gardien), qui m’instruis ; emploie à cet 
effet ton caractère, ton hiéroglyphe, ton caractère d'intelligence, ton 
nom, ou une figure et forme humaine : rends-moi aussi le signe de 
convention établi entre toi et moi 2’. Enfin je soumets les demandes que 
je te fais à la volonté du Créateur. Je m'adresse de même à vous, esprits 
dégagés des liens de la matière, (noms des patrons), qui jouissez maintenant 
du fruit de vos vertus (si tel est le cas : et dont j’ai le bonheur de porter les 
noms). Je vous conjure, par ces mêmes noms que vous avez invoqués avec 
tant de confiance et de succès, de contribuer à mon salut éternel par vos 
prières et votre intercession auprès du Père de miséricorde notre 
Créateur, auprès du Fils notre Rédempteur et auprès du Saint-Esprit notre 
Sanctificateur. Obtenez pour moi les grâces, les secours, et la clémence de 
la Divinité qui vous récompensent aujourd’hui des combats que vous avez 
livrés dans ce séjour où je suis encore ; faites que j’en sorte triomphant(e) 
comme vous en m’assistant de vos vertus et puissances actuelles. 


Je m'adresse enfin particulièrement à vous, esprits puissants, qui dirigez 
les planètes en veillant à ceux qui les gouvernent, ô (les huit anges des 
planètes), je vous conjure par ce Nom qui est votre loi, Ô (nom dominant sur 
10 : id. page 16), de me faire connaître, chacun selon votre charge, tout ce 
qu’il m'est nécessaire de savoir touchant vos astres, leurs habitants, leurs 
destinations, et leurs actions et influences les uns avec les autres et 
singulièrement avec la terre. Je le demande plus particulièrement encore 
à toi, Ô (ange de la planète du jour), fais-moi connaître tout ce qui concerne ta 
planète et son rapport direct avec la terre que j'habite, avec leurs formes 
particulières et surtout la mienne, et avec tous les êtres raisonnables et 
irraisonnable qui y sont renfermés. 


Au nom du Dieu tout-puissant, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), je vous 
conjure tous, Ô (noms des seuls esprits ici invoqués), esprits, que j’ai invoqués, 
en ma qualité d'image et de ressemblance divine et en vertu de votre 
rapport et de votre mission dans le temporel pour l’avantage de l’homme 
seul dont vous êtes établis les guides et les compagnons ; je vous conjure 
d'entendre favorablement les demandes et les prières que je fais à 
l'Éternel par votre canal, que vous les portiez au pied de son trône 
purifiées par vous, et que vos vœux ardents et efficaces m’en fassent 
obtenir l’accomplissement dans ce travail et pendant tout le cours de ma 
vie temporelle et spirituelle. 


221 Ce qui aura été fait préalablement à ce travail, ce principe restant valable en tout cas semblable. 
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Ô esprits, qui approchez de plus près la majesté de Celui qui est, portez-y 
aussi mes prières pour toutes ses créatures ; joignez-vous à moi pour 
obtenir de sa clémence infinie envers Homme, un adoucissement à la 
privation ou sont condamnés ceux de mes semblables qui n’ont pas 
encore satisfait à sa justice depuis leur séparation d’avec la matière ; 
joignez-vous à moi pour obtenir de sa miséricorde la propagation de la 
science de son Nom, de son culte et de sa volonté parmi mes semblables ; 
enfin joignez-vous à moi pour obtenir de son immutabilité d’abréger les 
temps où tout doit rentrer dans l’unité adorable d’où tout est émané. 
R. Amen. 


On continuera de faire les trois susdites premières invocations pendant tous les jours 
d'opération, mais le tracé d'opération, relativement aux 3 ou 7 tableaux qui dirigent les 
3 ou 7 jours de travail changera. 


Les trois invocations faites, l’opérant commencera les consécrations comme il suit. 
Consécration des angles et des cercles d'opération 


Remarque. Le nom dominant de l'angle d'est 27? servira pour toutes les consécrations 
des angles, et correspondances ; les autres seront chaque fois ceux desdits angles. Les 
mêmes consécrations suivront pour tous les jours du travail, à l'exception des mots ou 
noms qui seront changés tous les jours. 


L’opérant se rend d’abord à pas libres à 3 pas de distance de l’angle d'ouest (cf. 1 un peu 
en recul) y faisant face (donc tourné vers l’intérieur) ; il porte ses deux bras étendus en 
avant vers ledit angle et les deux mains ouvertes en équerre comme s’il voulait 
repousser quelque chose qui viendrait à lui 225. 


Il avance ensuite dans l’angle par 3 pas en avant, suffisamment ouverts pour qu'il puisse 
être à portée de faire sa prosternation dans l’angle ayant la moitié supérieure du corps 
au-dessus du quart de cercle de l’angle. 

Au troisième pas fini, il tombe à genoux au bord dudit quart de cercle 224, il élève les 
deux mains ouvertes en équerre vers le ciel, les rejoint les doigts entrelacés contre son 
front, se prosterne la face contre terre dans l’angle appuyée sur le dos des mains ; après 
un moment de recueillement dans cette position, il se redresse, aspire 3 fois sur la 
flamme la plus proche dans ledit angle pour se purifier les lèvres, et prononce chaque 
fois en exclamation le nom de l'esprit dudit angle : 


222 Rappelons qu’il s’agit du maître-mot du jour, dont la bougie a été déposée au centre du double- 


triangle, vers l’est (au sommet donc du quart-de-cercle d’est, ou angle d’est : cf. W). 


223 || y a là à voir avec le geste de Moïse repoussant les mages d'Égypte : sur ce point : cf. René Le Forestier, 


OEC, note (3) p. 124. 


224 Cet espace n’est formé que pour donner la facilité de tracer les mots divins et les noms spirituels, de 


même que pour contenir la moitié de la personne de l’opérant. Ce quart de cercle aura pour le moins 90 cm de 
distance de l’angle susdit. 
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Ouest: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Et il dit ensuite, à voix basse : 


Je te béXnis et te consacre, angle d’ouest, au nom et par le Nom ineffable 
(nom dominant sur 10 : id. page 16) dont le Créateur immuable se servit pour 
fixer et borner la demeure où tout être spirituel créé doit opérer le culte 
divin, chacun selon l’ordre et la faculté d’action et d’opération qu'il a 
reçus, pour que sa vertu et puissance fussent mises en acte et en pratique 
dans les différentes parties de l’univers créé. 


Je te consacre, région d’ouest temporelle, par ma parole de puissance 
simple, ô (nom sur 4 de l'angle), par le nom de l’action divine, ô (nom sur 7 de 
langle), et par celui de la double puissance divine, ô (nom sur 8 de l'angle), 
pour que tu sois conservée en sainteté et sans souillure pendant tout le 
temps que j'ai prescrit pour la consigne de (esprit de l’angle) pour qu’il 
demeure chez toi pendant le temps de mon opération actuelle. 


Je te conjure, à (esprit de l'angle), qui es dans cet angle d’ouest que je viens 
de consacrer, de prendre cet angle pour le lieu convenable de la 
manifestation de ta vertu et puissance d’action et d’opération spirituelle 
divine en ma faveur, et je t’invoque par le ce nom respectable, pour que 
tu fasses parvenir toutes choses à mon avantage et à celui de 
mes assistants. 


L’opérant respire 3 fois sur la même flamme et prononce chaque fois le nom de l'angle 
d'est : 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Puis il dit sur elle, étant à genoux et penché dessus : 


Je te consacre, lumière élémentaire, qui éclaire temporellement l’angle 
d’ouest ; je te béXnis au nom de l'Éternel ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) 
et je fais conjuration sur toi, afin que ta vertu matérielle temporelle soit 
pendant le cours de mon opération le véritable type de l’éclatante lumière 
divine que l'Éternel manifesta en faveur des opérations de l’homme-dieu 
et divin de cet univers, Ô (esprit de l'angle). 
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Ô (esprit de l'angle) je t’invoque et te fais commandement pour que tu 
obéisses à la triple essence de mon verbe ; pour que tu m’instruises sur la 
connaissance de toutes les choses de la région de l’ouest que tu sais être 
pour moi les plus urgentes et les plus nécessaires pour mon instruction 
et mon avancement dans la véritable et seule science, pour mon bien-être 
temporel et spirituel, pour celui de mes assistants (ici présents,) et pour 
celui de tous ceux qui sont unis à nous en esprit et en vérité. 


Ô (esprit de l'angle) je t’assigne à comparaître toi, ton nom, ton caractère, 
ton hiéroglyphe, et ton caractère d'intelligence dans langle d'est, et de 
m'y donner généralement tout le produit de l’action que tu dois opérer 
en vertu de mon commandement. Je t’assigne à comparaitre dans la 
région d’est revêtu de toute ta vertu et puissance divine afin que tu y 
opères avec moi une jonction indissoluble en faveur de toutes mes 
opérations spirituelles, temporelles et matérielles élémentaires et que, 
sans confusion pour moi, tu répondes aux caractères de convention que 
j'ai tracés dans un cercle, ainsi qu’à ceux de mes assistants, le tout pour la 
plus grande gloire et justice de la quatriple essence divine, ô (nom dominant 
sur 10 : id. page 16). À. Amen, amen, amen, amen. 


Puis, reprenant sa prosternation : 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. °?” 


Il fait alors une demande particulière, à voix basse, inaudible des autres ; puis, se 
redressant, il continue : 


Pour ce je retire vers moi ton nom, ô (esprit de l’angle), et cette faible lumière 
figurative de la tienne pour qu’il n’y ait plus de lumière que la tienne seule 
qui m'éclaire sur tout ce dont tu dois m’instruire selon mon intention. 
R. Amen. 


L’opérant efface le nom de l'esprit dudit angle avec sa main droite, enlève sa bougie 
qu'il éteint, la laissant renversée par terre à côté du nom effacé. 


Remarque. || faut toujours effacer les mots ou noms à mesure que l’on éteint les bougies. 


La prière ou demande finie, il la conclut comme ci-après : 


225 Psaume 118 (117), 26 : « Béni soit celui qui vient au nom de l'Éternel ». Également dans Matthieu 21, 9 
et 23, 39, repris dans le Sanctus de la Messe. 
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226 Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement. 


Opération du scrutin 


S'il y a quelque profane à scrutiner pour son admission dans l’Ordre, ou quelque frère 
ou sœur de l'Ordre pour leur avancement en grade, on poursuivra comme ici, ayant eu 
soin de disposer au préalable une bougie pour le scrutiné dans l’angle d'ouest, avec son 
nom sur 7 ; sinon, on passe en * page suivante. 


L’opérant se reculera un peu, restant dans la même attitude devant la bougie du nom 
de l'esprit qu’il a placée dans le double-rayon de cet angle d’ouest ; il en respire 3 fois la 
flamme en prononçant chaque fois ce nom avec exclamation : 


Double-rayon d'ouest: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Et il dit ensuite, à voix basse : 


Par le Nom redoutable du Dieu qui sonde les cœurs et les reins, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), je t’invoque, je te conjure, et te commande ô 
esprit de (les noms de baptême et de famille de celui que l’on veut scrutiner) pour 
que tu m’apparaisses soit en ce moment, soit en visions, ou en songe 
pendant mon sommeil ou autrement, dans la forme naturelle et sous les 
traits ordinaires et que tu mefasses connaître clairement et 
indubitablement quelle est ta façon de penser, ton désir et ton projet sur 
(telle ou telle chose) ; quel est ton motif et l’usage que tu veux en faire, enfin 
pour que tu me dévoiles sincèrement ce qui se passe en toi à cet égard. 
J invoque aussi pour cet effet ton gardien par l’entremise du mien (nom du 
gardien de l’opérant) et de (nom sur 7 du double-rayon d'ouest) que j’établis ton 
protecteur et mon agent auprès de toi et en vertu du même Nom sacré, ô 
(nom dominant sur 10 : id. page 16), pour qu’ils te disposent à te rendre à ma 
volonté qui ne tend qu’à la gloire de l'Éternel, et à ton plus grand bien 
spirituel et temporel. 


226 Cf. Livre vert, N° 1082. La présente invocation, que nous placerons systématiquement à un moment 
semblable en nos diverses opérations, est construite sur la base du fragment inséré entre les pages 33 et 34 du 
manuscrit. Les mêmes indications, quoiqu’alors développées en leur entièreté, seront suivies dans notre 
invocation lors de l’ordination d’un nouveau réaux-croix. 
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Ô esprit de (prénom du scrutiné) obéis à ma parole et à mon intention ; ô (nom 
sur 7 du double-rayon d'ouest) dispose (prénom du scrutiné) à satisfaire à ma 
demande pour que je puisse agir avec sûreté dans la circonstance qui le 
concerne, je t’en conjure par le Nom redoutable du Dieu qui me donne 
commandement sur toi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16). R. Amen. 


Je te remercie de ton assistance, ô (esprit sur 7 du double-rayon d'ouest) ! rentre 
dans ton cercle de gloire et répond à mon désir sur ce que je te demande. 
R. Amen. 


L’opérant efface et éteint selon l’usage. 


* Ensuite l’opérant se relève, sort dudit angle d'ouest comme il y est entré et va à pas 
libres en dehors de l’angle du nord (cf. 6), où il fait les mêmes cérémonies et la même 
consécration ; excepté qu’il prononcera le nom de l'esprit de l’angle du nord, ainsi qu'il 
suit, respirant la flamme : 


Nord, par 3 fois : Ô (on nomme) ! quand que cesoitquejet’invoque,exauce-moi 
promptement ! 


Et il dit ensuite, à voix basse : 


Je te béXnis et te consacre, angle du nord, au nom et par le Nom ineffable 
(nom dominant sur 10 : id. page 16) dont le Créateur immuable se servit pour 
fixer et borner la demeure où tout être spirituel créé doit opérer le culte 
divin, chacun selon l’ordre et la faculté d’action et d’opération qu'il a 
reçus, pour que sa vertu et puissance fussent mises en acte et en pratique 
dans les différentes parties de l’univers créé. Je te consacre, région du 
nord temporelle, par ma parole de puissance simple, ô (nom sur 4 de l’angle), 
par le nom de l’action divine, ô (nom sur 7 de l'angle), et par celui de la double 
puissance divine, Ô (nom sur 8 de l'angle), pour que tu sois conservée en 
sainteté et sans souillure pendant tout le temps que j’ai prescrit pour la 
consigne de (esprit de l'angle) pour qu’il demeure chez toi pendant le temps 
de mon opération actuelle. 


Je te conjure, ô (esprit de l'angle), qui es dans cet angle du nord que je viens 
de consacrer, de prendre cet angle pour le lieu convenable de la 
manifestation de ta vertu et puissance d’action et d’opération spirituelle 
divine en ma faveur, et je t’invoque par le ce nom respectable, pour que 
tu fasses parvenir toutes choses à mon avantage et à celui de 
mes assistants. 
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L’opérant respire 3 fois sur la même flamme et prononce chaque fois le nom de l’angle 
d'est : 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Puis il dit sur elle, étant à genoux et penché dessus : 


Je te consacre, lumière élémentaire, qui éclaire temporellement l’angle 
du nord ; je te béXnis au nom de l'Éternel ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) 
et je fais conjuration sur toi, afin que ta vertu matérielle temporelle soit 
pendant le cours de mon opération le véritable type de l’éclatante lumière 
divine que l'Éternel manifesta en faveur des opérations de l’homme-dieu 
et divin de cet univers, Ô (esprit de l'angle). 


Ô (esprit de l'angle) je t’invoque et te fais commandement pour que tu 
obéisses à la triple essence de mon verbe ; pour que tu m’instruises sur la 
connaissance de toutes les choses de la région du nord que tu sais être 
pour moi les plus urgentes et les plus nécessaires pour mon instruction 
et mon avancement dans la véritable et seule science, pour mon bien-être 
temporel et spirituel, pour celui de mes assistants (ici présents,) et pour 
celui de tous ceux qui sont unis à nous en esprit et en vérité. 


Ô (esprit de langle) je t’assigne à comparaître toi, ton nom, ton caractère, 
ton hiéroglyphe, et ton caractère d'intelligence dans l'angle d'est, et de 
m'y donner généralement tout le produit de l’action que tu dois opérer 
en vertu de mon commandement. Je t’assigne à comparaitre dans la 
région d’est revêtu de toute ta vertu et puissance divine afin que tu y 
opères avec moi une jonction indissoluble en faveur de toutes mes 
opérations spirituelles, temporelles et matérielles élémentaires et que, 
sans confusion pour moi, tu répondes aux caractères de convention que 
j'ai tracés dans un cercle, ainsi qu’à ceux de mes assistants, le tout pour la 
plus grande gloire et justice de la quatriple essence divine, ô (nom dominant 
sur 10 : id. page 16). R. Amen, amen, amen, amen. 


Puis, reprenant sa prosternation : 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. 


Il fait alors une demande particulière, à voix basse, inaudible des autres ; puis, se 
redressant, il continue : 
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Pour ce je retire vers moi ton nom, ô (esprit de l’angle), et cette faible lumière 
figurative de la tienne pour qu’il n’y ait plus de lumière que la tienne seule 
qui m'éclaire sur tout ce dont tu dois m’instruire selon mon intention. 
R. Amen. 


L’opérant efface le nom de l'esprit dudit angle avec sa main droite, enlève sa bougie 
qu'il éteint, la laissant renversée par terre à côté du nom effacé. 


La prière ou demande finie, il la conclut comme ci-après : 


Ô vous tous, esprits dont l’assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement. 


Quittant le nord, il en fera autant à l’angle du sud (cf. 7) ; mais ici il nommera avec le 
nom de l'esprit de cet angle ceux de l’ouest et du nord pour servir de contre-action à la 
partie démoniaque ?7, ainsi qu’il suit : 


Sud, par 3 fois : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 2’: 


Et il dit ensuite, à voix basse : 


Je te béXnis et te consacre, angle du sud, au nom et par le Nom ineffable 
(nom dominant sur 10 : id. page 16) dont le Créateur immuable se servit pour 
fixer et borner la demeure où tout être spirituel créé doit opérer le culte 
divin, chacun selon l’ordre et la faculté d’action et d’opération qu'il a 
reçus, pour que sa vertu et puissance fussent mises en acte et en pratique 
dans les différentes parties de l'univers créé. Je te consacre, région du sud 
temporelle, par ma parole de puissance simple, ô (nom sur 4 de l'angle), par 
le nom de l’action divine, ô (nom sur 7 de l'angle), et par celui de la double 
puissance divine, Ô (nom sur 8 de l'angle), pour que tu sois conservée en 
sainteté et sans souillure pendant tout le temps que j’ai prescrit pour la 
consigne de (esprits des angles ouest, sud et nord) pour qu’il demeure chez toi 
pendant le temps de mon opération actuelle. 


227 Le système élu cohen place en effet dans la région du midi les esprits mauvais. Sur la région du midi, 
comme étant le lieu des réprouvés, dans l'attente que s’y manifeste finalement la gloire du Très-Haut : cf. René 
Le Forestier, OEC, note (3) p. 206. 

228 Quoiqu’on dise ici 3 noms, c’est cependant le seul du midi qui est concerné et visé (d’où le singulier) ; 
les 2 autres, du nord et de l’ouest n’étant associés au premier que pour en contrecarrer l'influx néfaste. 
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Je te conjure donc par les noms (esprits des angles ouest, sud et nord), toi qui es 
dans cet angle du sud que je viens de consacrer, de prendre cet angle pour 
le lieu convenable de la manifestation de ta vertu et puissance d’action et 
d'opération spirituelle divine en ma faveur, et je t’invoque par le ce nom 
respectable, pour que tu fasses parvenir toutes choses à mon avantage 
(omis si tel n’est pas le cas : et à celui de mes assistants). 


L’opérant respire 3 fois sur la même flamme et prononce chaque fois le nom de l'angle 
d'est : 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Puis il dit sur elle, étant à genoux et penché dessus : 


Je te consacre, lumière élémentaire, qui éclaire temporellement l’angle 
du sud ; je te béXnis au nom de l'Éternel ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) 
et je fais conjuration sur toi, afin que ta vertu matérielle temporelle soit 
pendant le cours de mon opération le véritable type de l’éclatante lumière 
divine que l'Éternel manifesta en faveur des opérations de l’homme-dieu 
et divin de cet univers, Ô (esprits des angles ouest, sud et nord). 


Par les noms (esprits des angles ouest, sud et nord) je t’invoque donc et te fais 
commandement pour que tu obéisses à la triple essence de mon verbe ; 
pour que tu m’instruises sur la connaissance de toutes les choses de la 
région du sud que tu sais être pour moi les plus urgentes et les plus 
nécessaires pour mon instruction et mon avancement dans la véritable et 
seule science, pour mon bien-être temporel et spirituel, pour celui de mes 
assistants (ici présents,) et pour celui de tous ceux qui sont unis à nous en 
esprit et en vérité. Par les noms (esprits des angles ouest, sud et nord) je 
t’assigne à comparaître toi, ton nom, ton caractère, ton hiéroglyphe, et 
ton caractère d'intelligence dans langle d’est, et de my donner 
généralement tout le produit de l’action que tu dois opérer en vertu de 
mon commandement. Je t’assigne à comparaitre dans la région d’est 
revêtu de toute ta vertu et puissance divine afin que tu y opères avec moi 
une jonction indissoluble en faveur de toutes mes opérations spirituelles, 
temporelles et matérielles élémentaires et que, sans confusion pour moi, 
tu répondes aux caractères de convention que j’ai tracés dans un cercle, 
ainsi qu’à ceux de mes assistants, le tout pour la plus grande gloire et 
justice de la quatriple essence divine, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16). 
R. Amen, amen, amen, amen. 
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Puis, reprenant sa prosternation : 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. 


Il fait alors une demande particulière, à voix basse, inaudible des autres ; puis, se 
redressant, il continue : 


Pour ce je retire vers moi ton nom, 0 (esprits des angles ouest, sud et nord), et 
cette faible lumière figurative de la tienne pour qu’il n’y ait plus de 
lumière que la tienne seule qui m’éclaire sur tout ce dont tu dois 
m'instruire selon mon intention. À. Amen. 


L’opérant efface le nom de l'esprit dudit angle avec sa main droite, enlève sa bougie 
qu'il éteint, la laissant renversée par terre à côté du nom effacé. 


La prière ou demande finie, il la conclut comme ci-après : 


Ô vous tous, esprits dont l’assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement. 


Après la consécration de l’angle du midi, l’opérant se rend à celui d’est (cf. 5) et y fait les 
mêmes cérémonies et prosternations, ainsi qu'il suit : 


Est, par 3 fois : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Et il dit ensuite, à voix basse : 


Je te béXnis et te consacre, angle d’est, au nom et par le Nom ineffable 
(nom dominant sur 10 : id. page 16) dont le Créateur immuable se servit pour 
fixer et borner la demeure où tout être spirituel créé doit opérer le culte 
divin, chacun selon l’ordre et la faculté d’action et d’opération qu'il a 
reçus, pour que sa vertu et puissance fussent mises en acte et en pratique 
dans les différentes parties de l’univers créé. Je te consacre, région 
d'ouest temporelle, par ma parole de puissance simple, à (nom sur 4 de 
langle), par le nom de l’action divine, ô (nom sur 7 de l'angle), et par celui de 
la double puissance divine, Ô (nom sur 8 de langle), pour que tu sois 
conservée en sainteté et sans souillure pendant tout le temps que j'ai 
prescrit pour la consigne de (esprit de l’angle) pour qu’il demeure chez toi 
pendant le temps de mon opération actuelle. 
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Je te conjure, ô (esprit de l’angle), qui es dans cet angle d’est que je viens de 
consacrer, de prendre cet angle pour le lieu convenable de la 
manifestation de ta vertu et puissance d’action et d’opération spirituelle 
divine en ma faveur, et je t’invoque par le ce nom respectable, pour que 


tu fasses parvenir toutes choses à mon avantage et à celui de 
mes assistants. 


L’opérant respire 3 fois sur la même flamme et prononce chaque fois le nom de l’angle 
d'est: 


Ô (on nomme)!quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Puis il dit sur elle, étant à genoux et penché dessus : 


Je te consacre, lumière élémentaire, qui éclaire temporellement l’angle 
d’est ; je te bé’ Xnis au nom de l'Éternel ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) et 
je fais conjuration sur toi, afin que ta vertu matérielle temporelle soit 
pendant le cours de mon opération le véritable type de l’éclatante lumière 
divine que l'Éternel manifesta en faveur des opérations de l’homme-dieu 
et divin de cet univers, Ô (esprit de l'angle). 


Ô (esprit de l'angle) je t’invoque et te fais commandement pour que tu 
obéisses à la triple essence de mon verbe ; pour que tu m’instruises sur la 
connaissance de toutes les choses de la région d’est que tu sais être pour 
moi les plus urgentes et les plus nécessaires pour mon instruction et mon 
avancement dans la véritable et seule science, pour mon bien-être 
temporel et spirituel, pour celui de mes assistants (ici présents,) et pour 
celui de tous ceux qui sont unis à nous en esprit et en vérité. 


Ô (esprit de l'angle) je t’assigne à comparaître toi, ton nom, ton caractère, 
ton hiéroglyphe, et ton caractère d'intelligence dans langle d'est, et de 
m'y donner généralement tout le produit de l’action que tu dois opérer 
en vertu de mon commandement. Je t’assigne à comparaitre dans la 
région d’est revêtu de toute ta vertu et puissance divine afin que tu y 
opères avec moi une jonction indissoluble en faveur de toutes mes 
opérations spirituelles, temporelles et matérielles élémentaires et que, 
sans confusion pour moi, tu répondes aux caractères de convention que 
j'ai tracés dans un cercle, ainsi qu’à ceux de mes assistants, le tout pour la 
plus grande gloire et justice de la quatriple essence divine, (nom dominant 
sur 10 : id. page 16). R. Amen, amen, amen, amen. 
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Puis, reprenant sa prosternation : 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. 


Il fait alors une demande particulière, à voix basse, inaudible des autres ; puis, se 
redressant, il continue : 


Pour ce je retire vers moi ton nom, ô (esprit de l’angle), et cette faible lumière 
figurative de la tienne pour qu’il n’y ait plus de lumière que la tienne seule 
qui m’éclaire sur tout ce dont tu dois m’instruire selon mon intention. 
R. Amen. 


La prière ou demande finie, il la conclut comme ci-après : 


Ô vous tous, esprits dont l’assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Après un moment de recueillement il se relève de la moitié supérieure du corps restant 
appuyé sur les deux mains ouvertes en équerre par terre, il aspire 3 fois la flamme de la 
bougie du centre pour se purifier de nouveau les lèvres, et prononce chaque fois le nom 
dominant y ajoutant le mot « Saint » : 


Quand que ce soit que je t’invoque, ô Saint (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
exauce-moi promptement ! 


Restant dans la même attitude de la moitié du corps relevé, il prononce une quatrième 
fois le même nom en y ajoutant « et Très-Saint » : 


Quand que ce soit que je t’invoque, ô Saint et Très-Saint (nom dominant sur 
10 : id. page 16), exauce-moi promptement ! 


L’opérant efface le nom de l'esprit dudit angle avec sa main droite, enlève sa bougie 
qu'il éteint, la laissant renversée par terre à côté du nom effacé. 


Pour l'opération d'Adam, Abel, Caïn et Noé, on poursuit en page 215 : 
DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


Pour une réception de réaux-croix, on poursuit en page 232 : 
AU PREMIER JOUR DE LA RÉCEPTION 
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Cela fait, toujours sur place, il continue ainsi : 


Prosterné(e) devant toi, ô Créateur tout-puissant, je viens te présenter 
mes besoins et te demander ton secours ; exauce ma prière ; fortifie 
toutes les vertus et facultés que tu as mises en moi lors de ma création 
pour me rendre supérieur(e) à toutes les choses créées. Je remets aux 
pieds de ta suprême majesté mon âme spirituelle purgée et purifiée par 
toi de toutes ses souillures ; jette sur moi un rayon de ton feu divin qui me 
rende plus susceptible de retenir et de concevoir tout ce qu’il te plaira de 
me faire communiquer par les ministres de ta volonté sainte.Je me 
soumets, Ô mon Dieu, entièrement à cette volonté immuable par laquelle 


je vais employer toute l'autorité que j'ai reçu de ta quatriple essence : Ô 
(les quatre noms sur 10 du centre, commençant par le dominant, et disant après 
chacun :), quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Ô vous, esprits supérieurs à moi en Celui qui est, vous fûtes témoins que 
le Seigneur éternel me constitua pour dominer sur toutes les choses 
créées, et que j'ai perdu toutes mes prérogatives par ma prévarication en 
Adam le premier réaux °” ; soyez-le aujourd’hui de la miséricorde de ce 
même Créateur envers moi, (prénom de l’opérant), en me réhabilitant dans 
ces mêmes prérogatives et dans toutes mes vertus et puissances 
premières. 


Je vous invoque et vous conjure tous, par l'Éternel et sa quatriple essence, 
Ô (les quatre noms sur 10 du centre), de vous unir intimement à moi pour que 
ce culte que je lui rends lui soit agréable et me soit profitable. R. Amen. 


Joignez votre puissance à la mienne afin que les esprits vos inférieurs que 
j'ai déjà invoqués et ceux qui me restent à invoquer, obéissent sans retard 
et sans ambiguïté à mon commandement. À. Amen. 


L’opérant attache tout de suite à cet angle d’est les trois esprits des angles d'ouest, sud 
et nord, mais vocalement et sans le tracer en disant toujours à voix basse : 


Ô (esprits des angles ouest, sud et nord), je vous attache particulièrement et 
personnellement dans cet angle d’est pour que vous y soyez témoins de 
mon désir et que vous y remplissiez mes demandes, par la force du Nom 
de l’Éternel dont je me couvre, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16). 


229 Renvoi est fait ici à la page 10, à propos du vocable « réaux ». 
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Ensuite, toujours sur place, il fait la consécration dudit angle d’est comme il suit : 


Je te conjure et te bé Xnis, angle d’est matériel temporel, par le Nom tout- 
puissant du Dieu vivant, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), pour que tu sois 
le saint des saints de tout être spirituel divin, le réceptacle de toutes leurs 
vertus, puissances, actions et opérations, et le lieu de réunion de tous les 
esprits que j’ai consignés dans les trois régions d’ouest, nord, et sud. 


En conséquence, Ô (esprits des trois dits angles), je vous somme et vous 
conjure par tout ce qu’il y a de plus saint dans l'immensité divine 
surcéleste et céleste, et par ce Nom du Dieu éternel, ô (nom dominant sur 10 : 
id. page 16), et par ces trois autres, Ô (les trois autres noms sur 10 du centre), que 
vous comparaissiez dans ce lieu consacré en faveur de votre opération et 
de la mienne, et que vous y fassiez manifester vos vertus et puissances 
d’action et d’opération divine ensemble avec la mienne, pour que je 
puisse obtenir de l’Éternel toutes les choses que je réclame dans toute 
l'étendue des quatre régions célestes et des trois horizons terrestres, 
selon que je l’ai conçu par ma pensée, ma volonté, mon action et mon 
verbe. 


Je vous consacre, ô (esprits des trois autres angles), et vous consigne dans cet 
angle d’est pour y être principalement mes garants pour et contre tous les 
évènements bons et mauvais, équivoques ou trompeurs qui pourraient 
survenir dans ce travail pur que je consacre au Créateur notre Dieu. 
Contenez, dissipez par vos intelligences puissantes tous esprits impurs qui 
voudraient me troubler et me séduire. Je renvoie le Démon, je l’abjure et 
le rejette en votre présence. À. Amen. 


Passe ma convention pour et contre, ensemble avec les vôtres dans cette 
région d’est que j'ai consacrée pour être le réceptacle de toutes 
apparitions bonnes spirituelles temporelles et élémentaires pendant mon 
travail. R. Amen. 


Ô (esprits des angles de l’ouest et du nord seulement) je vous conjure par toutes 
les puissances qui me sont données par le Dieu souverainement bon et sa 
quatriple essence, ô (les quatre noms sur 10 du centre), que vous alliez chacun 
rejoindre votre cercle spirituel dès que toutes ces lumières symboliques 
aux vôtres seront éteintes et après que vous aurez fait le service que je 
suis en droit d'attendre de vous par autorité divine. Au nom de l'Éternel 
vous serez avertis par moi de votre retraite à l’heure prescrite. R. Amen. 
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Ainsi l’angle du midi reste seul et vide pour que l’opérant apprenne les manœuvres des 
mauvais esprits, et à connaître le service des bons esprits qui y étaient, contre eux, s'ils 
voulaient s’opiniâtrer à prendre possession ou de cet angle ou de l'intervalle simple et 
parvenir de là partout où ils pourraient pour faire succomber l’ignorant dans son travail. 


Il fait ensuite la prière suivante : 
Prière 


Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) tu vois mon ignorance en toutes choses, 
tu vois que je suis déterminé(e) à attendre ton temps pour en sortir ; mais 
une chose particulièrement m’attriste, m'inquiète et me gêne, c’est mon 
ignorance qui tombe sur la régularité du culte que je te rends même en ce 
moment ; j'ose te supplier sincèrement, ô vraie Source de toute lumière, 
ô Père tendre, ô Maître compatissant, que tu daignes me faire savoir et 
comprendre soit par l’esprit que tu as placé auprès de moi, (nom du gardien), 
ou par telle autre voie qu’il te plaira, quelle est l’essence en général et en 
particulier de ce genre de culte que j’ai appris à te rendre, mais d’une 
manière si confuse et si imparfaite. 


Donne-moi sur toutes ses parties la connaissance et la certitude qui me 
sont si nécessaires pour perfectionner mon hommage envers toi; car 
j'ignore encore tout ce qui le concerne et je n’y procède qu’avec des 
incertitudes, des appréhensions qui me troublent, me détournent et 
m'’affligent. Ô unique et juste Dispensateur de toutes choses, toi qui 
lançais le défi de l’enseigner en amenant un prophète pour nous instruire, 
daigne aussi exaucer ma prière particulière à ce sujet et étend cette grâce 
à tous ceux que tu as élus au même rang que moi. Je soumets toutefois, Ô 
(nom dominant sur 10: id. page 16), ma faible volonté à la tienne toute 
puissante. À. Amen, amen, amen. 


Renvoi des esprits du travail 


Après les cérémonies des angles, l’opérant relèvera (ou fera relever par un de ses réaux- 
croix assistants) les quatre noms d’esprits qui sont dans les cercles d'avant-garde ou de 
correspondance ; il commencera par celui d'est en continuant par le nord, le sud et 
l’ouest. À cette fin, il approche de ces cercles par les mêmes pas qu’aux angles ; au 
dernier pas il met le genou droit sur le bord du cercle, il appuie ses deux mains en 
équerre à terre aux deux côtés de la bougie qui éclaire le nom et penche le corps dessus, 
il aspire 3 fois la flamme de la bougie en prononçant chaque fois le nom de l'esprit : 


Correspondance d'est: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 
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Puis, conservant cette posture, il lui donne ensuite sa consigne comme il suit : 


Je te consigne dans cette circonférence de l’est par ma puissance et par 
ma parole purifiée à ton feu spirituel et en ta présence, afin que tu y 
remplisses les devoirs de la charge que le Créateur t’a donnée pour le soin, 
la conservation, et la garde de l’homme en faveur de qui tu as été 
émancipé dans le temporel. 


Je te conjure par ce Nom ineffable, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de 
veiller particulièrement sur la partie de cet appartement qui regarde la 
région d’est que je confie à ta garde par jonction avec les esprits de l’angle 
du midi qui y sont, connus comme inconnus ?*. Je te conjure et te 
commande d'empêcher qu'aucun desdits esprits ne puisse entrer dans cet 
angle d’est et n’y prenne aucune forme visible pour moi et pour mes 
assistants sans mon commandement exprès selon ce que je voudrais les 
molester devant toi. 


Que par ton secours, Ô (esprit de la correspondance), aucun d’eux ne puisse 
nous troubler dans ce travail par distraction, par séduction ou illusion, ni 
par aucune autre tentative quelconque. Rends-nous invincibles à toutes 
leurs ruses démoniaques pendant ce travail et pendant toute la durée de 
notre course passagère. Je les abjure et les rejette en ta présence au plus 
profond des abîmes : (on frappe trois fois du pied gauche en terre en disant à chaque 
fois :) Abrenuntio ! %1 


On fait alors ici une demande particulière ; la demande finie, il la conclut comme ci- 
après : 


Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement, puis dit : 


230 Cette précision, que nous ajoutons, tend à prévenir l’action mauvaise de tout esprit malicieux, non 
nommé déjà par ailleurs parce que prévu dans le travail. 

231 Cf, rituel du baptême. Dans le latin ecclésiastique, ce terme signifie le renoncement total, tout 
particulièrement au Mal ; abrenuntio (préposition ab) y fait écho à renuntio, qui peut encore signifier — selon 
l'occurrence — « proclamer », « renvoyer » (cf. Félix Gaffiot, Dictionnaire Latin — Français, Hachette, Paris). Le 
manuscrit porte : abrenuncio, graphie par ailleurs équivalente : renuncio ou renuntio (cf. A. Gariel, Dictionnaire 
Latin — Français, Hatier, Paris) ; nous conservons ici cette graphie. Le sens ici : « Je renonce ». 
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Ô (esprit de la correspondance) sois par moi renvoyé à ta première destinée 
angélique en rentrant dans ton cercle spirituel, après avoir satisfait à 
l’ordre que je te donne de par l'Éternel à l'heure prescrite par lui à toi et 
à moi. À. Amen. 


On efface et éteint selon l’usage et se retire de même, gagnant l’angle suivant : 


Correspondance du nord, par 3 fois: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Puis, conservant cette posture, il lui donne ensuite sa consigne comme il suit : 


Je te consigne dans cette circonférence du nord par ma puissance et par 
ma parole purifiée à ton feu spirituel et en ta présence, afin que tu y 
remplisses les devoirs de la charge que le Créateur t’a donnée pour le soin, 
la conservation, et la garde de l’homme en faveur de qui tu as été 
émancipé dans le temporel. 


Je te conjure par ce Nom ineffable, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de 
veiller particulièrement sur la partie de cet appartement qui regarde la 
région du nord que je confie à ta garde par jonction avec les esprits de 
l’angle du midi qui y sont, connus comme inconnus. Je te conjure et te 
commande d'empêcher qu'aucun desdits esprits ne puisse entrer dans cet 
angle du nord et n’y prenne aucune forme visible pour moi et pour mes 
assistants sans mon commandement exprès selon ce que je voudrais les 
molester devant toi. 


Que par ton secours, Ô (esprit de la correspondance), aucun d’eux ne puisse 
nous troubler dans ce travail par distraction, par séduction ou illusion, ni 
par aucune autre tentative quelconque. Rends-nous invincibles à toutes 
leurs ruses démoniaques pendant ce travail et pendant toute la durée de 
notre course passagère. Je les abjure et les rejette en ta présence au plus 
profond des abîmes : (on frappe trois fois du pied gauche en terre en disant à chaque 
fois :) Abrenuntio ! 


On fait alors ici une demande particulière ; la demande finie, il la conclut comme ci- 
après : 


Ô vous tous, esprits dont l’assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Instructions pour les Réaux-Croix 169 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Il observe ensuite un moment de recueillement, puis dit : 


Ô (esprit de la correspondance) sois par moi renvoyé à ta première destinée 
angélique en rentrant dans ton cercle spirituel, après avoir satisfait à 
l’ordre que je te donne de par l'Éternel à l'heure prescrite par lui à toi et 
à moi. À. Amen. 


On efface et éteint selon l’usage et se retire de même, gagnant l’angle suivant : 


Correspondance du sud, par 3 fois: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Puis, conservant cette posture, il lui donne ensuite sa consigne comme il suit : 


Je te consigne dans cette circonférence de sud par ma puissance et par ma 
parole purifiée à ton feu spirituel et en ta présence, afin que tu y 
remplisses les devoirs de la charge que le Créateur t’a donnée pour le soin, 
la conservation, et la garde de l’homme en faveur de qui tu as été 
émancipé dans le temporel. 


Je te conjure par ce Nom ineffable, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de 
veiller particulièrement sur la partie de cet appartement qui regarde la 
région du sud et te commande d'empêcher qu'aucun de ses esprits, connu 
comme inconnu, ne puisse y prendre aucune forme visible pour moi et 
pour mes assistants sans mon commandement exprès selon ce que je 
voudrais les molester. 


Que par ton secours, Ô (esprit de la correspondance), aucun d’eux ne puisse 
nous troubler dans ce travail par distraction, par séduction ou illusion, ni 
par aucune autre tentative quelconque. Rends-nous invincibles à toutes 
leurs ruses démoniaques pendant ce travail et pendant toute la durée de 
notre course passagère. Je les abjure et les rejette en ta présence au plus 
profond des abîmes : (on frappe trois fois du pied gauche en terre en disant à chaque 
fois :) Abrenuntio ! 


On fait alors ici une demande particulière ; la demande finie, il la conclut comme ci- 
après : 


Ô vous tous, esprits dont l’assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 
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Il observe ensuite un moment de recueillement, puis dit : 


Ô (esprit de la correspondance) sois par moi renvoyé à ta première destinée 
angélique en rentrant dans ton cercle spirituel, après avoir satisfait à 
l’ordre que je te donne de par l'Éternel à l'heure prescrite par lui à toi et 
à moi. À. Amen. 


On efface et éteint selon l’usage et se retire de même, gagnant l’angle suivant : 


Correspondance d'ouest, par 3 fois: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Puis, conservant cette posture, il lui donne ensuite sa consigne comme il suit : 


Je te consigne dans cette circonférence de l’ouest par ma puissance et par 
ma parole purifiée à ton feu spirituel et en ta présence, afin que tu y 
remplisses les devoirs de la charge que le Créateur t’a donnée pour le soin, 
la conservation, et la garde de l’homme en faveur de qui tu as été 
émancipé dans le temporel. 


Je te conjure par ce Nom ineffable, (nom dominant sur 10 : id. page 16), de 
veiller particulièrement sur la partie de cet appartement qui regarde la 
région d’ouest que je confie à ta garde par jonction avec les esprits de 
l’angle du midi qui y sont, connus comme inconnus. Je te conjure et te 
commande d'empêcher qu'aucun desdits esprit ne puisse entrer dans cet 
angle d’ouest et n’y prenne aucune forme visible pour moi et pour mes 
assistants sans mon commandement exprès selon ce que je voudrais les 
molester devant toi. 


Que par ton secours, Ô (esprit de la correspondance), aucun d’eux ne puisse 
nous troubler dans ce travail par distraction, par séduction ou illusion, ni 
par aucune autre tentative quelconque. Rends-nous invincibles à toutes 
leurs ruses démoniaques pendant ce travail et pendant toute la durée de 
notre course passagère. Je les abjure et les rejette en ta présence au plus 
profond des abîmes : (on frappe trois fois du pied gauche en terre en disant à chaque 
fois :) Abrenuntio ! 


On fait alors ici une demande particulière ; la demande finie, il la conclut comme ci- 
après : 
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Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-moi favorables dans mes demandes ! Au nom de {nom dominant sur 
10 :id. page 16), respectez alors vos signes particuliers et ceux conventionnels 
pour vous faire connaître ainsi que votre réponse ! 


Il observe ensuite un moment de recueillement, puis dit : 


Ô (esprit de la correspondance) sois par moi renvoyé à ta première destinée 
angélique en rentrant dans ton cercle spirituel, après avoir satisfait à 
l’ordre que je te donne de par l'Éternel à l'heure prescrite par lui à toi et 
à moi. R. Amen. 


On efface et éteint selon l’usage et se retire de même. 


Toutes les consécrations étant faites et les consignes données aux angles et aux cercles 
de correspondance, l’opérant se rend avec les mêmes cérémonies voir le nom de l'esprit 
bon de la planète du cercle le plus extérieur qui se trouve à l’ouest (cf. 8), puis mettant 
les deux genoux en terre, il appuie ses deux mains ouvertes en équerre par terre aux 
deux côtés de la bougie qu’il respirera par 3 fois, il prononcera ce nom en exclamation 
chaque fois et dira dans l'attitude du haut du corps penché la conjuration associée : 


Grand cercle extérieur: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Je te conjure par tout ce que je suis et par ces quatre noms, (les quatre noms 
sur 10 du centre : id. page 165) dont l'Éternel s’est servi pour donner la vie à 
toutes formes corporelles qui existent dans cet univers. Je te conjure et 
t’assigne au centre de la figure emblématique de tout corps animé 
spirituellement qui est le double-triangle, où brille réellement la seule 
lumière qui m’éclaire, dont l'emblème est celle du centre de mon cercle, 
et de laquelle toi et moi nous sommes émanés, pour qu’il t'y soit ordonné 
par l’Éternel et par moi ce que je désire que tu fasses en ma faveur. 


Par la puissance de ces quatre noms, ô (les mêmes quatre noms), je te 
demande particulièrement, ô (esprit de la planète du cercle extérieur), de me 
donner les connaissances les plus certaines et les plus claires sur ta propre 
nature tes fonctions et tes rapports avec la terre et les hommes ; sur la 
nature de ta planète, de ses destinations de ses fonctions et de ses 
rapports également avec la terre et les hommes; sur les esprits 
conducteurs de ta planète qui te sont soumis et sur tous les habitants 
spirituels et temporels qui l’habitent. 
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Également sur l'influence de ta planète réciproquement avec les autres 
planètes ; généralement enfin sur tout ce qui concerne cette planète que 
tu diriges en chef et que nous nommons (nom de la planète du cercle extérieur). 


Ô (esprit de la planète du cercle extérieur) je te conjure par la puissance et les 
lois qui te sont données par l'Éternel de détourner de dessus moi (prénom 
de l’opérant) de dessus mes assistants (prénoms des assistants) et de dessus 
tous ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit, toutes les influences 
mauvaises de ta planète et de nous donner les moyens de nous en 
préserver ou d’y remédier lorsque nous en serons atteints. Je te le 
demande au nom de la quatriple essence divine, à (les quatre noms sur 10 du 
centre : id. page 165), sois favorable à mon invocation soit en ce moment, 
soit en vision ou en songe pendant mon sommeil ou autrement selon ta 
sagesse et surtout selon la volonté du Seigneur à laquelle je me résigne en 
ta présence, à (esprit de la planète du cercle extérieur). À. Amen. 


L’opérant efface et éteint selon l’usage. 


Il va ensuite avec les mêmes cérémonies en faire et en dire autant vers le nom de l'esprit 
de la planète du deuxième (tous pour les opérations d'Adam, Caïn, Abel et Noé) cercle 
médian (cf. 9) ; ainsi qu’il suit : 


Grand cercle médian, par 3 fois: Ô (on nomme) !quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Je te conjure par tout ce que je suis et par ces quatre noms, (les quatre noms 
sur 10 du centre : id. page 165) dont l'Éternel s’est servi pour donner la vie à 
toutes formes corporelles qui existent dans cet univers. Je te conjure et 
t’assigne au centre de la figure emblématique de tout corps animé 
spirituellement qui est le double-triangle, où brille réellement la seule 
lumière qui m’éclaire, dont l'emblème est celle du centre de mon cercle, 
et de laquelle toi et moi nous sommes émanés, pour qu’il t'y soit ordonné 
par l'Éternel et par moi ce que je désire que tu fasses en ma faveur. 


Par la puissance de ces quatre noms, ô (les mêmes quatre noms), je te 
demande particulièrement, ô (esprit de la planète du cercle médian), de me 
donner les connaissances les plus certaines et les plus claires sur ta propre 
nature tes fonctions et tes rapports avec la terre et les hommes ; sur la 
nature de ta planète, de ses destinations de ses fonctions et de ses 
rapports également avec la terre et les hommes; sur les esprits 
conducteurs de ta planète qui te sont soumis et sur tous les habitants 
spirituels et temporels qui l’habitent. 
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Également sur l'influence de ta planète réciproquement avec les autres 
planètes ; généralement enfin sur tout ce qui concerne cette planète que 
tu diriges en chef et que nous nommons (nom de la planète du cercle médian). 


Ô (esprit de la planète du cercle médian) je te conjure par la puissance et les lois 
qui te sont données par l'Éternel de détourner de dessus moi (prénom de 
l’opérant) de dessus mes assistants (prénoms des assistants) et de dessus tous 
ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit, toutes les influences 
mauvaises de ta planète et de nous donner les moyens de nous en 
préserver ou d’y remédier lorsque nous en serons atteints. Je te le 
demande au nom de la quatriple essence divine, à (les quatre noms sur 10 du 
centre : id. page 165), sois favorable à mon invocation soit en ce moment, 
soit en vision ou en songe pendant mon sommeil ou autrement selon ta 
sagesse et surtout selon la volonté du Seigneur à laquelle je me résigne en 
ta présence, ô (esprit de la planète du cercle médian). À. Amen. 


L’opérant efface et éteint selon l'usage. 


Il va ensuite avec les mêmes cérémonies en faire et en dire autant vers le nom de l'esprit 
de la planète du troisième cercle extérieur (cf. 8) ; ainsi qu’il suit : 


Grand cercle intérieur, par 3 fois: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! 


Je te conjure par tout ce que je suis et par ces quatre noms, (les quatre noms 
sur 10 du centre : id. page 165) dont l'Éternel s’est servi pour donner la vie à 
toutes formes corporelles qui existent dans cet univers. Je te conjure et 
t’assigne au centre de la figure emblématique de tout corps animé 
spirituellement qui est le double-triangle, où brille réellement la seule 
lumière qui m’éclaire, dont l'emblème est celle du centre de mon cercle, 
et de laquelle toi et moi nous sommes émanés, pour qu’il t'y soit ordonné 
par l’Éternel et par moi ce que je désire que tu fasses en ma faveur. 


Par la puissance de ces quatre noms, ô (les mêmes quatre noms), je te 
demande particulièrement, ô (esprit de la planète du cercle intérieur), de me 
donner les connaissances les plus certaines et les plus claires sur ta propre 
nature tes fonctions et tes rapports avec la terre et les hommes ; sur la 
nature de ta planète, de ses destinations de ses fonctions et de ses 
rapports également avec la terre et les hommes; sur les esprits 
conducteurs de ta planète qui te sont soumis et sur tous les habitants 
spirituels et temporels qui l’habitent. 
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Également sur l'influence de ta planète réciproquement avec les autres 
planètes ; généralement enfin sur tout ce qui concerne cette planète que 
tu diriges en chef et que nous nommons (nom de la planète du cercle intérieur). 


Ô (esprit de la planète du cercle intérieur) je te conjure par la puissance et les 
lois qui te sont données par l'Éternel de détourner de dessus moi (prénom 
de l’opérant) de dessus mes assistants (prénoms des assistants) et de dessus 
tous ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit, toutes les influences 
mauvaises de ta planète et de nous donner les moyens de nous en 
préserver ou d’y remédier lorsque nous en serons atteints. Je te le 
demande au nom de la quatriple essence divine, ô (les quatre noms sur 10 du 
centre : id. page 165), sois favorable à mon invocation soit en ce moment, 
soit en vision ou en songe pendant mon sommeil ou autrement selon ta 
sagesse et surtout selon la volonté du Seigneur à laquelle je me résigne en 
ta présence, ô (esprit de la planète du cercle intérieur). R. Amen. 


L’opérant efface et éteint selon l'usage. 


L’opérant se rend ensuite avec les mêmes cérémonies vers les angles du double-triangle 
(cf. 4 pour celui d'ouest ; tournant ensuite) où sont placés les noms d’esprits sur 8 et sur 
7 et après avoir aspiré chaque fois 3 fois la flamme de la bougie le plus près de lui, il 
prononcera chaque fois leurs noms en exclamation sur ladite bougie dans l'attitude déjà 
observée : 


Angle d'ouest : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Angle du nord-ouest: Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, 
exauce-moi promptement ! 


Angle du nord-est : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce- 
moi promptement ! 


Angle d'est : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce-moi 
promptement ! 


Angle du sud-est : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que je t’invoque, exauce- 
moi promptement ! 


Angle du sud-ouest : Ô (on nomme) ! quand que ce soit que jet’invoque, exauce- 
moi promptement ! 
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Cela terminé, il dira tout de suite pour l’ensemble, la prière qui suit : 


Ô vous, esprits purs qui environnez dans ce sacrifice la gloire de l’Éternel, 
je vous conjure par ces noms sacrés (les quatre noms sur 10 du centre : id. page 
165) de m'aider de votre puissante intercession auprès de l'Éternel afin 
que vous obteniez pour moi (prénom de l’opérant) et pour (prénoms des 
assistants) mes assistants notre parfaite réconciliation, l’usage légitime de 
nos vertus et puissances innées et le fruit des grâces et des secours 
spirituels et temporels que je demande ; et afin que par votre entremise 
et vos soins tous les autres esprits que j'ai invoqués à leur place 
s’acquittent fidèlement, exactement et clairement des charges différentes 
que je leur ai données de par et au nom de l'Éternel. Joignez-vous, ô (on 
répète les noms des six esprits des angles du double-triangle) à mon gardien (nom du 
gardien) et à mes patrons (noms des patrons) pour m'être tous ensemble 
favorables pendant cette sainte opération et pour un temps immémorial. 
Je vous demande surtout de m’'instruire ou de contribuer à ce que je sois 
instruit(e) sur la nature de ce culte que j’offre à l'Éternel, je vous demande 
de me redresser sur les choses que je ne fais pas bien, à me confirmer sur 
celles où je suis en règle et à me faire connaître celles que j'ignore ou que 
je néglige faute de les comprendre. Examinez mes demandes soit en ce 
moment, soit en vision ou en songe pendant mon sommeil ou autrement 
selon votre sagesse et surtout selon la volonté du Seigneur à laquelle je 
me résigne en votre présence. À. Amen. 


Par les noms tout-puissants, ô (les quatre noms sur 10 du centre : id. page 165), 
je vous remercie de votre assistance ; Ô (les six esprits des angles du double- 
triangle) rentrez dans vos cercles de gloire à l'heure prescrite par l'Éternel, 
et après avoir contribué à la pureté et à la régularité de ce sacrifice. 
R. Amen. 


L’opérant efface les six noms et éteint chaque bougie à mesure selon l’usage. Puis de la 
même place et dans la même posture il adresse à ses patrons et à son gardien la prière 
suivante à haute voix : 


Ô vous (noms des patrons) dont les noms sont ici invoqués et toi, ô (nom du 
gardien) mon gardien, je vous prie de porter mes demandes au pied du 
trône de l'Éternel, de les soutenir et de les sanctifier pour qu’elles 
deviennent plus susceptibles d’être examinées ; afin qu’en obtenant par 
votre intercession les grâces et les secours dont nous avons besoin, nous 
puissions aussi nous attribuer vos vertus et par elles parvenir plus tôt à 
vous rejoindre dans le séjour où nous sommes appelés par la bonté du 
Dieu qui nous a tous créés. 
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Ô (noms des patrons et du gardien) unissez-vous tous ensemble en notre faveur 
et avec (esprits des angles du double-triangle) ; répondez à notre confiance en 
vous ; répétez vos caractères, hiéroglyphes et vos véritables noms soit en 
ce moment, soit en vision ou en songe pendant notre sommeil ou 
autrement, mais de manière que nous puissions les retenir, les 
comprendre, et en profiter ; instruisez-nous aussi des connaissances que 
vous jugez nécessaires à notre bonheur spirituel et temporel. R. Amen. 


Second encensement 


Ensuite l’opérant s'étant relevé, il prend la terrine des parfums dans laquelle il met les 
parfums en disant : 


Sois béXni par Celui en l’honneur de qui tu vas brûler. R. Amen. 


Il encense alors le double-triangle avec les quatre noms divins, puis, à pas libres, les 
grands cercles extérieurs, les cercles de correspondance et les quatre angles dans l’ordre 
inverse du premier encensement et avec les mêmes prières ; ainsi qu’il suit : 


Double-triangle : Je te purifie, double-triangle, toi et ta matière apparente 
par ces parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que 
tu serves plus dignement à contenir pendant mon opération les noms 
divins et les êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Grand cercle intérieur : Ô Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que le 
parfum que je t'offre dans ces cercles soit une image véritable de la pureté 
de ma parole et de mon intention pour ta plus grande gloire et justice. 
R. Amen. 


Deuxième (tous pour les opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé) grand cercle médian : Ô 
Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ce parfum que je t'offre en 
pureté de mon âme spirituelle te soit aussi agréable que celui que t’offrit 
Zorobabel au sein de Babylone pour la délivrance du reste d’Israël. 
Délivre-nous de la servitude des ténèbres qui nous environnent et nous 
tiennent en privation de la connaissance de ta volonté et de ta science 
seule véritable. Exauce ma parole et mon action et que ma pensée et ma 
volonté soient en tout conformes au but pour lequel tu m’as créé. 
R. Amen. 
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Grand cercle extérieur : Ô Éternel, (nom dominant sur 10 : id. page 16), que ma 
prière soit désormais le vrai parfum que je t’offrirai pour une éternité ; 
que ce parfum soit l’emblème de la ferveur avec laquelle je t’invoquerai 
toujours pour une réconciliation parfaite, afin que je sois pleinement 
uni(e) avec (nom du gardien) à qui tu as donné le soin de ma conduite et 
qu'avec lui je puisse enfin rentrer dans ton sein adorable. À. Amen. 


Correspondance d'est : Je te purifie, cercle de correspondance d'est, toi et ta 
matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et mon 
intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant mon 
opération l'être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Correspondance du sud : Je te purifie, cercle de correspondance du sud, toi et 
ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Correspondance du nord : Je te purifie, cercle de correspondance du nord, toi 
et ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (II relève l’encensoir ou la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Correspondance d'ouest : Je te purifie, cercle de correspondance d’ouest, toi 
et ta matière apparente, par ces parfums, et te consacre par ma parole et 
mon intention, pour que tu serves à contenir plus dignement pendant 
mon opération l’être spirituel divin que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence, et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient un instant au-dessus des noms.) 


Angle d'est : Je te purifie, angle d’est, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et monintention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 


pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 
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Angle du sud : Je te purifie, angle du sud, toi et ta matière apparente par ces 
parfums et te consacre par ma parole et monintention, pour que tu serves 
plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins et les 
êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta circonférence et 
pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. À. Amen. (Il relève la 
terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Angle du nord : Je te purifie, angle du nord, toi et ta matière apparente par 
ces parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que tu 
serves plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins 
et les êtres spirituels divins que j'invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Angle d'ouest : Je te purifie, angle d’ouest, toi et ta matière apparente par 
ces parfums et te consacre par ma parole et mon intention, pour que tu 
serves plus dignement à contenir pendant mon opération les mots divins 
et les êtres spirituels divins que j’invoquerai et fixerai dans ta 
circonférence et pour que tu ne puisses recevoir aucun esprit pervers. 
R. Amen. (Il relève la terrine qu’il tient au-dessus des noms.) 


Remarque. Quoique rien ne soit prévu pour les vautours, rien n'empêche de les 
encenser également une seconde fois ; on le ferait alors ici sans paroles particulières. 


Il dépose ensuite la terrine à l’est, à sa place initiale (cf. T). 


Pour les opérations d'Adam, Abel, Caïn et Noé ou une réception de réaux-croix, 
on omet ce qui suit et poursuit en page 192 : 
Extinction de la bougie du centre 


Conjuration des esprits du travail 


Ce second encensement étant fini, opérant revient se placer avec les cérémonies 
ordinaires au bord du cercle central à l’ouest, faisant face à l’est (cf. 4), et se prosterne 
entièrement, la face dans le cercle contre terre ; dans cette posture il se recueille un 
moment, puis relevant la moitié du corps, les deux mains ouvertes en équerre par terre, 
il respire 4 fois la flamme de la bougie le plus près de lui en prononçant à chaque fois 
mentalement et successivement un des quatre noms sur 10 du centre (disant donc les 4 
une fois terminé) : 
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Ô (chacun des noms sur 10 du centre id. page 165, pris tour à tour) ! quand que ce 
soit que je t’invoque, exauce-moi promptement ! 


L’opérant nomme ensuite tous les esprits du travail qui ont été invoqués, exceptés les 
patrons et gardiens, les bénissant de suite après : 


Ô vous (esprits du travail), bénis soient ceux qui viennent à moi au nom de 
l'Éternel. Amen. (Et il dit aussitôt lui-même la réponse :) Loué soit celui qui nous 
invoque par le Nom de l'Éternel. R. Amen. 


Il fait ensuite la conjuration suivante : 


Je vous conjure tous, esprits purs, que j'ai invoqués de par l’Éternel, de 
vous lier si intimement à moi que dans ce moment il n’y ait aucune 
différence entre vous tous et moi seul ; et que revêtul(e) de toutes vos 
intelligences spirituelles divines, vous ayez à m'entendre et me répondre 
sur tout ce que je vous ai demandé aux uns et aux autres à vos places dans 
cette opération par tous les noms sacrés que j’ai prononcés et que je 
répète, ô (tous les noms sur 10 du travail) ; je vous invoque, je vous conjure et 
je vous commande, comme Moïse, Aaron, Josué vous ont commandé et 
auxquels vous avez obéi promptement et fidèlement ! 


Écoutez ma voix ! par ces noms puissants qui contiennent l’univers (les 
quatre noms sur 10 du centre : id. page 165) et en vertu du grand et redoutable 
Nom de l'Éternel devant lequel tout tremble et frémit, et que par respect 
je ne puis prononcer, je consacre ce lieu sanctifié et pur pour être le 
réceptacle de mon opération et de mon commandement sur vous tous, 
comme Moïse consacra le sommet de la montagne du Sinaï ou vous 
reçûtes son commandement pour agir et opérer selon ses désirs, d’après 
la force et la puissance que l'Éternel lui donna sur vous. 


Jai les mêmes vertus et puissances sur vous en ma qualité de réaux et 
d’être spirituel réconcilié avec le même Dieu vivant de Moïse ; je suis 
comme Moïse destiné à l’appui et à l’exercice de la Loi que ce digne 
conducteur nous a transmis par la pure miséricorde de l'Éternel. R. Amen. 


L’opérant se relève et fait d’un ton ferme son commandement après avoir invoqué de 
nouveau tous les esprits employés dans le travail, avec les patrons et le gardien : 
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Ô vous tous, (esprits du travail), esprits que j’ai employés et invoqués dans 
mon opération, vous mes patrons et gardien (noms des patrons et du gardien) : 
attention, célérité et soumission à ma parole qui vous appelle du saint des 
saints de mon cercle par les noms puissants et redoutables qui 
soumettent tout être créé, Ô (les quatre noms sur 10 du centre : id. page 165) ! Je 
vous conjure et vous commande d’aller remplir les places que je vous ai 
assignées, et d’y veiller exactement et ponctuellement à tout ce que je 
vous y ai prescrit et demandé, après en avoir reçu moi-même le pouvoir 
par Celui qui est et par ces mêmes noms divins qui vous assujettissent à 
mon invocation et à mon commandement comme réaux, roi et père (reine 
et mère) de toute postérité terrestre. À. Amen. 


Je vous répète donc, Ô (tous les esprits placés dans l’angle d'ouest), de veiller sur 
mon être spirituel et temporel, sur l’être de (prénoms des assistants) mes 
assistants et de tous ceux pour lesquels nous prions dans ce travail ; de 
nous protéger, de nous secourir, et de nous instruire sur tout ce qui nous 
est nécessaire pour notre conservation spirituelle et temporelle. (S'il y a eu 
scrutin : Je te répète, ô esprit sur 7 protecteur du scrutiné dans le double-rayon dudit 
angle, de me procurer les connaissances nécessaires à propos de il précise, 
par tout moyen convenable). Je vous répète, ô (tous les esprits placés dans 
langle du nord), de venir au secours de mon ignorance sur la nature, les 
moyens, les rapports et le but du culte que je rends ici à l’Éternel. Je vous 
répète, Ô (tous les esprits placés dans l'angle du sud), de nous préserver de 
l'approche et des ruses des esprits pervers pendant toute cette opération. 
Je vous répète, ô (les esprits des correspondances), de veiller supérieurement 
à la garde de cet appartement consacré pour mon opération, et à celle de 
nos personnes pour que nous ne soyons ni distraits, ni trompés, ni tentés 
par aucun intellect des pervers que nous abjurons. Je vous répète, ô (les 
trois esprits des planètes), de m’instruire sur chacun de vous, sur chacune de 
vos planètes, sur leurs habitants et sur les rapports des uns et des autres 
avec la terre et les hommes. 


Ensuite d’un ton de conversation, l’opérant remerciera ses patrons et son gardien en 
disant : 


Je vous remercie, ô (il nomme ses patrons et son gardien), de votre assistance 
et de vos soins pour moi pendant ce travail ; continuez-les-moi pendant 
toute ma vie temporelle et ne cessez pas de prier et d’intercéder pour moi 
auprès de l'Éternel notre Créateur. R. Amen. 
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L’opérant se remet à genoux, comme il l'était toujours à la même place, respire 3 fois la 
flamme de la bougie du centre du double-triangle la plus proche de lui (celle vers ouest 
donc), prononce le nom qui est dessous avec exclamation en disant chaque fois : 


Quand que ce soit que je t’invoque (nom), exauce-moi promptement ! 


Puis restant dans la même attitude les mains par terre, il continue ainsi : 


Je te rends grâce, ô Dieu de miséricorde, de la puissance qu’il t’a plu de 
me donner sur tout être créé par le nom ineffable qui me constitue à ta 
ressemblance, (le même nom), et que je remets à ta sainte garde à l’heure 
convenue de toi à moi. À. Amen. 


L’opérant efface le nom, et éteint la bougie selon l'usage. 


Il fait les mêmes cérémonies sur la bougie du centre du double-triangle vers le nord (à 
sa gauche), qu'il vient de faire sur la première, y dit la même chose ; à cette fin, il respire 
3 fois la flamme de ladite bougie, prononce le nom qui est dessous avec exclamation en 


disant chaque fois : 
Quand que ce soit que je t’invoque (nom), exauce-moi promptement ! 


Puis restant dans la même attitude les mains par terre, il continue ainsi : 


Je te rends grâce, ô Dieu de miséricorde, de la puissance qu’il t’a plu de 
me donner sur tout être créé par le nom ineffable qui me constitue à ta 
ressemblance, (le même nom), et que je remets à ta sainte garde à l’heure 
convenue de toi à moi. R. Amen. 


L’opérant efface le nom, et éteint la bougie selon l'usage ; puis il continue en disant : 


Ô Dieu fort des armées, souviens-toi de moi (prénom de l’opérant) ta créature 
que tu as douée si précieusement de vertu, de puissance, et de 
commandement sur tout être créé par le nom doublement puissant, ô (le 
même nom précédent), que je remets à ta sainte garde comme il m'est 
ordonné par toi. R. Amen. 


L’opérant fait alors les mêmes cérémonies sur la bougie du centre du double-triangle 
vers le sud (à sa droite), y dit la même chose ; à cette fin, il respire 3 fois la flamme de 


ladite bougie, prononce le nom qui est dessous avec exclamation en disant chaque fois : 


Quand que ce soit que je t’invoque (nom), exauce-moi promptement ! 
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Puis restant dans la même attitude les mains par terre, il continue ainsi : 


Je te rends grâce, ô Dieu de miséricorde, de la puissance qu’il t’a plu de 
me donner sur tout être créé par le nom ineffable qui me constitue à ta 
ressemblance, (le même nom), et que je remets à ta sainte garde à l’heure 
convenue de toi à moi. À. Amen. 


L’opérant efface le nom, et éteint la bougie selon l'usage ; puis il continue en disant : 


Ô Dieu fort et triple fort de tous les esprits, fortifie et maintiens, moi 
(prénom de l’opérant) et (prénoms des assistants) mes assistants, en sainteté, en 
vertu et en puissance, ainsi qu’il t’a plu de faire pour Hiram 2°? ton député 
lorsqu'il fit la réconciliation du reste des mortels avec toi. Exauce-moi, ô 
Éternel, par ce nom triplement ineffable, ô (le même nom de droite que 
précédemment), qui me caractérise tel que tu m’as fait, et que je remets à 
ta sainte garde selon qu’il te plaît. R. Amen. 


Étant au centre (cf. 2), l’opérant fait alors les mêmes cérémonies sur la bougie du centre 
du double-triangle vers l’est (cf. W), y dit la même chose ; à cette fin, il respire 3 fois la 
flamme de ladite bougie, prononce le nom qui est dessous avec exclamation en disant 


chaque fois : 


Centre : Quand que ce soit que je t’invoque (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
exauce-moi promptement ! 


232 Sur ce nom : cf. le Traité de la réintégration ; de même : catéchismes des élus cohens. 

Il faut ici attirer l’attention sur la graphie particulière du texte original : Chiram (FZ la reprend) et il convient de 
s'interroger sur cette habitude de transcription chez Martines (cf. son Traité) et ses émules (comme du reste 
chez nombre d’auteurs : ainsi chez François-Henri-Stanislas Delaulnaye, Thuileur des trente-trois degrés de 
l’écossisme de rit ancien dit accepté par, Paris, librairie Delaunay, p. 294 de l'édition 1813, 380 de celle 1821 
reprise par Claude Rétat : Dervy, Paris, 2007). De fait, Hiram a pour initiale, non pas un Hé mais un ’Heth (en 
hébreu, fréquemment ’Houram), or, en nombre de transcriptions, le Heth a été rendu par un Ch. C'est donc bien 
Hiram (mieux ‘Hiram) qu'il convient de lire et écrire, et insister sur un Chiram qu’on voudrait distinguer d’un 
Hiram (personnage du reste composite dit « architecte » du Temple) semble vain autant qu'illusoire. Pour autant, 
et comme de règle ordinaire en ce qui concerne l'Ordre des élus cohens, cela n’exclut en rien une approche 
symbolique, qui dépasse ici largement la seule lecture classique ; qu’on en juge d’ailleurs par les extraits suivants 
issus du corpus élu cohen. Du Catéchisme des Philosophes élus coëns de l’univers. 1770 (manuscrit Jirousek et 
FZ : en fait, copie BMG, Ms 4125), nous tirons la réponse qui suit : 


R. [...]. Le centre représente la réconciliation générale des quatre nations avec le Grand Architecte ce qui 
nous a été figuré par la mort de notre respectable maître que les apocryphes appellent Chiram. 


De l’Explication secrète du catéchisme d’apprentif, compagnon et maître coën (même source), cette autre : 


R. Salomon, par sa sagesse, fait allusion à l'intellect spirituel divin. Hiram roi fait allusion, par les soins qu’il 
donna à la construction de la maison du Seigneur, à l’âme convertie en son Dieu vivifiant. Et Chiram, chef 
conducteur des ouvriers employés à /bas de page manquant] son intellect l’âme, ou le mineur, dans son 
équilibre de perfection divine et invincible à toutes les attaques des esprits pervers. 
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Puis restant dans la même attitude les mains par terre, il continue ainsi : 


Centre : Je te rends grâce, ô Dieu de miséricorde, de la puissance qu’il t’a 
plu de me donner sur tout être créé par le nom ineffable qui me constitue 
à ta ressemblance, (le même nom), et que je remets à ta sainte garde à 
heure convenue de toi à moi. R. Amen. 


L’opérant efface ce nom sans éteindre la bougie et continue en disant : 


Centre : Ô Éternel Dieu ineffable, je remets à ta bonté infinie l’action et la 
puissance qu’il t'a plu de me donner par ta seule volonté sur tout ce qui 
peut avoir rapport à ta créature ; je me soumets avec toutes mes facultés 
à ta sainte garde et sous la protection de ta quatriple essence. Reçois 
l'hommage sincère et pur que je te fais de tout mon être spirituel, 
temporel, et matériel, de ma pensée, de ma volonté, de mon action et de 
ma parole. Reçois le sacrifice que je t'offre, pour moi (prénom de l’opérant), 
pour (prénoms des assistants) mes assistants et pour tous ceux pour lesquels 
je t’ai prié ; je t'en conjure, ô Éternel, par le quatriple nom très-saint, (le 
même nom précédent), qui contient, dirige et gouverne l’univers et que je 
remets à ta sainte garde et sous ta protection ainsi que tous les esprits qui 
me servent, à l’heure convenue entre toi qui es, ô mon Dieu, et moi qui 
suis en toi. R. Amen. 


Après un moment de recueillement, l’opérant se relève et enlève en même temps ladite 
bougie pour s’en éclairer en disant les demandes et invocations qui suivront. 


Remarque. L'heure de convention est de finir les invocations à minuit ou minuit et un 
quart afin d’avoir les trois autres quartiers jusqu’à une heure qui finit tout le travail pour 
l'examen et la contemplation de la passe des esprits et de leurs caractères et 
hiéroglyphes, caractères d'intelligence, noms et lettres. 


L’opérant restant au centre fera ensuite lui-même la troisième invocation de chaque 
jour sans pouvoir la faire faire par un de ses assistants ; il s’inclinera vers ouest, nord et 
sud en invoquant à chaque inclination un des noms sur 10 du centre, ainsi qu’il suit 2% : 


Vers l’ouest : Ô (nom sur 10 du centre, vers l’ouest) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! Ô esprit, qui approches de plus près 
la majesté de Celui qui est, porte-s-y aussi mes prières pour toutes ses 
créatures ; joins-toi à moi pour obtenir de sa clémence infinie, de sa 
miséricorde et de son immutabilité d’abréger les temps où tout doit 
rentrer dans l'unité adorable d’où tout est émané. R. Amen. 


233 Modifié ici attendu le manque de précision du ms de Roanne, et sa divergence d’avec le Livre vert (cf. 
Statuts secrets des R+, article 24, N° 1202, p. 49 ; article 25, N° 1203, p. 50 ; article 26, N° 1204, p. 52). 
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Vers le nord : Ô (nom sur 10 du centre, vers le nord) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! Ô esprit, qui approches de plus près 
la majesté de Celui qui est, porte-s-y aussi mes prières pour toutes ses 
créatures ; joins-toi à moi pour obtenir de sa clémence infinie, de sa 
miséricorde et de son immutabilité d’abréger les temps où tout doit 
rentrer dans l'unité adorable d’où tout est émané. R. Amen. 


Vers le sud : Ô (nom sur 10 du centre, vers le sud) ! quand que ce soit que je 
t’invoque, exauce-moi promptement ! Ô esprit, qui approches de plus près 
la majesté de Celui qui est, porte-s-y aussi mes prières pour toutes ses 
créatures ; joins-toi à moi pour obtenir de sa clémence infinie, de sa 
miséricorde et de son immutabilité d’abréger les temps où tout doit 
rentrer dans l'unité adorable d’où tout est émané. R. Amen. 


Remarque. || convient d'observer une grande prudence dans l’utilisation des noms 
associés ici aux planètes (outre que les correspondances planétaires des jours ne sont 
pas celles des données traditionnelles ordinaires) ; aussi pourra-t-on, en cas de doute 
remplacer ceux ici prévus (cf. parenthèses dans chaque invocation 2%4), par d’autres 
qu’on jugerait plus indiqués (les assistants les diront de leurs places, à voix basse). 


Troisième invocation du 1° jour pour le dimanche spirituel : 
Première grande invocation journalière, 
à l’agent supérieur du Soleil en jonction avec ceux de Saturne et de Mercure 


Centre, face à l’est : Ô (Solaïn 25), je t’invoque et te réclame comme l'agent 
supérieur établi dans le tabernacle temporel ou sont contenues toutes les 
opérations journalières célestes et terrestres du Créateur ; c’est sur toi 
particulièrement et sur tes semblables qu’a été manifestée au 
commencement la loi d'action donnée à tous les êtres créés, comme toi, 
en vertu et puissance spirituelle temporelle. Tu sais que cette 
manifestation n’a eu lieu sur toi que pour l’avantage et la gloire de 
l’'homme-dieu de la terre, et qu’à ce titre auguste tout est soumis à sa 
puissance ; sois donc attentif et favorable à mon commandement et à mes 
demandes ; reconnais mon autorité sur toi et obéis à mon verbe devenu 
puissant par ma réconciliation avec mon Dieu. Je t’y assujettis par ma 
pensée, ma volonté, mon action et ma parole et surtout par ce nom 
ineffable, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), qui est l’agent supérieur de 
mon opération. Amen. 


234 Cf. aussi supra : tableaux en pages 8 et 9 pour ces attributions. 
235 Cf, Livre vert, Statuts secrets des R+, article 38, N° 1131, p. 54. 
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Ô (Solaïn), je joins à ta puissance celle de l’agent supérieur de la planète 
Saturne, (Sabataïr *), et celle de l’agent supérieur de Mercure, (Meraï >”), 
tes semblables ; je les conjure d’être en jonction avec toi en ma faveur 
pendant cette opération et je vous conjure tous trois d’être en 
conjonction avec le corps général terrestre. Unissez-vous ensemble pour 
dévoiler sans confusion à ma vue et à mon entendement -* toutes les 
choses que je désire connaître sur toi ô (Solaïn), sur toi ô (Sabataïr) et sur 
toi ô (Meraï) ; sur vos planètes, sur leurs habitants, sur leurs rapports 
mutuels et avec la terre et l’homme ; le tout ainsi que je l’ai demandé à ta 
place et à la leur. Amen. 


Ô (Solaïn), sois docile à mon invocation comme tu le fus à celle de Josué 
lorsqu'il arrêta le cours de ton opération journalière sur la vallée de 
Gabaon * ! Semblable à Josué en vertu et puissance spirituelle divine, je 
te conjure d’obéir à mon verbe de puissance, sur tout ce que je te 
demande aujourd’hui à toi particulièrement et nommément, ô (Solaïn) ! 
Par ce nom sacré qui fait ma force, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), je 
vous conjure, ô (Solaïn), ô (Sabataïr), ô (Meraï), de vous unir avec les 
autres esprits que j’emploie dans ce travail, Ô (esprits du travail), avec mes 
patrons (noms des patrons) et avec mon gardien (nom du gardien) et avec les 
patrons et les gardiens de mes assistants et de tous ceux qui nous sont 
unis de cœur et d’esprit, pour qu'étant tous invoqués et réclamés par nous 
au nom de la quatriple essence divine, ô (les quatre noms sur 10 du centre : id. 
page 165), vous veniez tous unanimement et chacun selon vos facultés à 
mon secours et au leur ; afin que nous coopérions tous ensemble en 
employant toutes nos vertus et puissances spirituelles temporelles pour 
la plus grande gloire du Créateur, pour le plus grand bien de sa créature 
et pour la molestation des pervers. Amen. Soyez tous avec moi comme je 
désire d’être avec vous en esprit et en vérité pour un temps immémorial. 
Amen. 


236 Cf, Livre vert, Statuts secrets des R+, article 24, N° 1202, p. 49 ; article 38, N° 1131, p. 54. 

237 Cf. Livre vert, Statuts secrets des R+, article 25, N° 1203, p. 50 ; article 38, N° 1131, p. 54. 

238 Entendons ici : mon audition, en tant que les choses qu’on désire connaître demandent à être dévoilées 
aux sens de l’opérant : sa vue et son audition tout particulièrement. Pour autant, le sens actuel et ordinaire 
d'entendement peut fort bien se justifier, en ce que lesdites choses perçues doivent être comprises de l’opérant. 

239 Référence au passage de la Bible en Josué 10, 12-13 : 


Alors Josué parla à l'Éternel, le jour où l'Éternel livra les Amoréens aux enfants d'Israël, et il dit en présence 
d'Israël : Soleil, arrête-toi sur Gabaon, Et toi, Lune, sur la vallée d’Ajalon ! Et le soleil s’arrêta, et la lune 
suspendit sa course, jusqu’à ce que la nation eût tiré vengeance de ses ennemis. Cela n’est-il pas écrit 
dans le livre du Juste ? Le soleil s'arrêta au milieu du ciel, et ne se hâta point de se coucher, presque tout 
un jour... (Traduction Louis Segond.) 
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Troisième invocation du 2° jour pour le lundi spirituel ?*° : 
Deuxième grande invocation journalière, 
à l’agent supérieur de Mercure en jonction avec ceux du Soleil et de Mars 


Centre, face à l’est : Ô (Meraï) je t’invoque et te réclame au nom du Dieu 
Créateur universel ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) qui a voulu qu’en ma 
qualité de réaux je fus, même dans ma dégradation, supérieur(e) à tous 
les esprits purs employés dans la création temporelle. Ta puissance était 
déjà bornée dans sa faculté d’actions et d’opérations, lorsque celle de 
réaux et de son cercle ne l’était pas encore avant sa prévarication. 
Maintenant que je suis revêtu(e) de mes premières vertus et puissances 
spirituelles par ma réconciliation avec l'Éternel, je te fais le même 
commandement que tu reçus du premier homme lorsqu'il assujettit ta 
puissance à la sienne par la force de son verbe. Je te conjure et te 
commande d’être attentif et docile à mon invocation et à mes demandes 
faites dans cette opération. 


Par la puissance de ces noms sacrés, ô (les trois noms du centre vers ouest, nord 
et sud), qui président sur toi et sur tes semblables, je te conjure ô (Meraï) 
pour que l'intelligence la plus puissante qui soit en toi se joigne à mon être 
spirituel et temporel ; que tu fasses la jonction la plus intime avec moi, et 
que dans toutes les circonstances de ma vie temporelle tu ne fasses qu’un 
avec moi, comme tu y fus assujetti pour toujours par le Créateur, envers 
le premier homme après sa réconciliation. Ce ne fut qu’en faveur de cette 
jonction et de cette soumission à l’homme-dieu de la terre et que pour sa 
plus grande gloire, que toutes vertus et puissances d’action et d'opération 
te furent données à toi et à tes semblables. 


Ô (Meraï) je joins à ta puissance celle de l’agent supérieur du Soleil, 
(Solaïn), et celle de l’agent supérieur de Mars, (Maïr 2“), tes semblables ; 
je les conjure d’être en jonction avec toi en ma faveur pendant cette 
opération et je vous conjure tous d’être en conjonction avec le corps 
général terrestre. Je conjure chacun de vous en particulier ; et par 
l’autorité que j’ai reçue de vous assujettir par ma parole, je vous somme 
de suivre exactement tout ce que je vous ai demandé et vous demande en 
général et en particulier : 


240 Précision du Livre vert (op. cit., art. 25) : « et non pour le lundi temporel ». 
241 Cf, Livre vert, Statuts secrets des R+, article 26, N° 1204, p. 52 ; article 38, N° 1131, p. 54. 
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Allez, parcourez, et opérez spirituellement vos vertus et vos puissances 
dans vos régions terrestres jusqu’à la fin de ce travail ! rapportez-moi 
fidèlement toutes les choses que vous savez m'être les plus nécessaires et 
les plus urgentes pour mon bien-être spirituel et temporel, pour celui de 
(prénoms des assistants) mes assistants et pour celui de tous nos semblables 
et surtout de ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit. 


Ô (Meraï), je te conjure particulièrement, au nom du Dieu fort, (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), de manifester ta puissance contre celle de tout 
être qui voudrait m’induire au mal, qui voudrait m’occasionner quelque 
malheur ou chagrin, et qui voudrait contrecarrer mes pensées, volontés 
et actions bonnes de quelque manière que ce soit. Avec la permission 
divine, obtiens pour moi des êtres quelconques les choses indispensables 
qui sont attachées à la vie spirituelle temporelle et dont tu juges que j’ai 
besoin. Ô (Meraï), ô (Solaïn), ô (Maïr), je vous conjure par tout ce que je 
suis et par tout ce que vous êtes pour que vous demeuriez fermes et 
inébranlables jusqu’à la fin de mon travail dans les consignes que je vous 
ai données, que votre retraite ne se fasse qu’après mon opération et 
qu'après que vous aurez satisfait à mes demandes et commandements 
selon les vertus et puissances que j’ai sur vous au nom du Dieu tout 
puissant, (nom dominant sur 10 : id. page 16) : 


Allez, par le nom formidable de l'Éternel, ô (celui des noms du centre vers 
l’ouest) ; revenez, par le nom ineffable de la double puissance, ô (celui des 
noms du centre vers le nord), et rapportez, par le nom ineffable de la triple 
essence, Ô (celui des noms du centre vers le sud), à l’homme-dieu de la terre qui 
est la conclusion de la quatriple essence divine. Amen. 


Je vous conjure, ô (Meraï), ô (Solaïn), ô (Maïr), de vous unir avec les autres 
esprits que j’emploie dans ce travail, ô (esprits du travail), avec mes patrons 
(noms des patrons) et avec mon gardien (nom du gardien) et avec les patrons et 
gardiens de mes assistants et de tous ceux qui nous sont unis de cœur et 
d’esprit, pour qu’étant tous invoqués et réclamés par nous au nom de la 
quatriple essence divine, ô (les quatre noms sur 10 du centre : id. page 165), vous 
veniez tous unanimement et chacun selon vos facultés à mon secours et 
au leur, afin que nous coopérions tous ensemble en employant toutes nos 
vertus et puissances spirituelles temporelles pour la plus grande gloire du 
Créateur, pour le plus grand bien de sa Créature, et pour la molestation 
des pervers. Amen. Soyez tous avec moi comme je désire d’être avec vous 
en esprit et en vérité pour un temps immémorial. Amen. 
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Troisième invocation du 3° jour pour le mardi spirituel ?*? : 
Troisième grande invocation journalière, 
à l’agent supérieur de Mars en jonction avec ceux de Mercure et de Jupiter 


Centre, face à l’est : Ô (Maïr), je te réclame et t’invoque particulièrement et 
nommément comme l’agent supérieur de la région planétaire ; je joins à 
ta puissance celle de l’agent supérieur de la planète Mercure, (Meraï), et 
celle de l’agent supérieur de Jupiter, (Tova 2‘) tes semblables ; je les 
conjure d’être en jonction avec toi en ma faveur pendant cette opération, 
et je vous conjure tous trois d’être en conjonction avec le corps général 
terrestre, par le Nom redoutable du Dieu Créateur universel, à (nom 
dominant sur 10 : id. page 16). 


C'est sur toi, ô (Maïr), que, par les lois immuables, le Créateur a fondé les 
puissantes opérations journalières d’actions, de réaction et de végétation 
corporelles, temporelles et spirituelles en faveur du corps général 
terrestre, et de tous les corps particuliers tant terrestres que célestes. 


C’est en vertu de ces mêmes lois et par la puissance supérieure innée en 
moi sur toi et tes semblables que je t’invoque, pour que dans toutes les 
circonstances de ma vie spirituelle temporelle, tu sois toujours prêt à 
obéir à mon commandement, attendu que toutes vertus et puissances ne 
tont été données qu’en faveur de l’homme-dieu de la terre. 


Écoute donc mon invocation, ô (Maïr), et réponds à mes désirs ! Je te 
conjure par ces trois noms ineffables, ô (les trois noms du centre vers ouest, nord 
et sud), pour que tu joignes ta puissance à la mienne afin qu’elles soient 
liées intimement ensemble dans toutes les œuvres et opérations 
quelconques que j’opérerai dans ce monde pour mon avantage spirituel 
et temporel, pour celui de (prénoms des assistants) mes assistants et pour 
celui de tous ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit ; obéis à mon 
verbe et à sa puissance sur toi et sur tes semblables ; fais fructifier -* dans 
mon être spirituel et temporel les différents principes d’opération divine 
que j’ai pu laisser enfouis et inutiles en moi ; instruis-moi et mes assistants 
des choses qui nous sont nécessaires pour l’exercice du culte divin pour 
lequel l’homme fut émancipé et que nous voudrions offrir dignement et 
régulièrement au Créateur notre Dieu. 


242 Précision du Livre vert (op. cit., art. 25) : « et non pour le mardi temporel ». 

243 Cf, Livre vert, Statuts secrets des R+, article 38, N° 1131, p. 54. 

24 Le texte original met « végéter », dans le sens où pousse la végétation (voir d’ailleurs plus loin ce mot, 
dans la même prière) ; nous remplaçons pour lever tout risquer d’ambiguïté. 
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Manifeste-moi ta puissance de végétation spirituelle et temporelle en 
présence de ces caractères que j’ai tracés pour servir à ton attraction, Ô 
(Maiïr), à celle de (Meraï), et à celle de (Tova) ; afin que je ne puisse plus 
désormais errer dans ma conduite spirituelle et temporelle, dans le 
produit de mes opérations, et dans mes différentes invocations et 
conventions. Telles sont les choses que j'attends de la force de ma 
puissance et de ma parole sur toi et sur tes semblables pour un temps 
immémorial. Amen. 


Je te conjure ô (Maïr), je te conjure ô (Meraï), je te conjure ô (lova), pour 
que vous vous unissiez avec les autres esprits que j’emploie dans ce 
travail, Ô (esprits du travail), avec mes patrons (noms des patrons) et avec mon 
gardien (nom du gardien) et avec les patrons et les gardiens de mes assistants 
et de tous ceux qui nous sont unis de cœur et d’esprit, pour qu’étant tous 
invoqués et réclamés par nous au nom de la quatriple essence divine, ô 
(les quatre noms sur 10 du centre : id. page 165), Vous veniez tous unanimement 
et chacun selon vos facultés à mon secours et au leur. Venez à mon 
secours et au leur, afin que nous coopérions tous ensemble en employant 
toutes nos vertus et puissances spirituelles temporelles pour la plus 
grande gloire du Créateur, pour le plus grand bien de sa créature et pour 
la molestation des pervers. Amen. Soyez tous avec moi, comme je désire 
d’être avec vous en esprit et en vérité pour un temps immémorial. Amen. 


Remarque. Si le travail se fait sur 7 jours, on reprendra les invocations précédentes pour 
les jours 4 à 7, et ce comme indiqué ci-après 24 ; s’il n’est que de 3 jours, l’on enchaîne 
alors de suite en *. 


Jour 4 : reprise de l’Invocation du 1° jour modifiée pour les noms 24, page 
185 

Jour 5 : reprise de l’Invocation du 2° jour modifiée pour les noms, page 187 
Jour 6 : reprise de l’Invocation du 3° jour modifiée pour les noms, page 189 
Jour 7 qui est aussi un samedi: reprise de l’Invocation du 1° jour à 
l'identique, page 185 


* Lorsque l’opérant a fini les invocations vers minuit ou minuit et quart, il ira cacher la 
bougie du centre dans l'angle d'ouest (peu importe où) de façon qu’elle ne donne 
qu’une faible lueur dans l'appartement, attendu que les apparitions spirituelles portent 
leur lumière avec elles ; il pourra s’il le juge à propos la laisser brûler pendant un quart 
d'heure au centre pour en voir l'effet et ne la cacher qu'après de temps à autre. 


245 En dehors de toute indication précise, nous réitérons lesdites invocations, quoique modifiées pour les 
jours 4 à 6. 
246 Voir tableaux en pages 8 et 9. 
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Pendant la contemplation, se tenant vers l’ouest de manière à embrasser du regard 
l’ensemble du tracé et sans rien gêner, on invoquera les esprits du travail : 


Ô (esprits du travail) ! quand que ce soit que je vous invoque, exaucez-moi 
promptement ! 


Et on dira de temps en temps : 


247 Ô vous, Anges très grands que j’invoque au nom de notre Dieu, ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), venez à mon secours, secondez mes désirs et 
m’en accordez l'effet ! Venez à moi, par ce même nom. R. Amen. 


Si quelque chose de bon paraît, on dit tout haut : 


Bénis soient ceux qui viennent au nom de l'Éternel par lequel je vous 
invoque, Ô (nom dominant sur 10: id. page 16)! Ô vous êtres bons que 
j'invoque au nom de notre Dieu, (même nom sur 10), venez à moi et faites- 
vous connaître distinctement. R. Amen. 


Si c’est quelque chose de mauvais, on dit de même : 


Arrière, au nom de l'Éternel ! Par ce pantacle qui vous l’ordonne et vous y 
force par la puissance de Dieu, (nom dominant sur 10 : id. page 16), hâtez-vous 
d’obéir à qui vous commande au nom du Père (même nom sur 10), et du Fils 
(nom sur 8 : id. page 17), et du Saint-Esprit (nom sur 7 : id. page 17) ! Que votre 
iniquité, votre malice, et votre action, esprits que je rejette, s’éloignent 
de ma présence et de ce lieu par la vertu de ce Nom redoutable que 
j'invoque contre vous tous et par lequel je vous commande, ô (nom sur 10 
précédent) ! R. Amen. 


L’opérant et les assistants auront toujours leurs pantacles à la main, soit pendant le 
travail autant que possible, soit pendant la contemplation ; en le présentant on dit : 


248 Voici le pantacle que j’ai apporté en votre présence et qui vous ordonne 
et vous force par la puissance de notre Dieu, ô (nom dominant sur 10 : id. page 
16) ! 


En présentant le pantacle on dira aussi de temps en temps : 


Passe ma convention par ces noms redoutables (les trois noms du centre vers 
ouest, nord et sud) et qu’elle me soit répétée par mon gardien (nom du gardien). 


247 Cf, Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra, p. 15. 
248 Cf, Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra, p. 35. 
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De temps en temps on dira aussi : 


Passe, à (tel esprit du travail qu’on désire), ton nom, ton signe, ton caractère, 
ton hiéroglyphe, ta couleur par ces noms sacrés (les trois noms du centre vers 
ouest, nord et sud). 


Et on regarde tous les murs avec fermeté et attention 2#, 
Remarque. On répète les invocations en cas de besoin. 
Extinction de la bougie du centre 


Remarque. Lors de l’ordination d’un réaux-croix, l’opérant éteindra ici selon les 
prescriptions habituelles, les trois bougies du centre faisant triangle vers ouest, nord et 
sud, attendu qu’elles auraient dû l’être dans la partie précédente qu’on aura omise ; il 
ne doit plus rester ici que celle au W. 


À minuit sonnant on remercie ici tous les esprits du travail, en disant : 


250 Ô vous tous, Anges et esprits saints ici présents, au nom du Père (nom 
dominant sur 10 : id. page 16), et du Fils (nom sur 8 : id. page 17) et du Saint-Esprit 
(nom dominant sur 7 : id. page 17) : allez en paix en vos retraites, et que la paix 
règne en nous et vous ; soyez toujours prêts à venir dès que je vous 
appellerai. R. Amen. 


Tout étant ainsi fini l’opérant allume une autre bougie à celle du centre en dehors des 
cercles, puis il se rend sans cérémonie au centre (cf. 2), y replace sa bougie à sa première 
place (cf. W), fait une prière à Dieu et à ses gardien et patrons sans invocation et l’éteint 
en observant les cérémonies ordinaires (cf. Vade mecum : page 23), la renverse et efface 
le nom ; il quitte le tracé par 3 pas à reculons, par où il était entré. 


L’opérant et les assistants se défont de leurs couleurs et cordons et reprennent leurs 
métaux en silence et se conformant à cet égard à ce qui est ordinairement prescrit ; on 
se retire alors, sauf au dernier jour de l'opération où l’on rendra grâces comme indiqué 
en page 194. 


2 On prendra soin de tracer ce qui est perçu à la craie blanche sur le plancher, ou tout autre moyen 

convenable et pratique ; le but étant ici d'identifier les caractères ou hiéroglyphes, constitutifs des « passes » 
relatives à l'opération menée pour constituer un recueil qui soit propre à l’opérant. 
En pratique, le relevé des caractères et hiéroglyphes lors de ces opérations tend soit à vérifier (sur la base du 
recueil Prunelle de Lière par exemple : BMG, ms T 4188 |) que les esprits invoqués ou en cause dans le travail ont 
bien répondu à l’appel, voire qu’ils confirment telle demande faite ; soit à se constituer un recueil propre, où les 
esprits invoqués pour le travail seront associés à des caractères et hiéroglyphes qui apparaîtront. 

250 Cf. Enchiridion Leonis Papæ op. cit. supra (Rome 1660), MDCLX : « Renvoi », p. 150 ; de même, Les 
Œuvres magiques de Henri Corneille Agrippa, op. cit. supra, p. 40. 
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Remarque. Toutes les bougies qui ont servi à une opération ne doivent plus servir qu’à 
ce même usage. L’opérant aura donc attention de marquer les quatre bougies du cercle 
central, pour qu’elles y soient toujours placées à l'identique dans les autres travaux 
jusqu’à la fin ; il marquera de même celle de l'angle d'est pour la même raison ; il 
marquera de même celle des noms divins de l’angle du sud, pour la même raison ; toutes 
ces bougies seront toujours placées aux mêmes endroits jusqu’à leur fin. Toutes les 
autres bougies du travail qui n’ont point éclairé de noms divins mais seulement des 
noms d’esprits peuvent être ramassées et reprises indifféremment pour le même usage 
dans un autre travail. 
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CLÔTURE DES CERCLES À LA FIN DU DERNIER JOUR D'OPÉRATION 


pendant 24 heures après la dernière opération, observera la même chasteté physique 


et morale qu’au moment de se préparer 


251 


, ce délai étant consacré pour l’action de 


grâces que les réaux-croix doivent rendre à l'Éternel en faveur du fruit qu'ils auront tiré 
de leurs opérations par des prières à volonté dites dans cette intention, comme ci-après 
ou toute autre à sa convenance : 


Te Deum 


1. Ô Dieu, nous te louons : ô Seigneur, nous te glorifions. 
2. Père éternel, la terre entière te révère. 

3. Tous les Anges, les Cieux, et toutes les Puissances : 

4. Les Chérubins et les Séraphins, d’une voix inlassable 
redisent : 

5. Saint, Saint, Saint est le Seigneur, Dieu des armées. 

6. Les cieux et la terre sont remplis de la majesté de ta 
gloire. 

7. Le chœur glorieux des Apôtres, 

8. La troupe vénérable des Prophètes, 

9. La blanche armée des Martyrs te chantent. 

10. Par toute la terre, la Sainte Église te célèbre, 

11. Père d’une majesté infinie, 

12. Et ton adorable, vrai et unique Fils, 

13. Et aussi l’Esprit-Saint consolateur. 

14. Tu es le Roi de gloire, ô Christ. 

15. Tu es le Fils éternel du Père. 

16. Résolu, pour délivrer l’homme, de prendre sa nature, tu 
n’as pas eu horreur du sein d’une Vierge. 

17. Brisant l’aiguillon de la mort, tu as ouvert aux croyants 
le royaume des cieux. 

18. Tu es assis à la droite de Dieu, dans la gloire du Père. 
19. Nous croyons que tu reviendras comme Juge. 

20. Daigne donc, nous t’en prions, secourir tes serviteurs 
que tu as rachetés de ton précieux Sang. 

21. Qu'ils soient comptés parmi tes Saints dans la gloire 
éternelle. 

22. Sauve ton peuple, Seigneur, et bénis ton héritage. 

23. Gouverne-le, et protège-le jusqu’à l’éternité. 


251 Cf, supra : « Ouverture des cercles au premier jour », page 114. 
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24. Chaque jour nous te bénissons. 

25. Et nous louons ton nom à jamais et dans les siècles des 
siècles. 

26. Daigne, Seigneur, en ce jour, nous préserver de tout 
péché. 

27. Prends pitié de nous, Seigneur, prends pitié de nous. 
28. Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, selon 
l'espérance que nous avons mise en toi. 

29. En toi, Seigneur, j'ai espéré; que je ne sois point 
confondu à jamais X. 


Ou, Prière d'action de grâces ?°? 

Ô Toi ! (nom dominant sur 10: id. page 16) que l'Univers entier reconnaît et 
adore, nous Te remercions avec toute la pénétration dont nous pouvons 
être capables, de la grâce qu’il a plu à ta divine Bonté de répandre sur nous 
en nous faisant sortir, pour la seconde fois de la terre d'Égypte. Rends 
notre régénération efficace et permets que tous les frères et sœurs se 
rendent dignes de participer aux connaissances dont ils ont eu le malheur 
d’être privés, par la prévarication de notre premier père ; ne souffre 
jamais qu’ils en déchoient, non plus que ceux qui ont le bonheur de les 
posséder. Verse alors sur nous ta sainte bénédiction afin que nous 
puissions Te glorifier et chanter Tes louanges dans la Vie éternelle. Amen X. 


252 Sur la base de l’action de grâces figurant dans le manuscrit Thory (BNF, ms FM“ 1051 et 1052), et reprise 
en clôture de nos assemblées de travail, cette prière se dira toujours sous la forme collective, même si l’opération 
ici conclue s’est faite de manière individuelle. 
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OPÉRATIONS D’ADAM, D'ABEL, DE CAÏN ET DE NOÉ 253 


Préambule. Reprenant les opérations que firent successivement Adam et ses deux fils 
premiers-nés puis, à son tour, Noé 24, le présent travail, que tout réaux-croix peut 
conduire soit étant seul, soit avec tout ou partie de ses pairs (en présence physique de 
ceux-ci ou en présence « sympathique », étant alors convenus ensemble du moment de 
l'opération), a pour but la réconciliation générale de la terre et de tous ses habitants 
avec le Créateur. Introduisons brièvement ici ce travail, au travers de ce que nous dit le 
Traité de la réintégration des êtres à propos de ces quatre ?** personnages, le type qu’ils 
font et leur action; ce faisant, nous fixerons le cadre symbolique et rituel de cette 
opération. Voici. Dans son premier état de gloire (cf. TRE, 8 7), Adam était le véritable 
émule du Créateur qui lui avait dit : « Commande à tous les animaux actifs et passifs. Ils 
t'obéiront ». Obéissant à ce que lui dit le Créateur, Adam fit sa première opération, qui 
lui apprit à connaître une partie de l'univers, depuis la surface terrestre et son centre 
jusqu’au centre céleste, qui est appelé ciel de Saturne, au-dessus duquel est le 
surcéleste. Le Créateur lui ayant dit ensuite : « Commande au général ou à toute la terre, 
et elle t’obéira », Adam eut alors connaissance du reste de lunivers. Le Créateur lui dit 
alors : « Commande à l'univers créé, et tous ses habitants spirituels t’obéiront », et 
Adam apprit à connaître la création universelle, devenant par ce fait homme-dieu de la 
terre universelle et il fit trois opérations 2% ; hélas, mésusant de son libre-arbitre, il fut 
sensible à la tentation (ibid, 88 8-12) et prévariqua, rompant dès lors toute 
communication divine directe qu’il avait jusqu'alors ; Adam devait ensuite (ibid., § 13) 
s’en repentir et invoquer le Créateur pour sa propre réconciliation et celle des hommes, 
ses semblables. 


253 Source : Ms Jirousek (copie BMG, Ms 4126), Instruction secrète des conducfteurs] en chef des colonnes] 
d’Orlient]}, et d’Occlident] et d’un V{énérable] m[aître] de Temple : « Détail du plan d'opération, contenant 1° 
opération d'Adam, 2° opération de Kaïn, 3° opération d’Abel, 4° opération de Noé, pp. 88-106. À rapprocher, 
pour l'opération d'Adam seule, avec le Livre vert : « Travail sur Adam, sur toutes les planètes, avec des jonctions ; 
à 4 cercles, 4 vautours 4 correspondances, et 4 quarts de cercle », section 1206 (second plan), p. 27. Cf. Fonds 
élu cohen, Livres Il (MJ6) et III (LV1) respectivement pour ces deux sources. 

254 Prévenons qu’en dehors de toute indication quant au détail de ce travail, ni le manuscrit Jirousek ni le 

Livre vert n’en donnant sinon relativement au seul tracé des cercles, nous l'avons ici recomposé sur la base- 
même du Traité de Martines de Pasqually auquel nos invocations emprunteront leur contenu. 
Il faut ici souligner à nouveau toute l'importance dudit Traité, dont l’étude assidue et critique (on comparera 
notamment les diverses versions et éditions) est un devoir à tout réaux-croix. Comme déjà souligné, outre les 
éléments relatifs à la doctrine de l'Ordre et la théorie de ses opérations, l’émule y trouvera maints éléments 
d'ordre pratique (opératif). 

255 On notera d'emblée le nombre de ces opérants et opérations, qui ne laisse pas d'évoquer la puissance 
quaternaire, dont il est possible de dire qu’elle signe la perfection de toute action. 

256 Citons ici le Traité sur ce point : 


[..] À la première opération, [Adam] reçut la loi ; à la seconde, le précepte, et à la troisième, le 
commandement. Ces trois genres d'opération [..] nous font bien voir clairement, non seulement les 
bornes de puissance, de vertu et de force [que le Créateur] avait données à Adam, mais encore celles dans 
lesquelles il avait borné les premiers esprits créés avant lui [...] (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. § 7.) 
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Abel, seconde postérité terrestre d'Adam et Ève (ibid., 88 29, 30) s’efforçait d'élever des 
autels au Créateur, et toutes les opérations spirituelles qu'il faisait n’étaient que pour 
calmer le Créateur envers sa première créature mineure, Adam, ainsi qu’envers sa 
première postérité, Caïn (ibid., § 25), qu’il voyait exposée à la colère de l'Éternel 2°. 
Adam, voyant l’inconduite de sa première postérité comparée à celle d’Abel, fit qu'il 
considéra ce dernier pour leur interprète spirituel divin. Mais il n’en fut pas de même de 
cette première postérité, qui fit au contraire opposition à ce qu’Abel opéra en sa faveur 
et en celle de ses père et mère. Caïn, s'opposant à Abel (ibid., 8 33), conçut d'opérer un 
culte aux faux dieux en vue d'obtenir une puissance supérieure à celle que le Créateur 
avait donnée à son frère 8. Par son forfait criminel (ibid., 8 42) commis sur son frère, 
Caïn est alors un type des premiers esprits créés qui ont séduit et tué spirituellement 
Adam, le soumettant, ainsi qu’Ève, à être mis en privation divine. Si, plus tard, Énoch 
réconcilia la postérité première d'Adam, sous celle de Seth, c’est Noé qui réconcilia 
ensuite la seconde (ibid., 8 17), en réconciliant d’abord la sienne propre, puis toute la 
terre avec le Créateur 2°?. 


257 Citons ici le Traité sur ce point : 


[...] Abel se comporta envers le Créateur comme son père aurait dû le faire lorsqu'il était revêtu de son 
premier corps de gloire. Cette divine conduite d’Abel était bien le type réel du culte que l'Éternel devait 
retirer d'Adam. Le culte de ce bienheureux Abel était encore un type bien frappant de la manifestation 
de la gloire divine qui s’opérerait un jour par le vrai Adam, ou Réaux, ou le Christ, pour la réconciliation 
parfaite de la postérité passée, présente et future de ce premier Adam, moyennant que cette postérité 
usât en bien du plan d'opération qu’il leur laisserait tracé par sa pure miséricorde, ainsi qu’Abel l'avait 
déjà prédit par toutes ses œuvres à Adam et à ses trois premières postérités. [...] (TRE op. cit., v.o. du 
fonds Kloss, cf. § 30.) 


258 Citons ici le Traité : 


[Caïn] suivit exactement le cérémonial qu'il avait vu faire. Lorsqu'il vint à son tour de prosternation, il mit 
sa dernière sœur à la place qu’il occupait à l’autel et aux cercles qu’il avait faits, et étant en prosternation, 
il offrit en victime la forme et la vie de son frère Abel au prince des démons. La forme est le corps, et la 
vie est l’âme [...] (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 33.) 


259 Pour autant, précise le Traité, si toutes ces réconciliations et confirmations ont été faites par 
l'assistance de mineurs, toutes ont cependant été faites directement par le Christ : 


[...] toutes les personnes qui ont servi à tout cela ne sont que des figures apparentes qui tendent à 
manifester en faveur des réconciliés la gloire du Créateur. [...] le Christ avait réconcilié avec Dieu le père 
ceux que l'opération spirituelle des justes avait marqués par le sceau de leurs saintes opérations divines, 
sceau qui leur fut envoyé visiblement et sans aucun mystère sur l'emploi qu’ils devaient en faire en faveur 
de ceux qui devaient le recevoir pour être disposés et maintenus de plus en plus à se conserver et se 
fortifier dans la foi qu’ils avaient en la miséricorde du Créateur en faveur de la créature qui met toute sa 
confiance en lui, afin de pouvoir soutenir avec une fermeté invincible toute la manifestation puissante de 
la justice divine qui devait s’opérer devant eux spirituellement par le Christ chez tous les habitants de la 
terre vivant en privation divine … Il disait : « Je suis en toi et en tes œuvres. Créateur tout-puissant, comme 
tu es en moi et dans les miennes. J’ai lié toutes les choses que tu as créées dans leurs bornes, ainsi que ta 
volonté l’a ordonné. Celui qui marche après toi et moi vérifiera et confirmera toutes tes œuvres et les 
miennes, et il leur apprendra ta volonté touchant les lois immuables sur lesquelles tout être créé est 
fondé. » C'est donc en vertu de ces mêmes lois que tout être créé agit en sa vertu et puissance, bonne ou 
mauvaise, et que toute opération temporelle spirituelle se fait, ainsi que son produit, en faveur de celui 
qui opère pour ou contre la gloire du Créateur et de la créature. (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 17.) 


À propos de la nature du Christ chez Martines de Pasqually, et au travers de son Traité : cf. René Le Forestier, 
OEC, note (1) p. 319. 
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Noé est dès lors un type (ibid., 88 85, 86) de la création universelle, terrestre, générale 
et particulière, de toutes les formes corporelles répandus sur la surface de la terre, et 
du corps général ; il est le dixième des Patriarches, le dernier des chefs de famille qui a 
perpétué par sa postérité celle d'Adam, que le Déluge avait effacée de la surface de la 
terre 20, faisant ainsi le vrai type du Créateur 1, Considérées ensemble, ces quatre 
opérations sont marquées, nous l’avons vu, du sceau du quaternaire (cf. page 197 et 
note 255); elles le sont aussi, étant chacune dédoublée, du huiténaire si important et 
cher à l'Ordre ?€2. 


260 Citons le ici Traité sur ce point : 


[Le Créateur] ordonna à Noé, son fidèle élu, de construire une arche en bois de cèdre, dans laquelle serait 
renfermé le témoignage de la justice divine qui allait s'exercer contre la terre et contre ses habitants. Ce 
bâtiment portait le nom d’arche parce qu’il flottait sur les eaux, [...] elle était dirigée par l'effort des eaux, 
au gré du Créateur. Lorsque le temps fut arrivé que le Créateur devait manifester sa justice divine sur 
toute la terre, il envoya à son élu Noé un ange qui lui dit, de sa part, de quelle manière il devait faire son 
entrée dans l’arche avec sa femme, ses enfants et les femmes de ses enfants. Il fut averti également des 
provisions qu’il devait faire pour les animaux raisonnables et irraisonnables qui seraient renfermés avec 
lui clans l’arche. [...]. Noé vit [...] manifester la justice divine sur le corps général et particulier permanents 
dans le cercle universel, qui furent tous pendant ce temps en privation spirituelle divine ... (TRE op. cit., v. 
o. du fonds Kloss, cf. 8 92) 


261 Citons le ici Traité sur ce point : 


[...] Noé faisait le vrai type du Créateur. II flottait sur les eaux, comme le Créateur avant le débrouillement 
du chaos, selon les paroles de la Genèse. Le voile aquatique grossier qui couvrit toute la terre et la cachait, 
pour lors, de la face du Créateur, fait allusion aux cieux surcélestes que la plupart des philosophes 
nomment ciel cristallin, et qui sépare le Créateur de la cour divine de sa création universelle temporelle. 
L’obscurcissement où se trouvèrent les corps lumineux pendant cet événement fait allusion à la privation 
de la lumière spirituelle divine des corps chaotiques, qui n’avaient point encore reçu de lois d’ordre pour 
agir selon que le Créateur l’avait résolu pour servir de mouvement et d'agent dans le cercle universel de 
sa création. [...]. Les trois parties principales du corps humain me fournissent encore l’occasion de vous 
expliquer les trois actions principales qui ont donné l’explosion à tous les corps chaotiques. La première 
action est la descente du mineur général dans la forme corporelle générale terrestre ; la seconde la 
jonction de l'esprit divin majeur avec le mineur, ou âme générale ; et la troisième la forme et l'étendue 
que l'esprit majeur fixe lui-même au corps général et aux corps particuliers, tant célestes que terrestres, 
par ordre du Créateur, ainsi que les différentes facultés et propriétés qu’il donna à tous ces corps. Il 
prescrivit également la vertu et la puissance de tout être spirituel majeur, inférieur et mineur, qui devait 
actionner, soit dans la forme générale et particulière, soit extérieurement à ces formes. Il prescrivit encore 
le pouvoir et les facultés des habitants de l’axe central et vit que toutes choses étaient conformes à la 
volonté divine. C'est par ces trois opérations que la création universelle reçut lois, préceptes et 
commandements et ce fut lorsque toute chose eut reçu lois, préceptes et commandements que se fit 
l'explosion du chaos. Alors, chaque forme corporelle contenue dans le chaos prit son action et opéra selon 
l’ordre qu’elle avait reçu. Il ne faut pas croire que l'explosion du chaos se soit faite par la descente de 
l'esprit mineur, ni par la jonction de l'esprit majeur avec lui, mais seulement par la retraite que fit cet 
esprit majeur, ou doublement fort, de l'enveloppe chaotique, pour aller se réunir à son père, et ce ne fut 
que dans ce moment que toute chose se présenta en nature passive et active aux yeux du Créateur, 
constamment à l’image qu’il s’en était formée. (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 93.) 


22 Pour autant, précise le Traité, si toutes ces réconciliations et confirmations ont été faites par 
l'assistance de mineurs, toutes ont cependant été faites directement par le Christ : 


[...] La preuve en est dans la jonction de deux nombres quaternaires, qui nous rapportent par leur addition 
spirituelle le nombre de huit, que nous connaissons avec certitude être le nombre inné de la toute- 
puissance qui est donnée par le Créateur au Christ. [Suite en page 200.] 
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Pour cette opération, la base du tracé cérémonial sera conforme au modèle donné ci- 
dessous 25, avec les noms, bougies et signes divers requis en leurs places ; une bougie 
pour chaque nom (cf. * : pas toutes indiquées sur le plan) ; une seule au centre avec un 
nom sur 10, celui dominant du jour (cf. W : un cache sera prévu) 264; la lettre T indique 
l'emplacement prévu pour la terrine (brûle-parfum), en dehors de toute autre indication 
rituelle et dès lors qu’elle est reposée ; les nombres indiquent les diverses places 
successives occupées par l’opérant. 


C'est là la vérité contenue dans le nombre huiténaire, comme le Messias a opéré toutes choses en faveur 
des hommes temporels de cette première et seconde postérité d'Adam, qui est celle de Seth, parce qu’elle 
s’est rendue susceptible de réconciliation [...] (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 17.) 


23 On prendra garde que nous ne donnons ici que les éléments de base, réservant pour les seules 
instructions orales tout ce qui a trait à l'emplacement et la nature d’autres éléments essentiels. Comme déjà 
précisé ailleurs, le tracé de la croix diamétrale issue des cercles de correspondance peut être prolongé sur tout 
le tracé (cf. TEC2.4, note 105 page 26), à moins qu’on se borne à délimiter les 4 angles par le prolongement de 
la croix issue des vautours, comme figuré ici sur le tracé de base. 

En dehors de tout tracé figuré dans les textes manuscrits, les divers tracés opératoires ont été reconstitués, sur 
la base de leur description dans les textes eux-mêmes, et sur celle des exemples de tracés déjà connus dans les 
diverses cérémonies de l'Ordre. 

264 C’est ici la bougie avec le maître-mot ou mot dominant du jour (cf. page 16 pour le mot). 
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La composition détaillée pour chaque opération est précisée ci-après ; d’abord pour ce 
qui est commun aux quatre opérations 26. 


POUR LES QUATRE OPÉRATIONS 
Cercles de correspondance 


Est : mot divin dirigeant l’esprit de Saturne 256, S87 ; M14 sur 4 ange de 
feu exterminateur en jonction avec son esprit M71 sur 7 ; Saturne Le 
nom d'esprit S21 sur 10, caractère d’Aggée 1 et son hiéroglyphe. 
Ouest : id. de Vénus, V10 ; Raphaël sur 10 ange de la terre avec son 
esprit R97 sur 10; Vénus, nom d'esprit 168 sur 10, caractère et 
hiéroglyphe de Josué 21 (celui-ci n’entre point dans le cercle à cause 
du caractère qu’il porte, en ayant déjà un dedans). 

Nord : id. de Mercure, M47 ; G7 sur 4 ange de l’eau avec son esprit G49 
sur 7 ; Mercure, nom d'esprit S94 sur 8, caractère et hiéroglyphe de 
Samuel 73 en dehors vers le nord. 

Sud : id. du Soleil 268, D25 ; H2 sur 8 Heï ange de la mort avec son 
inférieur H21 sur 9 ; Soleil, nom d’esprit N1 sur 10, nom de double 
puissance N60 sur 8, caractère hébreu 4 et son hiéroglyphe 3 en 
dehors à cause qu’il porte un caractère en jonction avec l’est. 


Vautours 


Nord-est : nom d’un esprit aquatique E4 par jonction avec un esprit 
céleste C48. 

Sud-ouest : nom d’un esprit aérien A63 par jonction avec un esprit 
céleste C80. 

Sud-est : nom d’un esprit de feu F38 par jonction avec un esprit céleste 
C95. 

Nord-ouest : nom d’un esprit terrestre T25 par jonction avec un esprit 
céleste C41. 


265 Comme à chaque fois, en ces tracés, il est fait renvoi à la « Table alphabétique des 2400 noms » ainsi 
qu’au « Recueil des caractères et hiéroglyphes » en usage chez les élus cohens : cf. fonds Prunelle de Lière, BMG 
T 4188 | sur FZ III H et BMG T 4188 II sur FZ III G (sauf pour la lettre W, qui ne figure sur aucun registre : ce sera 
chaque fois le nom dominant du jour, sur 10). Çà-et-là, pour quelques noms, c’est à une autre table ou registre 
qu'il est fait allusion ; ainsi des « Caractères romains pour servir de convention » (cf. BMG et FZ) et du « Petit 
registre » (cf. BMG T 4188 I et FZ III I). Pour les pièces originales du fonds Prunelle de Lière : cf. Fonds élu cohen, 
Livre IV, pièces PDL1 et PDL2. 

266 Attention que toutes les indications relatives aux planètes (nous conservons ici celles du manuscrit qui 
nous sert de source) peuvent faire l’objet d’une réaffectation (emplacements, noms) en fonction du moment du 
travail. Sur la question de l'emplacement des planètes, renvoi est fait à la note 228 en page 124 du livret TEC2.5. 

267 Dans le manuscrit, cette seconde indication relative aux planètes (Saturne ici, Mercure, Vénus et Soleil 
plus bas) est indiquée pour les vautours de l’est, de l’ouest, du nord et du sud, lesquelles directions cardinales 
sont en fait celles des quatre correspondances. 

268 Sauf à être indiqués en une autre place dans l'opération conduite, on place ordinairement la Lune à 
l’ouest et le Soleil à l’est, la Lune au 1°’ cercle et le Soleil au 2°. 

Si l'emplacement indiqué se trouve dans les deux sources consultées, il est toutefois contradictoire au vu de la 
description de certains détails des opérations ; d’où la précaution que nous prenons ici. 
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Quart de cercle (ou angle) d’est 


Au haut un triangle avec sur chaque angle une bougie et au centre le 
grand Mot en hébreu 2° que l’on ne peut jamais prononcer ; aux trois 
bougies : Moïse par Jonction avec Osée, Aaron avec Sephas ?” et Ur 
avec Abraham ; au-dessous du grand Mot et hors du triangle, le nom 
H12 et le hiéroglyphe du Christ à côté : ce nom est séparé de ceux d’au- 
dessous par une ligne pareille à celle du bas du petit triangle. 

Plus bas le nom Adam, sur sa gauche A58, sur sa droite A8. 

Plus bas le nom d’Abel, sur sa gauche A37, sur sa droite A54. 

Plus bas le nom de Noé, sur sa gauche N97, sur sa droite N68. 

Plus bas le nom de Sem, sur sa gauche S62, sur sa droite S65. 

Plus bas Japhet, sur sa gauche J7, sur sa droite J8. 

Plus bas Énoch, sur sa gauche E3, sur sa droite E4. 

Plus bas Élie, sur sa gauche E8, sur sa droite E39. 

Plus bas Melchisédech, sur sa gauche M9, sur sa droite M18. 

Deux lignes en quart de cercle aux extrémités desquelles et entre 
lesquelles sont deux bougies faisant 5 avec les 3 du petit triangle de 
langle. 


Remarque. On mettra le long du quart de cercle d’est les bougies des réaux-croix absents 
que l’on voudrait faire assister au travail, mais sans confondre lesdites bougies avec les 


premières du quart de cercle. 
Quart de cercle d'ouest 


Au haut, même triangle et même grand Mot qu’à l’est sauf aux angles : 
Noé avec Isaïe et Luc nom d’esprit L31 sur 7. 

Plus bas Isaïe, à sa gauche 111, à sa droite 116. 

Plus bas Paul, à sa gauche P42, à sa droite P54. 

Plus bas Jessé, à sa gauche 110, à sa droite 130. 

Plus bas Moïse, à sa gauche M52, à sa droite M37. 

Plus bas Jérémie, à sa gauche 114, à sa droite 124. 

Plus bas Jacob, à sa gauche 139, à sa droite 153. 

Plus bas Aaron, à sa gauche A28, à sa droite A9. 

Deux lignes en quart de cercle aux extrémités desquelles et entre 
lesquelles sont deux bougies faisant 5 avec les 3 du petit triangle de 
langle. 


26 Ha-chem, le Nom ineffable ordinairement rendu par le Tétragramme. 
C'est ici, un Nom sur 10 qui est utilisé. 
270 Cf, Céphas (Képhas) : l'Apôtre Pierre. 
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Quart de cercle du nord 


Au haut, même triangle et même grand Mot qu’à l’est sauf aux angles : 
Jérémie avec Andréa mots d'esprit 139 sur 10 et A54 sur 7 ; dans une 
seconde ligne comme à l’est, le hiéroglyphe du Christ. 

Plus bas Osée, à sa gauche O81, à sa droite O80. 

Plus bas Sephas, à sa gauche S11, à sa droite S16. 

Plus bas Lévi, à sa gauche L71, à sa droite L86. 

Plus bas Ézéchiel, à sa gauche E8, à sa droite E39. 

Plus bas Luc, à sa gauche L42, à sa droite L60. 

Plus bas Seth, à sa gauche S71, à sa droite S79. 

Plus bas Daniel, à sa gauche D21, à sa droite D23. 

Plus bas Philippe, à sa gauche P18, à sa droite P66. 

Plus bas Ruben, à sa gauche R3, à sa droite R79. 

Deux lignes en quart de cercle aux extrémités desquelles et entre 
lesquelles sont deux bougies faisant 5 avec les 3 du petit triangle de 
langle. 


Quart de cercle du sud 


Une bougie à l’angle du quart de cercle, au-dessous ce mot Saturne et 
son nom d'esprit mauvais S58 ; en triangle avec le premier, Saül avec 
Nakor, noms d'esprits S32 sur 9 et N53 sur 9. 

Plus bas la Lune et son nom d’esprit mauvais L14. 

Plus bas Mars et son nom d'esprit mauvais M22. 

Plus bas Vénus et son nom d’esprit mauvais V80. 

Plus bas Jupiter et son nom gd’esprit mauvais 143. 

Plus bas Mercure et son nom d’esprit mauvais M79. 

Plus bas Soleil et son nom d’esprit mauvais S31. 

Au-dessous de ces noms sur la gauche Caïn, au centre Cham et sur la 
droite Nemro ; au-dessous de Cham, un triangle de 3 bougies au centre 
desquelles on mettra le grand Mot qui est en haut des trois autres 
quarts de cercle ; une bougie de ce triangle est un peu au-dessous du 
nom Caïn, les deux autres le long du cercle sans le toucher. 

Deux lignes en quart de cercle comme aux autres mais sans bougie aux 
extrémités ; il y aura celle de l’opérant seulement dans le centre qui 
fera le carré avec les 3 du triangle ; sur le bord extérieur de la droite 
des deux lignes un serpent piqué de 3 poignards, à la tête, au centre 
et à la queue ; une petite bougie auprès de chaque poignard, le bout 
de la queue en dehors du cercle, la tête dans le cercle regardant le 
grand Mot. 
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1°" cercle extérieur 


À l’ouest : la Lune selon son quartier, à sa droite son caractère, à sa 
gauche, son intelligence bonne ; le nom de celui qui gouverne cette 
intelligence L35 sur 8. 

Entre le sud-ouest et le sud : une tête de mort. 

Au sud : les 2 caractères et les 2 intelligences mauvaises de la Lune 
entre lesquels est la tête de bouc. 

En dehors de ce cercle un serpent pinçant de sa queue le bord du 
cercle, jetant sa tête vers la tête de mort ; entre le serpent et le cercle 
un triangle et un mot écrit aux trois parties aux trois faces du triangle, 
S4 portant sur 6. 

À l’est : une colombe. 

Au nord : un amphibien, comme un crocodile. 


2° cercle 


À l’est : l'étoile de Saturne, son caractère à sa droite en le regardant 
de l’est, son intelligence bonne à sa gauche; et au-dessous de 
l'intelligence vers le sud-est sa mauvaise intelligence ; au-dessus de 
l'étoile, le nom de celui qui gouverne l'intelligence de Saturne pris S87 
porte sur 10. 

Au sud-est : un bras gauche. 

Entre le sud-est et le sud : deux os de mort en sautoir. 

À l’ouest le long du cercle : les mots Esdras 4, Adam 6, Héli 4. 

Au nord-ouest : une tête d'agneau. 


3° cercle 


À l’est : le Soleil, à sa droite son caractère et à la droite du caractère 
son intelligence bonne ; sa mauvaise vers le sud-est ; à la gauche du 
Soleil le nom du gouverneur du Soleil pris D25 porte sur 10 ; au- 
dessous du Soleil son nom de double puissance pris S35 porte sur 8. 
Au sud-est : des entrailles. 

À l’ouest : un nom pris E38 sur 4, un autre pris A29 sur 4, un autre pris 
H25 sur 4. 

Au nord : une tête d'homme avec le signe lunaire (figure donnée ci- 
après) ; derrière elle et devant elle ce mot pris H 46 sur 6. 


$ 


Figure du signe lunaire 
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4° cercle 


Au nord : Vénus, sur la gauche son caractère et sur sa droite ses deux 
intelligences bonnes. 

Au nord-ouest : un poisson. 

Au sud-ouest : un foie et son fiel. 

Au sud : la mauvaise intelligence de Vénus. 


5° cercle 


Au sud-est : Jupiter, sur sa droite son caractère et sa bonneintelligence 
à la droite du caractère ; sur sa gauche un peu vers le sud sa mauvaise 
intelligence ; au-dessous de l’étoile de Jupiter entre le 4° et le 5° 
cercles son nom de double puissance pris 155 sur 8 ; entre le 4° et le 3° 
cercles son nom d'esprit pris J53 sur 7 et entre le 3° et le 2° cercles son 
nom de puissance simple pris J58 sur 4. 

À l’est : un bras droit. 

Au nord : un papillon. 


6° cercle 


À l’ouest : Mars, sur sa gauche son caractère et son intelligence bonne 
sur la gauche du caractère, sur sa droite un peu vers le sud son 
intelligence mauvaise ; entre l'étoile et la mauvaise intelligence son 
nom de double puissance pris M72 sur 8. 


7° cercle 71 


À l’est : Mercure, à sa droite son caractère, à sa gauche sonintelligence 
bonne et sur la gauche encore son hiéroglyphe. 

Au sud-est : un cœur d'homme rendant du sang ou enflammé dans 
lequel on met le chiffre de la valeur du nom de puissance simple pris 
S6 sur 4 ; le nom se place au-dessous du cœur. 

Au sud : la mauvaise intelligence de Mercure. 

Au-dessous de l'étoile de Mercure, son nom pris M88 sur 10. 


271 Le rituel est ambigu dans la mesure où, s’il est ici fait mention de 7 grands cercles, en certains endroits, 
il paraît n’y avoir que les trois grands cercles ordinaires entre les correspondances et vautours. Cela étant, hormis 
le présent descriptif, ce nombre de 7 nous semble des plus justifié ; à ce titre, outre l'importance symbolique de 
ce nombre, et non point seulement dans l’arithmosophie martinésienne, nous citerons le Traité, en relation avec 
l'opération de réconciliation et son signe septénaire (7 arcs) : 


La réconciliation universelle fut prophétisée à Noé, avant que la terre fût découverte, par le signe spirituel 
nommé vulgairement arc-en-ciel. En effet, les sept principaux esprits universels lui apparurent par un 
grand signe de feu des différentes couleurs et formé en demi-cercle, dont une extrémité donnait sur le 
sommet du mont Ararat et l’autre sur l’arche [...] (TRE op. cit., v.o. fonds Kloss, cf. 8 107.) 
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Illumination 
Outre ce qui sera propre à chaque opération, on trouvera les bougies comme indiqué : 


1 au centre du cercle intérieur ; 

1 sur l'étoile de Mercure ; 

6 sur les angles du double-triangle ; 

42 dans les cercles y compris celui de la planète ; 

1 dans chaque vautour ; 

1 dans chaque cercle de correspondance ; 

3 en triangle à l’angle du quart de cercle de l’est ; 
1 à chaque angle des trois autres quarts de cercles. 
Soit, en tout 64. 


Viennent ensuite des aménagements spécifiques à chacune des quatre opérations (cf. 
pages suivantes), qui se font chacune dans un quart d’angle ou quart de cercle différent. 


Remarque. Chacune des opérations suivantes se fera séparément des autres, chacune 
en un jour propre donc ; ce qui fait en tout quatre jours d'opération (cf. importance du 
quaternaire), ou huit (cf. importance du huiténaire) si chacune est conduite sur deux 
jours, un par partie (cf. 1° et 2° pour chacune). 
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POUR L'OPÉRATION D'ADAM 272 


1° Du nord-ouest à l’ouest 
1°" cercle extérieur 


Les caractères d'opération d'Adam pris à la lettre O depuis 51 jusqu’au 
60. 

Les intelligences planétaires sont : 

Pour Saturne qui est à l’est : S59. 

Pour Vénus à l’ouest : V56. 

Pour Jupiter au sud-est : J53. 

Pour Mercure au nord : M59. 

Pour Mars au sud-ouest : M54. 

Pour la Lune au nord-ouest : L60. 

Pour le Soleil au nord-est : S56. 


2° cercle 


À l’est : caractère et hiéroglyphe de Saturne S59. 

Au nord-est : caractère et hiéroglyphe du Soleil S52. 
Dans le haut : caractère et hiéroglyphe du Soleil S57. 
Au nord : caractère et hiéroglyphe de Mercure M51. 
Au nord-ouest : caractère et hiéroglyphe de Vénus V51. 
À l’ouest : caractère et hiéroglyphe de la Lune L54. 

Au sud-ouest : caractère et hiéroglyphe de Mars M54. 
Au sud : caractère et hiéroglyphe de Jupiter J53. 


272 Précisons, quant à l’ordre des opérations (qui, de fait, n’en forment qu’une). Si, dans la description des 
tracés, le document Jirousek place l’opération d’Abel en dernier, et après celle de Noé (mais on notera que le 
titre que porte le manuscrit met l'opération de Noé en 4°, comme nous le faisons), nous la plaçons ici avant celle- 
ci et juste après celle d'Adam, soulignant dès lors le lien étroit (outre la question de chronologie) entre les trois 
types que font Adam, Caïn et Abel ; partant celui entre leurs opérations. Citons le Traité à ce sujet : 


Voilà le vrai type que fait Caïn et son crime. Caïn était la première postérité d'homme temporel, Abel la 
seconde, celle-ci était mineure et cadette. Adam, placé au centre de ces deux postérités d'hommes 
temporels, fait la figure du Créateur, et sa postérité celle que le Créateur avait créée pour sa plus grande 
gloire. Le Créateur créa ou détacha de lui des esprits parfaits pour son culte avant Adam. Ces esprits aînés 
d'Adam ayant prévariqué contre le Créateur, il les éloigna de sa personne, et l'Éternel fit succéder à leur 
expulsion une créature mineure spirituelle qu’il nomma Réaux (nous la nommons Adam). Cet être mineur 
était cadet spirituel de ces premiers esprits, puisqu'ils sortent l’un et l’autre de ce premier père divin. II 
fallait une représentation à cette création, elle est dans Caïn et dans son crime par la destruction de 
l'individu d’Abel. L'un est le type des premiers esprits, et son crime celui qu'ils commirent contre l'Éternel. 
Abel, par son état de justice et de sainteté, est le type d’Adam créé dans son premier état de gloire divine, 
et la destruction du corps d’Abel est le type de l’opération que les premiers esprits pervers firent pour 
décider la chute du premier corps de gloire dont le Créateur avait revêtu son premier mineur créé et le 
rendre sujet comme eux de privation divine. Voilà l'explication certaine du type premier que font ces trois 
sujets, Adam, Caïn et Abel. (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 43.) 


Par ailleurs, si l'opération d’Abel est placée avant celle de Caïn, c’est parce que l’opération inique que Caïn 
commit contre son frère, quoique commencée en pensée avant celle d’Abel (cf. TRE, 8 33), fut effectivement et 
physiquement réalisée (complétée) secondement, après l’opération bonne d’Abel (cf. TRE, § 36). 
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3° cercle 


6 noms de double puissance pris à la lettre V : n°7, 17, 22, 32, 51, 86. 
3 noms de puissance simple, même lettre : n° 12, 16, 58. 
1 mot dominant le tout, même lettre n° 43. 


4° cercle 
4 mots dominants pris à la lettre V : n° 15, 25, 39, 100. 
2° De l’ouest au sud-ouest 
1°" cercle extérieur 


À l’est : hiéroglyphe d'Adam 051 et le mot divin pris à la lettre S21. 
Au nord-est : id. n°57 et nom d'esprit 024. 

Au nord : id. n°55 et mot divin R3. 

Au nord-ouest : id. n°54 et le nom d'animal fluide A31. 

À l’ouest : id. n°58 et nom d'esprit E4. 

Au sud : id. n°55 sans nom. 

Au sud-est : id. n°53 et nom d’esprit A9. 

En bas : id. n°60 sans nom. 

En haut : id. n°59 et nom de double puissance 135. 


2° cercle 


Est : caractère et hiéroglyphe du Christ à la lettre V31. 
Nord-est : id. d’Osée à la lettre O1. 

Nord : id. de Sephas à la lettre T11. 

Nord-ouest : id. de Habacuc à la lettre 031. 

Ouest : id. d’Andréa à la lettre T21. 

Sud-ouest : id. d’Énoch à la lettre K71. 

Sud : rien. 

Sud-est : id. d’Aaron à la lettre P31. 

En haut : caractère de Josué 137 et son hiéroglyphe 141. 


3° cercle 
8 noms d’esprits pris au Z : n° 28, 41, 46, 51, 52, 60, 62, 70. 
4° cercle 


4 mots divins dominants : E10, N14, P43 et R14. 
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POUR L'OPÉRATION D’ABEL 
1° Du nord-est au nord 
1°" cercle 


Est : hiéroglyphe d’Énoch à la lettre K73 par jonction avec celui d’Abel 
R73. 

Nord-est : id. K77. 

Nord : id. K75 par jonction avec R75. 

Nord-ouest : id. K72. 

Ouest : id. K74 par jonction avec R74. 

Sud-ouest : id. K 78. 

Sud : id. K76 par jonction avec R76. 

Sud-est : id. K71. 


2° cercle 
Est : caractère et hiéroglyphe de Héli 273 à la lettre U71, l'esprit de 
Saturne. 
Nord-est : id. de Paul T1. 
Nord : id. d'Abraham K63. 
Nord-ouest : id. d'Isaac Z91. 
Ouest : id. de Melchisédech Z64. 
Sud-ouest : id. d’Énos Q38. 
Sud : rien. 
Sud-est : caractère d’Isaïe U 21, et son hiéroglyphe U 23. 
En haut: caractère simple de Moïse sans sa jonction et son 
hiéroglyphe à la lettre Q91. 


273 Nous renvoyons à ce nom dans le Traité de la réintégration, où il apparait au nombre des esprits 
réconciliateurs : 


[...] Héli, que nous appelons le Christ, et que nous reconnaissons avec certitude pour un être pensant, 
réconcilia Adam avec le Créateur [...] (TRE op. cit., v.o. fonds Kloss, cf. 8 17.) 


[...] Héli, ou le Christ, réconcilia le premier homme avec le Créateur par l'entremise de son esprit qui fit 
jonction avec le mineur premier-créé Énoch, qui, par la justice, opéra en faveur de la postérité de Seth, 
tant vivants que décédés, sur lesquels il fit passer le caractère ou le sceau authentique de son opération, 
avec lequel il marqua ceux qui furent dignes d’être de la cour suivante du Christ, lorsqu'il fut rendre 
compte à son père créateur du travail qu’il avait opéré pour sa plus grande gloire, à la honte de ses 
ennemis. (/bid., cf. 8 20.) 


Le Créateur instruisit lui-même, par la voie de son messager spirituel nommé Héli, le bienheureux homme 
Seth des secrets ressorts spirituels divins, qui contenaient et dirigeaient toute la nature créée, tant 
matérielle que spirituelle. Il reçut lui-même directement du Créateur, par l'esprit susdit, toute 
connaissance des lois immuables du Créateur, et de celles que l'Éternel avait données à toutes ses 
créatures. || apprit, par-là, à connaître que toute loi de création temporelle et toute action divine était 
fondée par les différents nombres, ainsi que Héli lui avait enseigné que tout nombre était coéternel avec 
le Créateur, et que c'était même par ces différents nombres que le Créateur formait toute figure créée, 
toutes ses conventions de création et celles avec ses créatures. (/bid., cf. 8 70.) 
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3° cercle 
Noms d'esprits : Ouest : H45. 
Est : H80. Sud-ouest : H84. 
Nord-est : H14. Sud : rien. 
Nord : H29. Sud-est : H93. 
Nord-ouest : H31. En haut : H97. 
4° cercle 
Est : G22. Nord : G36. 
Ouest : G100. Sud : G95. 


2° Du nord au nord-ouest 
1°" cercle 


Est : caractère d’Énoch K73 par jonction avec celui d’Abel R73 avec le 
nom de l'esprit de Saturne S79. 

Nord-est : id. K77, avec le nom de double puissance du Soleil S94. 
Nord : id. K75 avec R75, nom de double puissance du Mercure M83. 
Nord-ouest : id. K72, nom de l'esprit de la Lune L86. 

Ouest : id. K74 avec R74, nom de l'esprit de Vénus V52. 

Sud-ouest : id. K78, nom de simple puissance de Mars M63. 

Sud : id. K76 avec R76, point de nom. 

Sud-est : id. K71, nom d'esprit de Jupiter 130. 

En haut : id. K79. 

En bas : id. K. 


2° cercle 


L’est est transposé. 

Est : caractère et hiéroglyphe de Josias S13. 
Nord-est : id. de Lamech $48. 

Nord : id. d’Élie M95. 

Nord-ouest : id. de Chiram 274 V98. 

Ouest : id. de Job L24. 

Sud-ouest : id. des Galiléens 118. 

Sud-est : id. de Manassé M18. 


274 Quant à cette graphie, nous renvoyons à la note 232 page 183 ; par ailleurs, nous renvoyons aussi à ce 
nom dans le Traité de la réintégration, où il apparait au nombre des esprits réconciliateurs : 


[...] Héli, ou le Christ, réconcilia le premier homme avec le Créateur par l’entremise de son esprit qui fit 
jonction avec le mineur premier-créé Énoch, qui, par la justice, opéra en faveur de la postérité de Seth, 
[...] Noé fait le même type que celui ci-dessus par la justice devant Dieu, ainsi que Melchisédech, Élie, 
Zorobabel, Chiram et le Christ. (TRE op. cit., v.o. fonds Kloss, cf. 820.) 
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3° cercle 
Est : A30. Ouest : C27. 
Nord-est : A56. Sud-ouest : C89. 
Nord : B4. Sud : D10. 
Nord-ouest : B49. Sud-est : D17. 
4° cercle 
Est : A6. Nord : A37. 
Ouest : A75. Sud : A58. 


POUR L'OPÉRATION DE CAÏN 
1° Du sud-ouest au sud 
1°" cercle extérieur 


Les caractères d'opération de Caïn sont pris à la lettre F depuis le n°51 
jusqu’au 60. 

Les intelligences planétaires sont : 
Pour Saturne qui est à l’est : S53. 
Pour Vénus à l’ouest : V58. 

Pour Mercure au sud-est : M59. 
Pour Mars au nord : M55. 

Au sud-ouest : rien. 

Pour la Lune au nord-ouest : L52. 
Au nord-est : rien. 

Pour le Soleil qui est en haut : S60. 
En bas : rien. 


2° cercle 


L'emplacement des hiéroglyphes de Caïn comme ses caractères (1% cercle), excepté que 
le nord-ouest des hiéroglyphes prend la place du sud-est des caractères et que le sud- 
est des hiéroglyphes prend la place du nord-ouest des caractères et que le haut des 
hiéroglyphes donne dans le sud-ouest et le bas dans le nord-est. 

Parce que tout est bouleversé dans cette partie, il n’y a point de planètes ici. 


3° cercle 


Dix noms dont : 

1 de double puissance L91 et 2 terrestres R2 et K8. 

1 de puissance simple B21 et 2 de confusion M19 et A71. 
1 animal H87 et 2 mauvais N28 et Z17. 

1 matériel G28. 
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4° cercle 
Cinq noms dominants : A67, H90, G85, F72 et E58. 
2° Du sud au sud-est 
1°" cercle extérieur 


À l’est : caractère et hiéroglyphe Sauvages M61, tous par jonction avec 
Caïn. 

Au nord-est : id. de Jéricho L38. 

Au nord : id. de Achas et Idaumas V61. 

Au nord-ouest : rien. 

À l’ouest : id. de Boaz S94. 

Au sud-ouest : id. de Déborah M86. 

Au sud : hiéroglyphe seulement des Philistins 196. 

Au sud-est : caractère et hiéroglyphe de Mérian S31. 

En bas : id. des Phéniciens B12. 


2° cercle 


l’est prend la place de l’ouest du 1% cercle etc. 

À l’est : caractère et hiéroglyphe de Dagon K1. 

Au nord-est : id. des Chaldéens B33. 

Au nord : id. des Syriaques C49. 

Au nord-ouest : id. des Samaritains D52. 

À l’ouest : id. des Lévites E26. 

Au sud-ouest : id. des Cananéens F17. 

Au sud: id. des Jébuséens G3 on transforme le hiéroglyphe en 
caractère et le caractère en hiéroglyphe en retranchant le globule et 
son trait. 

Au sud-est : id. de Nemro H8. 

En bas : id. de Salomon 166. 


3° cercle 
9 noms ou mots dont : 1 nom spirituel B33. 
1 mot divin dominant F32. 1 nom animal C49. 
1 nom de double puissance F38. 1 nom matériel D52. 
1 nom de puissance simple A67. 3 mots mauvais E2, H53 et 173. 
4° cercle 
1 nom de puissance simple : V18. 


1 nom terrestre : V63. 
3 mots mauvais : V20, V48 et V80. 
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POUR L'OPÉRATION DE NOÉ 
1° Du sud-est à l’est 
1°" cercle extérieur 


l’est comme dans l'opération d'Adam. 

Les caractères de Noé sont pris à la lettre B depuis le n°61 jusqu’au 70. 
Les caractères des intelligences planétaires sont : 

À l’est : caractère de la bonne intelligence de Saturne. 
À l’ouest : id. de la Lune. 

Au sud-est : id. de Mercure. 

Au nord : id. de Mars. 

Au sud-ouest : id. de Jupiter. 

Au nord-ouest : id. de Vénus. 

Au nord-est : id. encore de Vénus, sa seconde. 

Au sud : id. du Soleil. 


2° cercle 


Les caractères des esprits planétaires sont : 
À l’est : caractère l'esprit de Saturne. 

À l’ouest : id. de la Lune. 

Au sud-est : id. de Mercure. 

Au nord : id. de Mars. 

Au sud-ouest : id. de Jupiter. 

Au nord-ouest : id. de la Terre. 

Au nord-est : id. de Vénus. 

Au sud : id. du Soleil. 


3° cercle 


Au nord : le nom de l'esprit de Saturne petit registre P1. 
Au nord-est : id. de Vénus petit registre H2. 

Est : id. de Mars petit registre K3. 

Ouest : id. du Soleil petit registre M4. 

Sud-ouest : id. de Jupiter petit registre Z5. 

Sud : id. de la Lune petit registre G6. 

Sud-est : id. de Mercure petit registre N7. 

Nord-ouest : id. de la Terre petit registre R8. 


Instructions pour les Réaux-Croix 213 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ÉLUS-COHENS 


4° cercle 


Tous les noms, dominants et pour les planètes, sont pris au petit registre. 


AU nord : A9. Au sud-ouest : B13. 
Au nord-est : V10. Au sud : 214. 

À l’est : V11. Au sud-est : R15. 

À l’ouest : R12. Au nord-ouest : D16. 


2° De l’est au nord-est 


1°" cercle extérieur 


Les hiéroglyphes de Noé sont pris à la lettre B depuis le n°61 jusqu’au 70. 


Est : hiéroglyphe des Noéchites B64. Sud-ouest : id. 63. 
Nord-est : id. 69. Sud : id. 66. 
Nord : id. 65. Sud-est : id. 61. 
Nord-ouest : id. 68. En haut : id. 67. 
Ouest : id. 62. En bas : id. 70. 

2° cercle 


Est : caractère de Saturne à la lettre A du registre hiéroglyphique. 
Nord-est : id. de Vénus à la lettre G. 

Nord : id. de Mars à la lettre K. 

Nord-ouest : id. de la Terre A avec le nom T8 du registre des noms. 
Ouest : id. de la Lune à la lettre Q. 

Sud-ouest : id. de Jupiter à la lettre Q. 

Sud : id. du Soleil à la lettre U. 

Sud-est : id. de Mercure à la lettre C. 


3° cercle 


Saturne : nom de double puissance S14. Lune : id. L35. 


Vénus : id. V86. Jupiter id. 199. 
Mars : id. M81. Soleil id. S94. 
Terre : id. T18. Mercure id. M95. 
4° cercle 
Saturne : mot divin à la lettre L17. Lune : id. N20. 
Vénus : id. M18. Jupiter : id. G21. 
Mars : id. P19. Soleil : id. N22. 
Terre : rien. Mercure : id. N23. 
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DÉROULEMENT DE L'OPÉRATION 


L’opérant 
ouvre ses cercles d'opérations comme préconisé dans les opérations d’équinoxe : cf. 
pages 114 (tracé en page 113) à 164 supra. 
Les cercles étant ouverts et illuminés comme il se doit, et tout étant prêt, il parfume 27° 
les cercles d'opération. 


Cela fait, il se rend à la correspondance d'ouest face à l’ouest (cf. 1 sur le tracé) où, il se 
met à genoux la main droite au signe de Vénus 2, le corps et la face penchés. Il se relève 
ensuite et s'incline devant l’ouest, puis l’est; de même en arrivant dans chaque 
endroit ainsi qu’il suit. 


La même cérémonie se répète successivement aux correspondance du nord face au 
nord (cf. 2) avec le signe Mercure, puis du sud face au sud (cf. 3) avec le signe du Soleil, 
et d’est face à l’est (cf. 4) avec le signe de Saturne. 


* L’opérant vient ensuite se tenir à genoux sur le bord du 7° cercle à l’ouest, face à l’est 
(cf. 5), les deux mains en équerre par terre. Ce qui étant fait, il se tient tout le corps 
prosterné, la tête dans le double-triangle du centre, appuyé sur les 2 mains en équerre 
à terre, avant de se relever, toujours face à l’est. 


Remarque. Les assistants éventuels diront la même chose que l’opérant, avec les mêmes 
gestes et attitudes, se tenant derrière lui s'ils sont peu nombreux ; sinon, tous dans un 
cercle de retraite prévu vers l’ouest (seules les paroles sont alors reprises). 


275 Pour ces opérations, le manuscrit précise la composition du parfum, qui est la suivante : 


Mastic en larmes, sandarac, safran, fleur de myrte, cannelle blanche, poivre en grain, encens mâle, bois 
de rose, girofle, soufre, pavot blanc et pavot noir, jusquiame, graine de laurier, fleur d'olivier, noix 
muscade, fleur de violette, graine de tournesol, camphre, cèdre. 


276 De fait, et chaque fois : le signe de la planète du cercle en question. 
Ces signes se retrouvent dans les 7 temps du signe d’apprenti-symbolique de l’Ordre, tels que rappelés ci-après : 


1° Porter la main droite en avant en équerre, la paume de la main devant soi, les doigts 
verticalement en l'air et joints ensemble, l’équerre élevée un peu au-dessus de la tête ; ce signe 
désigne Saturne. 

2° Descendre l’équerre perpendiculairement sur le cœur, les ongles en bas ; ce signe désigne 
Vénus. 

3° Redresser l’équerre horizontalement en la faisant tourner, plaçant le bout du pouce seul appuyé 
sur le cœur ; ce signe désigne Jupiter. 

4° Porter la même équerre, toujours horizontalement à la gorge ; ce signe désigne Mercure. 

5° Faire avec l’équerre le simulacre de se couper le cou, après quoi on l’en éloigne un peu pour 
marquer le temps ; ce signe désigne Mars. 

6° Présenter l’équerre en l’air, la main renversée, de manière que les ongles regardent la terre par 
derrière ; ce signe désigne le Soleil. 

7° Laisser tomber la main sur la cuisse droite de toute son étendue ; ce signe désigne la Lune. 
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Contournant le tracé contra dextrorsum (sens ouest vers sud), il commence alors les 
Litanies des Saints, jusqu’au propitius esto?” : 


Seigneur, prends pitié de nous. 

Jésus-Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, écoute-nous. 

Christ, exauce-nous. 

Dieu le Père, du haut des cieux, prends pitié de nous. 
Dieu le Fils, Rédempteur du monde, prends pitié de nous. 
Dieu le Saint-Esprit, prends pitié de nous. 

Trinité sainte, un seul Dieu, prends pitié de nous. 
Sainte Marie, prie pour nous. 

Sainte Mère de Dieu, prie pour nous. 

Sainte Vierge des vierges, prie pour nous. 

Saint Michel, prie pour nous. 

Saint Gabriel, prie pour nous. 

Saint Raphaël, prie pour nous. 

Tous les saints Anges et Archanges, priez pour nous. 
Tous les saints ordres des esprits bienheureux, priez pour 
nous. 

Saint Jean-Baptiste, prie pour nous. 

Saint Joseph, prie pour nous. 

Tous les saints patriarches et prophètes, priez pour nous. 
Saint Pierre, prie pour nous. 

Saint Paul, prie pour nous. 

Saint André, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Jean, prie pour nous. 

Saint Thomas, prie pour nous. 

Saint Jacques, prie pour nous. 

Saint Philippe, prie pour nous. 

Saint Barthélemy, prie pour nous. 

Saint Matthieu, prie pour nous. 

Saint Simon, prie pour nous. 

Saint Thaddée, prie pour nous. 

Saint Mathias, prie pour nous. 

Saint Barnabé, prie pour nous. 


277 Entendu exclu. On s'arrête alors à « Omnes Sancti et Sanctæ Dei, intercédite pro nobis » (Tous les 
Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous), ce qui clôt la première partie des litanies, comme en usage 
notamment dans la liturgie des Rogations (les trois jours précédant le Jeudi de l’Ascension). 
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Saint Luc, prie pour nous. 

Saint Marc, prie pour nous. 

Saints apôtres et évangélistes, priez pour nous. 
Tous les saints disciples du Seigneur, priez pour nous. 
Saints Innocents, priez pour nous. 

Saint Étienne, prie pour nous. 

Saint Laurent, prie pour nous. 

Saint Vincent, prie pour nous. 

Saint Fabien et Saint Sébastien, priez pour nous. 
Saint Jean et Saint Paul, priez pour nous. 

Saint Côme et Saint Damien, priez pour nous. 
Saint Gervais et Saint Protais, priez pour nous. 
Tous les saints martyrs, priez pour nous. 

Saint Sylvestre, prie pour nous. 

Saint Grégoire, prie pour nous. 

Saint Ambroise, prie pour nous. 

Saint Augustin, prie pour nous. 

Saint Jérôme, prie pour nous. 

Saint Martin, prie pour nous. 

Saint Nicolas, prie pour nous. 

Tous les saints pontifes et confesseurs, priez pour nous. 
Tous les saints docteurs, priez pour nous. 

Saint Antoine, prie pour nous. 

Saint Benoît, prie pour nous. 

Saint Bernard, prie pour nous. 

Saint Dominique, prie pour nous. 

Saint François, prie pour nous. 

Tous les saints prêtres et lévites, priez pour nous. 
Tous les saints moines et ermites, priez pour nous. 
Sainte Marie-Madeleine, prie pour nous. 

Sainte Agathe, prie pour nous. 

Sainte Lucie, prie pour nous. 

Sainte Agnès, prie pour nous. 

Sainte Cécile, prie pour nous. 

Sainte Catherine, prie pour nous. 

Sainte Anastasie, prie pour nous. 

Toutes les saintes vierges et veuves, priez pour nous. 


Tous les Saints et Saintes de Dieu, intercédez pour nous. 
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Puis, contournant par l’autre côté (sens sud vers ouest), il les termine : 


Sois-nous propice, pardonne-nous, Seigneur. 

Sois-nous propice, exauce-nous, Seigneur. 

De tout mal, délivre-nous, Seigneur. 

De tout péché, délivre-nous, Seigneur. 

De ta colère, délivre-nous, Seigneur. 

D'une mort subite et imprévue, délivre-nous, Seigneur. 
Des embüûches du Démon, délivre-nous, Seigneur. 

De la colère, de la haine et de toute mauvaise volonté, 
délivre-nous, Seigneur. 

De l’esprit impur, délivre-nous, Seigneur. 

De la foudre et de la tempête, délivre-nous, Seigneur. 

Du fléau des tremblements de terre, délivre-nous, Seigneur. 
De la peste, de la famine et de la guerre, délivre-nous, 
Seigneur. 

De la mort éternelle, délivre-nous, Seigneur. 

Par le mystère de ta sainte Incarnation, délivre-nous, 
Seigneur. 

Par ton Avènement, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Nativité, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton Baptême et ton saint Jeûne, délivre-nous, Seigneur. 
Par ta Croix et ta Passion, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta Mort et ta Sépulture, délivre-nous, Seigneur. 

Par ta sainte Résurrection, délivre-nous, Seigneur. 

Par ton admirable Ascension, délivre-nous, Seigneur. 

Par la venue du Saint-Esprit Consolateur, délivre-nous, 
Seigneur. 

Au jour du Jugement, délivre-nous, Seigneur. 

Pécheurs que nous sommes, nous t'en supplions, écoute- 
nous. 

Daigne nous pardonner, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous faire grâce, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne nous conduire à une véritable pénitence, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne gouverner et conserver ton Église sainte, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne maintenir dans ta sainte religion le souverain 
pontife et tous les ordres de la hiérarchie ecclésiastique, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 
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Daigne abaisser les ennemis de la sainte Église, nous t’en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne établir une paix et une concorde véritables entre 
ceux qui ont autorité sur les peuples de la terre, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à toutes les nations la paix et l’unité, nous 
t'en supplions, écoute-nous. 

Daigne nous conserver et nous fortifier dans ton saint 
service, nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne élever notre esprit et les désirs de notre cœur vers 
les biens célestes, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne récompenser tous nos bienfaiteurs en leur donnant 
le bonheur éternel, nous t’en supplions, écoute-nous. 
Daigne délivrer de la damnation nos âmes, et celles de nos 
frères, de nos parents et de nos bienfaiteurs, nous t'en 
supplions, écoute-nous. 

Daigne nous donner les fruits de la terre et les conserver, 
nous ten supplions, écoute-nous. 

Daigne accorder à tous les fidèles défunts le repos éternel, 
nous t’en supplions, écoute-nous. 

Daigne exaucer nos vœux, nous t’en supplions, écoute- 
nous. 

Fils de Dieu, nous t’en supplions, écoute-nous. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, pardonne- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, exauce- 
nous, Seigneur. 

Agneau de Dieu, qui ôtes les péchés du monde, prends pitié 
de nous. 

Jésus-Christ, écoute-nous. 

Jésus-Christ, exauce-nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 

Christ, prends pitié de nous. 

Seigneur, prends pitié de nous. 


Il se rend alors à l’est (cf. 6), où il fait comme pour l’ouest : cf. * page 215 ; de même 
ensuite au nord (cf. 7) puis au sud (cf. 8). Cela fait, l’opérant passe à l'opération du jour : 


- Adam : page 220. 
- Abel : page 222. 
- Caïn : page 223. 
- Noé : page 224. 
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Opération d'Adam 


Pour l'opération d'Adam, étant d’abord dans l'angle situé entre le nord-ouest et celui 
de l’ouest (cf. 9), opérant dit l'invocation que fit Adam pour l’expiation de sa faute ?78 : 


Père de charité et de miséricorde, père vivifiant et de vie éternelle, père, 
Dieu des cieux, des dieux et de la terre ; Dieu fort et très-fort, Dieu de 
justice, de peine et de récompense, Éternel tout-puissant, Dieu vengeur 
et rémunérateur, Dieu de paix, de clémence et de compassion charitable, 
Dieu des esprits bons et mauvais, Dieu fort du sabbat, Dieu de 
réconciliation de tout être créé, Dieu éternel et tout-puissant des régions 
célestes et terrestres, Dieu invincible existant nécessairement sans 
principe et sans fin, Dieu de paix et de satisfaction, Dieu de domination et 
de puissance sur tout être créé, Dieu qui navre et récompense quand il lui 
plaît, Dieu quadruplement fort des révolutions des armées célestes et 
terrestres de cet univers, Dieu, principal chef des privations spirituelles 
éternelles, Dieu magnifique de toute contemplation des êtres créés et des 
récompenses inaltérables, Dieu, père sans borne de miséricorde en faveur 
de sa faible créature et envers celui qui gémit devant toi de l’abomination 
de son crime, n'étant pas cause seconde de sa prévarication : 


Réconcilie l'Homme en Toi, et assujettis-le à jamais sous ton immuable 
Loi; bénis-le pour une bonne fois, pour qu’à l’avenir il devienne 
inébranlable de ta Loi ; bénis aussi l’ouvrage fait de la main de ton premier 
homme, pour qu’il ne succombe plus ainsi que moi à la plus vive 
sollicitation de ceux qui sont les auteurs de ma juste punition et de celle 


de l’ouvrage de ma propre volonté. (Cf. ** page 228 si l'opération du jour 
s'achève ici.) 


278 Citons ici le Traité, d'où nous avons tiré notre invocation : 


[...] Adam reconnut plus vivement la force de son crime. Il ne tarda pas un instant à gémir sur sa faute et 
à demander pardon à Dieu de son offense criminelle. Ce fut dans l'instant de sa retraite, de sa contrition 
et de ses lamentations, qu’il invoqua le Créateur divin [...] par cette invocation qu’Adam fit au Créateur 
pour obtenir sa réconciliation, lui qui, le premier, a donné connaissance à sa postérité des différentes 
vertus, puissances et propriétés qui étaient innées dans le Créateur, et que cette postérité apprit qu’elle 
n’était créée que pour combattre pour la plus grande gloire du Créateur, et qu’elle lui rendit le culte pour 
lequel elle a été perpétuée dans la création. (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 13.) 
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Puis, se rendant entre l’angle d’ouest et celui du sud-ouest (cf. 10), il rend grâces 27° : 


Ô Éternel ! créateur des cieux et de la terre et de ton Réaux 2°, soit 
éternellement béni par tout ce que Tu as créé. C’est de Toi que je tiens ma 
quatrième puissance 2! : qu’elle soit toute ma satisfaction dans le cours 
d’ici-bas et dans celui à venir ! 


Il dit ensuite 282 : 


Ô Éternel créateur ! puissé-je obtenir grâce devant Toi ! Que ta justice 
cesse d’être réversible sur moi, par l’intermission du culte d’Abel, que Tu 
as examiné en sainteté divine en ma faveur. Aussi, que je partage ma joie 
avec ma postérité, temporelle comme spirituelle, en lui faisant part des 
sensations que je pourrais ressentir à la fois, celle du mal et celle du bien, 
et qui doivent opérer pour ma réconciliation parfaite avec Toi. Qu’alors 
nos œuvres ici-bas soient désormais telles celles d’Abel ! 


27 Sur la base des paroles d’Adam, remerciant pour son heureuse postérité en Abel ; citons ici le Traité : 


Le temps de l’enfantement venu, qui complétait la septième année de l'intervalle qu’Adam avait mis 
depuis qu’il avait eu les trois premiers, fit tenir ce langage [à] Adam, lors de l’avènement de l'enfant sur 
la terre [...] II le nomma Aba 4, qui signifie « enfant de paix », ou Abel 10, ou « être élevé au-dessus de 
tout sens spirituel » ... (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 29.) 


La valeur numérique de ces noms se tire par une simple opération dite de cabala simplex, où A = 1, B = 2 etc. 
aveci=J;soit Aba=1+2+1=4etAbel=1+2+5+2=10. 

280 Le Traité dit « son serviteur Adam ou roux » 

281 Le Traité dit « postérité », s'agissant d'Adam qui évoque sa propre descendance. 

282 Sur la base des paroles d'Adam, remerciant pour son heureuse postérité en Abel ; citons ici le Traité : 


Adam ayant assemblé Abel et Caïn pour assister au culte divin d’une opération spirituelle qu’il voulait 
faire, et ayant exclu sa postérité femelle de leur assemblée, n'étant point de la nature de leur forme et de 
celle de leur vertu et puissance spirituelle mineure, d'agir et de soutenir avec une fermeté invincible une 
pareille opération, il éloigna cette postérité à une grande distance ; elle était de quarante-cinq coudées 
du lieu où Adam et ses deux fils devaient faire cette fameuse opération divine. Tout étant parfaitement 
disposé par Adam pour la manifestation de cette sublime opération conçue par lui pour la plus grande 
gloire du Créateur, Abel exerça par ordre de son père les fonctions auxquelles il était destiné pour le 
premier service indispensable à ce premier travail spirituel. II dressa l’autel et les cercles convenables ; 
étant placé au centre, il offrit le premier parfum au Créateur. Il offrit au Créateur comme un holocauste, 
sa forme corporelle en humble prosternation, et soumit son être spirituel mineur [à] l'Éternel, pour être 
le réceptacle de la justice divine, sur lequel l'Éternel manifesterait sa plus grande gloire de miséricorde en 
faveur d'Adam, sa première créature mineure. Adam occupait la corne de l’autel, ou le côté des cercles 
qui regarde au midi. Après qu’Abel eut fini les fonctions spirituelles conformément aux ordres qu’il avait 
reçus de son père, il sortit de sa prosternation et rendit compte à son père de ce qu’il avait appris du 
Créateur en sa faveur. Adam se plaça au septentrion et ce malheureux père fut en tremblant se prosterner 
comme avait fait Abel ; et lorsqu'il eut fini, il appela ses deux fils à lui, il plaça Abel à sa droite, et Caïn à sa 
gauche et leur fit part de ce qu’il avait appris du Créateur. Il leur parla [...] Le principe cérémoniel de cette 
opération mémorable commença à moitié jour solaire et finit au bout d’une heure... (TRE op. cit., v.o. du 
fonds Kloss, cf. 8 31.) 
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Ô Éternel créateur ! Tu mets toute ta confiance sans distinction d’origine 
temporelle et spirituelle et Tu accordes toute puissance supérieure 
spirituelle divine en quiconque sait la mériter et à qui elle est due. Que 
notre volonté, à l’avenir soit celle de notre frère Abel, de même que celle 
de notre premier père Adam fut originellement et redevint ensuite la 
tienne. 


Opération d’Abel 


Pour l’opération d’Abel, l’opérant se rend entre l’angle du nord-est et celui du nord (cf. 
11), où il dit, s'adressant aux puissances mauvaise pour les adjurer et contraindre 28 : 


Ô vous, puissances dissentieuses ! ce n’est point à moi ni à mon père 
temporel que vous devez vous en prendre. C’est à vous-même et à celui 
qui vous dirige en ce moment. Car voici que vous opérez un culte faux 
contre le Créateur éternel. La noirceur de votre crime est au-dessus de 
celle de celui d’Adam notre père temporel. 


Vous avez disposé en faveur du dieu des ténèbres d’un holocauste qui 
n’est point en votre pouvoir. Vous avez cherché à tort de satisfaire les 
chefs de votre pensée inique, en vous proposant de répandre injustement 
le sang du juste pour la justification des coupables, que vous cherchez 
ainsi à perdre. Cessez-donc pour revenir au vrai culte que la création doit 
à son vrai Créateur ! (Cf. ** page 228 si l'opération du jour s’achève ici.) 


Puis, se rendant entre l'angle du nord et celui du nord-ouest (cf. 12), il dit ensuite 284 : 


Ô Éternel créateur ! puisse ce qui est décrété en notre faveur et en celle 
de la postérité d’Adam par le Créateur avoir son action, soit en bien ou en 
mal. Car voici que toute la création générale n’est autre chose qu’un lieu 
que Tu as réservé et destiné pour opérer la manifestation de Ta toute- 
puissance pour Ta plus grande gloire. Et c’est dans notre postérité 
corporelle que Tu mettras des sujets convenables pour être les vrais 
instruments dont Tu te serviras pour le triomphe de Ta victoire et de Ta 
justice, pour l’avantage des bons et la honte des mauvais. 


283 Sur la base des paroles d’Abel à Caïn, de qui il reçut beaucoup de reproches ; cf. TRE op. cit., v.o. du 
fonds Kloss, cf. § 34. 

284 Sur la base des paroles d’Abel à Adam avec la réponse de celui-ci à Abel ; cf. TRE op. cit., v.o. du fonds 
Kloss, cf. 8 35. 
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Ô toi, Éternel ! que ce qui est conçu par ta pensée soit donc accompli par 
ton fidèle serviteur (ta fidèle servante), comme l’a été ce qui fut conçu par 
notre premier père d’une multitude de nations destinées à habiter dans 
ton cercle universel. Amen. 


Opération de Cain 


Pour l'opération de Caïn, l’opérant se rend entre l’angle du sud-ouest et celui du sud (cf. 
13), où il se remémore lacte de Caïn, par le récit ainsi qu'il suit 28 : 


Récit : Caïn suivit exactement le cérémonial qu’il avait vu faire de son père Adam, mais 
lorsque vint son tour de prosternation, il mit sa dernière sœur à la place qu’il occupait à 
l'autel et aux cercles qu’il avait faits, et étant en prosternation, il offrit en victime la 
forme (qui est le corps) et la vie (qui est l’âme) de son frère Abel au prince des démons. 
L'opération achevée, et Abel s'étant présenté à lui, Caïn paracheva son opération inique 
en lui portant trois coups de poignard, le premier à la gorge, le deuxième au cœur et le 
troisième aux entrailles 286, (Cf. ** page 228 si l'opération du jour s'achève ici.) 


Le récit achevé, se rendant entre l’angle du sud et celui du sud-est (cf. 14), opérant dit : 


Notre conciliateur, Seigneur, nous est ravi par la main de l’impie, nous 
réclamons Ta justice et laissons notre vengeance à Toi seul ! 


287 Ô Éternel créateur ! voici que nous sommes ici, au centre de notre 
consternation de peine sur ce qui cause notre douleur en Ta faveur. C’est 
relativement à notre retour et à notre résignation spirituelle divine envers 
Toi que Tu envoies auprès de nous de quoi calmer nos alarmes, sur ce que 
nous craignons, et pour nous et pour notre postérité. 


285 Cf. TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 88 33, 36. 

Prévenons que par choix, cette opération-là, réputée inique et mauvaise, n’est reprise que sous forme d’un bref 
récit qui ne saurait être illustré ni par des gestes, ni par quelque invocation ou parole que ce soit. Seule 
invocation : celle à l'Éternel, comme plainte à Lui adressée en conséquence du crime commis sur son élu, dans 
la seconde partie de cette opération. 

286 Ce geste se retrouve lors de la réception d’un maître-particulier, ou maître-symbolique de l'Ordre des 
élus cohens (cf. réception en une seule cérémonie d’un apprenti, compagnon et maître symboliques de l’Ordre : 
livret TEC2.2, Cérémonial du temple, vol. Il). 

287 Ce qui suit est sur la base des paroles de l'Éternel par l'Esprit député auprès d'Adam et Ève, suite au 
crime commis sur Abel ; citons ici le début de cette section dans le Traité : 


Je reprends la réconciliation parfaite d'Adam et d’Ève avec le Créateur [...] l'Éternel les ayant examinés, 
leur envoya un de ses esprits interprètes, qui leur apparut et leur expliqua le type de l’assassinat. Et voici 
[ce] que l'esprit leur dit sur un événement qu'ils regardaient non seulement comme une perte 
considérable pour le fruit de leur postérité, mais encore comme un effet de la colère du Créateur qui 
devait rejaillir sur toute sa postérité présente et future pour la durée des siècles. Ils considéraient encore 
cet événement comme un reste du fléau de la justice divine pour l'entière démission de leur premier 
crime, et pour leur réconciliation parfaite avec le Créateur. (TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 42.) 
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Ô Éternel ! la postérité d’Abel n’a été produite que pour être le vrai type 
de Celui qui devait venir dans son temps pour être le véritable et l’unique 
Réconciliateur de toute la postérité générale des formes particulières 
d'Adam, dans lequel toute postérité réside, ainsi que Tu l’as mise innée 
dans Ta créature première après son changement de forme corporelle 
glorieuse, l’ayant faite gardien de son séminal reproductif de forme 
corporelle terrestre. 


Caïn, qui nous l’a enlevée, et que nous reconnaissons criminel devant Toi 
et devant nous, ne l’est pourtant pas autant qu’Adam l'avait été devant 
Toi, n’ayant occis que la matière, quand Adam avait pris le trône de la 
domination divine par la force ! Qu’alors Ta volonté, ô Créateur, soit 
mienne, comme celle d'Adam le redevint ensuite ! 


Opération de Noé 


Pour l'opération de Noé, l’opérant se rend entre l’angle du sud-est et celui de l’est (cf. 
15), où il dit 288 : 


Ô Éternel créateur ! que pouvons-nous devenir, privés de l'assistance de 
notre guide ? pourquoi l’avoir ravi à ses frères et à ses disciples ? Si la terre 
est coupable, en quoi nous, hommes corporels, sommes-nous donc 
responsables, si ce n’est du sang matériel que nous avons reçu d’elle ? 
Nous l’abandonnons à ta Sainte justice. Examine, Seigneur, nos vœux et 
prends pitié de tes fils et serviteurs ! 


Il dit ensuite, s'adressant d’abord à toute la création terrestre, comme pour l’exhorter à 
faire œuvre de conversion ?* : 


Écoute, terre entière, et vous, hommes, entendez-moi et comprenez-moi 
de l’entendement de votre être spirituel, et non de celui de votre matière : 


288 Sur la base des paroles des neufs justes, se lamentant lorsque Hénoc leur fut ravi au ciel et avant que 
Noé prit à son tour rang comme mineur réconciliateur ; citons ici le Traité : 


[...] Hénoc se sépara d’avec ses disciples et retourna vers celui qui l'avait envoyé, pour se disposer à être 
par la suite un nouveau type, suivant la volonté du Créateur ; ainsi qu’on a pu voir qu’il y en a eu plusieurs 
successifs jusqu’à ce jour. On voit, par cette époque, que le premier principe de religion spirituelle divine 
vint dans la postérité de Seth par le moyen du saint homme Hénoc. Elle fut conservée et remise en vigueur 
sous Noé, dont il est encore un type en sa qualité d’élu spirituel de réconciliation, comme l’on peut s’en 
convaincre par l'examen de la conduite qu’il tint lorsqu'il fit entrer dans l’arche qu'il avait construite, des 
différentes espèces d'animaux, qu’il conserva de l'inondation générale : On peut aussi examiner le repos 
de l’arche pendant le déluge, et les saintes instructions qu’il donna à ses fils légitimes... (TRE op. cit., v. o. 
du fonds Kloss, cf. 8 59.) 


282 Sur la base du discours de Noé, après la sortie de l’arche ; cf. TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 101. 
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Je vous dis à tous que le Créateur est Souverain Maître éternel de tout ce 
qui existe dans le cercle universel et que tout est provenu de Lui, et tout 
est soumis à sa justice. Sa bonté divine vous a tous pris à témoin de la 
manifestation de sa gloire invincible exercée contre toute la terre et tout 
le reste de ses habitants. Louons du fond de notre âme ce Suprême Père 
de miséricorde envers la créature qui ne met sa confiance qu’en Lui ! 


Que les débris du triste fléau du Déluge, jadis exposés à nos yeux vous 
apprennent à ne point pécher contre l'Esprit créateur de toutes choses, 
ne point abjurer sa toute-puissance éternelle, ainsi que le firent nos 
prédécesseurs : Ils ont regardé le corps général terrestre comme éternel, 
n’ayant point de principe et ne devant point avoir de fin ; ils l’ont regardé 
encore comme ayant seul donné le principe à toute chose et ont admis 
que tout leur être en était provenu, ne connaissant rien en eux-mêmes de 
supérieur à leur forme corporelle, ne se croyant point des êtres spirituels 
divins ; voilà ce qui a attiré sur eux un fléau aussi terrible. 


Considère donc, terre entière, considérez aussi, hommes, ce rigoureux 
châtiment dont les habitants des cieux ont tremblé ; frémissez d’horreur 
de ce redoutable supplice. Oui, il était juste que le Créateur fît alors sentir 
toute l’étendue de sa puissance, puisqu’alors on l’avait renié pour père. 
Quelle dureté d’âme et d'esprit, que de vouloir faire provenir un être 
purement spirituel des principes qui ne peuvent produire que des formes 
matérielles, et qui resteraient encore dans le néant, si un Être spirituel 
divin ne les en avait tirées ! Quelle contradiction et contraction les 
démons n’ont-ils pas opéré sur la terre, pour réduire ses habitants à une 
pareille ignorance ? Veillez sur vous et fuyez les exemples qui répugnent 
à votre être mineur spirituel. Défendez-vous des appâts que vos 
semblables vous tendront et qui, sous prétexte de vous perpétuer dans la 
crainte du Créateur, vous précipiteraient dans le sentier général de la 
matière, ce qui attirerait sur vous et votre postérité la malédiction de 
l'Éternel. 


Voilà, terre et hommes, ce que le Créateur vous dit ici par ma bouche : Ma 
parole est simple et pure, la vérité qui vous est annoncée par mon verbe 
est sans fard et sans artifice. Elle n’en a pas besoin pour se faire 
comprendre de ceux qui désirent la connaître de bonne foi. Elle se livre 
elle-même à l’homme de désir, elle lui parle un langage qu’il ne peut 
ignorer, parce qu’elle n’emprunte rien de la matière. Elle est une, elle est 
sans bornes, elle ne changera jamais, elle est toute spirituelle, étant 
émanée directement du Créateur. 


Instructions pour les Réaux-Croix 225 


SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


C’est là ce que j'ai à vous dire de par l’Éternel. Un autre vous a dit plus que 
moi : Celui qui devait naître parmi la postérité de nos prédécesseurs, pour 
annoncer plus particulièrement la justice et la récompense qu’il réserve à 
sa créature à la fin du temps, suivant la confiance qu’elle aura eue en son 
Créateur. (Cf. ** page 228 si l'opération du jour s’achève ici.) 


Puis, se rendant entre l’angle de l’est et celui du nord-est (cf. 16), l’opérant s'adresse 
maintenant à l'Éternel créateur, pour la réconciliation générale de l'Homme 2°: 


Ô Éternel créateur ! les hommes infortunés que Tu as confiés à ma 
conduite sous ta protection sont clairement instruits que Tu peux changer 
en un instant, s’il te plaît de le faire, la face de la création universelle, 
comme Tu as jadis changé celle de la terre en la réduisant au néant. Oui, 
Créateur tout-puissant ! ta justice divine est parfaite et reconnue telle par 
toute la création spirituelle tant céleste que terrestre. L’esprit le plus juste 
devant Toi ne peut supporter ta lumière sans trembler, et comment les 
faibles mortels de cette vallée de larmes se rendraient-ils dignes de leur 
réintégration divine sans le secours de la grâce ? Ô Créateur vivifiant ! 
revivifie donc le corps général sur lequel la créature spirituelle doit opérer 
ton culte divin et que nous regardons comme le réceptacle général, ou 
l’autel universel sur lequel doit être offert l’holocauste pacifique de 
réconciliation. 


Puis, s'adressant de nouveau à la terre et tous ses habitants, il professe à leur intention 
ce qui fonde toute la doctrine de l'Ordre, prélude indispensable à une parfaite 
réconciliation 2°! : 


Qu'il te souvienne, terre, et vous, hommes et animaux raisonnables et 
irraisonnables, que le terrible fléau dont vous êtes les témoins a servi de 
punition aux criminels envers le Créateur, et en même temps qu’il vous 
souvienne de la miséricorde et de la bonté divine qui vous a préservés de 
cet horrible châtiment. 


20 Sur la base du discours de Noé, après la sortie de l’arche ; citons ici le Traité sur ce point : 


Noé, qui veut dire « repos ou soulagement », opéra au sortir de l’arche un culte divin de dix en dix jours, 
ce qui compléta les quarante jours pendant lesquels Noé resta sur le mont Ararat. Ce culte était la vraie 
figure de celui qu’opéra l’homme divin pour la réconciliation du mineur premier, afin que la création 
universelle [fut rebénie] en rebénissant Adam, qu'il avait maudit comme chef principal de tout être créé 
et homme-dieu sur la terre, et c’est là véritablement ce que Noé a répété et il intercédait, par son 
invocation, la miséricorde du Créateur, pour qu'il réconciliât la terre avec le reste de ses habitants, qui 
avaient trouvé grâce devant lui. Noé obtint ce qu’il demandait, et la terre fut réconciliée avec les hommes 
en étant remise au bout de quarante ans à son premier principe de vie végétative... (TRE op. cit., v.o. du 
fonds Kloss, cf. § 103.) 


231 Sur la base du discours de Noé, après la sortie de l’arche ; cf. TRE op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. § 109. 
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Les eaux qui se sont élevées jusqu'aux portes du firmament et qui ont 
dérobé toute la nature à vos yeux nous représentent le néant où était la 
Nature universelle, avant que le Créateur eût conçu dans son imagination 
d'opérer la création tant spirituelle que temporelle. 


Il nous a fait voir clairement par-là que tout être temporel vient 
immédiatement de Sa pensée et de Sa volonté, et que tout être spirituel 
divin vient de Son émanation éternelle. Gardez-vous donc de confondre 
la création avec l’émanation. 


La création n’appartient qu’à la matière apparente qui n’étant provenue 
de rien, si ce n’est de l’imagination divine, doit rentrer dans le néant. Mais 
l’émanation appartient aux êtres spirituels qui sont réels et impérissables. 
Tous les esprits, soit majeurs soit mineurs, existeront éternellement dans 
une personnalité distincte dans le cercle de la Divinité. L’Éternel est 
appelé Créateur, non seulement pour avoir créé l’univers, mais aussi 
parce qu’il ne cessera jamais de créer des vertus et des puissances 
d’actions spirituelles en faveur des élus qui émanent de Lui. 


Ces êtres spirituels sont innés en Lui et dans sa Divinité, comme le séminal 
de la reproduction des formes est inné dans le corps général et particulier 
de lunivers. Vous ne pouvez refuser à la Divinité ce privilège d’émanation 
spirituelle, puisque vous avez sous vos yeux une preuve physique que 
cette loi subsiste dans la reproduction des formes. 


Vous êtes donc le vrai témoignage de la manifestation et de la justice du 
Créateur. N'admettez jamais que Lui pour Créateur de tout ce qui apparaît 
à vos yeux corporels et spirituels, et soyez persuadés que rien n’existe et 
n’existerait sans sa volonté. 


N'oubliez jamais que tout est provenu de lui et non de ces maudits esprits 
tentateurs, qui, par leurs insinuations démoniaques, ont précipité vos 
semblables dans les affreux abîmes de la matière, ayant eu l’orgueil de se 
faire considérer par les hommes comme les vrais dieux vivifiants, vivants 
et de vie éternelle. Demeurez en paix sous la protection du Créateur dans 
la portion de terre qui vous est échue à chacun en partage. Soyez les 
gardiens de cet héritage, qui le sera à votre postérité, de génération en 
génération jusqu’à la fin des siècles. 
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Malheur à celui de vous qui effacera de sa mémoire les lois, préceptes et 
commandements, que le Créateur donne pour la seconde fois à la créature 
universelle et à ceux qui sont innés dans tout être spirituel de son 
émanation ! 2° 


En régénérant la terre, Dieu vous a aussi régénérés, Il a répété devant vous 
le type de la création universelle, afin que vous instruisiez vos postérités 
que tous les habitants de la terre ont été confondus dans les abîmes de 
leur dieu de matière avec le reste des brutes. 


Veuille le Tout-Puissant, Éternel créateur, faire que vous et votre postérité 
ne fournissiez jamais un pareil exemple. Car il ne serait plus question de 
mineur préservé pour la régénération de la terre et de ses habitants. Tout 
serait réduit en cendres et en poussière, tout rentrerait dans le néant, et 
les mineurs spirituels seraient précipités pour une éternité dans la 
privation divine. 


Allez et jouissez en paix de la bénédiction % que je répands sur vous au 
nom et par la toute-puissance de l'Eternel. Amen °”. 


** Le travail étant terminé, on achève l'opération comme indiqué en page 167, lors des 
opérations d’équinoxe : Renvoi des esprits du travail. 


22 Citons ici le Traité sur ce point : 


[...] Les majeurs sont ceux dont l'Éternel se sert pour instruire les hommes de sa volonté : ils font leur 
séjour près le trône de la domination divine. Les inférieurs sont ceux qui agissent dans l’étendue de la 
création universelle, soit sur le corps terrestre, soit sur l’aquatique et le fougueux, ou l’axe central. (TRE 
op. cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 109.) 


233 Citons ici le Traité quant à ce qui fait suite à cette instruction : 


[...] Après cette instruction, Noé émancipa tout son peuple de ses soins spirituels, afin que chacun allât 
jouir paisiblement de ses vertus, de ses facultés et de sa puissance, dans sa destination terrestre. [...] 
Noé, dans le lieu de sa résidence, eut dix enfants, savoir sept mâles et trois femelles. Sous cette postérité 
fut régénéré le culte du Créateur. On offrit des holocaustes purs à l'Éternel, sans autre intérêt que celui 
de sa gloire et la sanctification des mineurs [...] 

Noé nomma cette seconde postérité hommes-dieux sur la terre, puisqu'il avait fait lui-même le type du 
Créateur. Il n’est pas étonnant que cette postérité n’ait opéré que des œuvres purement spirituelles et 
non matérielles terrestres et temporelles, puisqu'elle n’avait aucune part au partage de la terre. (TRE op. 
cit., v.o. du fonds Kloss, cf. 8 110-112.) 
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ORDINATION D'UN RÉAUX-CROIX 2 


Préambule. Les réaux-croix ne jouissent en leur qualité d'hommes, d'images et de 
ressemblances divines que de deux choses qui sont réellement en leur pouvoir, ce sont 
les différents actes de cérémonie pour leurs opérations qui sont au nombre de quatre ; 
à chaque opération il nous est donné une seule puissance ce qui fait quatre puissances, 
lesquelles avec les quatre cérémonies ou consécrations complètent le nombre de huit. 
Toutes ces choses sont données avec précision d'heures, de jours, de semaines, de 
lunes, de mois et d'années ?* : ainsi en suivant exactement et scrupuleusement ce qui 
nous est prescrit par Dieu même nous devons nous attendre à un heureux succès. La 
précision de la cérémonie ne suffit pas seule, il faut encore une grande exactitude et 
sainteté de conduite de la part du chef qui mène les cercles d'adoption 2% intellectuelle, 
et de la part de celui qui aspire à l'adoption ; il leur faut une préparation spirituelle faite 
par la prière, la retraite 2°”, le jeûne et la méditation suivant ce qui est prescrit. Pour la 
préparation des protagonistes, renvoi est fait à la page 114 lors des opérations 
d’équinoxe. Il faut pour cette cérémonie faire un tracé suivant le plan donné 8 et 
utiliser le parfum prescrit. L'opération est ordinairement de trois jours. 


294 Source : Livre vert, Extrait de préparations et de précautions pour une réception de R+, N° 1208, p. 39. 
Cf. Fonds élu cohen, Livre III (LV1) pour cette source. 

235 Sur le décompte de l’année « spirituelle », comparée à l’année « profane » : cf. René Le Forestier, OEC, 
note (6) p. 140. 

23 Sur cette notion : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 262. 

297 À propos de cette préparation : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 91. 

238 En grand cérémonial qui se fait au temps prescrit, on utilise comme base le tracé des opérations 

d’équinoxe (cf. supra, page 113), que l’on complètera comme suit : les planètes seront tracées sur les deux angles 
d'est et d'ouest et non ailleurs ; aux quatre angles cardinaux, on aura placé à chaque un nom sur 7 de plus qu’à 
l'ordinaire ; on disposera trois feux dans les angles du nord, du midi et de l’ouest, avec bois et charbons préparés. 
Un cercle de retraite sera prévu pour le candidat, disposé en arrière du cercle vautour qui est au sud-est ; il y 
prend place dès le commencement de la cérémonie. 
En petit cérémonial comme en simple ordination, on peut utiliser une seule circonférence pour la réception. En 
présence d’assistants dans le premier cas ou l’opérant étant seul avec le candidat dans le second, on prendra sur 
le tracé (autour ou sur l’intérieur de la circonférence selon la place pour les assistants éventuels), lequel 
comportera 8 bougies disposées de manière régulière autour de l’ordinand et celui qui ordonne (au défaut, faute 
de place : dans une petite circonférence adventice vers le sud-est). Cette manière de procéder est généralisable 
à tout grade de l’Ordre qu’un réaux-croix député à cette fin aurait à conférer, excepté le nombre des bougies 
qui varie comme suit pour les premiers grades : 


Maître-particulier : 5 ; 
Grand-élu : 9; 
Apprenti-cohen : 1; 
Compagnon-cohen : 3 ; 
Maître-cohen : 6 ; 
Grand-architecte : 10; 
Chevalier d’orient : 13 ; 
Commandeur d’orient : 7 


À noter: 1° l’apprenti-particulier et le compagnon-particulier se donnent conjointement avec le maître- 
particulier dans nos usages, en une même cérémonie ; 2° ce qui précède est repris du Livre vert pour les 
réceptions dites « par correspondance » (cf. Extrait des lettres de D.M.P., lettre N°2 du 25 octobre 1770, N° 1012, 
p. 112 du ms) ; 3° dans nos usages, aucun grade sous quelque prétexte que ce soit ne saurait être communiqué 
par correspondance, quoique nous conservions le nombre symbolique des bougies pour nos réceptions en petit 
cérémonial ou en simple ordination. 
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Si l'opération se fait dans les temps convenables, on attaquera l'angle d’est directement 
299 : mais si forcé par des circonstances qui ne sauraient être trop à éviter, l’opération se 
faisait hors des temps prescrits, on attaquera l’angle d'ouest comme chef angle, comme 
ordinairement ; on se servira néanmoins des mêmes parfums et des mêmes prières. 
Celui qui reçoit un réaux-croix, surtout dans les temps hors de l'ordinaire doit en 
prévenir tous les réaux-croix absents assez de temps d’avance pour qu'ils puissent se 
joindre à lui de leur côté et aussi pour qu'ils puissent reconnaître la légitimité de la 
réception. Trois réaux-croix sont a priori requis pour la réception, qui prendront tour à 
tour, pour chacun des 3 jours d'opération, la fonction du réaux-croix député ; ensemble, 
ils s’efforceront de se tenir toujours en triangle, ayant le candidat au milieu d'eux. Pour 
la cérémonie, il conviendra de préparer un mélange d'huile d’onction (d’olives) avec de 
l'argile rouge, qui servira à marquer le candidat le moment venu ; l'argile rouge 3% 
remplacera favorablement le cinabre dont usaient à l’époque les émules de l’Ordre ; 
l'huile sera composée à partir des ingrédients suivants 501 qu’on y mêlera : 


- branche d’aloëès et sa fleur ; 

- branche de parfum et sa fleur ; 

- branche de myrrhe et sa fleur ; 

- branche de cinnamome ?® et sa fleur ; 
- branche d’acacia à odeur et sa fleur ; 

- branche d'olivier, fleurs et fruits. 


Les ornements du réaux-croix seront conformes indications suivantes 303 : 


Pas de tablier ni de gants pour ce grade. 

Coule et coiffe blanches, chaussons blancs, cordelières EX 
rouge et verte portées comme indiqué sur la figure ci- 
contre, la verte au-dessus ; l’une et l’autre tombant de 
part et d’autre. 

Sautoir bleu-ciel, surmonté d’un cordon noir de droite à 
gauche, puis du rouge de gauche à droite ; bijou (cf. 
description en page suivante) porté en sautoir par-dessus = r 
et attaché par une chaine dorée (cf. B sur la figure ci- tnt: 
contre). 


ù 4 


29 Cf. Remarques en pages 139 et 141, avec renvoi au 4 page 142. 

300 L’un comme l’autre termes renvoyant à « Adam » comme à la couleur rouge que souligne celle de 
l'argile employée ici. Renvoi est fait sur cette importante notion de l’équivalence Adam-rouge telle que rapportée 
en page 10, à propos des sens du vocable « réaux ». 

301 Cf. Livre vert, Rapporté du livre de parchemin, Composition de l’huile d’onction, N° 1011, p. 123. 

On retrouve la même composition en pièce annexée à la « Table alphabétique des 2400 noms » (fin de recueil : 
« onction huile ») : cf. fonds Prunelle de Lière, BMG T 4188 I (de même FZ III H). Ce matériel est inclus au présent 
fonds (cf. Livre IlI). Sur l'importance de l’onction à l'huile : cf. René Le Forestier, OEC, note (2) p. 246. 

302 Laurier dont les feuilles sont utilisées comme condiments (le document Prunelle de Lière porte : 
cinamona sa fleur odorifique). 

303 Les décors des réaux-croix (couleurs) sont donnés d’après la lettre de Martines de Pasqually à Jean- 
Baptiste Willermoz, datée de Bordeaux le 11 septembre 1768 (BML, ms 5471, p. 7). 

Le récipiendaire aura déjà les mêmes ornements, de sorte qu'ils soient ici consacrés par cette cérémonie. 
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Le bijou (sans évidement, revers sans motif) représente 
un rational doré portant les 12 pierres 
(reproduction/émaux) représentant les 12 Tribus d'Israël, 
selon la disposition schématisée ci-dessous (modèle 
achevé à droite ; dimensions : carré de 8 x 8 cm environ) : 


Émeraude Topaze Rubis 
Diamant Saphir Escarboucle 
Améthyste Agate Opale 
Jaspe Onyx Chrysolite 


Pour ce qui est des conditions requises pour le candidat, il conviendra que l’apprenti 
réaux-croix pressenti ait fait le temps prescrit en cette qualité (ayant alors achevé son 
travail dans la deuxième « table ronde » : cf. supra, note 6 en page 1 sur cette question) ; 
temps pendant lequel il aura pu donner des preuves satisfaisantes de ses bonnes 
connaissance et maîtrise des principes et pratiques de l’Ordre, ayant en particulier pu 
réaliser avec fruit les deux opérations de base de son grade qui sont le Quart d’angle 
pour un apprenti réaux-croix (cf. supra, page 25) et le Quart de cercle sur les planètes 
pour essai d’un apprenti réaux-croix (cf. supra, page 35). Par ailleurs, l'Opération du 
scrutin faite préalablement en sa faveur (cf. supra, pages 157 et 158) lui aura été 
favorable. 
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AU PREMIER JOUR DE LA RÉCEPTION 


Remarque. Si la réception se fait en grand cérémonial, on procède ici comme indiqué 
lors des opérations d’équinoxe, en pages 114 (113 pour le tracé) à 164. En petit 
cérémonial comme en simple ordination, après tous les préliminaires du vêtement, du 
feu nouveau et de la bougie du centre, etc. (cf. pages 15 à 21 et Vade mecum page 23), 
on encense le tracé puis, s’il y en a, on allume les autres bougies ?% du tracé ; on 
commence directement le travail ainsi qu’il suit. 


Le réaux-croix député pour la réception 
allume les trois feux *% à l’aide de feu nouveau et invite le candidat à se tenir à genoux 
en prière, la face vers le centre du tracé ; il dit alors l'invocation suivante en sa faveur : 


206 Ô vous tous, esprits dont l'assistance est requise pour cette opération, 
soyez-nous favorables dans nos demandes ! Et toi, Dieu éternel et tout- 
puissant, confirme et affermis pour (nom et prénoms du candidat) ici présent 
son pouvoir à exercer comme Moïse et les autres élus, dans le lieu qu’il 
aura chaque fois consacré pour cela, toute la puissance qui lui a été 
dévolue par la réconciliation sur toutes les classes qu’il aura à invoquer 
dans son travail ! 


304 Sauf à devoir l'être durant le travail, toutes les bougies seront consacrées, avant d’être allumées et 
mises à leurs places, ce qui a été fait précédemment lors de la préparation aux opérations : cf. page 18. 

305 Sur les trois feux : cf. René Le Forestier, OEC, note (1) p. 92. 

306 Cf. Livre vert, N° 1082. La présente invocation est construite sur la base du fragment inséré entre les 
pages 33 et 34 du manuscrit ; voici ce qu’on lit à ce sujet (orthographe originale conservée) : 


Ce qui est écrit dans le grand cayer vert en invocation à toutes les classes d’esprits employés dans le 
travail, ainsi qu'aux patrons et gardiens peut se dire dans le moment où l’opérant ayant fait ses 
prosternations aux angles, correspondances, double triangle et au centre se lève debout au centre pour 
interpeller tous les dits esprits à luy être favorables dans les demandes qu'il leur fera à la fin du travail 
à minuit. Enfin à minuit l’opérant ayant fait son action de grâces au centre à genoux le rendu des mots 
de puissance 10 qui sont dans le centre, fait son invocation finale debout de minuit à minuit % dans 
laquelle il demande à Dieu de pouvoir exercer comme Moyse et les autres dans le lieu qu’il a consacré 
pour cela toute la puissance qui lui a été dévolue par la réconciliation sur toutes les classes qu’il a 
invoquées dans le travail [pour] chacune desquelles il forme ses demandes particulières relatives à leurs 
classes par conjuration ou commandement, et de même sur l’esprit gardien et sur les patrons pour qu'ils 
soient toujours favorables, et demande aussi d’avoir toujours puissance et autorité sur les pervers en 
faveur de ses semblables et pour son propre avantage pour la gloire, la justice et la miséricorde du 
Créateur. Et demande à tous de voir respecter leurs signes particuliers pour les connaître et de voir 
respecter les siens mêmes conventionnels / [on] leur demande de [connaître] tous et nous faire 
connaître le gardien préposé. 
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De même, vous son gardien et ses patrons, ô (on les nomme 3°), soyez-lui 
toujours favorables pour qu’il ait toujours puissance et autorité sur les 
pervers en faveur de ses semblables et ce pour son propre avantage 
comme pour la gloire, la justice et la miséricorde du Créateur ! 


Il y adjoint celle propre au commandeur d'Orient, invitant cette fois le candidat à la dire 
en même temps pour lui-même (cf. parenthèses — on féminisera au besoin) 308 : 


309 Je vous conjure, esprits puissants et purs qui dominez sur les armées 
spirituelles et qui êtes sans cesse devant le trône de l'Éternel ; je vous 
conjure, esprits, qui êtes envoyés dans le temps pour la manifestation de 
la gloire et de la justice du Créateur ; je vous conjure, esprits, qui êtes 
préposés pour la formation, l’entretien, et la succession de toutes les 
formes célestes et terrestres ; je vous conjure et vous somme tous par la 
puissance redoutable de ce nom sacré, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16 319), 
du Dieu qui seul a été, est, et sera ; qui seul est le principe, la vie, et la fin 
de toutes choses ; qui seul est fort, saint, et élevé ; qui seul a fondé les 
siècles, le monde, le ciel, la terre, et la mer, et qui seul les détruira ; qui 
seul a séparé le jour d’avec la nuit, la lumière d’avec les ténèbres, le pur 
d’avec l’impur ; et qui seul a pu sceller de son Nom les œuvres immuables 
de sa pensée, de sa volonté, et de son action en faisant apparaître deux 
grands luminaires ; je vous conjure tous, ô esprits aussi infinis en nombre, 
que différents en noms et vertus, pour que par la force invincible du Nom 
que j’invoque devant vous, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), et avec vous, 
vous daigniez (être favorables à prénoms du candidat ici présent / m'être 
favorables) dans toutes les occasions où (il - ou elle, id. chaque fois - aura / 
j'aurai recours) à vous par ce Nom, et pour (ses / mes) besoins tant 
spirituels que temporels. (Secourez-le / Secourez-moi) selon les vertus et 
les facultés qui vous sont réparties à chacun par la tendresse et la 
miséricorde de l'Éternel pour l'avantage de l’homme. Entendez les 
demandes (qu’il fait / que je fais) dans ce travail, contribuez par votre 
intercession et par vos soins à leur accomplissement selon (son / mon) 
désir, et autant qu’en tout ou partie elles seront conformes à la volonté 
du Créateur notre Dieu. Suppléez par votre intelligence à tout ce que (sa / 
ma) volonté incertaine aurait de contraire à cette volonté inaltérable. 


307 Si le gardien est inconnu, on prendra dans l’attente un gardien choisi avec grande attention (un nom 
sur 7 si l’on utilise le recueil des 2400 noms et la table associée : « Vérification des noms etc. »). S'il n’a pas de 
Saints Patrons qui correspondent à ses propres prénoms, il s’en choisira qu’il conservera dès lors pour tous ses 
travaux. 

308 || s’agit ici d'associer les volontés propres à chacun des protagonistes, de fait tous coopérant au 
cérémonial de réception. 

30 Cf. Livre vert, N° 1207, pp. 32-35. 

310 De fait, c'est le même mot qui a servi aux préparatifs du jour qui est conservé pour maître-mot. 
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Purifiez dès maintenant et à jamais (son / mon) corps, (son / mon) cœur, 
et (son / mon) âme par votre pureté, par vos inspirations, par votre charité 
pour l’homme, pour cette créature si précieuse à l'Éternel ; si majestueuse 
dans son origine ; si faible et si dégradée aujourd’hui par sa propre faute, 
mais si digne encore de vos soins et de votre secours depuis la promesse 
de sa rédemption. Ô esprits émanés comme (lui / moi) du sein fécond du 
Père éternel, vous le savez sa gloire, dont vous êtes si jaloux, n’est pas 
complète tant que l’homme restera soumis à sa justice ; c’est pour abréger 
le cours de cette justice, dont l’effet est cependant nécessaire, qu’il vous 
est ordonné de veiller sur nous et de nous guider lorsque nous vous 
appelons sincèrement pour nous conduire aux pieds du Réconciliateur divin 
qui nous a rachetés par le plus grand mystère de charité, et du 
Consolateur adorable par qui ce mystère s’accomplit sans cesse. 


Je m'adresse particulièrement et nommément à vous, ô bienheureux 
esprits, qui êtes chargés par l’Éternel de veiller à la réconciliation entière 
de (son / mon) être spirituel ; je vous conjure par le Nom puissant du Dieu 
clément et miséricordieux, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au 
secours de (son / mon) âme toutes les fois qu’elle sera en danger de 
succomber au mal ; toutes les fois qu’elle vous appellera par ses désirs ; 
par ses soupirs, et par ses méditations ; toutes les fois qu’elle aura faim et 
soif d'intelligence, d'instructions et de conseils. Je le demande plus 
particulièrement encore à toi, Ô (on nomme le bon ange gardien du candidat, 
connu ou adoptif 311), auquel (il est / je suis) expressément confié(e) par 
l'Éternel ; et je te conjure de (l'aider / m'aider) à obtenir la protection et 
l'assistance des esprits que j’ai invoqués, et la soumission de ceux qui me 
restent à invoquer. 


Je m'adresse aussi particulièrement à vous, esprits, qui êtes chargés par 
l'Éternel de veiller à la formation, à l'entretien et à la succession des 
parties qui constituent (son / mon) corps matériel ; je vous conjure par le 
même Nom puissant du Dieu créateur et première cause de tout ce qui 
apparaît, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de venir au secours de (sa / ma) 
forme corporelle matérielle toutes les fois qu’elle sera en danger d'une 
dissolution prématurée ; toutes les fois que quelqu’une de ses parties 
perdra l'équilibre et l’ordre établi pour sa durée fixée par l'Éternel ; et 
toutes les fois (qu’il vous appellera / que je vous appellerai) pour rétablir 
et réparer le dérangement de (sa / ma) santé. 


311 S’il est inconnu, on prendra dans l’attente un gardien choisi avec grande attention (un nom sur 7 si l’on 
utilise le recueil des 2400 noms et la table associée : « Vérification des noms etc. »). 
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Je vous soumets pour ce à la puissance supérieure à la vôtre de l’esprit qui 
est établi (son / mon) guide et (son / mon) gardien, ô (nom du gardien), et je 
te le commande plus particulièrement à toi Ô (nom sur 3 à l'initiale du jour de 
naissance du candidat), pour la constitution de (sa / ma) forme ; à toi ô (nom 
sur 6 à l'initiale du jour de naissance du candidat) pour l’œuvre et l’entretien de 
(sa / ma) forme. 


Et à toi Ô (nom sur 9 à l'initiale du jour de naissance du candidat), pour la réparation 
et la succession des parties de (sa / ma) forme jusqu’au moment fixé pour 
son entière destruction ; unissez-vous tous trois pour l’accomplissement 
de ma demande et (indiquez-lui / indiquez-moi) clairement ce (qu’il doit / 
que je dois) faire ou éviter pour la conservation de (sa / ma) santé en 
général. 


Je m'adresse aussi particulièrement et nommément à vous, esprits 
dégagés des liens de la matière, qui jouissez maintenant du fruit de vos 
vertus (si tel est le cas : et dont (il a / j’ai) le bonheur de porter les noms, 6 - 
on nomme les patrons réels et adoptifs du candidat). Je vous conjure par ces 
mêmes noms que vous avez invoqués avec tant de confiance et de ferveur, 
de contribuer à (son / mon) salut éternel par vos prières et votre 
intercession auprès du Père des miséricordes, auprès du Fils rédempteur 
et auprès de l'Esprit consolateur. Obtenez pour (lui / moi) les grâces, les 
secours, et la clémence de la Divinité qui vous récompensent aujourd’hui 
des combats que vous avez livrés dans ce séjour où (il est / je suis) encore ; 
faites (qu’il en sorte / que j'en sorte) triomphant comme vous en 
(assistant / m’assistant) de vos lumières. 


Je m'adresse enfin particulièrement et nommément à vous, esprits 
puissants qui dirigez les planètes en surveillant ceux qui les gouvernent, Ô 
(on nomme les anges des planètes du tracé). Je vous conjure par ce Nom qui est 
votre loi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), de (lui / me) faire connaître 
chacun selon votre charge tout ce qu’il (lui est / m’est) nécessaire de savoir 
touchant vos astres, leurs habitants, leurs destinations, et leurs actions et 
influences les uns avec les autres et singulièrement avec la Terre. 


Je le demande plus particulièrement encore à toi, Ô (on nomme l'ange du 
jour), (fais-lui / fais-moi) connaître tout ce qui concerne ta planète et son 
rapport direct avec la Terre que nous habitons, avec les formes 
particulières, et avec tous les êtres raisonnables et irraisonnables qui y 
sont renfermés. 
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Au nom du Dieu tout-puissant, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), je vous 
conjure tous, esprits que j’ai invoqués en ma qualité d'image et de 
ressemblance divine, et en vertu de vos rapports et de votre mission dans 
le temporel à cause de l’homme seul dont vous êtes établis les guides et 
les compagnons. 


Je vous conjure par la puissance infinie du Nom de l'Éternel, ô (nom 
dominant sur 10 :id. page 16), que vous entendiez favorablement les demandes 
et les prières que je fais à l’Éternel par votre canal, que vous les portiez au 
pied de son trône, purifiées par vous, et que vos vœux ardents et efficaces 
(lui en / men) fassent obtenir l’accomplissement dans ce travail et 
pendant tout le cours de (sa / ma) durée temporelle. 


Ô esprits, qui approchez de plus près la majesté de Celui qui est, portez-y 
aussi mes prières pour tous les ouvrages du Créateur, pour toutes ses 
créatures, pour toute la nature ; joignez-vous à moi pour obtenir de sa 
clémence infinie envers l’homme, un adoucissement à la privation où sont 
condamnés ceux de mes semblables qui n’ont pas encore satisfait à sa 
justice depuis leur séparation d’avec la matière ; joignez-vous à moi pour 
obtenir de sa miséricorde la propagation de la science de son Nom, de son 
culte, et de sa volonté parmi mes semblables ; joignez-vous enfin à moi 
pour obtenir de son immutabilité d’abréger les temps où tout doit rentrer 
dans l’unité adorable d’où tout est émané. R. Amen. 


Holocauste et prières aux trois feux 


Le candidat 
à l'invitation du réaux-croix député, offre son holocauste d’expiation qui se résume ici à 
trois bandes de papier noir, sur lesquels figureront en blanc les noms, caractères et 
hiéroglyphes retenus pour l’opération de réception : nom sur 8 au nord, sur 4 au sud et 
sur 10 à l’ouest 512. 


Remarque. Ces bandes ne devront pas être trop grandes de manière à ne pas donner 
trop de cendres à récupérer (cf. page 244 sur cette question, au 3°). 


312 || s’agit de suppléer ici au sacrifice sanglant, que nous ne saurions conserver n'étant plus justifié ni 
nécessaire. Pour simple information, le manuscrit d’origine préconise pour l’holocauste ce qui suit : 


On offrira pour holocauste d’expiation la tête d’un chevreuil mâle prise indifféremment au marché et qui 
aura sa peau et son poil ; on la préparera comme on prépare le chevreuil avant de l’égorger. [...]. On fera 
consumer la langue et la cervelle dans ces réchauds, et la tête dans le feu de la cheminée ou du nord, la 
cervelle dans le réchaud du midi, la langue dans celui d'ouest. Il ne faut ôter de la tête que ces deux parties 
seulement. [...]. Si l’on ne peut avoir une tête de chevreuil on prendra celle d’un agneau également 
couvert de sa peau et de sa laine ; il faut de toute nécessité que la peau soit noire sinon l’holocauste serait 
de grâces et non d’expiation. (Cf. pp. 39-40.) 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Choisis selon les critères ordinaires de l'Ordre, lesdits noms auront leurs deux caractères 
tracés au-dessus et en-dessous d’eux, et leurs deux hiéroglyphes °t, tracés à leurs droite 
et gauche, prenant modèle dans l'exemple suivant pour le nord : 


A 


o VAGE Ay% 


JE ô 


Se rendant successivement au nord, au sud puis à l’ouest, il jettera lesdits papiers dans 
le feu qui s’y trouve allumé. Lorsque le papier brûlera, il jettera trois gros grains de sel 
dans le feu, ensuite il passera trois fois ses mains sur la flamme en signe de purification ; 
il aura pour cet effet le genou droit en terre et dira les noms ineffables indiqués ci-après 
pour chaque feu : 


Nord : N... (nom sur 8 figuré sur le premier papier : id. page 236) ! 


Remarque. On peut encore offrir aux feux trois morceaux de pain consacré qu’on aura 
humecté d’un peu de vin, également consacré ; ce faisant, on dira néanmoins les trois 
noms, au nord, au sud et à l’ouest, comme préconisé ici. 


Ensuite il tracera le nom avec ses deux caractères dessus et dessous et ses deux 
hiéroglyphes d’un et d’autre côté, ce qui se fera au-devant du feu avec de la craie 
blanche ?14 préparée à l'ordinaire ; puis il dira la prière ainsi qu’il suit $ : 


Tu es saint, ô Père de toutes choses, dont la volonté est accomplie par ta 
propre puissance ; tu es saint et tu veux être connu de tout homme de 
sens intellectuel, ayant établi toutes choses pour lui ; tu es saint et plus 
grand que toutes louanges, toi dont l’image est toute la nature. Reçois 
mes sacrifices verbaux par l’holocauste qui brûle devant toi, qui est purifié 
par cette flamme et que je te présente de tout mon cœur et de toute mon 
âme. 


Il passe ici trois fois ses mains ouvertes en équerre sur la flamme du feu où il fait sa 
prière en prononçant le nom qui y est tracé ; ensuite il continue la prière : 


Ô (nom écrit au nord : id. page 236) ! ô indissoluble, indivisible et infini, toi qui 
ne peut être prononcé que par le silence, donne-moi force, puissance et 
secours pour que je ne retombe plus dans l'ignorance des connaissances 
qui sont selon mon essence. 


31 Cf, « Recueil des caractères et hiéroglyphes » : fonds Prunelle de Lière, BMG, ms T4188, in Fonds élu 
cohen, Livre IIl, pièce PDL2. 

314 Ou tout autre moyen convenable et pratique ; idem plus loin aux autres feux. 

315 On notera parmi les pièces annexées au Livre vert (réf. BNF 1282 A), celle relative à la « Prière que le 
candidat fera aux trois feux » (cf. Fonds élu cohen, Livre IIl, section LV2, Annexe A11). 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Ô (même nom) ! fortifie-moi et illumine les chefs régénérateurs qui me font 
concourir au grade que tu accordes par ta pure miséricorde à tes vrais 
élus ; exauce leurs vœux et mes prières pour que je sois marqué(e) par 
eux du sceau et de l'intelligence et de la puissance qui y sont attachées. 
Éclaire les hommes de cette génération, tes enfants qui sont encore 
enfermés dans les ténèbres par l'ignorance où ils sont de la science divine 
que tu me fais communiquer aujourd’hui par tes fidèles élus. Je rendrai 
témoignage à tous les humains autant que tu le permettras de la vérité et 
de la sainteté des connaissances que j’aurai acquises dans ce grade pour 
ta plus grande gloire et leur plus grande satisfaction. 


Donne-moi le don de les ramener à toi, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
qui es et qui aimes ta créature. Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! ton 
homme qui par ta miséricorde infinie vient d’être béni en ton nom, sur 
lequel ton Nom a été imposé, et qui a eu le bonheur de réunir ton Nom 
adorable °t; ton homme désire d’être sanctifié et en union avec toi, ô 
(nom dominant sur 10 : id. page 16). Comme tu lui en as donné la puissance, 
accorde-moi de ne me servir jamais des vertus, facultés et puissances que 
je reçois qu’à cette fin. R. Amen, amen, amen, amen. 


Le réaux-croix député à la réception 
pendant que le candidat prie, sera à son côté droit, et lui dira (le tutoiement est ici 
requis, de même chaque fois qu’on s’adressera au candidat) : 


Qu'il te soit accordé par l'Éternel ce que tu lui as demandé, ce que tu lui 
demandes, et ce que tu lui demanderas selon sa volonté. À. Amen. 


Ensuite il prendra de la cendre du feu qui se trouve devant le candidat au nord et lui en 
mettra une pincée au haut du front à la naissance des cheveux (le reste sera conservé). 


Le candidat 
à l'invitation du réaux-croix député qui le suit, se rend au feu qui est au sud. 


Sud : N... (nom sur 4 figuré sur le deuxième papier : id. page 236) ! 
Ensuite il tracera le nom avec ses deux caractères dessus et dessous et ses deux 


hiéroglyphes d’un et d’autre côté, ce qui se fera au-devant du feu avec la craie blanche, 
puis il dira la prière ainsi qu’il suit : 


316 Ici, on ne saurait négliger la référence à l'acte de « réunification du Nom » de l'Éternel, tel que défini 
dans la liturgie juive autant que dans la cabale. Ainsi, par exemple, YHVH-Élohim constitue l’un des « Noms 
complets » ou « réunifiés ». 
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Tu es saint, ô Père de toutes choses, dont la volonté est accomplie par ta 
propre puissance ; tu es saint et tu veux être connu de tout homme de 
sens intellectuel, ayant établi toutes choses pour lui ; tu es saint et plus 
grand que toutes louanges, toi dont l’image est toute la nature. Reçois 
mes sacrifices verbaux par l’holocauste qui brûle devant toi, qui est purifié 
par cette flamme et que je te présente de tout mon cœur et de toute mon 
âme. 


Il passe ici trois fois ses mains ouvertes en équerre sur la flamme du feu où il fait sa 
prière en prononçant le nom qui y est tracé ; ensuite il continue la prière : 


Ô (nom écrit au sud : id. page 236) ! ô indissoluble, indivisible et infini, toi qui 
ne peut être prononcé que par le silence, donne-moi force, puissance et 
secours pour que je ne retombe plus dans l'ignorance des connaissances 
qui sont selon mon essence. Ô (même nom) ! fortifie-moi et illumine les 
chefs régénérateurs qui me font concourir au grade que tu accordes par 
ta pure miséricorde à tes vrais élus ; exauce leurs vœux et mes prières 
pour que je sois marqué{e) par eux du sceau et de l'intelligence et de la 
puissance qui y sont attachées. Éclaire les hommes de cette génération, 
tes enfants qui sont encore enfermés dans les ténèbres par l’ignorance où 
ils sont de la science divine que tu me fais communiquer aujourd’hui par 
tes fidèles élus. Je rendrai témoignage à tous les humains autant que tu le 
permettras de la vérité et de la sainteté des connaissances que j'aurai 
acquises dans ce grade pour ta plus grande gloire et leur plus grande 
satisfaction. Donne-moi le don de les ramener à toi, ô (nom dominant sur 10 : 
id. page 16), qui es et qui aimes ta créature. Ô (nom dominant sur 10 : id. page 
16) ! ton homme qui par ta miséricorde infinie vient d’être béni en ton 
nom, sur lequel ton Nom a été imposé, et qui a eu le bonheur de réunir 
ton Nom adorable ; ton homme désire d’être sanctifié et en union avec 
toi, Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16). Comme tu lui en as donné la 
puissance, accorde-moi de ne me servir jamais des vertus, facultés et 
puissances que je reçois qu’à cette fin. À. Amen, amen, amen, amen. 


Le réaux-croix député à la réception 
pendant que le candidat prie, sera à son côté droit, et lui dira : 


Qu'il te soit accordé par l'Éternel ce que tu lui as demandé, ce que tu lui 
demandes, et ce que tu lui demanderas selon sa volonté. À. Amen. 


Ensuite il prendra de la cendre du feu qui se trouve devant le candidat au sud et lui en 
mettra une pincée au-dessus de l’œil droit (le reste sera conservé). 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Le candidat 
à l'invitation du réaux-croix député qui le suit, se rend au feu qui est à l’ouest. 


Ouest : N... (nom sur 10 figuré sur le troisième papier : id. page 236) ! 


Tu es saint, ô Père de toutes choses, dont la volonté est accomplie par ta 
propre puissance ; tu es saint et tu veux être connu de tout homme de 
sens intellectuel, ayant établi toutes choses pour lui ; tu es saint et plus 
grand que toutes louanges, toi dont l’image est toute la nature. 


Reçois mes sacrifices verbaux par l’holocauste qui brûle devant toi, qui est 
purifié par cette flamme et que je te présente de tout mon cœur et de 
toute mon âme. 


Le candidat passe ici trois fois ses mains ouvertes en équerre sur la flamme du feu où il 
fait sa prière en prononçant le nom qui y est tracé ; ensuite il continue la prière : 


Ô (nom écrit à l’ouest : id. page 236) ! 6 indissoluble, indivisible et infini, toi qui 
ne peut être prononcé que par le silence, donne-moi force, puissance et 
secours pour que je ne retombe plus dans l'ignorance des connaissances 
qui sont selon mon essence. Ô (même nom) ! fortifie-moi et illumine les 
chefs régénérateurs qui me font concourir au grade que tu accordes par 
ta pure miséricorde à tes vrais élus ; exauce leurs vœux et mes prières 
pour que je sois marqué{e) par eux du sceau et de l'intelligence et de la 
puissance qui y sont attachées. Éclaire les hommes de cette génération, 
tes enfants qui sont encore enfermés dans les ténèbres par l'ignorance où 
ils sont de la science divine que tu me fais communiquer aujourd’hui par 
tes fidèles élus. Je rendrai témoignage à tous les humains autant que tu le 
permettras de la vérité et de la sainteté des connaissances que j'aurai 
acquises dans ce grade pour ta plus grande gloire et leur plus grande 
satisfaction. 


Donne-moi le don de les ramener à toi, ô (nom dominant sur 10 : id. page 16), 
qui es et qui aimes ta créature. Ô (nom dominant sur 10 : id. page 16) ! ton 
homme qui par ta miséricorde infinie vient d’être béni en ton nom, sur 
lequel ton Nom a été imposé, et qui a eu le bonheur de réunir ton Nom 
adorable ; ton homme désire d’être sanctifié et en union avec toi, Ô (nom 
dominant sur 10 : id. page 16). Comme tu lui en as donné la puissance, accorde- 
moi de ne me servir jamais des vertus, facultés et puissances que je reçois 
qu’à cette fin. R. Amen, amen, amen, amen. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Le réaux-croix député à la réception 
pendant que le candidat prie, sera à son côté droit, et lui dira : 


Qu'il te soit accordé par l'Éternel ce que tu lui as demandé, ce que tu lui 
demandes, et ce que tu lui demanderas selon sa volonté. À. Amen. 


Ensuite il prendra de la cendre du feu qui se trouve devant le candidat à l’ouest et lui en 
mettra une pincée au-dessus de l’œil gauche de façon que le candidat soit marqué au 
front par une figure triangulaire des cendres de son holocauste (le reste sera conservé) ; 
il gardera ce signe jusqu’à la fin de l’opération du jour. 


Ordination du nouveau réaux-croix 


Le réaux-croix député à la réception 
procède maintenant à l’ordination du nouveau réaux-croix, qui se tient face à lui genoux 
en terre et bras croisés sur la poitrine. 


Trempant son propre index droit dans l’argile rouge *!?, il marque le front du nouveau 


réaux-croix du double signe de réconciliation, tandis qu’il lui dit : 


Sois marqué(e) du signe saint et très saint, redoutable et invincible que 
l'Éternel fit donner par l'Esprit saint de vertu, de force et de puissance à 
son fidèle serviteur Abraham ; et que par ce même signe tu sois toute ta 
vie l’image réelle de Celui au nom de qui est marquée ta chair, tant en 
vertu, qu’en force et en puissance. À. Amen. 


Cela fait, ayant reposé l'argile, il conclut l’action en plaçant les deux mains en équerre 
sur le sommet du crâne du nouveau réaux-croix, cependant qu’il lui dit : 


Je t’implore, ô Éternel, en faveur de ton serviteur (ta servante) ici 
présent(e) ! 


Le (La) voici désormais, image et ressemblance divine, marqué(e) du sceau 
redoutable et invincible qui dirige et conduit tout l’univers dans sa course 
passagère, ainsi que tous les mineurs qui l’ornent par leur présence et le 
décorent par leur vertu et puissance spirituelle divine ; que purifiée par 
lui, son âme puisse alors lire plus particulièrement dans le livre de science 
universelle divine et spirituelle, ainsi que nos prédécesseurs l’ont obtenu 
de toi, par le secours de ceux qui les ont marqués en ton nom. 


317 Là où les textes de l'Ordre préconisent le recours au cinabre (sulfure de mercure de couleur rouge), 
nous préconisons l’usage d’argile rouge. Outre que l'argile rouge évite l’utilisation d’un minerai potentiellement 
toxique et difficile à se procurer, elle présente le double intérêt de renvoyer tant à Adam (fait du limon de la 
terre) qu’à la couleur rouge, évocatrice autant du sang que d’Adam lui-même (cf. dam). Renvoi est fait ici à la 
page 10 et à la note 300 page 230. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


Je rends grâces à ta bonté infinie, ô Éternel, pour le mineur qu’il t’a plu de 
faire marquer de ton sceau redoutable et invincible, pour la protection 
duquel il a été et il est devenu semblable à toi en toutes tes œuvres, 
vertus, paroles, pensées et puissance spirituelles ; puisse-t-il alors 
persister dans son intention immuable d’être empreint en toi-même 
comme tu es en lui. À. Amen. 


Il aide le nouveau réaux-croix à se relever, cependant qu’il lui dit en l'embrassant : 


La paix te soit donnée par Celui qui est et Celui qui doit te diriger en 
présence et absence ! Qu'il te souvienne toujours que le sang du juste crie 
encore vengeance aux cieux et, qu’en cette mémoire, il t'est défendu de 
par l'Éternel de tremper tes mains dans le sang de tes frères humains, et 
de souiller tes mains par aucune impureté. 


Il fait boire le calice au nouveau réaux-croix avec les cérémonies ordinaires et lui fait 
manger de même le pain mystique 18 ou cimentaire. 


On ramassera soigneusement les cendres des trois feux, et on les conservera pour les 
joindre à celles provenant des deux opérations suivantes. 


Remarque. Si la réception se fait en grand cérémonial, on clôt ici comme indiqué lors 
des opérations d’équinoxe, en page 167 : Renvoi des esprits du travail. À défaut, on 


conclura au moins par l’une ou l’autre des prières ordinairement prescrites en fin de 
travail : Te deum, page 194 ou Prière d'actions de grâces, page 195. 


318 L’adjectif « mystique » doit ici être entendu comme signifiant « mystérieux » : relevant d’un 
« mystère ». À ce propos, il convient de noter la méfiance de Martines de Pasqually à l'égard de tout ce qui 
ressortit à l’extase, à l'intuition et à la mystique, ce dernier terme étant alors considéré dans une acception 
péjorative de simple « passivité » ; sur ce point : cf. René Le Forestier, OEC, notes (1) et (3) pp. 112 et 326. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ELUS-COHENS 


AUX DEUXIÈME ET TROISIÈME JOURS DE LA RÉCEPTION 
PUIS EN FIN D'OPÉRATION 


On renouvellera les mêmes cérémonies qu’au premier jour (cf. supra, pages 232 à 242), 
sauf à l'évidence des noms ou mots du jour qui seront différents et du réaux-croix 


opérant qui changera aussi. 


Remarque. C'est en vertu, notamment, de cette triple ordination, que le réaux-croix 
ainsi ordonné (de fait désormais maître réaux-croix) est qualifié de « trois fois puissant 
maître ». 


Seul un réaux-croix ainsi ordonné peut être chef-opérant au sein de cercles qu’il aurait 
charge (députation) de conduire pour toutes les opérations de l’Ordre. Demeurant 7 ans 
encore dans les cercles d'opération de son souverain, le réaux-croix y travaille jusqu’à 
obtenir le droit du couteau devenant alors par-là-même substitut de son souverain. 


Après les trois jours d'opération on prendra les cendres provenant des trois opérations ; 
on en formera un petit talisman (ou pantacle) selon les prescriptions suivantes %1°, afin 
de le remettre au nouveau réaux-croix pour ses propres opérations futures : 


1° sur un triangle équilatéral de 8 cm de côté qui formera l’avers du talisman, 
tracer au centre, à la main et soigneusement, la figure du double-triangle 
(assez grand : format minimum 2 x 2 cm), contenant le(s) caractère(s) et 
hiéroglyphe(s) de son saint patron principal réel ou adoptif ou de son gardien 
connu ou adoptif si l’on veut (cf. C H) ; comme ci-après : 


319 Si plusieurs textes font état d’un « pentacle triangulaire », ou d’une « plaque triangulaire », nulle part 
(à tout le moins, dans les divers documents mis au jour et répertoriés) on ne trouve de description y afférant, 
sinon, très succinctement dans deux lettres de Martines de Pasqually envoyées depuis Bordeaux à destination 
de Jean-Baptiste Willermoz (BML, ms 5471), où l’on apprend seulement qu’il vaut pour « chaque jour de la 
semaine du mois comme de l’année » (cf. lettre du 18 septembre 1768) et qu’il est de « forme triangulaire » (cf. 
lettre du 20 octobre 1768). Le modèle proposé ici est donc original, en tant que création propre à notre lignée ; 
iln’en reste pas moins pour autant conforme tant à l’usage qu’aux données symboliques de base de l’Ordre. 
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SECTION DU TEMPLE : FRANC-MAÇONNERIE DES ÉLUS-COHENS 


Aux angles du triangle, figureront les sceaux relatifs au nom (ange) de 
l'heure, du jour et du mois (ou saison) de l’opération en cours (cf. *), lesdits 
sceaux orientés vers chacune des pointes du triangle. On pourra au besoin y 
adjoindre d’autres signes (caractères, sceaux, etc.), selon la nature du travail 
effectué chaque fois 320. 


2° sur un second triangle identique, qui formera le revers, représenter de 
même le blason propre au tribunal ; comme ci-après : 


3° sur une feuille de papier blanc type parchemin de 8 x 9 cm: 


- la feuille étant tenue verticalement, tracer légèrement au crayon à papier 
le gabarit d’un triangle de 8 cm de côté, le sommet supérieur touchant le 
bord supérieur du papier en son milieu ; 

- placer les cendres récupérées dans ledit triangle ; 

- plier selon le tracé dudit triangle de manière à renfermer les cendres ; 

- insérer et coller entre les deux triangles réalisés aux étapes 1° et 2°, faces 
écrites vers l’extérieur. 


Les triangles seront en carton fort (pour la résistance — ni plastique ni métal) de couleur 
blanche ; tous les tracés de figures géométriques, à l’encre de couleur noire, et ceux des 
caractères et hiéroglyphes permanents à l’encre rouge, les autres au crayon à papier ou 
tout autre moyen non-permanent. On peut, pour consolider le tout, soit recouvrir 
l’ensemble d’un film incolore et transparent adhésif, soit le vernir, prenant toutefois 
soin de laisser alors dégagées les parties où l’on doit réécrire à chaque opération 321. 


Remarque. Le talisman sera béni lors d’une messe (du Saint-Esprit, de préférence). 


320 Instruction secrète des conducteurs en chef des colonnes d'Orient, et d'Occident et d’un Vénérable 
maître de Temple, précise ainsi : 


Le pentacle doit être rempli de tout ce que l’opérant aura pu relever dans ses travaux précédents, soit 
avec le maître, soit en son particulier. (Cf. au paragraphe des Cercles de correspondance, p. 20 du ms.) 


321 S'il devait arriver que le talisman s’abîmât, on pourrait alors remplacer les deux triangles de carton, les 
renouvelant à l'identique, mais on prendrait alors grand soin de conserver les cendres pour les réutiliser. 
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Mise à jour : avril 2022 


Le premier sceau ci-dessus reprend comme base celui propre à l’Ordre des élus cohens, tel qu’il a été conçu à l’origine par 
Martines de Pasqually lui-même. Il est ici personnalisé, faisant de la présente variante, par le « chiffre » qui figure au 
centre du double-triangle (cf. le monogramme), le sceau propre au tribunal dont relève notre chaîne particulière. 

Le second sceau est celui du chapitre Josué, qui, dans notre chaîne particulière, régit les grades propres à la Franc- 
Maçonnerie des élus cohens : depuis l’apprenti-symbolique de l'Ordre jusqu’à la classe finale des réaux-croix. 
Avertissons que si le chapitre ne gouverne directement que les grades de la section élu cohen, l’ensemble de la présente 
collection est placé sous son patronage ; y compris donc les volumes relatifs à la Franc-Maçonnerie ordinaire qui, dans 
nos usages, sert de préliminaire à la section élu-cohen. 


IPNS USAGE STRICTEMENT PRIVÉ 


Et moi je vous dis : 
Demandez, et l’on vous 
donnera ; cherchez, et 
vous trouverez ; frappez, 
et l’on vous ouvrira. 


(Luc XI, 9) 


USAGE STRICTEMENT PRIVÉ 


